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»M3  Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2015/930, annettu 2 pdivind L 155 38 19.6.2015
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VB
EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT,
annettu S piivini joulukuuta 2012,
Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta
bruttomaksujirjestelmistd (TARGET?2)
(uudelleenlaadittu)
(EKP/2012/27)
(2013/47/EU)
I JAKSO
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde ja soveltamisala
v M6
1. TARGET2-jérjestelmd tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan
(RTGS) euroméériisille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskus-
pankkirahassa maksumoduulitilien (PM-tilien), arvopaperitransaktioita
varten kaytettdvien T2S-kdytt6d varten varattujen rahatilien (T2S-
DCA-tilien) ja pikamaksuja varten kdytettdvien TIPS-kéyttdd varten va-
rattujen rahatilien (TIPS-DCA-tilien) vélilli. TARGET2 on perustettu
SSP:lle, jolla se myds toimii ja jonka vilitykselld maksuméardykset
lahetetddn ja késitellddn ja maksut lopulta vastaanotetaan teknisesti sa-
malla tavalla. Teknisesti T2S-DCA-tilit toimivat siten, ettd TARGET2
on perustettu teknisesti T2S-alustalle, jolla se my0ds toimii. Teknisesti
TIPS-DCA-tilit toimivat siten, ettd TARGET2 on perustettu teknisesti
TIPS-laitealustalle, jolla se myds toimii.
vB
2. TARGET2-jérjestelmd muodostuu useista juridisesti erillisistd
RTGS-jarjestelmista.
M4
1 a artikla
TARGET2-transaktiot
Kansalliset keskuspankit kéyttdvat aina TARGET2-tilejd seuraavissa
transaktioissa:
a) Euroopan  keskuspankin  suuntaviivoissa  (EU)  2015/510
(EKP/2014/60) (!) tarkoitetut rahapoliittiset avomarkkinaoperaatiot;
b) liitdnndisjérjestelmiin liittyvien transaktioiden kirjaaminen;
¢) luottolaitosten viliset maksut.
vB
2 artikla
Miiiritelmét

Naissd suuntaviivoissa tarkoitetaan

(") Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2015/510, annettu 19 pdivéni jou-
lukuuta 2014, eurojérjestelmin rahapolitilkan kehyksen tdytédntdonpanosta
(EKP/2014/60) (EUVL L 91, 2.4.2015, s. 3) (yleisasiakirjasuuntaviivat).
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1) ’yhteiselld jaettavalla laitealustalla (SSP)’ SSP:n tarjoavien kansal-
listen keskuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen teknisen laitealus-
tan infrastruktuuria,

2) 'TARGET2-osajérjestelmalld’ mitd tahansa eurojirjestelmin kes-
kuspankin RTGS-jérjestelméd, joka muodostaa osan TARGET2-jér-
jestelmasta,

3) ’keskuspankilla’ eurojdrjestelmén keskuspankkia ja/tai liitettyd kan-
sallista keskuspankkia,

4) ’SSP:n tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla’ Deutsche Bundes-
bankia, Banque de Francea ja Banca d’ltaliaa, keskuspankkeina,
jotka rakentavat SSP:n ja operoivat sitd eurojdrjestelmin hyviksi,

5) ’»M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajalla <’ toimittajaa, joka
tarjoaa TARGET2-jdrjestelméssd tietokoneohjattuja verkkoyhteyk-
sid maksusanomien ldhettdmistd varten; tietokoneohjatut verkkoyh-
teydet tarjoaa SWIFT, minkd lisdksi Eurojdrjestelmén sisdisessd
viestinnédssd kdytetddn CoreNet-verkkopalvelua,

6) ’osallistujalla’ [tai ’suoralla osallistujalla’] yhteis6d, jolla on ainakin
yksi PM-tili (PM-tilin haltija) ja/tai ainakin yksi T2S-kdytt6d varten
varattu rahatili (T2S-DCA-tilin haltija) ja/tai TIPS-DCA-tili (TIPS-
DCA-tilin haltija) jossain eurojirjestelmén keskuspankissa,

7) ’eurojérjestelmin keskuspankilla® EKP:td tai euroalueen kansallista
keskuspankkia,

8) ’maksumoduulilla (PM)* SSP:n moduulia, jossa »M3 PM-tilien
haltijat «€ maksut kirjataan PM-tileille,

9) "PM-tililla> » M3 PM-tilin haltijan € PM:ssd pidettéivai tilid, jota
sen eurojérjestelmén keskuspankki hallinnoi; »M3 PM-tilin hal-
tija « tarvitsee PM-tilid

a) toimittaakseen maksumaddrdyksid tai vastaanottaakseen maksuja
TARGET2-jdrjestelmén vilitykselld;

b) ndiden maksuméérdysten kirjaamiseksi téllaisessa eurojdrjestel-
mén keskuspankissa,

10) ’euroalueen kansallisella keskuspankilla’ sellaisen jasenvaltion kan-
sallista keskuspankkia, jonka rahayksikkd on euro,

11) *BIC-koodilla’ ISO-standardin nro 9362 mukaista tunnusta,
12) »M3 ‘tavoitettavalla BIC-koodin haltijalla’ yhteis64,

a) jolla on BIC-koodi,



0201200027 — FI — 17.11.2019 — 007.001 — 4

b) jota ei ole hyviksytty epdsuoraksi osallistujaksi,

¢) joka on PM-tilin haltijan kirjeenvaihtajapankki tai asiakas taikka
PM-tilin haltijan tai epdsuoran osallistujan sivukonttori ja voi
tdmén PM-tilin haltijan kautta ldhettdd maksuméairdyksid ja vas-
taanottaa maksuja TARGET2-osajirjestelmén vélitykselld, <

13) ’epésuoralla osallistujalla’ Euroopan unionissa tai Euroopan talous-
alueella (ETA) perustettua luottolaitosta, joka on tehnyt PM-tilin
haltijan kanssa sopimuksen maksumaéardysten ldhettdmisestd ja
maksujen vastaanottamisesta tdllaisen PM-tilin haltijan vélitykselld
ja jonka jokin TARGET2-osajdrjestelmé on hyviksynyt epdsuoraksi
osallistujaksi,

14) »M3 ’sivukonttorilla’ asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 17 alakohdan mé&aritelmidn mukaista sivukonttoria, <«

15) ’pankkipdivilld’ tai "TARGET2-pankkipdivdlld’ mitd tahansa pdi-
vid, jona TARGET?2 on liitteen II lisdyksen V, liitteen Ila lisdyksen
V ja liitteen IIb lisdyksen III mukaisesti avoinna maksuméérdysten
kirjausta varten,

16) ’varmentajilla’ tarkoitetaan yhtd tai useampaa kansallista keskus-
pankkia, jotka EKP:n neuvosto on nimennyt toimimaan eurojarjes-
telmédn puolesta varmentajina sekd myontdméaén, hallinnoimaan, pe-
ruuttamaan ja uusimaan séhkoisid varmenteita,

17) ’sdhkoisilla varmenteilla’ tai ’varmenteilla’ sdhkdistd varmentajan
antamaa tiedostoa, joka yhdistdd julkisen avaimen tiettyyn henki-
16llisyyteen ja jota kiytetddn varmentamaan julkisen avaimen kuu-
luminen tietylle yksil6lle, tunnistamaan varmenteen haltija, tarkasta-
maan kyseisen yksilon allekirjoitus tai salaamaan Kyseiselle yksi-
16lle osoitettu sanoma. Varmenteita séilytetdén fyysisessd laitteessa
kuten dlykortissa tai USB-tikussa ja viittaukset varmenteisiin sisél-
tavat viittauksen ndihin fyysisiin laitteisiin. Varmenteita kdytetddn
niiden »M3 PM-tilien haltijoiden <« tunnistusprosessissa, jotka ot-
tavat yhteyden TARGET2-jérjestelmédn internetin vilitykselld ja
lahettdvat maksu- tai valvontasanomia,

18) ’varmenteen haltijalla’ tarkoitetaan nimettyd, yksittdistd henkiloa,
jonka M3 PM-tilin haltija < on yksildinyt ja nimennyt oikeute-
tuksi saamaan internetpohjaisen liittymdn P»>M3 PM-tilin halti-
jan € TARGET2-tiliin. » M3 PM-tilin haltijan <« kotivaltion kan-
sallinen keskuspankki on tarkastanut varmennehakemukset ja siir-
tinyt ne varmentajille, jotka puolestaan ovat toimittaneet
varmenteet, jotka yhdistdvit julkisen avaimen P M3 PM-tilin
haltijan <« yksiloiviin tunnusmerkkeihin,

19) ’liitetylld kansallisella keskuspankilla’ muuta kuin euroalueen kan-
sallista keskuspankkia, joka on liitetty TARGET2-jdrjestelmdén
erillisen sopimuksen perusteella,
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20) *AL-ryhmélla’ AL-toimintatapaa (aggregated liquidity AL) kéytta-
vien AL-ryhmén jdsenten muodostamaa ryhméaa,

21) ’AL-ryhmin jidsenelld” » M3 PM-tilin haltijaa <, joka tdyttid AL-
toimintatavan kayttdehdot ja on allekirjoittanut AL-sopimuksen,

22) ’AL-sopimuksella’ AL-toimintatapaa varten tehtyd monenvélistd so-
pimusta yhdistetystd likviditeetistd, jonka osapuolina ovat AL-ryh-
mén jasenet sekd asianomaiset kansalliset AL-keskuspankit,

23) ’kansallisella AL-keskuspankilla’ euroalueen kansallista keskus-
pankkia, joka toimii sen TARGET2-osajérjestelmddn osallistuvien
AL-ryhmén jdsenten vastapuolena,

24) ’AL-toimintatavalla’ PM-tileilld kaytettdvissd olevan likviditeetin
yhdistdmistd,

25) ’kaytettdvissd olevalla likviditeetilld’ osallistujan tilin hyvityssaldoa
ja tarvittaessa asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin
tdllaisen tilin osalta PM-tilille mahdollisesti myontdmaa paivénsi-
sdistd luottolimiittid, jota ei ole kuitenkaan vield kdytetty tai josta
on tarvittaessa vihennetty kisiteltyjen PM-tililla tehtyjen likviditee-
tin varausten tai T2S-DCA-tililld jaddytettyjen varojen maéra,

26) ’paivinsisdiselld luotolla’ luottoa, joka myoOnnetddn ja maksetaan
takaisin saman pankkipdivén kuluessa,

27) *AL-ryhmén paillikolla> AL-ryhmin jésentd, jonka muut AL-ryh-
mén jésenet ovat nimittdneet hallinnoimaan AL-ryhmén sisdlld kéy-
tettdvissd olevaa likviditeettid pankkipdivin aikana,

28) ’maksuvalmiusluoton korolla’ korkoa, jota sovelletaan maksuvalmi-
usluottoon,

29) ’maksuvalmiusluotolla’ eurojérjestelmdn maksuvalmiusjirjestelmaa,
jota vastapuolet voivat kéyttdd saadakseen yon yli -luottoa kansal-
liselta keskuspankilta ennalta maératyllda maksuvalmiusluoton korol-
la,

30) ’maksupankilla’ »M3 PM-tilin haltijaa «, jonka PM-tilid tai ala-
tilid kédytetddn liitdnndisjarjestelmén liitdnndisjarjestelméliittymén
vilitykselld ldhettdmien maksutoimeksiantojen maksamiseen,
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31) ’liitdnndisjarjestelmélld’ jérjestelmdd, jota hoitaa unionissa tai
ETA:ssa perustettu, toimivaltaisen viranomaisen valvoma ja euro-
madrdisid palveluja tarjoavien infrastruktuurien valvonnassa sovel-
lettavien sijaintipaikkavaatimusten mukainen yhteisd, siten kuin
ndmd vaatimukset ovat kulloinkin voimassa ja julkaistuina EKP:n
verkkosivuilla ('), ja jossa maksuja ja/tai rahoitusinstrumentteja
vaihdetaan ja/tai selvitetdén tai kirjataan ja a) rahaméériiset velvoit-
teet suoritetaan TARGET2-jdrjestelméssd ja/tai b) varat pidetddn
TARGET2-jérjestelméssd nédiden suuntaviivojen sekd liitdnniisjér-
jestelmén ja asianomaisen eurojarjestelmén keskuspankin kahdenva-
lisen jarjestelyn mukaisesti,

32

~

“liitdnndisjarjestelmaliittymélld (ASI)* teknistd vilinettd, jonka
avulla liitdnndisjarjestelmd voi liitdnndisjarjestelmédn maksutoimek-
siantojen ldhettdmistd ja maksamista varten kayttdd erityisid ennalta
madritettyja palveluja; my0s euroalueen kansalliset keskuspankit
voivat kéyttdd ASI:a kiteistalletuksista ja -nostoista johtuvien kétei-
soperaatioiden kirjaamiseen,

33) ’maksajalla’, paitsi 23 artiklassa, TARGET2-osallistujaa, jonka PM-
tilid, T2S-DCA-tilid tai TIPS-DCA-tilid veloitetaan maksumddrayk-
sen kirjauksen perusteella,

34) ’maksunsaajalla’, paitsi 23 artiklassa, TARGET2-osallistujaa, jonka
PM-tilid, T2S-DCA-tilid tai TIPS-DCA-tilid hyvitetddn maksumaa-
rayksen kirjauksen perusteella,

35) ’yhdenmukaistetuilla sddnnoilla’ liitteissd II, Ila, IIb tai V vahvis-
tettuja sddntojd,

36) "TARGET2-ydinpalveluilla’ maksuméaraysten kasittelemistd TAR-
GET2-osajérjestelmissd, liitdnndisjarjestelmiin liittyvien transaktioi-
den kirjaamista ja likviditeetin sammiointiin liittyvid ominaisuuksia,

37) ’kotitililla’ tilid, jonka euroalueen kansallinen keskuspankki avaa
PM:n ulkopuolella unioniin tai ETA:han sijoittautuneelle luottolai-
tokselle,

(") Eurojdrjestelmdn nykyinen infrastruktuurien sijaintia koskeva politiikka on

esitetty seuraavissa lausumissa, jotka ovat saatavissa EKP:n verkkosivuilla
osoitteessa www.ecb.europa.eu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen ulko-
puolella sijaitsevista euromddrdisid tapahtumia kisittelevistd maksu- ja selvi-
tysjérjestelmistd (Policy statement on euro payment and settlement systems
located outside the euro area), 3 pdivdnd marraskuuta 1998, b) keskusvasta-
puoliselvityksen yhtendistdmistd koskeva eurojérjestelmédn politiikkalinjaus
(the Eurosystem's policy line with regard to consolidation in central counter-
party clearing), 27 pdivdnd syyskuuta 2001, c) euromaérdisid maksutapahtu-
mia suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojarjestel-
mén poliittiset periaatteet (the Eurosystem policy principles on the location
and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transacti-
ons), 19 pdivand heindkuuta 2007, d) euroméardisia maksutapahtumia suorit-
tavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojarjestelmén poliit-
tiset periaatteet: kdsitteen ’oikeudellisesti ja toiminnallisesti euroalueella si-
jaitseva’ tdsmentdminen (the Eurosystem policy principles on the location and
operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions:
specification of ’legally and operationally located in the euro area’), 20 pdi-
vénd marraskuuta 2008 ja e) eurojérjestelmén yleisvalvontaa koskeva puite-
asiakirja (Eurosystem oversight policy framework), tarkistettu versio, hein-
kuu 2016.
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39) ’hallinnoivalla kansallisella keskuspankilla’ sellaista kansallista AL-
keskuspankkia, jonka TARGET2-osajarjestelméddan AL-ryhmén péil-
likko osallistuu,

40) ’taytantoonpanotilanteella’ mitd tahansa AL-ryhmin jdsentd koske-
vaa

a) liitteessd II olevassa 34 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua erityistd
erddntymistilannetta,

b) mitd tahansa muuta liitteessd Il olevassa 34 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua erityistd erddntymistilannetta tai tilannetta, jonka
vuoksi keskuspankki on erityisen erddntymistilanteen tai tilan-
teen vakavuus huomioon ottaen péittanyt, ettd pantti tulisi panna
taytdntoon kyseisen liitteen 25 b artiklan mukaisesti, vakuus tu-
lisi panna tdytdntoon kyseisen liitteen 25 ¢ artiklan mukaisesti
tai saamiset tulisi kuitata kyseisen liitteen 26 artiklan mukaisesti,

c) paitostd keskeyttdd tai lopettaa mahdollisuus saada piivénsi-
sdistd luottoa,

41) ’osallistujaliittymalld’ teknistd vélinettd, jonka avulla suorat osallis-
tujat voivat ldhettdd ja maksaa maksumiidrdyksid PM:sséd tarjolla
olevien palvelujen avulla,

42) ’internetpohjaisella liittymailld’ tarkoitetaan sitd, ettd » M3 PM-tilin
haltija < on valinnut PM-tilin, jota voidaan kéyttd4 vain internetin
kautta, ja etti M3 PM-tilin haltija <« lahettdd maksu- tai valvon-
tasanomat TARGET2:een internetin vilitykselld,

43) ’maksukyvyttomyysmenettelylld’ selvityksen lopullisuudesta mak-
sujdrjestelmissd ja arvopaperien selvitysjérjestelmissd 19 pdiviand
toukokuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 98/26/EY (') 2 artiklan j kohdassa tarkoitettua maksuky-
vyttdmyysmenettelya,

44) ’tieto- ja kontrollimoduulilla’ (ICM) SSP:n moduulia, jolla PM-ti-
lien haltijat saavat ajantasaista tietoa ja voivat tehdd likviditeetin
siirtotoimeksiantoja, kontrolloida likviditeettid sekd tarvittaessa
tehdd varajdrjestelymaksuja tai tehdd maksuméardyksid varamenet-
telyjarjestelméédn héiriotilanteessa,

45) "TARGET2-koordinaattorilla’ EKP:n nimedmé#d henkilod, jonka
tehtdvind on varmistaa TARGET2-jérjestelmédn péivittdisen toimin-
nan hallinnointi seké hallinnoida ja koordinoida toimintaa epédtavan-
omaisissa tilanteissa; timén lisdksi TARGET2-koordinaattori koor-
dinoi tiedon jakamista PM-tilien haltijoille ja TIPS-DCA-tilien hal-
tijoille,

46) 'TARGET2-maksupdillik6lla’ eurojdrjestelmdn keskuspankin ni-
medmaid henkilod, jonka tehtdvind on vastata kyseisen keskuspan-
kin TARGET2-osajérjestelmén toiminnan valvonnasta,

() EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45.
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47) *"TARGET2-kriisinhallintapédllikollda’ eurojédrjestelmdn keskuspan-
kin nimedmdd henkildd, jonka tehtdvdnd on vastata SSP:n ja/tai
TIPS-laitealustan toimintahdirididen ja/tai ulkopuolisten epitavan-
omaisten tapahtumien hoitamisesta kyseisen eurojérjestelmin kes-
kuspankin puolesta,

48) 'TARGET2-jérjestelmédn tekniselld toimintahdiriolld” vaikeuksia,
puutteita tai vikoja asianomaisen TARGET2-osajdrjestelmén kayt-
tdméssd teknisessd infrastruktuurissa ja/tai tietokonejérjestelmissd,
mukaan lukien SSP tai T2S-alusta, taikka mitd tahansa muuta ta-
pahtumaa, jonka johdosta maksujen kisittely ja kirjaaminen samana
pankkipdivdnd asianomaisessa TARGET2-osajdrjestelmissd  on
mahdotonta,

49) ’kirjaamattomalla maksuméérdykselld’ maksuméérdystd (ei kuiten-
kaan pikamaksuméérdystd), palautuspyynnén hyviksymisté ja likvi-
diteetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevaa toimeksiantoa,
jota ei ole kirjattu samana pankkipédivdnd, jona se on hyvéksytty,

50) ’jarjestelmien véliselld selvitykselld’ reaaliaikaista veloitustoimeksi-
antojen kirjaamista niin, ettd maksut toteutetaan selvitysprosessia 6
kayttavan liitdnndisjarjestelmian maksupankista toisen selvityspro-
sessia 6 kayttdvan liitdnndisjarjestelmédn maksupankkiin liitteen IV
mukaisesti,

51) ’kiteismaksulla’ maksujen suorittamista seteleilld ja metallirahoilla,

52) ’CoreNetilld’ EKP:n tarjoamaa Eurojérjestelméin sisdistd verkkopal-
velua, jota eurojirjestelmén keskuspankit kayttdvét varaverkkopal-
veluna ottaakseen yhteyden SSP:hen, mikéli SWIFT ei ole kiytet-
tavissd, tai vaihtoehtoisena verkkopalveluna SWIFTin sijaan ottaak-
seen yhteyden asiakkaisiin liittyvaddn palvelujéirjestelméddn (CRSS),

53) ’asiakkaisiin liittyvalld palvelujirjestelmélla (CRSS)’ jérjestelmaia,
joka tarjoaa Eurojdrjestelmin keskuspankeille ydin- ja valinnaispal-
veluja, kuten arkistointi, valinnainen laskutuspalvelu, valinnainen
kysely- ja raportointipalvelu sekd valinnainen asiakassuhdepalvelu,

54) ’talletusmahdollisuudella’ osaa eurojirjestelmén maksuvalmiusjar-
jestelméd, jota vastapuolet voivat kéyttdd tehdidkseen yon yli -talle-
tuksia kansalliseen keskuspankkiin ennalta méérétylla talletuskorolla,

55) ’talletusmahdollisuuden korolla’ korkoa, jota sovelletaan talletus-
mahdollisuuteen,

56) ’T2S-operaatioilla’ yhtendisessd teknisessd ympéristossd toimitus
maksua vastaan -periaatteella tarvittaessa maasta toiseen T2S-alus-
talla tarjottavia yhdenmukaisia ja tuotteistettuja katteensiirtopalvelu-
jaD

57) *"TARGET2-Securities (T2S) -hankkeella’ tai *T2S-alustalla’ laittei-
den, ohjelmistojen ja muiden teknisen infrastruktuurin osien koko-
naisuutta, jonka vilitykselld eurojérjestelmd tarjoaa arvopaperikes-
kuksille ja eurojirjestelmén keskuspankeille palveluja, jotka mah-
dollistavat arvopaperitapahtumien Kkatteensiirron perustoimintoja
keskuspankkirahassa puolueettomasti ja yli kansallisten rajojen toi-
mitus maksua vastaan -periaatteella,
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58) ’T2S-verkkopalvelujen tarjoajalla’ yritystd, joka on tehnyt eurojir-
jestelmén kanssa lisenssisopimuksen yhteyspalvelujen suorittami-
sesta T2S:n yhteydessd,

59) *T2S-kéyttéd varten varatulla rahatililla’ (T2S Dedicated Cash Ac-
count, T2S DCA) tai *T2S-DCA-tililla’ T2S-DCA-tilin haltijalla
olevaa tilid, joka on avattu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajérjestelmdssd ja jota kéytetddn arvopaperitapahtumien
katteensiirtoon T2S-jérjestelmidssd liittyviin kdteismaksuihin,

60) *T2S-kdyttdd varten varatun tilin (T2S-DCA-tili) avaamista ja hal-
linnointia TARGET2-jérjestelméssd koskevilla yhdenmukaistetuilla
sdaannoilld’ sddntojd, jotka vahvistetaan liitteessd Ila,

61) ’automaattisia vakuustoimintoja koskevilla sddnnoilla’ sdéntojd,
jotka vahvistetaan liitteessd Illa,

62) 'maksumadrdykselld’ tilisiirtotoimeksiantoa, likviditeetin siirtotoi-
meksiantoa, suoraveloitusohjetta, likviditeetin siirtoa PM-tililtd
T2S-DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa, likviditeetin siirtoa T2S-
DCA-tililtd PM-tilille koskevaa toimeksiantoa, likviditeetin siirtoa
T2S-DCA-tililtd T2S-DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa, likvidi-
teetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa,
likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevaa toimeksi-
antoa, pikamaksumdérdystd tai palautuspyynnon hyviksymista,

63) ’likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd PM-tilille koskevalla toimeksi-
annolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty méédrd varoja on siirrettdvi
T2S-DCA-tililtd PM-tilille,

64) ’likviditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevalla toimeksi-
annolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty médra varoja on siirrettivd
PM-tililtd T2S-DCA-tilille,

65) ’likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd T2S-DCA-tilille koskevalla
toimeksiannolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty mddrd varoja on siir-
rettdvd a) T2S-DCA-tililtd T2S-DCA-tilille, joka on liitetty samaan
padasiallisesti kdytettdvddn PM-tiliin; b) T2S-DCA-tililtd toiselle
saman oikeushenkilon hallussa olevalle T2S-DCA-tilille, tai c)
T2S-DCA-tililtd T2S-DCA-tilille tapauksissa, joissa toinen tai mo-
lemmat ovat keskuspankin hallussa,

66) ’paiasiallisesti kaytettavilla PM-tililla> PM-tilid, johon T2S-DCA-
tili on liitetty ja jolle mahdollinen jéljelld oleva saldo automaatti-
sesti kotiutetaan pankkipdivin paittyessa,

YMm3
67) ’reaaliaikaisella bruttomaksutavalla’ reaaliaikaista maksuméérdysten
kisittelyd ja katteensiirtoa tapahtuma tapahtumalta -periaatteella,
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68) ‘tilisiirtotoimeksiannolla’ maksajan antamaa ohjetta siirtdd varoja
maksunsaajalle tekemilld kirjaus PM-tilille,

69) "TARGET2-osallistujalla’ minkd tahansa TARGET2-osajdrjestel-
mén osallistujaa,

70) ’automaattisella vakuustoiminnolla’ euroalueen kansallisen keskus-
pankin keskuspankkirahassa myontdmaa paivansiséistd luottoa, joka
syntyy, kun T2S-DCA-tilin haltijan varat eivit riitd arvopaperita-
pahtumien katteensiirtoon, jolloin téllaisen pdivénsisdisen luoton
vakuutena ovat joko ostettavat arvopaperit (arvopaperivirtoihin koh-
distuva vakuus) tai arvopaperit, jotka ovat T2S-DCA-tilin haltijan
hallussa euroalueen kansallisen keskuspankin hyviksi (arvopape-
rikantaan kohdistuva vakuus),

71) ’likviditeetin siirtotoimeksiannolla’ maksumddrdystd, jonka pédtar-
koituksena on siirtdd likviditeettid saman osallistujan eri tilien vé-
lilld tai CAI- tai AL-ryhmén sisalld.

72) ’luottolaitoksella’ joko a) Euroopan parlamentin ja neuvoston ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 (') 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan [ja
lisdd tarvittaessa kansalliset oikeussdédnndt, joilla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU (%) 2 artiklan 5 kohta
pannaan tdytdntdon|n mairitelmdn mukaista toimivaltaisen viran-
omaisen valvonnan alaista luottolaitosta tai b) perussopimuksen
123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua, toimivaltaisen viranomaisen
suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusmenettelyn alaista muuta
luottolaitosta,

73) ’suoraveloitusohjeella’ maksunsaajan keskuspankilleen antamaa oh-
jetta, jonka mukaan maksajan keskuspankki veloittaa maksajan tilid
suoraveloitusvaltuutuksen perusteella ohjeessa médritetylld raha-
madralla,

74) ’takuurahastoilla’ liitdnndisjdrjestelmén osallistujien tarjoamia varo-
ja, jotka tulevat kiytettdviksi, jos yksi tai useampi osallistuja ei
tdytd maksuvelvoitteitaan liitdnnéisjérjestelmassa,

75) *"TARGET-pikamaksupalvelulla (TIPS)’ pikamaksuméddrdysten kat-
teensiirtoa keskuspankkirahassa TIPS-laitealustalla,

76) *TIPS-laitealustalla’ TIPS-laitealustan tarjoavien kansallisten kes-
kuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen teknisen laitealustan infrast-
ruktuuria,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 péi-

véand kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuus-
vaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176,
27.6.2013, s. 1).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivani
kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY
muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta
(EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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77) °TIPS-laitealustan tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla’ Deutsche
Bundesbankia, Banco de Espafiaa, Banque de Francea ja Banca
d'Ttaliaa keskuspankkeina, jotka rakentavat TIPS-laitealustan ja ope-
roivat sitd eurojérjestelmin hyvéksi,

78) *TIPS-verkkopalvelujen tarjoajalla’ yritystd, joka on a) tdyttdnyt
kaikki tarvittavat ehdot yhteyden saamiseksi ja luonut teknisen yh-
teyden TIPS-laitealustaan noudattaen liitteessd IIb olevassa lisdyk-
sessd V vahvistettuja sddnt6jd ja menettelyjd, ja b) allekirjoittanut
TIPS-yhteyden ylldpitoa koskevat ehdot (TIPS connectivity hosting
terms and conditions), jotka ovat saatavissa EKP:n verkkosivuilla,

79) *TIPS-kéyttod varten varatulla rahatililld’ (TIPS Dedicated Cash
Account, TIPS DCA) tai 'TIPS-DCA-tililla” TIPS-DCA-tilin halti-
jalla olevaa tilid, joka on avattu TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajirjestelméssa ja jota kdytetddn pikamaksupal-
velujen tarjoamiseen asiakkaille,

80) ’TIPS-kdyttod varten varatun tilin avaamista ja hallinnointia TAR-
GET2-jdrjestelméssd koskevilla yhdenmukaistetuilla sdédnnoilld’
sddantdjd, jotka vahvistetaan liitteessd 1Ib,

81) ’pikamaksuméidrdykselld’ Euroopan maksuneuvoston SEPA-pikatili-
siirtojen sddntokirjan (European Payments Council's SEPA Instant
Credit Transfer scheme) mukaista maksuméérdystd, joka voidaan
toteuttaa vuoden mind tahansa kalenteripdivdnd mihin tahansa kel-
lonaikaan siten, ettd se késitellddn ja siitd ilmoitetaan maksajalle
valittomasti tai ldhes valittomasti,

82) ’palautuspyynnolld’ TIPS-DCA-tilin haltijan ldhettimid sanomaa,
jossa pyydetddn kirjatun pikamaksuméddrdyksen palauttamista SE-
PA-pikatilisiirtojen sdéntokirjan mukaisesti,

83) ’palautuspyynnon hyviksymiselld’ SEPA-pikatilisiirtojen saantokir-
jan mukaista maksumédrdystd, jonka panee vireille palautuspyyn-
non vastaanottaja vastauksena palautuspyyntéon ja joka koituu ky-
seisen palautuspyynnon ldhettdjan hyvéksi,

84) ’likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevalla toimek-
siannolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty médrd varoja on siirrettdva
PM-tililtd TIPS-DCA-tilille,

85) ’likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevalla toimek-
siannolla’ ohjetta, jonka mukaan tietty médrd varoja on siirrettdvi
TIPS-DCA-tililta PM-tilille,

86) ’varamenettelyjérjestelmdlld’ SSP:n toimintoa, jonka avulla kisitel-
ladn erittdin tarkeitd ja tdrkeitd maksuja hiiridtilanteessa.

3 artikla
TARGET2-osajirjestelmit

1. Jokainen eurojdrjestelmén keskuspankki operoi omaa TARGET2-
osajérjestelméadnsa.

2. Jokainen TARGET2-osajirjestelmi on jérjestelmd, joka nimetddn
sellaiseksi direktiivin 98/26/EY tdytintdonpanosta annetussa sovelletta-
vassa kansallisessa lainsdddannossa.
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3.  TARGET2-osajérjestelmien nimet sisédltivdt ainoastaan nimen
TARGET?2 ja asianomaisen eurojérjestelmédn keskuspankin tai tillaisen
eurojérjestelmin keskuspankin jésenvaltion nimen tai lyhenteen. EKP:n
TARGET2-osajdrjestelmaéd kutsutaan nimelld TARGET2-ECB.

4 artikla

Sellaisten jisenvaltioiden kansallisten keskuspankkien liittiminen,
joiden rahayksikko ei ole euro

Sellaisten jdsenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joiden rahayksikkd ei
ole euro, voidaan liittdd TARGET2-jarjestelméédn ainoastaan, jos ne te-
kevit eurojérjestelmén keskuspankin kanssa sopimuksen. Téllaisessa so-
pimuksessa tdsmennetddn, ettd liitetyt kansalliset keskuspankit noudat-
tavat nditd suuntaviivoja, ellei molemminpuolisesti sovita asianmukai-
sista tdsmennyksistd ja muutoksista.

5 artikla

EKPJ:n sisdiset transaktiot

Euroopan keskuspankkijirjestelmén (EKPJ) sisdiset transaktiot kisitel-
ladn TARGET?2-jarjestelméssd lukuun ottamatta maksuja, jotka soveltu-
vin osin kisitellddn kahden tai useamman keskuspankin viliseen sopi-
mukseen perustuen kirjeenvaihtajatilien kautta.

6 artikla

Eurojirjestelmiin sisdiset maksujen kirjaukset

1. Eri TARGET2-osajérjestelmien osallistujien vilisten maksujen kir-
jauksesta syntyy automaattisesti eurojdrjestelmén sisdinen velvoite euro-
jarjestelmddn kuuluvalta maksajan keskuspankilta eurojérjestelmiin
kuuluvalle maksunsaajan keskuspankille.

2. Edelld 1 kohdan mukaisesti syntyvit eurojirjestelmén sisdiset vel-
voitteet lasketaan automaattisesti yhteen, ja ne muodostavat yhden vel-
voitteen suhteessa kuhunkin eurojirjestelmén keskuspankkiin. Kun eri
TARGET2-osajérjestelmien osallistujien vidlinen maksu kirjataan, asian-
omaisen eurojarjestelmén keskuspankin yhteenlaskettua velvoitetta muu-
tetaan vastaavasti. Pankkipdivin pdittyessd kuhunkin edelld mainittuun
yhteenlaskettuun velvoitteeseen sovelletaan monenvélistd nettoutusme-
nettelyd, jossa kunkin euroalueen kansallisen keskuspankin velvoite tai
saaminen suhteessa EKP:hen nettoutetaan eurojdrjestelméin keskuspank-
kien vilisen sopimuksen mukaisesti.

3. Kukin euroalueen kansallinen keskuspankki pitdi tilid, johon mer-
kitdin TARGET2-osajérjestelmien vilisten maksujen kirjaamisesta joh-
tuva velvoite tai saaminen suhteessa EKP:hen.

3a.  Rajoittamatta 1 ja 2 kohdan soveltamista, eri TARGET2-osajéjes-
telmien osallistujien vélisten pikamaksumaérdysten kirjauksesta syntyy
kullekin eurojdrjestelmén keskuspankille automaattisesti ainoastaan yksi
saaminen tai velvoite suhteessa EKP:hen. Raportointiin kéytettdvd kun-
kin eurojérjestelmidn keskuspankin saaminen tai velvoite suhteessa
EKP:hen muutetaan piivittdin pankkipdivin péittyessd kayttden kaik-
kien TIPS-DCA-tilien péivdn lopun saldojen deltaa, joka on asianomai-
sen eurojdrjestelmin keskuspankin kirjanpidossa.
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4. EKP avaa kullekin euroalueen kansalliselle keskuspankille tilinpi-
dossaan tilin, jonka avulla kuvataan kunkin euroalueen kansallisen kes-
kuspankin velvoite tai saaminen suhteessa EKP:hen pdivédn paéttyessa.

I JAKSO
HALLINNOINTI

7 artikla

Hallinnoinnin tasot

1.  TARGET2-jérjestelmdn hallinnointi perustuu kolmitasoiseen hal-
linnointijérjestelyyn, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan keskus-
pankkijarjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussddannon (jaljempéni
’EKPJ:n perussdantd’) 8 artiklan soveltamista. » M6 EKP:n neuvos-
tolle (taso 1), tason 2 tekniselle ja toiminnalliselle hallinnointielimelle
sekd SSP:n tarjoaville kansallisille keskuspankeille ja TIPS-laitealustan
tarjoaville kansallisille keskuspankeille (taso 3) annettavat tehtdvét vah-
vistetaan liitteesséd I. <«

2. EKP:n neuvosto on vastuussa TARGET2-jérjestelmédn johtamises-
ta, hallinnoinnista ja valvonnasta. Tasolle 1 annetut tehtdvit kuuluvat
EKP:n neuvoston yksinomaiseen toimivaltaan. »>M6 ———— <«

3. Eurojérjestelmdn keskuspankit ovat EKPJ:n perussdédnnon 12.1 ar-
tiklan kolmannen kohdan mukaisesti vastuussa tason 2 tehtivistdi EKP:n
neuvoston maédrittelemén yleisen viitekehyksen mukaisesti. Tason 2 eli-
men perustaa EKP:n neuvosto, jonka tehtdviksi eurojérjestelmédn kes-
kuspankit antavat tiettyja TARGET2:ta koskevia teknisid ja toiminnal-
lisia hallinnointitehtévia.

4. Eurojdrjestelmén keskuspankit huolehtivat jérjestelyistd omalta
osaltaan tekemdlld asianmukaisia sopimuksia.

5. SSP:n tarjoavat kansalliset keskuspankit ja TIPS-laitealustan tarjo-
avat kansalliset keskuspankit ovat EKPJ:n perussdédnnén 12.1 artiklan
kolmannen alakohdan mukaisesti vastuussa tason 3 tehtdvistdi EKP:n
neuvoston médrittelemén yleisen viitekehyksen mukaisesti.

6.  SSP:n tarjoavat kansalliset keskuspankit ja TIPS-laitealustan tarjo-
avat kansalliset keskuspankit tekevit eurojdrjestelmin keskuspankkien
kanssa sopimuksia palveluista, joita SSP:n tarjoavat kansalliset keskus-
pankit ja TIPS-laitealustan tarjoavat kansalliset keskuspankit tarjoavat.
Téllaiset sopimukset siséltdvét tarvittaessa myos liitetyt kansalliset kes-
kuspankit.

7. Eurojérjestelmédn, joka on T2S-palvelujen tarjoaja, ja eurojérjestel-
mén keskuspankkien, jotka ovat omien kansallisten TARGET2-osajér-
jestelmiensd operaattoreita, on tehtdvd sopimus palveluista, joita ensin
mainittu tarjoaa viimeksi mainituille T2S-DCA-tilien hallinnoinnin osal-
ta. Tallaiset sopimukset sisdltdvit tarvittaessa myos liitetyt kansalliset
keskuspankit.
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111 JAKSO

TARGET2:n TOIMINTA

8 artikla

PM-tilin, T2S-DCA-tilin tai TIPS-DCA-tilin avaamista ja
hallinnointia TARGET2-jirjestelmiissi koskevat yhdenmukaistetut
saidnnot

1. »M4 Jokainen euroalueen kansallinen keskuspankki huolehtii
jarjestelyistd, joilla liitteessd 1 vahvistetut PM-tilin avaamista ja hallin-
nointia TARGET2-jérjestelmdssd koskevat yhdenmukaistetut sddnnot
pannaan tdytdntoon. € Nadmi jdrjestelyt koskevat yksinomaan asian-
omaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen »M3 PM-tilien
haltijoidenh < vilistd suhdetta késiteltdessd maksuja PM:ssd. PM-tilid
voidaan kdyttdd joko internetpohjaisen liittymén kautta tai »> M3 TAR-
GET2-verkkopalvelun tarjoajan < kautta. Namé kaksi menetelméd PM-
tilin kéyttdmiseen ovat toisensa poissulkevia, vaikka »>M3 PM-tilin
haltija <« voikin valita ottavansa kdyttoon yhden tai useamman PM-tilin,
joista jokainen on kéytettdvissd joko internetin tai »M3 TARGET2-
verkkopalvelun tarjoajan <« kautta.

la.  Jokainen euroalueen kansallinen keskuspankki huolehtii jarjeste-
lyistd, joilla liitteessd Ila vahvistetut T2S-kéyttdd varten varatun rahatilin
avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelmassd koskevat yhdenmu-
kaistetut sd&nnét pannaan tdytintoon. Nama jérjestelyt koskevat yksin-
omaan asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen T2S-
DCA-tilin haltijan vélistd suhdetta T2S-DCA-tilin avaamisen ja hallin-
noinnin yhteydessa.

Ib.  Jokainen euroalueen kansallinen keskuspankki huolehtii jérjeste-
lyistd, joilla liitteessd IIb vahvistetut TIPS-kéytt6d varten varatun raha-
tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelmidssd koskevat yh-
denmukaistetut sddnndt pannaan tdytdntoon. Nidmé jirjestelyt koskevat
yksinomaan asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen
TIPS-DCA-tilin haltijan vilistd suhdetta TIPS-DCA-tilin avaamisen ja
hallinnoinnin yhteydessa.

2. EKP hyviksyy TARGET2-ECB-osajirjestelmén sddnnot pane-
malla tdytdntdon 1) liitteessd II vahvistetut PM-tilin avaamista ja hallin-
nointia TARGET2-jérjestelmdssd koskevat yhdenmukaistetut sddnnot,
ii) liitteessd Ila vahvistetut T2S-kdyttdd varten varatun rahatilin avaa-
mista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelmasséd koskevat yhdenmukais-
tetut sdanndt ja iii) liitteesséd I1b vahvistetut TIPS-kdyttoa varten varatun
rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelmésséd koskevat
yhdenmukaistetut sdédnnot, mutta TARGET2-ECB tarjoaa selvityspalve-
luja ainoastaan selvitysyhteisdille, mukaan lukien ETA: ulkopuolella
perustetut yhteisot, edellyttden ettd niitd valvoo toimivaltainen viran-
omainen ja ettdi EKP:n neuvosto on hyvidksynyt niiden padsyn TAR-
GET2-ECB-osajdrjestelméén.

3.  Eurojérjestelmdn keskuspankkien yhdenmukaistettujen sddntojen
tdytdntoon panemiseksi hyviksymadt jarjestelyt julkistetaan.
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4. Eurojdrjestelmén keskuspankit voivat pyytdd poikkeuksia yhden-
mukaistetuista sddnngdistd kansallisen lainsddddnndn rajoitusten perus-
teella. EKP:n neuvosto tarkastelee téllaisia pyyntdjd tapauskohtaisesti
ja myoOntdd tarvittaessa poikkeukset.

5. Ellei asianomaisessa valuuttasopimuksessa toisin méaritd, EKP voi
madrittdd asianmukaiset edellytykset liitteessd Il olevassa 4 artiklan 2
kohdan e alakohdassa, liitteessd Ila olevassa 5 artiklan 2 kohdan e
alakohdassa ja liitteessd IIb olevassa 5 artiklan 2 kohdan e alakohdassa
tarkoitettujen yhteisdjen osallistumiselle TARGET2:een, mukaan lukien
maksujen selvityspalvelujen tarjoaminen keskuspankkirahassa T2S-ope-
raatioita ja TIPS-palveluja varten.

6.  Eurojérjestelmdn keskuspankit eivdt saa sallia yhteison olevan
PM:n epidsuorana osallistujana tai rekisterditynd tavoitettavan BIC-koo-
din haltijana TARGET2-osajérjestelmissién, jos kyseinen yhteisd toimii
sellaisen PM-tilin haltijan vilitykselld, joka on jonkin jdsenvaltion kan-
sallinen keskuspankki, mutta ei ole eurojirjestelmén keskuspankki eiké
liitetty kansallinen keskuspankki.

9 artikla

Hinnoittelu

1. Eurojirjestelmén keskuspankit varmistavat, etti

a) niiden PM:n epdsuorille osallistujille ja niille tavoitettavan BIC-koo-
din haltijoille, joilla on oikeus osallistua TARGET2-jérjestelmdin
PM:n epésuorina osallistujina, tarjotuista TARGET2-ydinpalveluista
perittdviat maksut ovat korkeammat kuin liitteen II lisdyksessd VI
olevan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilta PM-tilien haltijoilta
perittidvit maksut,

d) liitteen II lisdyksessd VI tdsmennettyjd maksuja ei sovelleta mihin-
kddn seuraavista operaatioista tai transaktioista:

1) kotitileiltd tehtdvét ja kotitilien vélilld késiteltdvat likviditeetti-
siirrot,

ii) vihimmadisvarantojen hallinnointiin ja maksuvalmiusjérjestel-
méén liittyvdt operaatiot,

iii) kotitileilld kirjattavat kéteistapahtumat.
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10 artikla

Likviditeetin sammiointijirjestelyt

1. Kansalliset AL-keskuspankit antavat toisilleen kaikki sellaiset tie-
dot, jotka ovat tarpeen niille AL-sopimuksen mukaan kuuluvien tehté-
vien ja velvoitteiden suorittamiseksi. Kansalliset AL-keskuspankit il-
moittavat vélittomasti hallinnoivalle kansalliselle keskuspankille niiden
tietoon tulleista taytdntdonpanotilanteista, jotka liittyvat AL-ryhméén tai
johonkin AL-ryhmin jdseneen, mukaan lukien niiden pddkonttorit ja
sivukonttorit.

2. Kun hallinnoivalle kansalliselle keskuspankille on ilmoitettu téy-
tantdonpanotilanteesta, se antaa asianomaisille kansallisille AL-keskus-
pankeille ohjeistuksen AL-ryhméd tai asianomaista AL-ryhmén jasentd
koskevista tdytdntoonpanotoimista AL-sopimuksen huomioon ottaen.
Kansallisilla AL-keskuspankeilla on vastuu AL-sopimuksen mukaisten
oikeuksiensa toteuttamisesta seka liitteen II tdytintdonpanojarjestelyista.
Hallinnoiva kansallinen keskuspankki on vastuussa saamisten jakosuh-
teiden laskennasta ja niihin liittyvéstd ohjeistuksesta.

3. Jos tdytdntdonpanotilanteen sattuessa jollekin AL-ryhmén jdsenelle
myOnnettyd paivinsisdistd luottoa ei ole tdysin maksettu takaisin, kan-
sallinen AL-keskuspankki, saatuaan ohjeistuksen hallinnoivalta kansal-
liselta keskuspankilta, panee tdytintdon ne oikeudet, joita silld voi olla
suhteessa AL-ryhminsd jdseniin, mukaan lukien pantista, saamisten
kuittaamisesta, sulkeutuvasta nettoutuksesta tai muista liitteen II tdytén-
toonpanojérjestelyihin liittyvistd maédrdyksistd johtuvat oikeudet, jotta
varmistettaisiin sellaisten vaateiden tiyttdminen tdysimdérdisesti ja ajois-
sa, joita tdllaisella kansallisella AL-keskuspankilla voi olla AL-ryh-
ménsd jaseniltd AL-sopimuksen nojalla. Téllaiset vaateet pannaan tay-
tintdon ennen muita vaateita, joita kyseiselld kansallisella AL-keskus-
pankilla on AL-ryhménsi jésenilta.

4.  Taytidntoonpanotoimien johdosta AL-sopimukseen perustuvien
vaateiden tdyttimiseksi saadut maksut toimitetaan edelleen niille kansal-
lisille AL-keskuspankeille, jotka myonsivdt pédivéinsisdistd luottoa kysei-
sen AL-ryhmén jdsenille. Ndmd maksut kohdennetaan kansallisille AL-
keskuspankeille suhteessa, joka vastaa sitd pdivénsisdisen luoton maarda,
jota AL-ryhmén jédsenet eivdt ole maksaneet takaisin kansalliselle AL-
keskuspankilleen.

5. Kansallinen AL-keskuspankki, joka katsoo, ettd kaikkien kansal-
listen AL-keskuspankkien tulisi osallistua sille aiheutuneiden tappioiden
kattamiseen, ldhettdd hallinnoivalle kansalliselle keskuspankille vaadet-
taan koskevan perustellun esityksen. Hallinnoiva kansallinen keskus-
pankki vélittdd tdllaisen pyynnon asianosaisille kansallisille AL-keskus-
pankeille ja jakaa kunkin kansallisen AL-keskuspankin maksettavaksi
tulevan korvauksen yhtd suurin osuuksin.

11 artikla

Takuurahastojen korko

2. Takuurahastolle maksetaan talletuskorko.
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12 artikla

Paivansisainen luotto — automaattinen vakuustoiminto

1. Euroalueen keskuspankit voivat myontdd pdivénsisdistd luottoa
silld edellytykselld, ettd timé tehddén sellaisten jarjestelyjen mukaisesti,
joilla pannaan tiytdntoon liitteessd III vahvistetut pdivansisdisen luoton
myontdmistd koskevat sddnnot. Pdivénsisdistd luottoa ei mydnnetd
» M3 PM-tilin haltijalle «, jonka kelpoisuus osallistua eurojirjestel-
min rahapoliittisiin operaatioihin vastapuolena on keskeytetty tai péa-

tetty.

2. EKP:n vastapuolten kelpoisuusehdot péivénsisdisen luoton osalta
madritelldin TARGET2-ECB-osajérjestelmén sddnnoistd 24 pdivéané hei-
nikuuta 2007 tehdyssd péitoksessdé EKP/2007/7 (). EKP:n myontdméa
pdivénsisdinen luotto koskee ainoastaan kyseistd piivdd, eikd sitd voida
pidentdd yon yli -luotoksi.

3. Euroalueen kansallisten keskuspankkien on tarjottava sellaisen
osallistujan pyynnostd, jolla on oikeus kdyttdd pdivdnsisdistd luottoa,
automaattinen vakuustoiminto T2S-DCA-tileilld silld edellytykselld,
ettd tima tehddédn liitteessd Illa vahvistettujen automaattisia vakuustoi-
mintoja koskevien sddntéjen mukaisesti.

13 artikla

Liitdnniisjarjestelmét

1. Eurojirjestelmén keskuspankit tarjoavat varojensiirtopalveluja kes-
kuspankkirahassa liitdnndisjarjestelmille PM:ssd, jota kdytetiin TAR-
GET2-verkkopalvelun tarjoajan kautta. Niistd palveluista mééritéddn eu-
rojarjestelmédn keskuspankkien ja asianomaisten liitdnndisjdrjestelmien
kahdenvilisisséd sopimuksissa.

2. Kahdenvilisten jirjestelyjen, joita tehdddan ASI:a kdyttdvien liitdn-
ndisjarjestelmien kanssa, on oltava liitteen IV mukaisia. Liséksi eurojér-
jestelmén kansalliset keskuspankit varmistavat, ettd téllaisiin kahdenvé-
lisiin jérjestelyihin sovelletaan soveltuvin osin liitteen II seuraavia méaa-
riyksid:

— 8 artiklan 1 kohta (tekniset ja oikeudelliset vaatimukset),

— 8 artiklan 2-5 kohta (hakumenettely), paitsi ettd liitdnndisjdrjestel-
mien on 4 artiklassa vahvistettujen jarjestelmén padsyehtojen sijasta
taytettdva liitteessd Il olevassa 1 artiklassa vahvistetussa liitdnniis-
jarjestelmin maéritelméssd olevat pddsyehdot,

— liitteessd V oleva aikataulu,

() EUVL L 237, 8.9.2007, s. 71.
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— 11 artikla, (yhteistyotd ja tiedonvaihtoa koskevat vaatimukset), 8
kohtaa lukuun ottamatta,

— 27 ja 28 artikla (toiminnan jatkuvuus ja varajérjestelyt sekd turvalli-
suusvaatimukset),

— 31 artikla (vastuuta koskeva jirjestely),
— 32 artikla (todistelua koskevat sddnnot),

— 33 ja 34 artikla (voimassaolo, osallistumisen keskeyttdminen ja irti-
sanomisoikeus), 34 artiklan 1 kohdan b alakohtaa lukuun ottamatta,

— 35 artikla, jos se on sovellettavissa (tilien sulkeminen),
— 38 artikla (luottamuksellisuutta koskevat sddnnét),

— 39 artikla (unionin tietosuojaa, rahanpesun estimisté ja nidihin liitty-
vid asioita koskevat vaatimukset),

— 40 artikla (tiedonantoja koskevat vaatimukset),

— 41 artikla (sopimussuhde »M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoa-
jaan ), ja

— 44 artikla (sovellettavaa lakia, oikeuspaikkaa ja suorituspaikkaa kos-
kevat sdannot).

3. Kahdenvilisissd jérjestelyissd, joita tehddén osallistujaliittyméa
kayttavien liitdnndisjdrjestelmien kanssa, on noudatettava

a) liitettd II, V osastoa sekd lisdyksid VI ja VII lukuun ottamatta, ja
b) liitteessd IV olevaa 18 artiklaa.

4.  Edelld olevasta 3 kohdasta poiketen kahdenvilisissd jarjestelyissa,
joita tehddédn sellaisten osallistujaliittymdd kédyttdvien liitinndisjirjestel-
mien kanssa, jotka suorittavat ainoastaan asiakkaidensa maksuja, on
noudatettava

a) liitettd II, lukuun ottamatta V osastoa, 36 artiklaa sekd lisdyksid VI ja
VII, ja

b) liitteessd IV olevaa 18 artiklaa.

14 artikla

Rahoitus ja kustannusten jakaminen

1.  EKP:n neuvosto vahvistaa sddnnot, joita sovelletaan SSP:n ja
TIPS-laitealustan rahoittamiseen. Mahdollinen SSP:n tai TIPS-laitealus-
tan toiminnasta johtuva yli- tai alijidmé jactaan euroalueen kansallisten
keskuspankkien kesken EKP:n pddoman merkitsemisen jakoperusteen
mukaisesti EKPJ:n perussddnnon 29 artiklan nojalla.

2. EKP:n neuvosto maéérittdd yhteisen kustannusten jakamisessa so-
vellettavan menetelmén ja hinnoittelurakenteen TARGET2-ydinpalve-
luja varten.
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15 artikla

Turvallisuusméairiaykset

1. EKP:n neuvosto madrittdd turvallisuusstrategian sekd turvallisuus-
vaatimukset ja -tarkastukset SSP:td ja TIPS-laitealustaa varten. EKP:n
neuvosto médrittdd myds internetpohjaisessa SSP-liittymédssd kéytettd-
vien varmenteiden turvallisuuteen sovellettavat periaatteet.

2. Eurojirjestelmén keskuspankit noudattavat 1 kohdassa tarkoitettuja
toimenpiteitd ja varmistavat sen, ettd SSP ja TIPS-laitealusta ovat niiden
mukaisia.

3. Asioihin, jotka liittyvédt tietoturvallisuusvaatimusten noudattami-
seen T2S-DCA-tilien osalta, sovelletaan suuntaviivoja EKP/2012/13 (1).

16 artikla

Tilintarkastusta koskevat sdannot

Tilintarkastusta koskevat arvioinnit suoritetaan EKP:n neuvoston
EKPJ:n tilintarkastusstrategiassa vahvistamien periaatteiden ja jérjestely-
jen mukaisesti.

17 artikla

Keskeyttimiseen tai lopettamiseen liittyvit velvoitteet

1. Eurojérjestelmén keskuspankit lopettavat vélittomésti ilman irtisa-
nomisaikaa tai keskeyttivdt osallistujan oikeuden osallistua asianomai-
seen TARGET2-osajérjestelméin, jos

a) osallistujaa koskeva maksukyvyttdomyysmenettely pannaan vireille tai

b) osallistuja ei endd tiytd padsyehtoja kyseiseen TARGET2-osajérjes-
telmdén osallistumiseksi.

2. Jos eurojirjestelmédn keskuspankki keskeyttdd tai lopettaa osallis-
tujan oikeuden osallistua TARGET2-jérjestelméidn 1 kohdan mukaisesti
tai 19 artiklan mukaisesti vakaussyistd, se ilmoittaa asiasta vélittdmdésti
kaikille muille eurojdrjestelmén keskuspankeille ja antaa seuraavat tie-
dot:

a) osallistujan nimi, rahalaitoskoodi ja BIC-koodi,

aa) osallistujan T2S-DCA-tiliin tai TIPS-DCA-tiliin liitettyjen PM-tilien
BIC-koodit,

b) tiedot, joiden perusteella euroalueen kansallinen keskuspankki teki
paatdksensd, mukaan lukien asianomaiselta valvontaviranomaiselta
saadut tiedot tai lausunnot,

¢) valittu toimenpide ja sen ehdotettu soveltamisaikataulu.
Kukin eurojdrjestelmén keskuspankki antaa téllaista osallistujaa koske-
via tietoja toisen eurojdrjestelmin keskuspankin niitd pyytdessd, mukaan

lukien tiedot osallistujalle osoitetuista maksuista.

(") Suuntaviivat EKP/2012/13, annettu 18 péivani heindkuuta 2012, TARGET2-
Securities-hankkeesta (EUVL L 215, 11.8.2012, s. 19).
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3. Eurojérjestelmdn keskuspankki, joka on lopettanut tai keskeyttanyt
osallistujan oikeuden osallistua sen TARGET2-osajdrjestelmdén 1 koh-
dan mukaisesti, on vastuussa muihin eurojédrjestelmén keskuspankkeihin
ndhden, jos se

a) myOhemmin hyvéksyy sellaisille osallistujille osoitettujen maksu-
madrdysten kirjauksen, joiden osallistumisoikeuden se on keskeytté-
nyt tai lopettanut, tai

b) ei noudata 1 ja 2 kohdassa tdsmennettyjd velvoitteita.

3a.  Eurojérjestelmin keskuspankki, joka on 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti keskeyttdnyt PM-tilin haltijan tai T2S-DCA-tilin haltijan oi-
keuden osallistua sen TARGET2-osajérjestelmidén, kisittelee kyseiseltd
osallistujalta saapuvia maksuja ainoastaan kyseisen osallistujan edusta-
jien — myo6s toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen nimittdmien
edustajien, esimerkiksi osallistujan pesénhoitajan — toimeksiannon taikka
toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen sellaisen tdytint6onpa-
nokelpoisen péédtoksen nojalla, jossa ohjeistetaan, miten maksuja on
kasiteltdva. Eurojdrjestelmin keskuspankki, joka on 1 kohdan a alakoh-
dan mukaisesti keskeyttinyt TIPS-DCA-tilin haltijan oikeuden osallistua
sen TARGET2-osajdrjestelméén, hylkda kaikki kyseisen TIPS-DCA-tilin
haltijan ldhtevdt maksumaéaardykset.

4.  Eurojdrjestelmén keskuspankeille 1-3a kohdassa asetettuja velvoit-
teita sovelletaan my0s siind tapauksessa, ettd liitinndisjdrjestelmén lii-
tdnndisjarjestelmiliittymén (ASI) kdyttdoikeus keskeytetdén tai lopete-
taan.

18 artikla

Menettely péitettiessi TARGET2-osallistumishakemuksen
hylkdéimisesti varovaisuussyisti

Jos eurojdrjestelmén keskuspankki hylkdd TARGET2-osallistumishake-
muksen liitteessd Il olevan 8 artiklan 4 kohdan c alakohdan, liitteessa
Ila olevan 6 artiklan 4 kohdan c¢ alakohdan tai liitteessd IIb olevan
6 artiklan 4 kohdan c¢ alakohdan perusteella, kyseinen eurojérjestelméin
keskuspankki ilmoittaa hylkdyksestd viipymattd EKP:lle.

19 artikla

Menettely piitettiessi TARGET2-jirjestelmiéin osallistumisen, pii-

vinsisdisen luoton myoéntimisen ja automaattisen vakuustoiminnon

keskeyttimisesti, rajoittamisesta tai lopettamisesta varovaisuus-
syisti

1. Jos euroalueen kansallinen keskuspankki tekee varovaisuussyisti
paitdksen pdivénsisdisen luoton myontdmisen keskeyttimisestd, rajoitta-
misesta tai lopettamisesta liitteessd III olevan 12 kohdan d alakohdan
nojalla tai automaattisen vakuustoiminnon kéyton keskeyttamisestd, ra-
joittamisesta tai lopettamisesta liitteessd Illa olevan 10 kohdan d ala-
kohdan nojalla tai eurojérjestelman keskuspankki keskeyttda tai lopettaa
osallistujan oikeuden osallistua TARGET2-jdrjestelméan liitteessé II ole-
van 34 artiklan 2 kohdan e alakohdan, liitteessd Ila olevan 24 artiklan 2
kohdan e alakohdan tai liitteessd IIb olevan 26 artiklan 2 kohdan e ala-
kohdan nojalla, pddtdksen on tultava voimaan samanaikaisesti kaikissa
TARGET2-osajérjestelmisséd siind médrin kuin se on mahdollista.

2. Euroalueen kansallinen keskuspankki antaa jdsenvaltionsa toimival-
taisille valvontaviranomaisille viipymaéttd 17 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut tiedot ja pyytdd niitd jakamaan tiedot sellaisten muiden jisenvalti-
oiden valvontaviranomaisten kanssa, joissa osallistujalla on tytdryhtio tai
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sivukonttori. Ottaen huomioon 1 kohdan nojalla tehdyn péétoksen, muut
euroalueen kansalliset keskuspankit ryhtyvit tarkoituksenmukaisiin toi-
miin ja ilmoittavat toimistaan EKP:lle viipymatta.

3. EKP:n johtokunta voi ehdottaa EKP:n neuvostolle mitd tahansa
paitoksid, joilla varmistetaan 1 ja 2 kohdan nojalla tehtyjen toimenpi-
teiden yhdenmukainen tiytdntodnpano.

4. Niiden euroalueen jdsenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joissa
péadtds on pantava tdytintoon, ilmoittavat osallistujalle padtoksestd seka
ryhtyvit tarpeellisiin tdytdntdonpanotoimiin.

20 artikla

Eurojirjestelmin keskuspankkien yhteistyomenettely hallinnollisia
tai rajoittavia toimenpiteitii sovellettaessa

Liitteessa II olevan 39 artiklan 3 kohdan, liitteessd Ila olevan 28 artiklan
3 kohdan ja liitteessd IIb olevan 30 artiklan 3 kohdan tdytdntdonpanon
yhteydessa:

a) eurojirjestelmén keskuspankki antaa ripeésti kaikille keskuspankeil-
le, joihin asia voi vaikuttaa, kaikki tiedot, jotka se saa ehdotetun
maksumadédrdyksen yhteydessd, lukuun ottamatta maksumadrayksid
likviditeetin siirtdmiseksi saman osallistujan eri tilien vililla,

b) eurojdrjestelmédn keskuspankki, joka saa osallistujalta tositteen siité,
ettd toimivaltaiselle viranomaiselle on tehty ilmoitus tai ettd siltd on
saatu lupa, vilittdd ndmaé tositteet ripedsti muille maksajan tai mak-
sunsaajan maksupalvelutarjoajana toimiville keskuspankeille soveltu-
vin osin;

¢) eurojarjestelmén keskuspankki, joka toimii maksajan maksupalvelu-
tarjoajana, ilmoittaa tdmén jélkeen ripedsti maksajalle, ettd se voi
tehdd asianomaisen maksumaardyksen TARGET2-jérjestelmédén.

21 artikla

Toiminnan jatkuvuus

1. Jos liitteessd II olevassa 27 artiklassa tai liitteessd Ila olevassa
17 artiklassa tarkoitetut tapahtumat vaikuttavat muiden TARGET2-pal-
velujen kuin PM:n, ICM:n ja T2S-DCA-tilien toimintaan, asianomainen
eurojdrjestelmén keskuspankki seuraa ja hallinnoi nditd tapahtumia, jotta
estettdisiin heijastusvaikutukset TARGET2:n moitteettomaan toimintaan.

2. Jos ilmenee PM:n ja/tai ICM:n normaaliin toimintaan vaikuttava
tapahtuma, asianomainen eurojirjestelmén keskuspankki ilmoittaa asi-
asta vilittomésti TARGET2-koordinaattorille, joka pdittdd yhdessd
asianomaisen eurojdrjestelmin keskuspankin maksupdillikon kanssa,
mihin toimiin ryhdytddn. TARGET2-maksupiéllikot sopivat keskenddn,
mitd tietoja ilmoitetaan TARGET2-osallistujille.
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3. Eurojérjestelmdn keskuspankki ilmoittaa osallistujan toimintahdiri-
6std TARGET?2-koordinaattorille, jos tillainen héirié voi vaikuttaa T2S-
alustan toimintaan, liitdnndisjarjestelmien maksujen kirjauksiin tai luoda
systeemiriskin. TARGET2:n sulkemista ei yleensd lykétd osallistujan
toimintahiirion vuoksi.

4. Eurojdrjestelmin keskuspankit antavat liitdnndisjédrjestelmddn vai-
kuttavan toimintahiirion tiedoksi TARGET2-koordinaattorille. TAR-
GET2-koordinaattori jérjestid TARGET2-maksupédllikdiden etdneuvot-
telun siind tapauksessa, ettd systeemivaikutusta ei voida vélttdd, erityi-
sesti jos vaikutus on luonteeltaan rajat ylittava.

5. Poikkeuksellisissa olosuhteissa SSP:n sulkemista voidaan lykéta,
jos kisilld on liitdnndisjédrjestelméddn vaikuttava toimintahairid. Eurojar-
jestelmén keskuspankit osoittavat pyynnon SSP:n sulkemisen lykkaa-
misestd TARGET2-kriisinhallintapaéllikoille.

6.  Eurojérjestelmdn keskuspankkien on liityttdvd varamenettelyjérjes-
telmédén.

22 artikla

Vaatimusten Kkisittely TARGET2-jirjestelmin Kkorvausjirjestel-
missi

1.  Ellei EKP:n neuvosto piétd toisin, liitteen II lisdyksessd II tai
liitteen Ila lisdyksessd II tismennettyd korvausmenettelyd hallinnoidaan
tdman artiklan mukaisesti.

2. Korvausvaatimuksen esittdineen PM-tilin haltijan tai T2S-DCA-ti-
lin haltijan keskuspankki tekee korvausvaatimusta koskevan alustavan
arvioinnin ja on arviointinsa osalta yhteydessd PM-tilin haltijaan tai
T2S-DCA-tilin haltijaan. Muut asianomaiset keskuspankit avustavat kes-
kuspankkia tarvittaecssa vaatimusten arvioinnissa. Kyseinen keskus-
pankki ilmoittaa EKP:lle ja kaikille muille asianomaisille keskuspan-
keille mahdollisimman pian saatuaan tiedon vireilld olevista vaatimuk-
sista.

3. P»M6 Yhdeksin viikon kuluessa TARGET2-jérjestelmén tekni-
sestd toimintahdiriostd vaatimuksen esittdineen PM-tilin haltijan tai
T2S-DCA-tilin haltijan keskuspankki <

a) valmistelee alustavan arviointikertomuksen, joka sisdltdd keskuspan-
kin arvion esitetyistd vaatimuksista; ja

b) toimittaa alustavan arviointikertomuksensa EKP:lle ja muille asian-
omaisille keskuspankeille.

4. Saatuaan alustavan arviointikertomuksen EKP:n neuvosto tekee vii-
den viikon kuluessa lopullisen arvioinnin esitetyistd vaatimuksista ja paat-
tdd asianomaisille PM-tilien haltijoille ja T2S-DCA-tilien haltijoille tehta-
vistd korvaustarjouksista. EKP ilmoittaa lopullisen arvioinnin tuloksesta
asianomaisille keskuspankeille viiden pankkipdivdn kuluessa lopullisen
arvioinnin valmistumisesta. Kyseiset keskuspankit ilmoittavat viipymétta
PM-tilien haltijoille ja T2S-DCA-tilien haltijoille lopullisen arvioinnin
tuloksen ja korvaustarjouksen yksityiskohdat soveltuvin osin, seka liitta-
vit ilmoitukseen kirjelomakkeen tarjouksen hyvaksymistd varten.
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5. Keskuspankit ilmoittavat kahden viikon kuluessa liitteen II lisdyk-
sessd 1l olevan 4 artiklan d alakohdan viimeisessd virkkeessd tai liitteen
IIa lisdyksessd II olevan 4 artiklan d alakohdan viimeisessd virkkeessd
mainitun médrdajan paittymisestd EKP:lle ja muille asianomaisille kes-
kuspankeille, mitkd korvaustarjoukset on hyvéksytty ja mitkd hylatty.

6.  Keskuspankit ilmoittavat EKP:lle sellaisista PM-tilien haltijoiden
ja T2S-DCA-tilien haltijoiden esittdmistd vaatimuksista, jotka eivit
kuulu TARGET2-jérjestelmidn korvausjdrjestelmén piiriin, mutta jotka
kuitenkin liittyvdt TARGET2-jarjestelmén tekniseen toimintahairioon.

23 artikla

TARGET2-jirjestelmén teknisestd toimintahiiriosti johtuvien
menetysten kisittely

1. TARGET2-jérjestelmédn teknisen toimintahdirion sattuessa sovelle-
taan seuraavia sdantdja:

a) Maksajan puolella mikd tahansa keskuspankki, johon maksaja on
tehnyt talletuksen, saa tiettyd taloudellista voittoa, jonka médérd vas-
taa eurojdrjestelmin perusrahoitusoperaatioiden koron ja talletusko-
ron vilistd erotusta, sovellettuna TARGET2-jérjestelmén teknisen
toimintahdirion aikana eurojdrjestelmén talletusmahdollisuuden kay-
ton marginaalilisdykseen ja enintdén toteutumattomien maksumé&é-
rdysten madrdan. Jos maksajalle on jadnyt korkoa tuottamattomia
ylijidmavaroja, taloudellisen voiton mddrd vastaa eurojirjestelmin
perusrahoitusoperaatioiden korkoa, sovellettuna TARGET2-jérjestel-
mén teknisen toimintahdirion aikana korkoa tuottamattomiin ylijaé-
mévaroihin ja enintddn toteutumattomien maksuméaédrdysten madraan.

b) Maksunsaajan puolella keskuspankki, jolta maksunsaaja on ottanut
lainaa maksuvalmiusluottoa kdyttden, saa tiettyd taloudellista voittoa,
jonka médrd vastaa maksuvalmiusluoton koron ja eurojdrjestelmén
perusrahoitusoperaatioiden koron vilistd erotusta, sovellettuna TAR-
GET2-jérjestelmdn teknisen toimintahdirion aikana maksuvalmius-
luoton kédyton marginaalilisdykseen ja enintddn toteutumattomien
maksumadidrdysten mééraén.

2. EKP:n saaman taloudellisen voiton miard vastaa

a) liitettyihin kansallisiin keskuspankkeihin liittyvid tuottoja, jotka syn-
tyvit ndiden liitettyjen kansallisten keskuspankkien péivén lopun
saldojen erilaisesta korosta suhteessa EKP:hen ja

b) sakkokorkoa, jonka EKP saa liitetyiltd kansallisilta keskuspankeilta
aina silloin, kun jokin ndistéd liitetyistd kansallisista keskuspankeista
perii osallistujalta sakkoa sen vuoksi, ettd se ei ole maksanut pdivén-
sisdistd luottoa takaisin ajoissa, kuten eurojdrjestelmin keskuspank-
kien ja liitettyjen kansallisten keskuspankkien vilisessd sopimuksessa
on madratty.

3. Keskuspankit sammioivat edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut talou-
delliset voitot, ja yhteenlaskettu sammioitu maérd kéytetddn korvausten
maksamiseen niille keskuspankeille, joille on aiheutunut kustannuksia
osallistujille maksettujen korvausten vuoksi. Keskuspankeille jédneet
taloudelliset voitot tai osallistujille maksetuista korvauksista keskuspan-
keille aiheutuneet kustannukset jaetaan eurojirjestelmén keskuspankkien
kesken EKP:n pddoman jakoperusteen mukaisessa suhteessa.
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24 artikla

Alatileihin liittyvit vakuusoikeudet ja eurojirjestelmiin sisiinen
takuu

1. Liitdnndisjarjestelmiin liittyvid maksumddrdyksid toteutettacssa
» M3 PM-tilien haltijoilleen « alatilejd avannut eurojirjestelmén kes-
kuspankki varmistaa, ettd tillaisilla alatileilld olevia saldoja (mukaan
lukien jaddytetyn saldon lisdys tai vdhennys, joka johtuu jérjestelmien
vilisten maksujen hyvittdmisesté alatilille tai veloittamisesta alatililtd tai
likviditeettisiirtojen hyvittdmisesta alatilille), jotka on jdddytetty liitdn-
ndisjirjestelmén prosessointisyklin aikana, voidaan kdyttad liitdnnéisjér-
jestelmiin liittyvien maksuméérdysten toteuttamiseen. Edelld sanotulla ei
ole vaikutusta asianomaista M3 PM-tilin haltijaa < koskeviin mak-
sukyvyttomyysmenettelyihin eikd mihinkéddn téllaisen »M3 PM-tilin
haltijan <« alatileihin liittyviin yksittdisiin tdytantddnpanotoimiin.

2. Kun likviditeettid siirretddn osallistujan alatilille ja eurojérjestel-
min keskuspankki ei ole liitdnndisjarjestelmén keskuspankki, kyseinen
eurojdrjestelmén keskuspankki, saatuaan ensin ilmoituksen liitdnnéisjér-
jestelméltd (“syklin aloitus” -sanomalla), vahvistaa alatililld olevan sal-
don jaddytyksen kyseiselle liitinndisjarjestelmille ja takaa tdlld tavoin
liitdnndisjarjestelmén keskuspankille maksun mainitun saldon méaardin
saakka. Tillainen liitdnniisjarjestelmille annettava jaddytyksen vahvis-
tus merkitsee liitdnndisjarjestelmén keskuspankin oikeudellisesti sitovaa
tahdonilmaisua siitd, ettd se takaa liitdnndisjarjestelmélle maksun jaa-
dytetyn saldon miérddn saakka. Vahvistamalla saldon jaddytyksen lisd-
yksen tai vihennyksen, joka johtuu jarjestelmien vilisten maksujen hy-
vittdmisestd alatilille tai veloittamisesta alatililtd tai likviditeettisiirtojen
hyvittdmisestd alatilille, sekd eurojirjestelmén keskuspankki, joka ei ole
liitdnndisjarjestelmédn keskuspankki, ettd liitdnndisjérjestelman keskus-
pankki ilmaisee hyvéksyvinsd takauksen lisdyksen tai vdhennyksen
maksun méddrdn mukaisesti. Molemmat takuut ovat peruuttamattomia,
ehdottomia ja heti vaadittaessa maksettavia (payable on first demand).
Molemmat takuu ja saldon jdddytys pdidttyy, kun liitdnndisjérjestelma
ilmoittaa, ettd maksun kirjaus on viety pditokseen (’syklin lopetus”
-sanomalla).

IV JAKSO
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

25 artikla

Riitojen ratkaiseminen ja sovellettava lainsaidéinto

1. Jos eurojirjestelmén keskuspankkien vilille syntyy riitaa ndiden
suuntaviivojen osalta, asianomaiset osapuolet pyrkivét ratkaisemaan rii-
dan EKPJ:n sisdisen riitojenratkaisumenettelyd koskevan yhteisymmar-
ryspoytikirjan mukaisesti.

2. Poiketen 1 kohdasta EKP:n neuvosto ratkaisee riidan, jos tason 2
ja tason 3 vilistd tehtdvinjakoa koskevaa riitaa ei voida ratkaista asian-
omaisten osapuolten viliselld sopimuksella.

3. Jos kyseessd on 1 kohdassa tarkoitetun kaltainen riita, osapuolten
oikeudet ja velvollisuudet méddrdytyvit ensisijaisesti ndissd suuntavii-
voissa vahvistettujen sddntdjen ja menettelyjen mukaisesti. TARGET2-
osajérjestelmien vilisid maksuja koskevissa riidoissa sovelletaan lisdksi
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tdydentdvésti sen jdsenvaltion lainsdddéntdd, jossa maksunsaajan euro-
jarjestelmdn keskuspankin kotipaikka sijaitsee, silld edellytykselld, ettd
tdmé ei ole ristiriidassa nédiden suuntaviivojen kanssa.

26 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1. N&mi suuntaviivat tulevat voimaan 7 pdivdnd joulukuuta 2012.
Niitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2013, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta 27 artiklassa vahvistettujen siirtymdsddnndsten soveltamista.

2. Suuntaviivat EKP/2007/2 kumotaan 1 piivdstd tammikuuta 2013.

3. Kumottuihin suuntaviivoihin tehtyjen viittausten katsotaan koske-
van nditd suuntaviivoja ja niité tulee lukea liitteessd VII esitettyd vastaa-
vuustaulukkoa noudattaen.

27 artikla

Eriniisia sdannoksia

Euroalueen kansallisen keskuspankin PM:n ulkopuolella, T2S-alustan
ulkopuolella ja TIPS-alustan ulkopuolella luottolaitoksille tai liitdnniis-
jérjestelmille avaamiin tileihin sovelletaan kyseisen euroalueen kansal-
lisen keskuspankin sdéntdjd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ndiden
suuntaviivojen kotitilejd koskevien sddntdjen ja EKP:n neuvoston mui-
den péditdsten soveltamista. Euroalueen kansallisen keskuspankin PM:n
ulkopuolella, T2S-alustan ulkopuolella ja TIPS-alustan ulkopuolella
muille yhteisoille kuin luottolaitoksille ja liitdnndisjarjestelmille avaa-
miin tileihin sovelletaan téillaisen euroalueen kansallisen keskuspankin
saantoja.

28 artikla

Osoitus, tiytintoonpanotoimenpiteet ja toimintakertomukset

1. Naitd suuntaviivoja sovelletaan kaikkiin eurojirjestelmin keskus-
pankkeihin.

2. Euroalueen kansalliset keskuspankit ldhettdvit EKP:lle 20 paivdin
joulukuuta 2012 mennessd selvityksen niistd toimenpiteistd, joiden
avulla ne aikovat noudattaa ndiden suuntaviivojen liitteessd II olevaa
39 artiklaa, liitteen II lisdystd IV, liitteessd III olevaa 9 kohdan a ala-
kohtaa, 12 kohdan a alakohdan v alakohtaa ja 13 kohtaa, liitteessd IV
olevaa 18 kohdan 1 alakohdan c alakohdan ii alakohtaa sekd liitteen V
lisdystd I1A.

3. EKP laatii EKP:n neuvoston tarkastettaviksi toimintakertomukset
TARGET2-jérjestelmén toiminnasta kokonaisuutena.
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LIITE 1

TARGET2-HALLINNOINTIJARJESTELYT

Taso 1 — EKP:n neuvosto

Taso 2 — Tekninen ja toiminnallinen hal-
linnointielin

Taso 3 — SSP:n tarjoavat kansalliset kes-
kuspankit ja TIPS-laitealustan tarjoavat
kansalliset keskuspankit

0. Yleiset sadnnokset

Tasolla 1 on lopullinen toimivalta ko-
timaisten ja rajat ylittdvien TARGET2-
kysymysten osalta, ja se on vastuussa
TARGET2-jdrjestelmén julkisen tehtd-
vén turvaamisesta.

Taso 2 toteuttaa TARGET2:een liit-
tyvid teknisid ja toiminnallisia hallin-
nointitehtavia.

Taso 3 tekee padtokset yhteisen jaetta-
van laitealustan (SSP) ja TIPS-laite-
alustan pdivittdisestd hoitamisesta nii-
den suuntaviivojen 7 artiklan 6 koh-
dassa tarkoitetuissa sopimuksissa méaa-
riteltyjen palvelutasojen mukaisesti.

1. Kustannusjako- ja hintapolitiikka

— Yhteisestd kustannusjakomenetel-
mastd pddttiminen

— Yhteisestd hintarakenteesta paatté-
minen

— Lisdpalvelujen ja/tai -moduulien
hinnoittelusta paattiminen

(ei mukana)

2. Palvelutaso

— Ydinpalveluista péddttiminen

— Lisdpalveluista ja/tai -moduu-

leista padttaminen

— Panosten toimittaminen tason 1 /
tason 2 tarpeiden mukaisesti

3. Riskien hallinta

— Riskien hallinnan yleisistd puit-
teista paattdiminen ja jaljelle jaa-
vien riskien hyvéksyminen

— Varsinaisen riskienhallinnan hoi-
taminen

— Riskianalyysin  tekeminen ja

seuranta

— Riskianalyysiin tarvittavien tieto-
jen toimittaminen tason 1 / tason
2 pyyntdjen perusteella

4. Hallinnointi ja rahoitus

— Sédantdjen midrittiminen SSP:n ja
TIPS-laitealustan pdatoksenteon ja
rahoittamisen osalta

— TARGET2-jarjestelméa koskevan
EKPIJ:n sddntelyn kéyttoonotto ja
sen asianmukaisen tdytdntoonpa-
non varmistaminen

— Tasolla 1 péitettyjen hallinnoin-
tia ja rahoitusta koskevien sddn-
tojen laatiminen

— Budjetin laatiminen, sen hyvik-
syminen ja tdytantdonpano

— Sovelluksen valvonta

— Varojen kerdaminen ja palve-
luista maksaminen

— Kustannuslukujen  toimittaminen
tasolle 2 palvelun tuottamista var-
ten

5. Kehittdiminen

— Tason 2 kuuleminen SSP:n ja
TIPS-laitealustan sijaintipaikasta

— Hankkeen kokonaissuunnitelman
hyvédksyminen

— SSP:n ja TIPS-laitealustan alku-
perdisestd muodosta ja kehittdmi-
sestd padttdminen

— Piittdminen siitd, luodaanko ai-
van uusi laitealusta vai toimi-
taanko olemassa olevan laitealus-
tan pohjalta

— Péittdminen SSP:n operaattorin
ja TIPS-laitealustan operaattorin
valinnasta

— SSP:n ja TIPS-laitealustan palve-
lutasoista  paittdminen yhteis-
ymmarryksesséd tason 3 kanssa

— Ehdotuksen laatiminen SSP:n ja
TIPS-laitealustan  alkuperidisesti
muodosta

— Ehdotuksen laatiminen siitd, luo-
daanko aivan uusi laitealusta vai
toimitaanko olemassa olevan laite-
alustan pohjalta

— Ehdotuksen laatiminen SSP:n ja
TIPS-laitealustan sijaintipaikasta

— Yleisten ja yksityiskohtaisten toi-
mintoja koskevien madrittelyjen
laatiminen (sisdiset yksityiskohtai-
set toimintojen méadrittelyt ja kéyt-
tdjaperusteiset  yksityiskohtaiset
toimintojen maédrittelyt)
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Taso 1 — EKP:n neuvosto

Taso 2 — Tekninen ja toiminnallinen hal-
linnointielin

Taso 3 — SSP:n tarjoavat kansalliset kes-
kuspankit ja TIPS-laitealustan tarjoavat

kansalliset keskuspankit

— Péédttdminen SSP:n ja TIPS-laite-
alustan sijaintipaikasta tason 1
kuulemisen jilkeen

— Madrittelyprosessin menettelyta-
pojen ja sellaisten tason 3 tulos-
ten hyviksyminen, joita pidetddn
asianmukaisina tuotteen erittele-
miseksi ja myohempéd testausta
ja hyviksymistd varten (erityi-
sesti yleiset ja yksityiskohtaiset
kéyttdjaperusteiset madrittelyt)

— Hankkeen
laatiminen

vaihesuunnitelmien

— Tulosten arvioiminen ja hyvik-
syminen

— Testivaihtoehtojen laatiminen

— Keskuspankkien ja kéyttdjien
koordinoiminen testeissé tiiviissa
yhteistyosséd tason 3 kanssa

— Yksityiskohtaisten teknisten méaé-

rittelyjen laatiminen

Osallistuminen hankkeen vaihe-
suunnitelmiin -~ ja  valvontaan
(hankkeen alussa ja sen jatkuessa)

Testeihin liittyvd tekninen ja toi-
minnallinen tuki (SSP:n ja TIPS-
laitealustan toimivuustestit, osal-
listuminen SSP:hen liittyviin tes-
taustilanteisiin ja TIPS-laitealus-
taan liittyviin testaustilanteisiin,
eurojarjestelmén  keskuspankkien
tukeminen niiden testatessa SSP:td
ja TIPS-laitealustaa)

6. Taytdntdonpano ja siirtyminen

— Pédttdminen siirtymisstrategiasta

— SSP:n ja TIPS-laitealustan kayt-
toon siirtymisen valmistelu ja
koordinointi tiiviissd yhteistydssa
tason 3 kanssa

Osallistuminen SSP:n ja TIPS-lai-
tealustan kdyttoon siirtymiseen
liittyvien kysymysten ratkaisemi-
seen tason 2 pyyntdjen perusteella

SSP:n ja TIPS-laitealustan kayt-
toon siirtymiseen liittyvien toiden
suorittaminen; lisdtuki liittyville
kansallisille keskuspankeille

7. Toiminta

Vakavien kriisitilanteiden hoitami-
nen

TARGET2-simulaattorin  perusta-
misen ja kdyton hyviksyminen

Varmentajien nimedminen inter-
netpohjaista liittymaé varten

SSP:td ja TIPS-laitealustaa koske-
vien turvasddnndstdjen, -vaatimus-
ten ja -tarkastusten maédrittdminen

Internetpohjaista liittymdd varten
kéytettdvien varmenteiden turvalli-
suuteen sovellettavien periaattei-
den médrittiminen

— Yhteyksien ylldpitdminen kaytta-
jien kanssa Euroopassa (timéin
vaikuttamatta siihen, ettd eurojér-
jestelman keskuspankit ovat yk-
sin vastuussa liikesuhteista asiak-
kaisiinsa) ja paivittdisen kayttdja-
toiminnan seuranta liiketoimin-
nan ndkokulmasta (eurojérjestel-
mén keskuspankin tehtdvi)

— Liiketoiminnan kehityksen seur-
anta

— Budjetointi, rahoitus, laskutus
(eurojérjestelmédn  keskuspankin
tehtdvd) ja muut hallinnolliset
tehtavit

Jéarjestelmén yllapito ndiden suun-
taviivojen 7 artiklan 6 kohdassa
tarkoitettujen sopimusten perus-
teella
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LITE 11

PM-TILIN AVAAMISTA JA HALLINNOINTIA TARGET2-

JARJESTELMASSA KOSKEVAT YHDENMUKAISTETUT SAANNOT

I OSASTO
YLEISET MAARAYKSET

1 artikla

Mairitelmét

Naiissd yhdenmukaistetuissa sdédnndissd sovelletaan seuraavia méaritelmia:

— 7AL-ryhmilla” (AL group) AL-toimintatapaa kéyttdvien AL-ryhmin jasenten

muodostamaa ryhméa,

— “AL-ryhmin jésenelld” (AL group member) »M3 PM-tilin haltijaa <, joka

on allekirjoittanut AL-sopimuksen,

— 7AL-ryhmin piéllikolld” (AL group manager) AL-ryhmén jésentd, jonka

muut AL-ryhmén jdsenet ovat nimittdneet hallinnoimaan AL-ryhmén sisélld
kéytettavissd olevaa likviditeettid pankkipdivan aikana,

— ”AL-sopimuksella” (AL agreement) AL-toimintatapaa varten tehtyd monen-

vélistd sopimusta yhdistetystd likviditeetistd, jonka osapuolina ovat AL-ryh-
mén jésenet sekd asianomaiset kansalliset AL-keskuspankit,

— ”AL-toimintatavalla” (AL mode) PM-tileilld kdytettdvissd olevan likviditeetin

yhdistamista,

— ”BIC-koodilla” (Business Identifier Code, BIC) ISO-standardin nro 9362

mukaista tunnusta,

— 7CAl-ryhmilld” (CAI group) CAl-toimintatapaa kiyttivien »M3 PM-tilien

haltijoiden € muodostamaa ryhmaa,

— 7”CAl-ryhmén paéllikolld” (CAI group manager) CAl-ryhmin jisentd, jonka

muut CAl-ryhmén jésenet ovat nimittdneet seuraamaan ja allokoimaan CAI-
ryhmin sisilld kdytettdvissd olevaa likviditeettid pankkipdivdn aikana,

— ”CAl-toimintatavalla” (CAI mode) konsolidoitujen PM-tilitietojen toimitta-

mista ICM:n vilitykselld,

— ”epésuoralla osallistujalla” (indirect participant) M6 unionissa tai Euroo-

pan talousalueella (ETA) < perustettua luottolaitosta, joka on tehnyt
» M3 PM-tilin haltijan € kanssa sopimuksen maksumédrdysten ldhettdmi-
sestd ja maksujen vastaanottamisesta téllaisen M3 PM-tilin haltijan <
PM-tilin vilitykselld ja jonka jokin TARGET2-osajérjestelméd on hyviksynyt
epdsuoraksi osallistujaksi,

— erityiselld erdéntymistilanteella” (event of default) mitd tahansa tulevaa tai

kasilld olevaa tilannetta, joka saattaisi vaarantaa osallistujan kyvyn tdyttad
ndiden sdantdjen tai osallistujan ja [lisdd keskuspankin nimi]n taikka muun
keskuspankin viliseen suhteeseen sovellettavien muiden sdéntdjen mukaiset
velvoitteensa; tillaisia tilanteita ovat

a) tilanne, jossa osallistuja ei endd tiytd 4 artiklassa vahvistettuja padsyehtoja
tai 8 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa vahvistettuja vaatimuk-
sia,
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b) osallistujaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen,

c) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu
vireille,

d) osallistujan antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvytén mak-
samaan velkansa tai osan niistd taikka tdyttimadn pdivénsisdiseen luottoon
liittyvét velvoitteensa,

e) osallistujan velkojiensa kanssa tekemé vapaachtoinen yleinen sopimus tai
jérjestely,

f) tilanne, jossa osallistuja on tai sen keskuspankki katsoo sen olevan mak-
sukyvyton tai kykenemidton maksamaan velkansa,

g) tilanne, jossa osallistujan PM-tilin, T2S-DCA-tilin tai TIPS-DCA-tilin
saldo taikka osallistujan varat tai olennainen osa niistd on varojen jaa-
dyttdmistd koskevan paétoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minka ta-
hansa muun sellaisen menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata
yleistd etua tai yhteison velkojien oikeuksia,

h) tilanne, jossa osallistujan osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jér-
jestelmin osajérjestelmdédn ja/tai liitdnndisjarjestelmidn on keskeytetty tai
irtisanottu,

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltiva ilmoitus,
jonka osallistuja on antanut tai jonka osallistujan katsotaan sovellettavan
lain mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta, tai

j) osallistujan omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus,

“euroalueen kansallisella keskuspankilla” (euro area NCB) sellaisen jasenval-
tion kansallista keskuspankkia, jonka rahayksikké on euro,

“eurojérjestelmdn keskuspankilla” (Eurosystem CB) EKP:td tai euroalueen
kansallista keskuspankkia,

“hallinnoivalla kansallisella keskuspankilla” (managing NCB) sellaista kan-
sallista AL-keskuspankkia, jonka TARGET2-osajirjestelmddn AL-ryhmén
padllikko osallistuu,

”ICM:n viestilld” (ICM broadcast message) tietoja, jotka saatetaan ICM:n
vilitykselld samanaikaisesti kaikkien PM-tilien haltijoiden tai tietyn osallistu-
jaryhmién saataville,

“julkisen sektorin elimelld” (public sector body) julkiseen sektoriin kuuluvaa
yksikkod, sellaisena kuin julkinen sektori on maéritelty perussopimuksen
104 artiklassa ja 104 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kieltojen soveltami-
seksi tarvittavien maéritelmien tdsmentdmisestd 13 pdivdnd joulukuuta 1993
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3603/93 (') 3 artiklassa,

(") EYVL L 332, 31.12.1993, s. 1.
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“kansallisella AL-keskuspankilla” (AL NCB) euroalueen kansallista keskus-
pankkia, joka on AL-sopimuksen osapuoli ja toimii sen TARGET2-osajérjes-
telmédn osallistuvien AL-ryhmén jésenten vastapuolena,

— ”kelpoisuuslausunnolla” (capacity opinion) osallistujakohtaista lausuntoa, jo-

hon siséltyy arviointi osallistujan oikeudellisesta kelpoisuudesta tulla velvoi-
tetuksi ja tiyttdd velvoitteensa ndiden sddntdjen mukaisesti,

— "keskuspankilla” (central banks (CBs)) eurojirjestelmén keskuspankkia ja lii-

tettyd kansallista keskuspankkia,

“kirjaamattomalla maksumaérdykselld” (non-settled payment order) maksu-
madrdystd, jota ei ole kirjattu samana pankkipéivéind, jona se on hyviksytty,

“kotitililla” (Home Account) tilid, jonka euroalueen kansallinen keskuspankki
avaa PM:n ulkopuolella unioniin tai ETA:han sijoittautuneelle luottolaitoksel-
le,

“kéytettdvissd olevalla likviditeetilld” (available liquidity) osallistujan PM-ti-
lin hyvityssaldoa ja tarvittaessa asianomaisen euroalueen kansallisen keskus-
pankin tdllaisen tilin osalta mahdollisesti myontdméaa péivénsiséistd luottoli-
miittid, jota ei ole kuitenkaan vield kdytetty tai josta on tarvittaessa vahen-
netty késiteltyjen PM-tililld tehtyjen likviditeetin varausten maéra,

“kdyttdjan yksityiskohtaisilla toimintomadrittelyilld” (User Detailed Functio-
nal Specifications, UDFS) ajantasaisinta versiota UDFS:std eli siitd teknisesta
asiakirja-aineistosta, jossa selitetddn yksityiskohtaisesti, kuinka osallistuja on
vuorovaikutuksessa TARGET2-jérjestelmén kanssa,

“liitetylld kansallisella keskuspankilla” (connected NCB) muuta kansallista
keskuspankkia, joka on liitetty TARGET2-jdrjestelméén erillisen sopimuksen
perusteella, kuin eurojarjestelmén keskuspankkia,

“liitetylld PM-tililld” (linked PM account) PM-tilid, johon TIPS-DCA-tili on
liitetty likviditeetin hallintaa ja TIPS-maksujen maksamista varten,

— ”liitdnndisjarjestelmalld’(ancillary system) jarjestelméd, jota hoitaa Euroopan

unionissa tai Euroopan talousalueella (ETA) perustettu, toimivaltaisen viran-
omaisen valvoma ja euromdirdisid palveluja tarjoavien infrastruktuurien val-
vonnassa sovellettavien sijaintipaikkavaatimusten mukainen yhteiso, siten
kuin ndmé vaatimukset ovat kulloinkin voimassa ja julkaistuina EKP:n verk-
kosivuilla ('), ja jossa maksuja ja/tai rahoitusinstrumentteja vaihdetaan ja/tai
selvitetddn tai kirjataan ja a) rahaméérédiset velvoitteet suoritetaan TARGET2-
jarjestelmédssa ja/tai b) varat pidetidn TARGET2-jarjestelméssd suuntavii-
vojen EKP/2012/27 (%) seké liitdnndisjérjestelmén ja asianomaisen eurojérjes-
telmén keskuspankin kahdenvilisen jarjestelyn mukaisesti,

“likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla”
(PM to TIPS DCA liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty maéré
varoja on siirrettdavd PM-tililtd TIPS-DCA-tilille,

Eurojérjestelmdn nykyinen infrastruktuurien sijaintia koskeva politiikka on esitetty seu-

raavissa lausumissa, jotka ovat saatavissa EKP:n verkkosivuilla osoitteessa www.ecb.eu-
ropa.eu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen ulkopuolella sijaitsevista euroméadriisid
tapahtumia késittelevistd maksu- ja selvitysjarjestelmistd (Policy statement on euro pay-
ment and settlement systems located outside the euro area), 3 pdivdnd marraskuuta 1998,
b) keskusvastapuoliselvityksen yhtendistamistd koskeva eurojérjestelmén politiikkalinjaus
(the Eurosystem's policy line with regard to consolidation in central counterparty clea-
ring), 27 péivand syyskuuta 2001, c¢) euromdérdisid maksutapahtumia suorittavien inf-
rastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojérjestelmén poliittiset periaatteet (the
Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures settling in
euro-denominated payment transactions), 19 pdivdnd heindkuuta 2007, d) euromaéraisia
maksutapahtumia suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojérjes-
telmdn poliittiset periaatteet: kisitteen “oikeudellisesti ja toiminnallisesti euroalueella
sijaitseva” tdsmentdminen (the Eurosystem policy principles on the location and opera-
tion of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specification of
“legally and operationally located in the euro area”), 20 péivind marraskuuta 2008 ja e)
eurojérjestelmén yleisvalvontaa koskeva puiteasiakirja (Eurosystem oversight policy fra-
mework), tarkistettu versio, heindkuu 2016.

Suuntaviivat EKP/2012/27, annettu 5 pdivind joulukuuta 2012, Euroopan laajuisesta
automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujarjestelmésti (TARGET2) (EUVL L 30,
30.1.2013, s. 1).
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”likviditeetin siirtotoimeksiannolla” (liquidity transfer order) maksumaéraysta,
jonka paitarkoituksena on siirtdd likviditeettid osallistujan tai CAI- tai AL-
ryhmén eri tilien vililld,

“luottolaitoksella” (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdassa [ja lisdd tarvittaessa kansalliset oikeussdannét, joilla
direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tdytantodn]n médritelmén
mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista luottolaitosta tai b)
perussopimuksen 123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua, toimivaltaisen viran-
omaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusmenettelyn alaista muuta
luottolaitosta,

“likviditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla”
(PM to T2S DCA liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty méara
varoja on siirrettdva PM-tililtd T2S-DCA-tilille,

“likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililta PM-tilille koskevalla toimeksiannolla”
(TIPS DCA to PM liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty méara
varoja on siirrettdvda TIPS-DCA-tililtd PM-tilille,

”maksajalla” (payer) TARGET2-osallistujaa, jonka PM-tilid veloitetaan mak-
sumédrdyksen kirjauksen perusteella, paitsi milloin termid kéytetddn téssa
liitteesséd olevassa 39 artiklassa,

“maksukyvyttomyysmenettelylld” (insolvency proceedings) selvityksen lopul-
lisuudesta maksujdrjestelmissd ja arvopaperien selvitysjdrjestelmissd 19 pdi-
vind toukokuuta 1998 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/26/EY (') 2 artiklan j kohdassa tarkoitettua maksukyvyttémyysmenettelyé,

”maksumoduulilla (PM)” (Payments Module, PM) SSP:n moduulia, jossa
» M3 PM-tilien haltijoiden € maksut kirjataan PM-tileille,

”maksumédrdykselld” (payment order) tilisiirtotoimeksiantoa, likviditeetin
siirtotoimeksiantoa, suoraveloitusohjetta tai likviditeetin siirtoa PM-tililta
T2S-DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa tai likviditeetin siirtoa PM-tililtd
TIPS-DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa,

”maksunsaajalla” (payee) TARGET2-osallistujaa, jonka PM-tilid hyvitetdan
maksumaérdyksen kirjauksen perusteella, paitsi milloin termié kaytetdan téssa
liitteessa olevassa 39 artiklassa,

”maksuvalmiusluotolla” (marginal lending facility) eurojérjestelmidn maksu-
valmiusjdrjestelméa, jota vastapuolet voivat kiyttdd saadakseen yon yli -luot-
toa eurojérjestelmin keskuspankilta ennalta maaritylla maksuvalmiusluoton
korolla,

”maksuvalmiusluoton korolla” (marginal lending rate) korkoa, jota sovelle-
taan maksuvalmiusluottoon,

”monitavoitettavalla tililla” (multi-addressee access) toimintoa, jonka avulla
» M6 unionissa tai ETA:ssa perustetut € sivukonttorit tai luottolaitokset
voivat kéyttdd asianomaista TARGET2-osajdrjestelmaéd ldhettdimalld maksu-
madrdyksid sithen suoraan ja/tai vastaanottamaan siitd suoraan maksuja; ta-
mén toiminnon avulla niilld yhteisoilld on lupa ldhettdd maksumadrdyksid
» M3 PM-tilin haltijan € PM-tilin kautta ilman kyseisen »M3 PM-tilin
haltijan < toimenpiteiti,

(") EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45.
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“osallistujalla” (participant) [tai “suoralla osallistujalla” (direct participant)]
yhteisod, jolla on ainakin yksi PM-tili (PM-tilin haltija) ja/tai yksi T2S-kéyt-
tod varten varattu rahatili (T2S-DCA-tilin haltija) ja/tai TIPS-kédytt6d varten
varattu rahatili (TIPS-DCA-tilin haltija) jossain eurojirjestelmin keskuspan-
kissa,

“osallistumisen keskeyttdmiselld” (suspension) osallistujan oikeuksien ja vel-
voitteiden jaddyttamistd véliaikaisesti [lisdd keskuspankin nimi]n méérittele-
méksi ajanjaksoksi,

“palautuspyynnolld” (recall request) TIPS-DCA-tilin haltijan 1dhettdméai sano-
maa, jossa pyydetddn kirjatun pikamaksuméirdyksen palauttamista, SEPA-
pikatilisiirtojen sddntokirjan mukaisesti,

”palautuspyynnon hyvaksymiselld” (positive recall answer) SEPA-pikatilisiir-
tojen sdantokirjan mukaista maksumddrdystd, jonka panee vireille palautus-
pyynnon vastaanottaja vastauksena palautuspyyntdon ja joka koituu kyseisen
palautuspyynnén ldhettdjan hyvéksi,

“pankkipdivilla” (business day) tai "TARGET2-pankkipdivélla” (TARGET2
business day) mitd tahansa pdivad, jona TARGET2 on lisdyksen V mukaisesti
avoinna maksumaéérdysten kirjausta varten,

”perustietolomakkeella” (static data collection form) lomaketta, jonka [lisdd
keskuspankin nimi] on kehittinyt TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmin palveluja hakevien rekisterdimiseksi seké tdllaisiin pal-
veluihin liittyvien muutosten rekisterdimiseksi,

”pikamaksumaéérdaykselld” (instant payment order) Euroopan maksuneuvoston
SEPA-pikatilisiirtojen sdéntokirjan (European Payments Council's SEPA Ins-
tant Credit Transfer scheme) mukaista maksuméardysti, joka voidaan toteut-
taa vuoden miné tahansa kalenteripdivind mihin tahansa kellonaikaan siten,
ettd se késitellddn ja siitd ilmoitetaan maksajalle valittomasti tai 1dhes vilit-
tomasti,

— ”PM-tililla” (PM account) TARGET2-osallistujan PM:ssa pidettavaa tilia, jota

keskuspankki hallinnoi; TARGET2-osallistuja tarvitsee PM-tilid:

a) toimittaakseen maksumadérdyksid tai vastaanottaakseen maksuja TAR-
GET2-jérjestelmén vilitykselld, ja

b) ndiden maksumédardysten kirjaamiseksi téillaisessa keskuspankissa,

“péivansisdiselld luotolla” (intraday credit) luottoa, joka myodnnetdan ja mak-
setaan takaisin saman pankkipdivian kuluessa,

“pédasiallisesti kdytettavalla PM-tililld” (main PM account) PM-tilid, johon
» M6 T2S-DCA-tili « on liitetty ja jolle mahdollinen jéljelld oleva saldo
automaattisesti kotiutetaan pankkipdivin pédttyessa,

”ryhmalla” (group)

a) luottolaitosten muodostamaa ryhmittymaé, joka sisdltyy sellaisen emoyh-
tion konsernitilinpddtokseen, joka on komission asetuksella (EY) N:o
2238/2004 (') hyviksytyn kansainvilisten tilinpddtosstandardin 27 (IAS
27) mukaisesti velvollinen laatimaan konsernitilinpadtoksen, kun téllaiseen
ryhmittyméén kuluu joko i) emoyhtio ja yksi tai useampi tytéryhtio; tai ii)
kaksi tai useampia emoyhtion tytdryhtioit,

Komission asetus (EY) N:o 2238/2004, annettu 29 piividnd joulukuuta 2004, tiettyjen

kansainvilisten tilinpaétosstandardien hyvéksymisestd Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 1606/2002 mukaisesti annetun komission asetuksen (EY) N:o
1725/2003 muuttamisesta standardien IFRS 1, TAS 1-10, IAS 12-17, IAS 19-24, 1AS
27-38 ja IAS 40-41 sekd SIC-tulkintojen 1-7, 11-14, 18-27 ja 30-33 osalta
(EUVL L 394, 31.12.2004, s. 1).
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b) edelld a alakohdan i tai ii alakohdassa tarkoitettujen luottolaitosten muo-
dostamaa ryhmittymad, jossa emoyhtid ei laadi konsernitilinpdétdstd IAS
27:n mukaisesti, mutta joka saattaisi tdyttdd IAS 27:ssd vahvistetut kon-
sernitilinpddtokseen sisillyttimisen ehdot, jos »M3 PM-tilin haltijan <
keskuspankki tai, jos kyseessd on AL-ryhmaé, hallinnoiva kansallinen kes-
kuspankki on tdmén verifioinut,

c) luottolaitosten kahdenvilinen tai monenvélinen verkosto, jonka 1) rakenne
madrdytyy luottolaitosten yhteyttd tihdn verkostoon médrittelevien lain-
sdannosten mukaisesti; tai ii) ytimend on verkoston itsensd méarittelema,
pankkienvilisen tavanomaisen yhteistyon ylittdvd yhteistyd (jdsenten lii-
ketaloudellisten etujen edistdminen, tukeminen ja edustaminen) ja/tai ta-
loudellinen solidaarisuus, ja téllainen yhteisty tai solidaarisuus on sallit-
tua luottolaitosten yhtidsopimusten tai yhtidsddntdjen tai erityisten sopi-
musten nojalla,

ja EKP:n neuvosto on c¢ alakohdan tarkoittamissa tapauksissa hyvaksynyt
verkoston katsomista ryhmaiksi koskevan hakemuksen,

”saapumiskésittelylla” (entry disposition) maksun késittelyvaihetta, jonka ai-
kana TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus] pyrkii 20 artiklassa ku-
vailtuja erityisid menettelyjd soveltaen toteuttamaan 14 artiklan mukaisesti
hyviksytyn maksuméaardyksen,

“sijoituspalveluyritykselld”(investment firm) [lisdd kansalliset sdénndkset,
joilla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU (1) 4 artiklan
1 kohdan 1 alakohta on pantu tdytdntdon]ssa/ssd tarkoitettua sijoituspalvelu-
yritystd, lukuun ottamatta [lisdd kansalliset sddnnokset, joilla direktiivin
2014/65/EU 2 artiklan 1 kohta on pantu tdytiant66n]ssa/ssd mainittuja laitok-
sia, edellyttden ettd kyseiselld sijoituspalveluyritykselld on

a) direktiivin 2014/65/EU mukaisesti toimivaltaiseksi nimetyn viranomaisen
antama toimilupa ja se on tdmdn viranomaisen valvonnassa, ja

b) oikeus harjoittaa [lisdd kansalliset sddnnokset, joilla direktiivin
2014/65/EU liitteessd I olevan A osan 2, 3, 6 ja 7 kohta pannaan tdytédn-
toon]ssa/ssd mainittuja toimintoja,

“sivukonttorilla” (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013, sellaisena kuin se on
pantu tiytdntoon kansallisessa lainsdddédnnossé, 4 artiklan 1 kohdan 17 ala-
kohdan maéritelmédn mukaista sivukonttoria,

”SSP:n tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla” (SSP-providing NCBs)
Deutsche Bundesbankia, Banque de Francea ja Banca d’Italiaa keskuspank-
keina, jotka rakentavat SSP:n ja operoivat sitd eurojérjestelman hyvéksi,

”suoraveloitusohjeella” (direct debit instruction) maksunsaajan keskuspankil-
leen antamaa ohjetta, jonka mukaan maksajan keskuspankki veloittaa maksa-
jan tilid suoraveloitusvaltuutuksen perusteella ohjeessa médritetylld rahamaa-
rélld,

”suoraveloitusvaltuutuksella” (direct debit authorisation) maksajan keskuspan-
killeen antamaa yleistd valtuutusta, jonka mukaan kyseiselld keskuspankilla
on oikeus ja velvollisuus veloittaa maksajan tilid saatuaan maksunsaajalta
pétevin suoraveloitusohjeen,

— ”talletusmahdollisuudella” osaa eurojérjestelmidn maksuvalmiusjirjestelmas,

jota vastapuolet voivat kdyttdd tehddkseen yon yli -talletuksia kansalliseen
keskuspankkiin ennalta maaratylla talletuskorolla,

talletusmahdollisuuden korolla” korkoa, jota sovelletaan talletusmahdollisuu-
teen,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pédivénid touko-
kuuta 2014, rahoitusvélineiden markkinoista sekd direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin
2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).
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"TARGET-pikamaksupalvelulla (TIPS)” (TARGET Instant Payment Sett-
lement (TIPS) service) pikamaksumdirdysten katteensiirtoa keskuspankkira-
hassa TIPS-laitealustalla,

"TARGET2:1la” tai "TARGET2-jérjestelmilld” (TARGET?2) kaikkien keskus-
pankkien TARGET2-osajarjestelmien muodostamaa kokonaisuutta,

"TARGET2-[lisdad keskuspankin/maan tunnus]lla/l1d” tai "TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmalld” (TARGET2-[insert CB/country
reference]) [lisdd keskuspankin/jasenvaltion nimijn TARGET2-osajérjestel-
mad,

"TARGET2-osajérjestelmélld” (TARGET2 component system) mité tahansa
keskuspankin RTGS-jdrjestelméd, joka muodostaa osan TARGET2-jarjestel-
masté,

"TARGET2-jérjestelmén ~ CUG-kéyttdjaryhmélld”  (TARGET2  CUG)
» M3 TARGET2-verkkopalvelun tarjoajan < asiakkaista muodostettua osa-
ryhmdd;  ryhmittelyperusteena  on  »M3 TARGET2-verkkopalvelujen
tarjoajan € PM:n kéytt6d varten tarkoitetut palvelut ja tuotteet,

"TARGET2-osallistujalla” (TARGET2 participant) minkd tahansa TAR-
GET2-osajérjestelman osallistujaa,

"TARGET2-jirjestelmén tekniselld toimintahdiriolld” (technical malfunction
of TARGET2) vaikeuksia, puutteita tai vikoja TARGET2-[lisd4 keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelmén teknisessd infrastruktuurissa ja/tai tietoko-
nejirjestelmissd taikka mitd tahansa muuta tapahtumaa, jonka johdosta
» M6 maksumidrdysten kisittely ja kirjaaminen samana pankkipdivinid <
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméissd on mahdoton-
ta,

“tavoitettavalla BIC-koodin haltijalla” (addressable BIC holder) yhteisod, a)
jolla on BIC-koodi, b) jota ei ole hyviksytty PM:n epédsuoraksi osallistujaksi
ja c) joka on PM-tilin haltijan asiakas tai kirjeenvaihtajapankki taikka PM:n
suoran tai epdsuoran osallistujan sivukonttori ja joka voi tdmédn PM-tilin
haltijan kautta lahettdd maksumaérdyksia ja vastaanottaa maksuja TAR-
GET2-osajérjestelmén vilitykselld,

“tieto- ja kontrollimoduulilla (ICM)” (Information and Control Module,
ICM)SSP:n moduulia, jolla PM-tilien haltijat saavat ajantasaista tietoa ja
voivat tehdd likviditeetin siirtotoimeksiantoja, kontrolloida likviditeettid sekd
tehdéd tarvittaessa varajdrjestelymaksuja tai antaa maksumiérdyksid varame-
nettelyjarjestelmdédn hairitilanteessa,

“tilisiirtotoimeksiannolla” (credit transfer order) maksajan antamaa ohjetta
siirtdd varoja maksunsaajalle tekemailld kirjaus PM-tilille,

”TIPS-laitealustalla” (TIPS Platform) TIPS-laitealustan tarjoavien kansallisten
keskuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen teknisen laitealustan infrastruktuuria,

”TIPS-laitealustan tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla” (TIPS Platform-
providing NCBs) Deutsche Bundesbankia, Banco de Espafiaa, Banque de
Francea ja Banca d'lItaliaa keskuspankkeina, jotka rakentavat TIPS-laitealus-
tan ja operoivat sitd eurojérjestelman hyvéksi,

— ”TIPS-kdyttoa varten varatulla rahatililld” (TIPS Dedicated Cash Account,

TIPS DCA) tai "TIPS-DCA-tililld” TIPS-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid,
joka on avattu TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméassa
ja jota kédytetddn pikamaksupalvelujen tarjoamiseen asiakkaille,
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— "TIPS-kéytt6d varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-

jérjestelmidssd koskevilla yhdenmukaistetuilla sd&nnoilla” (Harmonised Con-
ditions for the Opening and Operation of a TIPS Dedicated Cash Account in
TARGET2) liitteessd IIb vahvistettuja sddntdja,

”TIPS-verkkopalvelujen tarjoajalla” (TIPS network service provider) yritystd,
joka on a) tdyttdnyt kaikki tarvittavat ehdot yhteyden saamiseksi ja luonut
teknisen yhteyden TIPS-laitealustaan noudattaen suuntaviivojen EKP/2012/27
liitteen IIb lisdyksessd V vahvistettuja sddntdja ja menettelyjé, ja b) allekirjoit-
tanut TIPS-yhteyden ylldpitoa koskevat ehdot (TIPS connectivity hosting
terms and conditions), jotka ovat saatavissa EKP:n verkkosivuilla,

“toimeksiannon antavalla osallistujalla” (instructing participant) maksuméaa-
rayksen antanutta TARGET2-osallistujaa,

“taytantoonpanotilanteella” (enforcement event) mitd tahansa AL-ryhmén ja-
sentd koskevaa a) 34 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua erityistd erddntymisti-
lannetta; b) mitd tahansa muuta 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua erityistd
erdantymistilannetta tai tilannetta, jonka vuoksi [lisdd keskuspankin nimi] on
erityisen erdantymistilanteen tai tilanteen vakavuus huomioon ottaen paitta-
nyt, ettd [lisdd tarvittaessa: pantti tulisi panna tdytantoon 25 b artiklan mu-
kaisesti] [vakuus tulisi panna tiytdntoon 25 ¢ artiklan mukaisesti] ja]saamiset
tulisi kuitata 26 artiklan mukaisesti; tai c) paatostd keskeyttdd tai lopettaa
mahdollisuus saada piivénsisdistd luottoa,

”T2S-kéyttod varten varatulla rahatililla” (T2S Dedicated Cash Account, T2S
DCA) tai "T2S-DCA-tililla” T2S-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid, joka on
avattu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméssé ja jota
kéytetadn arvopaperitapahtumien katteensiirtoon T2S-jérjestelméssa liittyviin
kateismaksuihin,

“varamenettelyjarjestelméalla” SSP:n toimintoa, jolla kasitellddn erittdin tér-
keitd ja tdrkeitd maksuja hairiotilanteissa,

— 7P M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajalla €” (network service provi-

der)?KP:n neuvoston nimittdmai toimittajaa, joka tarjoaa TARGET2-jérjes-
telméssd tietokoneohjattuja verkkoyhteyksid maksusanomien ldhettdmistd var-
ten,

“yhteiselld jaettavalla laitealustalla (SSP)” (Single Shared Platform) SSP:n
tarjoavien kansallisten keskuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen teknisen
laitealustan infrastruktuuria.

1 a artikla

Soveltamisala

Naitd sddntdja sovelletaan asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja
sen PM-tilin haltijan véliseen suhteeseen siltd osin kuin kyseessd on PM-tilin
avaaminen ja hallinnoiminen.

1.

2 artikla

Lisiiykset

Seuraavat lisdykset ovat ndiden sddntdjen erottamaton osa:
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Lisdys I: Maksuméidrdysten kisittelyd koskevat tekniset médrittelyt
Lisdys 1I: TARGET2:n korvausjérjestelma

Lisdys III: Kelpoisuus- ja maalausuntojen ohjeet

Lisdys IV: Toiminnan jatkuvuus ja varajérjestelyt

Lisdys V: Aikataulu

Lisdys VI: Maksut ja laskutus

Lisdys VII: AL-sopimus

2 Jos minki tahansa lisdyksen ja ndiden sddntdjen minkéd tahansa muun sdén-
ndksen sisdllon vililld havaitaan ristiriitoja tai epdjohdonmukaisuuksia, sovelle-
taan jalkimmaista.

3 artikla

TARGET2-jirjestelmiin yleiskuvaus

1.  TARGET2-jérjestelmé tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euroméaardi-
sille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien, arvo-
paperitransaktioita varten kéytettdvien T2S-DCA-tilien ja pikamaksuja varten
kaytettavien TIPS-DCA-tilien vililla.

2. Seuraavat tapahtumat késitelldan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmassa:

a) suoraan eurojdrjestelmédn rahapoliittisiin operaatioihin perustuvat tai niiden
yhteydessd suoritettavat tapahtumat,

b) eurojérjestelmain liittyvien valuuttakauppojen euroméérdisten siirtojen kirjaa-
minen,

¢) rajat ylittdvien suurten maksujen nettoutusjirjestelmien tapahtumiin perustu-
vien euromédrdisten siirtojen kirjaaminen,

d) eurolla selvitettdvien vihittdiismaksujarjestelmien tapahtumiin perustuvien eu-
romédréisten siirtojen kirjaaminen tapauksissa, joissa kyseisiin maksujérjes-
telmiin liittyy systeemiriski,

e) arvopaperitapahtumien kéteismaksujen kirjaaminen,

f) likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililta T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot,
likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililta PM-tilille koskevat toimeksiannot ja lik-
viditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot,

fa) pikamaksumdidrdykset;
fb) palautuspyyntdjen hyviksymiset;

fc) likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevat toimeksiannot ja
likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevat toimeksiannot, ja

g) muut TARGET2-osallistujille osoitetut euroméardiset tapahtumat.

3. TARGET2-jérjestelmé tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euroméadrii-
sille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien, T2S-
DCA-tilien ja TIPS-DCA-tilien vélilli. TARGET2 on perustettu SSP:lle, jolla se
myo6s toimii ja jonka vilitykselld maksuméaardykset ldhetetddn ja késitellddn ja
maksut lopulta vastaanotetaan teknisesti samalla tavalla. T2S-DCA-tilit toimivat
teknisesti siten, ettd TARGET2 on perustettu teknisesti T2S-alustalle, jolla se
myo6s toimii. TIPS-DCA-tilit toimivat teknisesti siten, etti TARGET2 on perus-
tettu teknisesti TIPS-laitealustalle, jolla se myos toimii.
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4. [Lisdd keskuspankin nimi] on ndissd sdannoissd tarkoitettu palvelujen tar-
joaja. SSP:n tarjoavien kansallisten keskuspankkien toimenpiteet ja laiminlyonnit
katsotaan [lisdd keskuspankin nimi]n toimenpiteiksi ja laiminlyonneiksi, joista se
vastaa 31 artiklan mukaisesti. Ndiden sddnt6jen mukainen osallistuminen ei syn-
nytd sopimussuhdetta PM-tilien haltijoiden ja SSP:n tarjoavien kansallisten kes-
kuspankkien vilille, jos joku jalkimmaisistd toimii tdssd ominaisuudessa. Ndiden
sdéntdjen mukaisiin palveluihin liittyvit toimeksiannot, viestit, sanomat ja tiedot,
jotka PM-tilin haltija ldhettdd SSP:lle tai saa SSP:Itd, katsotaan ldhetetyiksi [lisdd
keskuspankin nimi]lle tai saaduiksi [lisdd keskuspankin nimi]lta.

5. TARGET2-jérjestelmd muodostuu juridisesti kaikkien TARGET-osajérjes-
telmien muodostamista moninaisista maksujérjestelmistd, jotka ovat jarjestelmid”
niiden kansallisten oikeussddntojen mukaan, joilla direktiivi 98/26/EY pannaan
taytdntoon. TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmé on [lisdd
asianomaiset kansalliset oikeussddnnét, joilla direktiivi 98/26/EY pannaan taytin-
toon]n mukainen “jarjestelma”.

6. TARGET2-jérjestelmédn osallistutaan osallistumalla johonkin TARGET2-
osajarjestelmadn. Nidissd sddnndissd madritellddn TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelman PM-tilien haltijoiden ja [lisdd keskuspankin
nimi]n keskindiset oikeudet ja velvollisuudet. Maksuméardysten késittelyd koske-
vat sdannot (IV osasto ja lisdys 1) koskevat kaikkia minkd tahansa PM-tilin
haltijan ldhettdmid maksumiérdyksid ja vastaanottamia maksuja.

II OSASTO
OSALLISTUMINEN

4 artikla

Jirjestelmén péaisyehdot

1. Seuraavantyyppiset yhteis6t voivat olla TARGET2-[lisdéd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelméin suoria osallistujia:

a) unionissa tai ETA:ssa perustetut luottolaitokset myds silloin, kun ne toimivat
unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld,

b) ETA:n ulkopuolella perustetut luottolaitokset edellyttéden, etti ne toimivat
unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld, ja

c) jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit ja EKP.

Edellyttden, ettd a ja b alakohdassa tarkoitetut yhteisot eivéit ole Euroopan unio-

nin neuvoston tai jasenvaltioiden hyvéiksymien sellaisten rajoittavien toimenpitei-

den kohteena, joista sdddetddn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden

taytdntoonpano ei [keskuspankin/maan tunnus]n mielestd, sen ilmoitettua asiasta

EKP:lle, ole sovitettavissa yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan kanssa.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] voi harkintansa mukaan hyviaksyé seuraavat yh-

teisot suoriksi osallistujiksi:

a) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit;

b) jasenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitdd asiakastilejd;

c) 1) unionissa tai ETA:ssa perustetut sijoituspalveluyritykset my6s silloin, kun
ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld, ja

ii) ETA:n ulkopuolella perustetut sijoituspalveluyritykset edellyttien, ettd ne
toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld;

d) liitanndisjarjestelmid hoitavat yhteisot, jotka toimivat tdssd ominaisuudessa; ja
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e) luottolaitokset tai mitkd tahansa a—d alakohdassa mainittujen yhteisgjen kal-
taiset yhteisot edellyttden, ettd ne on perustettu valtiossa, jonka kanssa unioni
on tehnyt valuuttasopimuksen, jonka mukaan milld tahansa téllaisella yhtei-
sOlld on péddsy unionin maksujirjestelmiin; téllaiset yhteisot hyviksytddn va-
luuttasopimuksessa madritellyilld ehdoilla ja edellyttden, ettd kyseisessd
maassa sovellettava asianomainen lainsdddédntd vastaa asianomaista unionin
lainsdadantod.

3. TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméddn eivdt voi
osallistua sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijat, jotka ovat [lisdd kansalliset sddn-
nokset, joilla pannaan tiytdntoon sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten lii-
ketoiminnan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan, vakauden valvonnasta,
direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta sekd direktiivin
2000/46/EY kumoamisesta 16 pdivdnd syyskuuta 2009 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2009/110/EY (') 2 artiklan 1 kohta]n médritelméan
mukaisia.

5 artikla

Suorat osallistujat

1.  TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméin suorien osal-
listujien on noudatettava 8 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia.
Niilld on oltava vihintddn yksi PM-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssa.

2. M3 PM-tilien haltijat € voivat nimetd tavoitettavan BIC-koodin halti-
joita ndiden perustamispaikasta riippumatta.

3. PM-tilien haltijat voivat nimetd yhteisojd epédsuoriksi osallistujiksi PM:ssd
edellyttden, ettd 6 artiklassa vahvistetut edellytykset tdyttyvit.

4. Sivukonttoreille voidaan tarjota monitavoitettava tili seuraavasti:

a) Edelléd 4 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu luottolaitos, joka on
hyviksytty »M3 PM-tilin haltijaksi «, voi antaa yhdelle tai useammalle
» M6 unionissa tai ETA:ssa <« perustetulle sivukonttorilleen oikeuden kiyt-
tdd suoraan kyseisen P»M3 PM-tilin haltijan € PM-tilid maksuméérdysten
ldhettdmiseksi ja/tai maksujen vastaanottamiseksi edellyttden, ettd [lisdd kes-
kuspankin nimi]a/d on informoitu asiasta.

b

~

Tilanteissa, joissa luottolaitoksen sivukonttori on hyviksytty »M3 PM-tilin
haltijaksi <, saman oikeushenkilén muu sivukonttori ja/tai hallinnollinen p#a-
toimipaikka voi, edellyttden ettd se on perustettu P M6 unionissa tai
ETA:ssa «, kdyttdd suoraan kyseinen sivukonttorin PM-tilid, edellyttien
ettd kyseinen sivukonttori on informoinut [lisdd keskuspankin nimila/é asiasta.

6 artikla

Epésuorat osallistujat

1. Kukin »M6 unionissa tai ETA:ssa € perustettu luottolaitos voi solmia
sopimuksen sellaisen »M3 PM-tilin haltijan « kanssa, joka on 4 artiklan 1
kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu luottolaitos taikka keskuspankki, kyseisen
» M3 PM-tilin haltijan € PM-tilin kéyttimisestd maksuméérdysten ldhettimi-
seen ja/tai maksujen vastaanottamiseen sekéd niiden kirjaamiseen. TARGET2-[li-
sdd keskuspankin/maan tunnus] hyviksyy epdsuorat osallistujat rekisterdimélld ne
9 artiklassa kuvattuun TARGET2-luetteloon.

(") EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7.
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2. Tilanteissa, joissa » M3 PM-tilin haltija <, joka on 4 artiklan 1 kohdan a
tai b alakohdassa tarkoitettu luottolaitos, sekd epdsuora osallistuja kuuluvat sa-
maan ryhmédin, »M3 PM-tilin haltija < voi nimenomaisesti valtuuttaa epésuo-
ran osallistujan kéyttiméin suoraan kyseisen »M3 PM-tilin haltijan <€ PM-tilid
maksumadrdysten ldhettimiseen ja/tai maksujen vastaanottamiseen ryhméén liit-
tyvdd monitavoitettavaa tilid kdyttden.

7 artikla

» M3 PM-tilin haltijan < velvollisuudet

1. »M3 PM-tilin haltijan € katsotaan yksiselitteisesti itse ldhettineen tai
vastaanottaneen 6 artiklassa tarkoitettujen epdsuorien osallistujien ja 5 artiklan
4 kohdassa tarkoitettujen sivukonttoreiden ldhettamat maksumadrdaykset tai vas-
taanottamat maksut.

2. Tillaiset maksumdaéridykset sitovat M3 PM-tilin haltijaa € riippumatta
kyseisen M3 PM-tilin haltijan € ja minké tahansa 1 kohdassa mainitun yh-
teison vilisen sopimuksen tai muun jarjestelyn sisédllostd tai rikkomisesta.

3. PM-tilin haltijaa, joka hyviksyy PM-tilinsd nimeémisen pédasiallisesti kay-
tettdvaksi PM-tiliksi, sitovat kaikki laskut, jotka liittyvdt kunkin kyseiseen PM-
tiliin liitetyn T2S-DCA-tilin avaamiseen ja hoitoon tdmaén liitteen lisdyksessd VI
vahvistetulla tavalla riippumatta siitd, mikd on kyseisen PM-tilin haltijan ja T2S-
DCA-tilin haltijan vilisen sopimusjérjestelyn tai muiden jarjestelyjen sisilto, ja
siitd, onko niitd jérjestelyjd jdtetty noudattamatta.

4.  Péaasiallisesti kdytettavan PM-tilin haltijaa sitovat kaikki laskut, jotka kos-
kevat liittdmistd kuhunkin »M6 T2S-DCA-tiliin «, johon PM-tili on liitetty,
siten kuin tdmén liitteen lisdyksessd VI vahvistetaan.

5. PM-tilin haltijalle, jolla on myds automaattiseen vakuustoimintoon kiytet-
tivi M6 T2S-DCA-tili «, on vastuussa liitteessé Illa olevan 9 kohdan d ala-
kohdan mukaisesti médrattavista seuraamuksista.

6. PM-tilin haltijaa, joka hyvidksyy PM-tilinsd nimedmisen liitetyksi PM-tilik-
si, sitovat kaikki laskut, jotka liittyvét kunkin kyseiseen PM-tiliin liitetyn TIPS-
DCA-tilin avaamiseen ja hoitoon tdmin liitteen lisdyksessd VI vahvistetulla ta-
valla riippumatta siitd, mikd on kyseisen PM-tilin haltijan ja TIPS-DCA-tilin
haltijan vilisen sopimusjérjestelyn tai muiden jarjestelyjen sisalto, ja siitd, onko
néitd jarjestelyjd jatetty noudattamatta. Liitetty PM-tili voidaan liittdd enintddn
kymmeneen TIPS-DCA-tiliin.

7. Liitetyn PM-tilin haltijalla on oltava yleiskuva kyseiseen PM-tiliin liitetyilld
TIPS-DCA-tileilld olevasta kaytettdvissd olevasta likviditeetistd ja sen on varmis-
tettava, ettd TIPS-DCA-tilien haltijat ovat tietoisia velvollisuudestaan hallinnoida
tata likviditeettid.

8 artikla

Hakumenettely

1. Liittydkseen TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméaén,
hakijoiden on
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a) tdytettdvi seuraavat tekniset edellytykset:

i) M6 SSP:hen « kytkeytymistd sekd maksumdérdysten lihettdmistd var-
ten tarvittavan teknisen infrastruktuurin asentaminen, hallinnointi ja ope-
rointi sekd kyseisen teknisen infrastruktuurin turvallisuuden seuranta ja
varmistaminen. Taméan edellytyksen téyttdmiseksi hakija voi kayttdd kol-
mansia osapuolia, mutta tdysi vastuu sdilyy hakijalla. Hakijoiden on teh-
tivd sopimus » M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan < kanssa tar-
vittavan liittymén ja oikeuksien saamiseksi lisdyksessd | médritettyjen tek-
nisten médrittelyjen mukaisesti, ja

ii) [Lisdéd keskuspankin nimi]n edellyttdmien testien ldpdiseminen, ja
b) tiytettdva seuraavat oikeudelliset edellytykset:

i) kelpoisuuslausunnon toimittaminen lisdyksessd III maéritetyssd muodossa,
ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole jo saanut tdllaisessa kelpoisuuslausun-
nossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessd, ja

ii) maalausunnon toimittaminen lisdyksessd III méddritetyssd muodossa 4 artik-
lan 1 kohdan b alakohdassa ja 4 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan ii ala-
kohdassa mainittujen yhteisojen osalta, ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole
jo saanut téllaisessa maalausunnossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia
muussa yhteydessa.

2. Hakijoiden on toimitettava kirjallinen hakemus [lisdd keskuspankin nimi]lle
sekd liitettdvd hakemukseen vahintddn seuraavat asiakirjat/tiedot:

a) [Lisda keskuspankin nimi]n kédyttdimét perustietolomakkeet taytettyind;
b) kelpoisuuslausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd vaatii; ja
¢) maalausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd vaatii.

3. [Liséa keskuspankin nimi] voi myos pyytdd mitd tahansa lisatietoja, joita se
katsoo tarvitsevansa tehdidkseen hakemusta koskevan paétoksen.

4. [Liséa keskuspankin nimi]n on hylattdvd hakemus, jos
a) edelld 4 artiklassa mainitut padsyehdot eivit tayty;

b) yksi tai useampi 1 kohdassa mainituista osallistumisen edellytyksistd ei tdyty;
ja/tai

c) [lisdd keskuspankin nimi]n arvion mukaan osallistuminen vaarantaisi TAR-
GET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajdrjestelmén tai minkd tahansa
muun TARGET2-osajirjestelmén vakauden, luotettavuuden tai turvallisuuden
tai [lisdd asianomainen kansallinen laki]ssa/ssd sekd Euroopan keskuspankki-
jarjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussddnndssd médriteltyjen [lisdd
keskuspankin nimi]n tehtévien hoidon, tai siihen liittyy riskejd vakaussyisté.

5. [Lisdé keskuspankin nimi] on annettava osallistumista koskevasta hakemuk-
sesta tekeminsé pdétos hakijalle tiedoksi kuukauden kuluessa osallistumista kos-
kevan hakemuksen vastaanottamisesta. Jos [lisdd keskuspankin nimi] pyytdd li-
sitietoja 3 kohdan nojalla, pdatos on annettava tiedoksi kuukauden kuluessa
kyseisten tietojen vastaanottamisesta hakijalta. Hylkddva pdétos on perusteltava.

9 artikla
TARGET2-luettelo

1.  TARGET2-luettelo on BIC-tunnusten tietokanta, jonka avulla reititetddn
maksumairdykset, jotka on osoitettu

a) »M3 PM-tilien haltijoille « ja niiden monitavoitettavaa tilid kéyttiville si-
vukonttoreille;

b) TARGET2-jdrjestelmén epéasuorille osallistujille, mukaan lukien monitavoitet-
tavaa tilid kdyttdvét epasuorat osallistujat; ja
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¢) TARGET2-jdrjestelmén tavoitettavan BIC-tunnuksen haltijoille.

Luettelo paivitetddn viikottain.

2. M3 PM-tilin haltija € BIC-koodit julkaistaan TARGET2-luettelossa, el-
lei se toisin pyyda.

3. P>M3 PM-tilien haltijat € saavat antaa TARGET2-luettelon ainoastaan
sellaisille sivukonttoreilleen ja yhteisdille, jotka kéyttavat monitavoitettavaa tilid.

4. Edelld 1 kohdan b ja c¢ alakohdassa médritetyt yhteisot saavat kdyttdd BIC-
tunnustaan ainoastaan suhteessa yhteen »M3 PM-tilin haltijaan <.

5. M3 PM-tilin haltijat < hyviksyvit sen, etté [lisdd keskuspankin nimi] ja
muut keskuspankit saavat julkaista »M3 PM-tilien haltijoiden <« nimet ja BIC-
tunnukset. Liséiksi M3 PM-tilien haltijoiden <« rekisteréimien epdsuorien osal-
listujien nimet ja BIC-tunnukset saadaan julkaista, ja »M3 PM-tilien halti-
jat € varmistavat, ettd epdsuorat osallistujat ovat suostuneet julkaisemiseen.

III OSASTO
OSAPUOLTEN VELVOLLISUUDET

10 artikla

[Liséid keskuspankin nimi]n ja osallistujien velvollisuudet

1. [Lisdd keskuspankin nimi] tarjoaa IV osastossa maédritetyt palvelut. Ellei
ndistd sdanndistd tai lainsddddnnostd muuta johdu, [lisdd keskuspankin nimi]n
on ryhdyttdvd kaikkiin vallassaan oleviin kohtuullisiin toimenpiteisiin ndiden
sadantdjen mukaisten velvollisuuksiensa tayttdmiseksi, lopputulosta kuitenkaan ta-
kaamatta.

2. Osallistujien on maksettava [lisdd keskuspankin nimi]lle lisdyksessd VI
vahvistetut maksut.

3. Osallistujien on varmistettava, ettd niilld on pankkipéivind yhteys TAR-
GET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmiédn lisdyksessd V olevan
aikataulun mukaisesti.

4. Osallistuja vakuuttaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd nididen sddntojen
mukaisten velvollisuuksien tdyttdminen ei riko osallistujaan sovellettavia lakeja,
asetuksia tai hallinnollisia madrayksid eika osallistujaa sitovia sopimuksia.

11 artikla

Yhteistyé ja tiedonvaihto

1. Tayttdessddn velvollisuuksiansa ja kéyttdessddn oikeuksiansa ndiden sddn-
tojen mukaisesti [lisdd keskuspankin nimi] ja osallistujat tekevit tiivistd yhteis-
tyotd TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin vakauden,
luotettavuuden ja turvallisuuden turvaamiseksi. Niiden on annettava toisilleen
kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat kunkin osapuolen ndiden sddntdjen mukaisten
velvollisuuksien tayttamiseksi ja oikeuksien kayttdmiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta pankkisalaisuusvelvoitteita.
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2. [Lisdd keskuspankin nimi]n on velvollinen perustamaan erityisen asiakas-
tukipisteen ja ylldpitimain sitd auttaakseen osallistujia jarjestelmén kayttoon liit-
tyvissd ongelmatilanteissa.

3. PM6 Ajantasaiset tiedot SSP:n toimintatilasta ovat saatavilla TARGET2-
tietojédrjestelmassd (T2IS) EKP:n verkkosivustolla pidettdvilld, sitd varten vara-
tuilla verkkosivuilla. € TARGET2-tietojérjestelméa voidaan kayttda tietojen saa-
miseksi mistd tahansa seikasta, joka vaikuttaa TARGET2-jérjestelmén normaaliin
toimintaan.

4. [Lisda keskuspankin nimi] voi lahettdd osallistujille viestejd joko ICM:n
vilitykselld tai mitd tahansa muuta viestintévélinettd kayttden.

4a.  Liitetyn PM-tilin haltija on velvollinen ilmoittamaan sen TIPS-DCA-tilien
haltijoille oikea-aikaisesti kaikista relevanteista ICM-viesteistd, mukaan lukien
viestit, jotka liittyvdt TIPS-DCA-tilin haltijan TARGET2-[lisdd keskuspank-
ki/maatunnus]-osajérjestelmadn osallistumisen keskeyttdmiseen tai lopettamiseen.

5. Osallistujien on péivitettdva perustictolomakkeensa nopeasti ja toimitettava
[lisdd keskuspankin nimi]lle uudet perustietolomakkeet. Osallistujien on tarkistet-
tava sellaisten niitd koskevien tietojen paikkansapitivyys, jotka [lisdd keskuspan-
kin nimi]n on tallentanut TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjes-
telméén.

6. [Lisdd keskuspankin nimi] katsotaan valtuutetuksi antamaan SSP:n tarjoa-
ville kansallisille keskuspankeille osallistujia koskevia sellaisia tietoja, joita
SSP:n tarjoavat kansalliset keskuspankit saattavat tarvita hoitaessaan
» M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan < kanssa tekeminsd sopimuksen
mukaisesti palvelunhallinnoijan tehtdvaa.

7. Osallistujien on ilmoitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle oikeuskelpoisuu-
tensa muutokset sekéd sellaiset lainsddadannolliset muutokset, jotka vaikuttavat
osallistujia koskevaan maalausuntoon sisdltyviin seikkoihin.

8. Osallistujien on annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle tieto

a) mistd tahansa rekisterdiméstddn uudesta epdsuorasta osallistujasta, tavoitetta-
van BIC-tunnuksen haltijasta tai monitavoitettavaa tilia kdyttdvasta yhteisosta;,
ja

b) mistd tahansa a alakohdassa mainittua yhteisdd koskevasta muutoksesta.

9.  Jos osallistujia koskee erityinen erdantymistilanne tai jos niihin kohdistetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2014/59/EU (1) tai missd tahansa
muussa vastaavassa sovellettavassa lainsdddannossé tarkoitettuja kriisinehkaisy-
tai kriisinhallintatoimia, niiden on ilmoitettava tdstd heti [lisdd keskuspankin
nimi]lle.

IV OSASTO
PM-TILIEN HALLINNOINTI JA MAKSUMAARAYSTEN KASITTELY

12 artikla

PM-tilien avaaminen ja hallinnointi

1. [Liséa keskuspankin nimi] avaa jokaiselle osallistujalle véhintdén yhden
PM-tilin ja hoitaa sitd. [Lisad keskuspankin nimi] avaa maksupankkina toimivan
osallistujan pyynnostdi TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan nimi]-osajérjestel-
médn yhden tai useampia alatilejd likviditeetin korvamerkitsemistd varten.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pdivdnd touko-
kuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksesti
sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU,
2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190).
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2. [Liséé tarvittaecssa: PM-tili ei saa olla velkasaldoinen.]

3. [Lisda tarvittaessa: Pankkipdivin alussa ja lopussa PM-tilien on oltava nol-
lasaldoisia. Osallistujien katsotaan valtuuttaneen [lisdd keskuspankin nimi]n siir-
tdmddn pankkipdivin lopussa PM-tililld mahdollisesti olevat varat osallistujan
madradmalle tilille.]

4. [Liséa tarvittaessa: Seuraavan pankkipdivan alussa tdllaiset varat on siirret-
tdvd takaisin osallistujan PM-tilille.]

5. PM-tilien ja niiden alatilien korko on nolla prosenttia tai talletusmahdolli-
suuden korko sen mukaan, kumpi on alempi, ellei niilla pidetd vaadittuja vahim-
madisvarantoja. Jos tdllaisilla tileilld pidetddan vahimmaéisvarantoja, vahimmaisva-
rantojen korko maédritetddn ja maksetaan Euroopan keskuspankin soveltamista
vihimmaisvarannoista 23 pédivdnd marraskuuta 1998 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 2531/98 () ja vidhimmdiisvarantojen soveltamisesta 12 pdiviand
syyskuuta 2003 annetun Euroopan keskuspankin asetuksen (EY) N:o 1745/2003
(EKP/2003/9) (*) mukaisesti.

6.  Sen lisdksi, ettd PM-tilid voidaan kayttdd maksumaidrdysten kirjaamiseen
PM:ssi, sitd voidaan kayttad maksuméardysten kirjaamiseen kotitileille ja kotiti-
leiltd [lisdd keskuspankin nimi]n vahvistettujen sdéntdjen mukaisesti.

7. Osallistujat hakevat tiedot likviditeettiasemastaan ICM:std. [Lisdd keskus-
pankin nimi]n on ldhettdva péivittdinen tiliote tdllaisen palvelun valinneille osal-
listujille.

13 artikla

Maksuméiriystyypit

TARGET2-jarjestelmissd maksumiérdyksiksi katsotaan
a) tilisiirtotoimeksiannot,

b) suoraveloitusvaltuutuksen nojalla annettavat suoraveloitusohjeet,

c¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot,
d) likviditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot ja

e) likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevat toimeksiannot.

14 artikla

Maksuméiriysten hyviksyminen ja hylkdiminen

1. [Lisdd keskuspankin nimi]n katsotaan hyvéksyneen osallistujan lahettdméan
maksumadrdyksen, jos

a) maksusanoma on P M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan € vahvista-
mien sddntdjen mukainen;

b) maksusanoma on TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestel-
mén muotosddntdjen mukainen ja ldpdisee lisdyksessd I kuvaillun kaksoiskir-
jausten tarkistamisen; ja

c¢) jos maksajan tai maksunsaajan osallistuminen on keskeytetty: nimenomainen
suostumus on saatu sen osallistujan keskuspankilta, jonka osallistuminen on
keskeytetty.

() EYVL L 318, 27.11.1998, s. 1.

(?) EUVL L 250, 2.10.2003, s. 10.
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2. [Lisdd keskuspankin nimi]n on vilittomésti hyléttdvd maksumaérdykset,
jotka eivit tdytd 1 kohdassa vahvistettuja edellytyksid. [Lisdd keskuspankin ni-
mi]n on annettava maksumaérdyksen hylkdaminen tiedoksi osallistujalle lisdyksen
I mukaisesti.

3. SSP liittdd aikaleiman maksumdérdysten kdsittelyd varten niiden vastaan-
ottamisjarjestyksessd.

15 artikla

Prioriteettisdinnot

1.  Toimeksiannon antavien osallistujien on maédriteltdvd kukin maksumaérdys
yhdeksi seuraavista:

a) tavanomainen maksuméardys (prioriteettiluokka 2),

b) kiireellinen maksuméirdys (prioriteettiluokka 1), tai

c) erittdin kiireellinen maksuméardys (prioriteettiluokka 0).

Jos maksumadrdyksen prioriteettia ei ole maéritelty, se kasitellddn tavanomaisena
maksumaarayksena.

2. Maksumairayksen voivat luokitella erittdin kiireelliseksi ainoastaan

a) keskuspankit, ja

b) osallistujat, jos maksut menevdt CLS-pankkiin (CLS Bank International) tai
tulevat CLS-pankista, lukuun ottamatta CLS:n keskusvastapuolipalveluun ja
CLSNow-palveluihin liittyvid maksuja, tai jos kysymyksessa on liitdnnéisjér-
jestelmaliittyméd (Ancillary System Interface, ASI) kéyttdvéan liitdnnaisjarjes-
telméselvitykseen liittyva likviditeetin siirto.

Kaikki liitdnndisjdrjestelmdn ASI:n vilitykselld ldhettdmat maksutoimeksiannot
osallistujien PM-tilien veloittamisesta tai hyvittimisestd ja kaikki likviditeetin
siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot ja likviditeetin siirtoa
PM-tililta TIPS-DCA-tilille koskevat toimeksiannot katsotaan erittdin kiireellisiksi
maksumadrdyksiksi.

3. ICM:n vilitykselld annetut likviditeetin siirtoa koskevat mdaédrdykset ovat
kiireellisid maksuméaarayksia.

4. Maksaja voi vilittdomin vaikutuksin muuttaa tavanomaisten ja kiireellisten
maksumaardysten prioriteettiluokituksen ICM:n vilitykselld. Erittdin kiireellisen
maksumairdyksen prioriteettiluokitusta ei voi muuttaa.

16 artikla

Likviditeettirajoitukset

1. Osallistuja voi rajoittaa kéytettdvissd olevan likviditeetin kdyttod maksu-
médrdyksiin suhteessa muihin  TARGET2-osallistujiin kuin keskuspankkeihin
vahvistamalla kahden- tai monenvilisia rajoituksia. Tallaisia rajoituksia saa aset-
taa ainoastaan tavanomaisia maksuméarayksid varten.
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2. Tillaisen rajoituksen asettajana tai kohteena voi olla ainoastaan AL-ryhma
kokonaisuudessaan. Rajoituksia ei saa asettaa AL-ryhmén jésenen yksittdiselle
PM-tilille; AL-ryhmén jésenet eivdt myoskddn saa asettaa rajoituksia toisilleen.

3. Asettamalla kahdenvilisen rajoituksen osallistuja ilmoittaa [lisdd keskuspan-
kin nimi]lle, ettd hyviksyttyd maksumadrdystd ei saa kirjata, jos kyseisen osal-
listujan toisen TARGET2-osallistujan PM-tilille osoitettujen tavanomaisten mak-
sumairdysten yhteenlaskettu summa vahennettynd kyseisen toisen TARGET2-
osallistujan PM-tililtd tulevien tavanomaisten ja kiireellisten maksumédrdysten
summalla ylittdisi timén kahdenvélisen rajoituksen.

4. Osallistuja voi asettaa monenvélisen rajoituksen mihin tahansa suhteeseen,
jota ei koske kahdenvélinen rajoitus. Monenvilisen rajoituksen asettaminen on
mahdollista ainoastaan, jos osallistuja on asettanut ainakin yhden kahdenvélisen
rajoituksen. Jos osallistuja asettaa monenvilisen rajoituksen, se ilmoittaa [lisdd
keskuspankin nimi]lle, ettd hyvaksyttyd maksumaérdysti ei saa kirjata, jos kysei-
sen osallistujan sellaisille TARGET2-osallistujien PM-tileille, joita ei koske kah-
denvilinen rajoitus, osoitettujen tavanomaisten maksuméaaraysten yhteenlaskettu
summa vahennettynd tillaisilta PM-tileiltd tulevien tavanomaisten ja kiireellisten
maksumairdysten summalla ylittdisi timdn monenvélisen rajoituksen.

5. Rajoitusten vihimmaisméédrd on 1 miljoona euroa. Kahden- tai monenva-
listd rajoitusta, joka on médréltddn nolla, kisitellddn kuten rajoitusta ei olisi
asetettu. Rajoitukset, joiden médrd on nollan ja 1 miljoonan euron vililld, eivét
ole mahdollisia.

6.  Rajoituksia voi muuttaa reaaliaikaisesti ICM:n vilitykselld siten, ettd muu-
tos tulee voimaan joko heti tai seuraavana pankkipdivind. Jos rajoitus muutetaan
nollaksi, sitd ei voi muuttaa uudestaan saman pankkipdivdn aikana. Uudet kah-
denviliset ja monenviliset rajoitukset tulevat voimaan niiden asettamista seuraa-
vana pankkipdivina.

17 artikla

Likviditeetin varaaminen

1. Osallistujat voivat varata ICM:n vilitykselld likviditeettid kiireellisid ja erit-
tdin kiireellisid maksuméardyksid varten.

2. AL-ryhmén paallikkod voi varata likviditeettid ainoastaan koko AL-ryhmén
hyvéksi. Likviditeettid ei voi varata AL-ryhmén yksittéisille tileille.

3. Osallistuja varaa tietyn méadrdn likviditeettid erittdin kiireellisid maksumaa-
riyksid varten ilmoittamalla [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd kiireellisié ja tavan-
omaisia maksuja saa kirjata ainoastaan, jos likviditeettid on vield erittdin kiireel-
lisid maksumdadrdyksid varten varatun médérén vdhentdmisen jilkeen kéytettdvissa.

4. Osallistuja varaa tietyn madrdn likviditeettid kiireellisia maksuméaarayksia
varten ilmoittamalla [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd tavanomaisia maksuja
saa kirjata ainoastaan, jos likviditeettid on vield kiireellisié ja erittdin kiireellisid
maksumadrdyksid varten varatun madran vdhentdmisen jilkeen kaytettdvissa.

5. Saatuaan varauspyynnon [lisdd keskuspankin nimi] tarkastaa, onko osallis-
tujan PM-tililld riittdvdsti varoja varausta varten. Jos varoja ei ole riittdvésti,
varataan ainoastaan PM-tililld kdytettdvissd oleva likviditeetti. Likviditeetin vara-
uspyynnon jéljelld oleva osa varataan, jos lisilikviditeettid tulee kaytettdviksi.
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6.  Likviditeettivarauksen méérd voi muuttaa. Osallistujat voivat ICM:n vili-
tykselld pyytdd uusien méaédrien varaamista siten, ettd varaus tulee voimaan heti tai
seuraavana pankkipdivina.

17 a artikla

Likviditeetin varaamista ja likviditeetin korvamerkitsemisti koskevat
pysyvéisohjeet

1. Osallistujat voivat médritelld etukdteen ICM:n vilitykselld oletusarvon lik-
viditeetille, joka varataan erittdin kiireellisid tai kiireellisid maksuméardyksid var-
ten. Tallainen pysyviisohje tai tdllaiseen ohjeeseen tehtdvd muutos tulee voimaan
seuraavana pankkipdivana.

2. Osallistujat voivat médritelld etukdteen ICM:n vilitykselld oletusarvon lik-
viditeetille, joka varataan liitdnndisjérjestelmaselvitystd varten. Téllainen pysy-
véisohje tai tdllaiseen ohjeeseen tehtdvd muutos tulee voimaan seuraavana pank-
kipdivani. Osallistujien katsotaan antaneen [lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeet
likviditeetin korvamerkitsemisestd omasta puolestaan, jos asianomainen liitdn-
néisjirjestelmd sitd edellyttdd.

18 artikla

Ennalta méiritetyt veloitusajat

1. Toimeksiannon antavat osallistujat voivat ennakolta madrittdd maksumaa-
rdyksen maksuajankohdan pankkipdivén sisélla ilmoittamalla aikaisimman mah-
dollisen veloitusajan tai myohdisimméan mahdollisen veloitusajan.

2. Jos aikaisin mahdollinen veloitusaika on ilmoitettu, hyviksytty maksumaa-
rdys tallennetaan, ja saapumiskdsittely alkaa vasta méadritettynd ajankohtana.

3. Jos myohdisin mahdollinen veloitusaika on ilmoitettu, maksuméaardys pa-
lautetaan kirjaamatta, jos sitd ei voida kirjata viimeistddn madritettynd veloitus-
aikana. Toimeksiannon antavalle osallistujalle ldhetetdin ICM:n vilitykselld auto-
maattinen ilmoitus 15 minuuttia ennen médritettyd veloitusaikaa. Toimeksiannon
antavat osallistujat voivat ilmoittaa myohédisimmén mahdollisen veloitusajan
myos pelkkénd varoitusindikaattorina. Tésséd tapauksessa kyseesséd olevaa maksu-
madrdystd ei palauteta.

4.  Toimeksiannon antavat osallistujat voivat ICM:n vilitykselld muuttaa ilmoi-
tettua aikaisinta mahdollista veloitusaikaa ja myohiisintd mahdollista veloitus-
aikaa.

5. Tekniset yksityiskohdat esitetdén lisdyksessa I.

19 artikla

Etukiteen toimitetut maksumiiriykset

1. Maksumaidrdykset voi toimittaa korkeintaan viisi pankkipdivdd ennen méaa-
ritettyd veloituspdivad (varastoidut maksumaéraykset).

2. Varastoidut maksumaérdykset hyviksytddn ja niiden saapumiskésittely suo-
ritetaan lisdyksessd V maédritetyn pdivdn aikana tapahtuvan késittelyn aikana
toimeksiannon antavan osallistujan maérittelemand pédiviand. Ne asetetaan sellais-
ten maksumairdysten edelle, joilla on sama prioriteetti.
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3. Varastoituihin maksuméirdyksiin sovelletaan soveltuvin osin 15 artiklan 3
kohtaa, 22 artiklan 2 kohtaa ja 29 artiklan 1 kohdan a alakohtaa.

20 artikla

Maksumaéiriysten saapumiskisittely

1. Elleivédt toimeksiannon antavat osallistujat ole médrittdneet veloitusaikaa
18 artiklan mukaisesti, hyviksytyt maksuméardykset on kirjattava heti tai vii-
meistddn sen pankkipdivin lopussa, jona ne on hyviksytty, edellyttien ettd mak-
sajan PM-tililld on riittdvésti varoja ottaen huomioon artiklassa 16 ja 17 tarkoi-
tetut likviditeetin rajoitukset ja varaukset.

2. Maksumédrdykset katetaan

a) PM-tililla kaytettavissa olevalla likviditeetilld, tai

b) muilta TARGET2-osallistujilta tulevilla maksuilla optimointimenettelyiden
mukaisesti.

3. Erittdin kiireellisiin maksumaérayksiin sovelletaan First In, First Out (FIFO)
-periaatetta. Tdma tarkoittaa, ettd erittdin kiireelliset maksumédrdykset kirjataan
saapumisjérjestyksessi. Kiireellisid ja tavanomaisia maksumaérayksid ei makseta,
jos jonossa on erittdin kiireellisid maksumaarayksia.

4. FIFO-periaatetta sovelletaan myos kiireellisiin maksumaérdyksiin. Tavan-
omaisia maksumadrdyksid ei saa kirjata, jos jonossa on kiireellisid tai erittdin
kiireellisid maksumaarayksia.

5. Poiketen 3 ja 4 kohdasta, maksumédrdykset, joiden prioriteetti on alempi
(tai joilla on sama prioriteetti, mutta jotka on hyviksytty myohemmin) voidaan
kirjata ennen maksumadrdyksié, joilla on korkeampi prioriteetti (tai joilla on sama
prioriteetti, mutta jotka on hyviksytty aikaisemmin), jos maksuméairdykset, joilla
on alempi prioriteetti, tulisivat katetuiksi vastaanotettavilla maksuilla siten, ettd
lopputuloksena olisi maksajan likviditeetin lisdéntyminen.

6.  Tavanomaiset maksumaéraykset kasitelladn FIFO-periaatteen sivuuttamista
koskevan periaatteen mukaisesti. Tdma merkitsee, ettd ne voidaan FIFO-periaat-
teen vastaisesti kirjata heti (muista aikaisemmin hyvéksytyistd jonossa olevista
tavanomaisista maksuista riippumatta) edellyttden, ettd varoja on riittavasti.

7.  Lisdyksessd I esitetddn lisdtietoja saapumiskésittelyssd olevien maksumaa-
rdysten kirjaamisesta.

21 artikla
Jonossa olevien maksuméiriysten kirjaaminen ja palauttaminen
1. Maksumaidrdykset, joita ei kirjata heti saapumiskasittelyssd, asetetaan jo-

noon asianomaisen osallistujan 15 artiklan mukaisesti méaérittelemén prioriteetin
perusteella.

2. Optimoidakseen jonoon asetettujen maksuméardysten kasittelyn [lisdd kes-
kuspankin nimi] voi kéyttdd lisdyksessa I esitettyjd optimointimenettelyj.
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3. Maksaja voi muuttaa maksuméadrdysten aseman jonossa eli muuttaa niiden
keskindistd jérjestystd ICM:n vilitykselld, erittdin kiireellisid maksuméérdyksid
lukuun ottamatta. Maksuméardyksid voidaan milloin tahansa lisdyksessd V maa-
ritetyn péivin aikana tapahtuvan késittelyn aikana siirtdd kunkin jonon alku- tai
loppupédhén. Siirto tulee voimaan heti.

4. Maksajan pyynnostd [lisdd keskuspankin nimi] tai, jos kyseessd on AL-
ryhmé, AL-ryhmén péillikon keskuspankki voi pdéttdd muuttaa erittdin kiireelli-
sen maksumédrdyksen aseman jonossa (lukuun ottamatta erittdin kiireellisid mak-
sumadrdyksid selvitysprosessien 5 ja 6 yhteydessd) silld edellytykselld, ettd muu-
tos ei vaikuta liitdnndisjérjestelmien sujuvaan maksutoimintaan TARGET2-jarjes-
telmédssa tai muutoin aiheuta systeemiriskié.

5. ICM:n vilitykselld annetut likviditeetin siirtotoimeksiannot palautetaan kir-
jaamattomina heti, jos riittdvaa likviditeettid ei ole. Muut maksuméardykset pa-
lautetaan kirjaamattomina, jollei niitd voida maksaa kyseiselle sanomatyypille
lisdyksessd V madritettyyn lopetusajankohtaan mennessa.

22 artikla
Maksumaéiriysten tulo jirjestelméin ja niiden peruuttamattomuus
1. Sovellettaessa direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohtaa seké [lisdd kansal-
liset saannokset, joilla direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohta pannaan tiytén-
toon]a/d maksumédrdyksen katsotaan tulleen TARGET2-[lisda keskuspan-

kin/maan tunnus]-osajérjestelméan hetkend, jona asianomaisen osallistujan PM-
tilid veloitetaan.

2. Maksumairayksen voi peruuttaa sithen hetkeen saakka, jona se on tullut 1
kohdan mukaisesti TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestel-
madn. Lisdyksessd | tarkoitettuun algoritmiin sisdltyvdd maksumaérdystd ei voi
peruuttaa algoritmiajon aikana.

V OSASTO
LIKVIDITEETIN SAMMIOINTI

23 artikla
Likviditeetin sammiointimenetelmét

[Lisad keskuspankin nimi] tarjoaa konsolidoitujen tilitietojen toimintatavan (CAI-
toimintatapa) sekd yhdistetyn likviditeetin toimintatavan (AL-toimintatapa).

24 artikla

CAl-toimintatapa
1. Seuraavat voivat kdyttdd CAl-toimintatapaa:
a) luottolaitos ja/tai sen sivukonttorit (riippumatta siitd, osallistuvatko téllaiset

yhteis6t samaan TARGET2-osajérjestelmidén) edellyttéen, ettd kyseisilld yhtei-
s6illd on useita, eri BIC-tunnuksilla yksiloityja PM-tilejd, tai

b) kaksi tai useampi samaan ryhméén kuuluva luottolaitos ja/tai niiden sivukont-
torit; kullakin on oltava yksi tai useampi eri BIC-tunnuksilla yksiloity PM-tili.
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2. a) CAl-toimintatapaa kiytettdessd kullekin CAl-ryhmin jasenelle ja asian-
omaiselle keskuspankille toimitetaan luettelo ryhmin jasenten PM-ti-
leistd sekd seuraavat CAl-ryhmin tasolla yhdistetyt lisdtiedot:

1) paivénsisdiset luottolimiitit (soveltuvin osin),

ii) saldot, alatilien saldot mukaan luettuina,

iii) litkevaihto,

iv) suoritetut maksut, ja

v) jonossa olevat maksumédrdykset.

b) CAl-ryhmén paillikollda ja asianomaisella keskuspankilla on oltava
pédsy edelld mainittuihin tietoihin jokaisen CAl-ryhmédn PM-tilin osalta.

c) Téssd kohdassa tarkoitetut tiedot toimitetaan ICM:n vilitykselld.

3. CAl-ryhmén péillikolla on oikeus siirtdd likviditeettia ICM:n vilitykselld
samaan CAl-ryhmédn kuuluvien PM-tilien, niiden alatilit mukaan luettuina, va-
lill4.

4. CAl-ryhméan voi myos kuulua AL-ryhméén kuuluvia PM-tileja. Téllaisessa
tapauksessa AL-ryhmén kaikki PM-tilit kuuluvat CAl-ryhméén.

5. Jos kaksi tai useampia PM-tilejd kuuluu samanaikaisesti AL-ryhméin ja
CAl-ryhmadn (johon kuuluu muitakin PM-tilejd), AL-ryhmaén sovellettavilla
sadnnoilld on etusija AL-ryhmén sisdisissd suhteissa.

6.  CAl-ryhm4, johon kuuluu AL-ryhmédn PM-tileja, voi nimittdd AL-ryhmén
paillikostd erillisen CAl-ryhmén paéllikon.

7. Jéljempédnd 25 artiklan 4 ja 5 kohdassa vahvistettua menettelyd AL-toimin-
tatavan kayton hyviksymiseksi sovelletaan soveltuvin osin CAl-toimintatavan
kayton hyvaksymiseen. CAl-ryhméan paallikko ei ldhetd taytdntoonpantua CAI-
toimintatavan kayttosopimusta hallinnoivalle kansalliselle keskuspankille.

25 artikla

AL-toimintatapa

1.  AL-toimintatapaa voivat kayttda:

a) luottolaitos ja/tai sen sivukonttorit (riippumatta siitd, osallistuvatko tillaiset
yhteisot samaan TARGET2-osajérjestelméin) edellyttden, ettd kyseiset yhtei-
sOt on perustettu euroalueella ja ettd niilld on useita, eri BIC-tunnuksilla
yksiloityjd PM-tilejé,

b) euroalueen ulkopuolella perustetun luottolaitoksen euroalueella perustetut si-
vukonttorit (riippumatta siitd, osallistuvatko tillaiset sivukonttorit samaan
TARGET?2-osajdrjestelméén), joilla on useita, eri BIC-tunnuksilla yksildityja
PM-tilejé, tai
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c) kaksi tai useampi a alakohdassa tarkoitettu luottolaitos ja/tai b alakohdassa
tarkoitettu sivukonttori edellyttden, ettd ne kuuluvat samaan ryhméén.

Kussakin a—c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa vaatimuksena on lisdksi, ettd
kyseiset yhteis6t ovat sopineet péivénsisdistd luottoa koskevista jérjestelyistd
asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin kanssa.

2. Kaytettdessd AL-toimintatapaa kaytettdvissa oleva likviditeetti AL-ryhmén
jasenten PM-tileilld yhdistetddin sen tarkistamiseksi, onko tietylle maksuméarayk-
selle riittdvasti katetta. Edelld esitetyn estiméttd asianomaisen TARGET2-osajar-
jestelmain jérjestelyja sovelletaan AL-ryhmién jésenen ja asianomaisen kansallisen
AL-keskuspankin kahdenviliseen PM-tilisuhteeseen, ellei AL-sopimuksessa vah-
vistetuista muutoksista muuta johdu. Mille tahansa AL-ryhmén jésenen PM-tilille
myonnetty pédivansisdinen luotto voidaan kattaa kaytettdvissd olevalla likviditee-
tilld téllaisen AL-ryhmén jésenen toisilla PM-tileilld tai muiden AL-ryhmén ji-
senten PM-tileilld; tdllaiset PM-tilit voivat olla samassa tai missd tahansa muussa
kansallisessa AL-keskuspankissa.

3. AL-toimintatavan kdyttdd varten yhden tai useamman 1 kohdassa vahvis-
tetut edellytykset tdyttdvin »M3 PM-tilin haltijan < on tehtivd AL-sopimus
[lisdd keskuspankin nimi]n kanssa sekéd tarvittaessa muiden sellaisten keskus-
pankkien kanssa, joiden TARGET2-osajérjestelmiin AL-ryhmin muut jisenet
osallistuvat. M3 PM-tilin haltija € voi solmia vain yhden AL-sopimuksen
jokaista PM-tilid kohden. AL-sopimus on laadittava lisdyksessd VII olevan mallin
mukaisesti.

4. Jokaisen AL-ryhmén on nimitettdvd AL-ryhmén paallikko. Jos AL-ryhmain
kuuluu vain yksi M3 PM-tilin haltija €, kyseinen »M3 PM-tilin haltija <«
toimii AL-ryhmén paillikkond. AL-ryhmén paillikon on osoitettava AL-toimin-
tatavan kéyttod koskeva kirjallinen hakemus (johon siséltyvit [lisdd keskuspankin
nimi]n toimittamat perustietolomakkeet) hallinnoivalle kansalliselle keskuspankil-
le; hakemukseen on liitettédva solmittu AL-sopimus, jonka on oltava hallinnoivan
kansallisen keskuspankin toimittaman mallin mukainen. Muiden AL-ryhmin ja-
senten on osoitettava kirjalliset hakemuksensa (joihin siséltyvat [lisdd keskuspan-
kin nimi]n toimittamat perustietolomakkeet) kunkin jasenen asianomaiselle kan-
salliselle AL-keskuspankille. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki voi pyytda
sellaisia lisdtietoja ja asiakirjoja, joita se katsoo tarvitsevansa paittdessadn hake-
muksesta. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki voi lisdksi, sovittuaan asiasta
muiden kansallisten AL-keskuspankkien kanssa, vaatia sellaisten lisdlausekkeiden
lisidmistd AL-sopimukseen, joita hallinnoiva kansallinen keskuspankki pitdd asi-
anmukaisina sen varmistamiseksi, ettd kaikki AL-ryhmin jdsenet tdyttdvit kaikki
nykyiset ja tulevat velvollisuutensa kansallisia AL-keskuspankkeja kohtaan asian-
mukaisesti ja oikea-aikaisesti.

5. Hallinnoivan kansallisen keskuspankin on varmistettava, ettd hakijat taytta-
vit AL-ryhmén muodostamisen edellytykset ja ettd AL-sopimus on tehty asian-
mukaisesti. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki voi tdssd tehtdvissddn olla yh-
teydessd muihin kansallisiin AL-keskuspankkeihin. Hallinnoivan kansallisen kes-
kuspankin péitoksen on oltava kirjallinen ja se on osoitettava AL-ryhmén pail-
likélle kuukauden kuluessa 4 kohdassa tarkoitetun hakemuksen vastaanottami-
sesta tai, jos hallinnoiva kansallinen keskuspankki on pyytidnyt lisdtietoja, kuu-
kauden kuluessa tdllaisten lisdtietojen vastaanottamisesta. Hylkddva pddtds on
perusteltava.

6.  AL-ryhmén jdsenilld on automaattisesti oikeus kayttad CAl-toimintatapaa.

7.  AL-ryhmén sisdinen tiedonvaihto ja keskindiset kontrollimenetelmit ovat
kaytettdvissd ICM:n kautta.

[Liséa tarvittaessa:
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25 a artikla
Panttioikeus/tiytintoonpano
1. [Liséa keskuspankin nimi]n nykyiset ja tulevat saamiset, jotka perustuvat
AL-ryhmén jésenen ja [lisdd keskuspankin nimi]n viéliseen oikeussuhteeseen ja
joita turvaa ndiden sddntGjen 36 artiklan 1 ja 2 kohdan mukainen [lisdd sopiva
ilmaisu: panttioikeus / maéraltdan muuttuva panttioikeus], sisdltdvit kyseisestd

AL-sopimuksesta johtuvat [lisdd keskuspankin nimi]n saamiset tiltdi AL-ryhmén
jdsenelta.

2. [Lisdid tarvittaessa kysymyksessd olevan oikeusjarjestyksen mukaan: Ellei
AL-sopimuksesta muuta johdu, téllainen panttioikeus ei estdi P»M3 PM-tilin
haltijaa « kéyttaméstd PM-tililleen talletettuja kdteisvaroja pankkipdivan aikana.]

3. [Lisé4 tarvittaessa kysymyksessd olevan oikeusjarjestyksen mukaan: Varo-
jen allokoimista koskeva erityislauseke: AL-ryhmén jasen allokoi PM-tilille tal-
letetut kéteisvaransa [lisdd viittaus jarjestelyihin, joilla yhdenmukaistetut sddnnot
pannan tdytantoon]sta/std johtuvien velvoitteensa tdyttdmiseen.]

[Lisé4 tarvittaessa tilanteen ja kysymyksessd olevan oikeusjirjestyksen mukaan:

25 b artikla

Panttioikeuden tiytintoonpano

Téytantoonpanotilanteessa [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on rajoittamaton oi-
keus realisoida panttioikeus ilman ennakkoilmoitusta. [Lisdd tarvittaessa kysy-
myksessd olevan oikeusjdrjestyksen mukaan: [lisdd kansalliset sddnnokset pantti-
oikeuden realisoinnistaln mukaisesti.]

[Liséa tarvittaessa tilanteen ja kysymyksessd olevan oikeusjdrjestyksen mukaan:

25 ¢ artikla

Vakuuden tiytintéonpano

Téaytantoonpanotilanteessa [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on oikeus realisoida
36 artiklan mukaisia vakuuksia.]

26 artikla

Saamisten kuittaaminen 36 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaan

Téaytantoonpanotilanteessa [lisdd keskuspankin nimi]n mitkd tahansa saamiset
tillaiselta AL-ryhmén jéseneltd erddntyvit automaattisesti ja heti ja niihin sovel-
letaan ndiden sddntdjen 36 artiklan 4 ja 5 kohdan madrayksid kuittauksesta.

VI OSASTO
TURVALLISUUSVAATIMUKSET JA VARAJARJESTELYT

27 artikla
Toiminnan jatkuvuus ja varajirjestelyt
1. Ulkopuolisen epdtavanomaisen tapahtuman tai muun SSP:n toimintaan vai-

kuttavan tapahtuman sattuessa sovelletaan toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia
ja varajérjestelyjd, jotka madritelladn lisdyksessd V.
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2. Eurojirjestelmé tarjoaa varamenettelyjirjestelmén 1 kohdassa kuvattujen
tapahtumien sattuessa. Liittyminen varamenettelyjdrjestelméddn ja sen kdyttd
ovat pakollisia osallistujille, joita [lisdd keskuspankin nimi] pitdd térkeind.
Muut osallistujat voivat pyynnostd liittyd varamenettelyjérjestelmaén.

28 artikla

Turvallisuusvaatimukset

1. Osallistujien on sovellettava riittdvid turvallisuustarkistuksia jarjestelmiensa
suojaamiseksi luvattomalta kdytoltd ja jarjestelmdédn paasyltd. Kukin osallistuja on
yksin vastuussa oman jéarjestelménsd luottamuksellisuudesta, luotettavuudesta ja
toimivuudesta.

2. Kunkin osallistujan on annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle tiedot oman
teknisen infrastruktuurinsa turvallisuuteen liittyvistd tapahtumista ja, milloin se on
tarpeen, myds kolmannen osapuolen asemassa olevien palveluntarjoajien teknisen
infrastruktuurin turvallisuuteen liittyvistd tapahtumista. [Lisdd keskuspankin nimi]
voi pyytdd lisdtietoja tapahtumasta ja tarvittaessa pyytdd osallistujaa ryhtymain
asianmukaisiin toimiin estddikseen tillaisen tapahtuman uusiutumisen.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi asettaa erityisesti kyberturvallisuuteen tai
petosten torjuntaan liittyvid lisdturvallisuusvaatimuksia kaikille osallistujille ja/tai
sellaisille osallistujille, joita [lisdd keskuspankin nimi] pitda térkeina.

4. Osallistujien on toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]Jlle TARGET2-jdrjes-
telmdd koskeva itsearviointitodistus ja vakuutuksensa siitd, ettd ne noudattavat
TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan péitelaitteita koskevia tietoturvavaatimuk-
sia. Jos nditd vaatimuksia ei noudateta, osallistujien on toimitettava asiakirja,
jossa kuvataan vaihtoehtoisia riskinvdhentimistoimenpiteitd, jotka tdyttavat [lisdd
keskuspankin nimi]n vaatimukset.

5. Osallistujien, jotka sallivat kolmansille osapuolille oikeuden kayttda PM-
tilidan S artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitetulla tavalla, on vdhennettiva téllaisen
kiyton sallimisesta aiheutuvia riskeja 1-4 kohdassa vahvistettujen turvallisuus-
vaatimusten mukaisesti. Edella 4 kohdassa tarkoitetussa itsearviointitodistuksessa
on tdsmennettiva, ettd osallistuja méaardd TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan
padtelaitteita koskevat tietoturvavaatimukset kolmansille osapuolille, joilla on
oikeus kdyttad tdmén osallistujan PM-tilia.

VII OSASTO
TIETO- JA KONTROLLIMODUULI (ICM)

29 artikla
ICM:n kiytto

1. ICM:n vilitykselld

a) osallistujat voivat seurata tilejadn koskevia tietoja seké hallinnoida likviditeet-
tid;

VM6
" b) voidaan antaa likviditeetin siirtotoimeksiantoja, likviditeetin siirtoa TIPS-
DCA-tililta PM-tilille koskevia toimeksiantoja, likviditeetin siirtoa PM-tililta
TIPS-DCA-tilille koskevia toimeksiantoja, likviditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-
DCA-tilille koskevia toimeksiantoja ja, kun ICM:44 kéytetddn yhdessd T2S-
lisdarvopalvelujen kanssa, likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd PM-tilille kos-
kevia toimeksiantoja; ja
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c) osallistujat voivat tehdd likviditeetin uudelleenjakoon liittyvid varajérjestely-
maksuja ja muita varajérjestelymaksuja tai antaa maksuméardyksid varamenet-
telyjérjestelméin tilanteissa, joissa osallistujan maksuinfrastruktuurissa on toi-
mintahdirid.

2. ICM:ta koskevat tekniset yksityiskohdat esitetddn lisdyksessa I.

VIII OSASTO
KORVAUKSET, VASTUUT JA TODISTELU

30 artikla

Korvausjirjestelma

Jos maksumairdystd ei voida TARGET2-jérjestelmdn teknisen toimintahdirion
vuoksi kirjata pankkipdivdnd, jona se on hyviksytty, [lisdd keskuspankin nimi]n
on tarjouduttava korvaamaan vahinko suorille osallistujille lisiyksessé Il vahvis-
tetun erityisen menettelyn mukaisesti.

31 artikla

Vastuut

1. Tayttdessddn ndiden sddntdjen mukaiset velvoitteensa [lisdd keskuspankin
nimi]n ja osallistujien on keskindisissd suhteissaan noudatettava yleisesti vaadit-
tavaa huolellisuusvelvoitetta.

2. [Lisda keskuspankin nimi] vastaa TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmin toiminnasta osallistujille aiheutuvista vahingoista, jos va-
hinko on aiheutettu petoksella (tahalliset rikkomukset mukaan luettuina) tai tor-
kedlld tuottamuksella. Jos kysymyksessda on tavallinen tuottamus, [lisdd keskus-
pankin nimi] on vastuussa ainoastaan osallistujan vilittdmistd vahingoista eli
kyseessé olevan transaktion médréstd ja/tai menetetystd korosta, mutta ei mistaén
vilillisistd vahingoista.

3. [Liséd keskuspankin nimi] ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat tek-
nisen infrastruktuurin (johon luetaan muun muassa [lisdd keskuspankin nimi]n
laitteistoinfrastruktuuri, ohjelmistot, tiedostot, sovellukset tai jarjestelmét) toimin-
tahdiriostd tai rikkoutumisesta, jos téllainen toimintahdiri6 tai rikkoutuminen sat-
tuu siitd huolimatta, ettd [lisdd keskuspankin nimi] on ryhtynyt toimenpiteisiin,
jotka ovat kohtuudella tarpeen téllaisten infrastruktuurien suojelemiseksi toimin-
tahdiri6iltd tai rikkoutumiselta, sekd tdllaisten toimintahdirididen tai rikkoutumis-
ten seurauksista selvidmiseksi (viimeksi mainittuihin toimiin sisdltyvit muun
muassa lisdyksessd IV tarkoitettujen toiminnan jatkuvuutta suojaavien toimien
ja varajérjestelyjen aloittaminen ja loppuun vieminen).

4. [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa
a) osallistujan itsensd aiheuttamasta vahingosta,

b) vahingosta, joka johtuu ulkopuolisesta tapahtumasta, joka on [lisdd kansallisen
keskuspankin nimi]n normaalin kontrollin ulottumattomissa (force majeure).

5. Sen estdmattd, mitd saddetddn [lisdd kansalliset oikeussadnnét, joilla Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366 (') pannaan tdytin-
toon]ssa/ssd, 1-4 kohtaa sovelletaan siltd osin kuin [lisdd keskuspankin nimi]n
vastuu voidaan sulkea pois.

6.  [Lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujien on ryhdyttava kaikkiin kohtuul-
lisiin ja kdytdnnossd mahdollisiin toimiin tdssd artiklassa tarkoitettujen vahinko-
jen tai menetysten lieventdmiseksi.

(") Maksupalveluista ~ sisdmarkkinoilla, direktiivien =~ 2002/65/EY, 2009/110/EY  ja
2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta sekd direktiivin
2007/64/EY kumoamisesta 25 pdivdnd marraskuuta 2015 annettu Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366 (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).
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7.  Tayttdessddn ndissd sddnndissd vahvistettuja velvollisuuksiaan [lisdd keskus-
pankin nimi] voi valtuuttaa kolmansia osapuolia, erityisesti tele- tai muita verk-
kotarjoajia tai muita yhteisdjd, toimimaan sen nimissd, jos se on tarpeen [lisdd
keskuspankin nimi]n velvollisuuksien tdyttdmiseksi tai vastaa vakiintuneita mark-
kinakdytantojd. [Lisdd keskuspankin nimi]n velvoite rajoittuu téllaisten kolman-
sien osapuolten asianmukaiseen valintaan ja valtuutukseen, ja [lisdd keskuspankin
nimi]n vastuu on myos vastaavasti rajoitettu. Tdtd kohtaa sovellettacssa SSP:n
tarjoavia kansallisia keskuspankkeja ei pidetd kolmansina osapuolina.

32 artikla

Todistelu

1. Ellei ndissa sddnndissa toisin maarata, kaikki [lisdd keskuspankin nimi]n ja
osallistujan viliset TARGET2-jérjestelméan liittyvdt maksusanomat ja maksujen
kasittelyd koskevat sanomat, kuten hyvitysten ja veloitusten vahvistukset, tai
tiliotesanomat on léhetettdvd »M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan <«
vilityksella.

2. [Lis#d keskuspankin nimi]lle tai »M3 TARGET2-verkkopalvelujen
tarjoajalle <« tallentuneet elektroniset kirjaukset sanomista kelpaavat todisteiksi
[lisdd keskuspankin nimi]n késittelemistd maksuista. Tallennettu tai tulostettu
versio alkuperdisestd sanomasta kelpaa todisteeksi alkuperdisen sanoman muo-
dosta riippumatta.

3. Jos osallistujan yhteys »M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajaan <«
lakkaa toimimasta, osallistujan on kiytettdva lisdyksessd IV vahvistettuja vaihto-
ehtoisia jirjestelyjd sanomien ldhettdmiseksi. Téllaisissa tapauksissa [lisdd kes-
kuspankin nimi]n tallettamalla tai tulostamalla sanoman versiolla on sama todis-
tusarvo kuin alkuperiiselld sanomalla alkuperdisen sanoman muodosta riippumat-
ta.

4.  [Lisaa keskuspankin nimi] yllapitdd tdydellistd arkistoa osallistujien toimit-
tamista maksumaérdyksistd ja vastaanottamista maksuista [lisdd asianomaisessa
kansallisessa lainsdddédnndssa vaadittu ajanjakso] siitd ajankohdasta, jona maksu-
madrdykset toimitettiin tai maksut vastaanotettiin; mainittu tdydellinen arkisto
kattaa vihintddn viisi vuotta jokaisen TARGET2:een osallistujan osalta, joka
on Euroopan unionin neuvoston tai jdsenvaltioiden hyvaksymien rajoittavien toi-
menpiteiden mukaisen jatkuvan valvonnan alainen, tai pidemmén ajanjakson, jos
erityissddnnoksissd niin edellytetdén.

5. [Lisda keskuspankin nimi]n kirjanpito ja arkistot (riippumatta siitd, ovatko
ndmé paperimuodossa, mikrofilmilld, mikrokortilla, sdahkoisind tai magneettisina
tallenteina, muussa mekaanisesti toisinnettavissa olevassa muodossa tai muussa
muodossa) kelpaavat todisteeksi osallistujien velvollisuuksista sekd tosiseikoista
ja tapahtumista, joihin osapuolet nojautuvat.

IX OSASTO
OSALLISTUMISEN PAATTYMINEN JA TILIEN SULKEMINEN

33 artikla
Voimassaolo ja yleinen irtisanomisoikeus
1. Osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestel-

médn on voimassa toistaiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 34 artiklan so-
veltamista.
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2. Osallistuja voi milloin tahansa irtisanoa osallistumisensa TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmdén 14 pankkipdivdn irtisanomisajalla,
jollei se sovi [lisdd keskuspankin nimi]n kanssa lyhyemmaéstd irtisanomisajasta.

3. [Lisdi keskuspankin nimi] voi milloin tahansa irtisanoa osallistujan osallis-
tumisen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméddn kolmen
kuukauden irtisanomisajalla, jollei se sovi kyseisen osallistujan kanssa muusta
irtisanomisajasta.

4. Osallistumisen paityttyd 38 artiklassa vahvistettujen luottamuksellisuusvel-
voitteiden voimassaolo jatkuu viisi vuotta osallistumisen pédttymisesté.

5. Osallistumisen péityttyd osallistujan PM-tilit suljetaan 35 artiklan mukai-
sesti.

34 artikla

Osallistumisen keskeyttiminen ja osallistumisen irtisanominen ilman
irtisanomisaikaa

1. »M3 PM-tilin haltijan € osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin
nimi / maan tunnus]-osajérjestelmddn on heti irtisanottava ilman irtisanomisaikaa
tai keskeytettdvd seuraavissa erityisissd erdantymistilanteissa:

a) maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen; ja/tai
b) »M3 PM-tilin haltija <« ei endd tiytd 4 artiklassa vahvistettuja jirjestelmin

paasyehtoja.

Tétd kohtaa sovellettaessa PM-tilin haltijaan kohdistuvan Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivissd 2014/59/EU (') tarkoitetun kriisinehkdisy- tai kriisin-
ratkaisutoimen toteuttamista ei automaattisesti pidetd maksukyvyttomyysmenette-
lyn aloittamisena.

2. [Lis#i keskuspankin nimi] voi irtisanoa »M3 PM-tilin haltijan < osallis-
tumisen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméén ilman ir-
tisanomisaikaa taikka keskeyttda osallistumisen, jos

a) kasilld on yksi tai useampi erityinen erdantymistilanne (muu kuin 1 kohdassa
tarkoitettu tilanne);

b) »M3 PM-tilin haltija < rikkoo nditd sééntdjd olennaisella tavalla;

c) »M3 PM-tilin haltija « laiminlyd olennaisen velvoitteen tdyttdmisen, joka
silld on [lisdd keskuspankki]a/d kohtaan;

d) »M3 PM-tilin haltija € erotetaan TARGET2-jérjestelmidn CUG-kayttéjéryh-
mésté tai lakkaa muuten olemasta sen jésen;

e

~

kisilld on mikd tahansa muu »M3 PM-tilin haltijaan < liittyvé tapahtuma,
joka [lisdd keskuspankin nimi]n arvion mukaan vaarantaisi TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmin tai minkd tahansa muun TAR-
GET2-osajérjestelmédn vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden tai joka
vaarantaisi [lisdd asianomainen kansallinen laki]ssa/ssd ja Euroopan keskus-
pankkijarjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussddnnossd madriteltyjen
[lisda kansallisen keskuspankin nimi]n tehtiavien hoidon tai johon liittyy ris-
keja vakaussyistd; ja/tai

f) kansallinen keskuspankki keskeyttdd tai lopettaa pédivénsisdisen luoton myon-
timisen M3 PM-tilin haltijalle <« liitteessd III olevan 12 kohdan mukaisesti.

—~
-

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pdivénd touko-
kuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksesti
sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU,
2012/30/EU ja 2013/36/EU ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o
1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190).
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3. Kéyttdessddn 2 kohdan mukaista harkintavaltaansa [lisda keskuspankin ni-
mijn on otettava huomioon muun muassa a—c alakohdassa mainitun erityisen
erdéntymistilanteen tai tapahtuman vakavuus.

4. P»M4 a) Siind tapauksessa, ettd [lisdd keskuspankin nimi] keskeyttdd tai
lopettaa PM-tilin haltijan osallistumisen TARGET2-[lisdd kes-
kuspankin/maan tunnus]:een 1 tai 2 kohdan nojalla, [lisdd kes-
kuspankin nimi] on viipymittd ilmoitettava téllaisesta keskeytta-
misestd tai irtisanomisesta ICM:n viestilld tai T2S-sanomalla tille
PM-tilin haltijalle, muille keskuspankeille ja PM-tilin haltijoille
sekd PM6 T2S-DCA-tilin haltijoille € kaikissa TARGET2-
osajirjestelmissd. Téllainen viesti katsotaan vastaanottavan PM-
tilin haltijan ja » M6 T2S-DCA-tilin haltijan < kotimaan kes-
kuspankin ldhettiméksi. <«

c) Kun P M3 PM-tilien haltijoiden € ovat vastaanottaneet tillaisen
ICM:n viestin, » M3 PM-tilien haltijoiden <« katsotaan saaneen tiedon
siitd, ettd P>M3 PM-tilin haltijan <« osallistuminen TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdén tai muuhun TARGET2-
osajérjestelmédn on keskeytetty tai irtisanottu. »M3 PM-tilien halt-
ijat « vastaavat itse vahingoista, jotka johtuvat maksuméirdyksen toi-
mittamisesta M3 PM-tilien haltijoille «, joiden osallistuminen on
keskeytetty tai péattynyt, jos tillainen maksuméirdys tuli TARGET2-
[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmddn ICM:n viestin vas-
taanottamisen jalkeen.

5. M3 PM-tilin haltijan < osallistumisen paétyttyd TARGET2-[lisdd kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmé ei saa hyviksyd uusia maksuméaardyksia
tillaiselta »M3 PM-tilin haltijalta <. Téllaiselle » M3 PM-tilin haltijalle €
osoitetut jonossa olevat maksumaérdykset, varastoidut maksuméaaraykset tai uudet
maksumadardykset on palautettava.

6.  Jos PM-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajérjestelméddn on keskeytetty muista kuin 1 kohdan a alakohdassa
mainituista syistd, kaikki kyseisen osallistujan saapuvat maksut ja lahtevdt mak-
sumadrdykset tallennetaan, ja ne tulevat saapumiskasittelyyn vasta, kun kyseisen
PM-tilin haltijan keskuspankki on tdmdn nimenomaisesti hyviksynyt.

7. Jos PM-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajarjestelmddn on keskeytetty 1 kohdan a alakohdassa mainituista syis-
td, kyseisen PM-tilin haltijan ldhtevid maksumaiérdyksid saa kisitelld ainoastaan
edustajien — my0s toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen nimittdmien
edustajien, esim. PM-tilin haltijan pesdnhoitajan — toimeksiannon taikka toimi-
valtaisen viranomaisen tai tuomioistuimen sellaisen tdytdntdonpanokelpoisen paa-
toksen nojalla, jossa ohjeistetaan, miten maksuja on késiteltdvd. Kaikki saapuvat
maksut kasitellddn 6 kohdan mukaisesti.

35 artikla

PM-tilien sulkeminen

1. Osallistujat voivat milloin tahansa sulkea PM-tilinsd ilmoittamalla [lisdd
keskuspankin nimi]lle asiasta 14 pankkipdivad etukiteen.

2. Kun osallistujan osallistuminen on péittynyt 33 tai 34 artiklan mukaisesti,
[lisdd keskuspankin nimi]n on suljettava kyseisen osallistujan PM-tilit, kun se on

a) kirjannut tai palauttanut jonossa olevat maksuméardykset, ja

b) kayttdnyt 36 artiklan mukaiset oikeutensa panttiin ja kuittaukseen.
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X OSASTO
LOPPUMAARAYKSET

36 artikla

[Lisédsi keskuspankin nimi]n oikeus panttiin ja kuittaukseen

1. [Lisdé tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/ll4d on panttioikeus osallis-
tujan PM-tilien nykyisiin ja tuleviin saldoihin; tdima panttioikeus on osapuolten
vilisesta oikeussuhteesta johtuvien nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena.]

la.  [Lisaa tarvittaessa: PM-tilin saldosta johtuvat osallistujan nykyiset ja tule-
vat saamiset [lisdd keskuspankin nimi]lta/ltd siirretddn vakuudeksi [lisdd keskus-
pankin nimi]lle (eli vakuusluovutuksena) ja ovat [lisdd viittaus jérjestelyihin,
joilla ndmé sddnnot pannaan tdaytantoon]sta/std johtuvien sellaisten nykyisten ja
tulevien saamisten vakuutena, jotka [lisdd keskuspankin nimi]lla/ll4 on osallistu-
jalta. Téllainen vakuus syntyy siitd tosiseikasta, ettd varat on hyvitetty osallistujan
PM-tilille.]

1b.  [Lisdd tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on méadrdltddn muut-
tuva panttioikeus osallistujan PM-tilien nyKyisiin ja tuleviin saldoihin; timé pant-
tioikeus on osapuolten vilisestd oikeussuhteesta johtuvien nykyisten ja tulevien
saamisten vakuutena.]

2. [Lisé4 tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on 1 kohdassa tarkoi-
tettu oikeus siindkin tapauksessa, ettd sen saamiset ovat ehdollisia tai erddnty-
mattomia. ]

3. [Lis&a tarvittaessa: PM-tilin haltijana osallistuja hyvéksyy pantin perustami-
sen tilin avanneen [lisdd keskuspankin nimi]n hyvéksi; tdma hyviksyminen mer-
kitsee varojen panttaamista [lisdd keskuspankin nimi]lle [lisdd maan nimen gene-
tiivimuoto] lain mukaisesti. Kaikki pantatulle PM-tilille maksettavat varat tulevat
sen johdosta, ettd ne on maksettu kyseiselle tilille, peruuttamattomasti ja ilman
rajoituksia pantatuiksi ja turvaavat ne velvoitteet, joiden vakuudeksi ne on an-
nettu.]

4. Velvoitteet erddntyvit automaattisesti ja valittomasti

a) 34 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa erityisessa erddntymistilanteessa; ja

b) missd tahansa muussa 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa tai
erityisessd erddntymistilanteessa, joka on johtanut osallistujan osallistumisen
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus] -osajirjestelméin irtisanomiseen
tai keskeyttdmiseen eikd ennakkoilmoitusta tai minkddn viranomaisen suostu-
musta tdhdn tarvita; tdhdn eivdt vaikuta osallistujaa koskevan maksukyvytto-
myysmenettelyn aloittaminen taikka osallistujan oikeuksia koskeva luovutus,
oikeuden midrddmi tai muu takavarikko tai muu méarddmistoimi. Tédméin
lisdksi [lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujan keskindiset velvoitteet kuita-
taan automaattisesti keskenddn; osapuoli jonka velvoitteiden méérd on suu-
rempi, maksaa velvoitteiden méardn erotuksen.

5. [Liséd keskuspankin nimi]n on viipymaittd annettava osallistujille tieto 4
kohdan mukaisesta kuittauksesta kuittauksen tapahduttua.
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6. [Lisdd keskuspankin nimi] voi ilman ennakkoilmoitusta veloittaa osallistu-
jan miltd tahansa PM-tililtdi médrdn, jonka osallistuja on osallistujan ja [lisdd
keskuspankin nimi]n vélisen oikeussuhteen johdosta velkaa [lisdd keskuspankin
nimi]lle.

37 artikla

Alatileihin liittyvit vakuusoikeudet

1. [Liséa keskuspankin nimi]lla/lld on [lisdd viittaus sovellettavan oikeusjér-
jestyksen vakuusjdrjestelyyn] osallistujien sellaisten alatilien saldoihin, jotka on
asianomaisen liitdnndisjarjestelmén ja sen keskuspankin vilisten jarjestelyjen mu-
kaisesti avattu liitdnndisjarjestelmiin liittyvien maksutoimeksiantojen kirjaamista
varten. Tallaiset saldot ovat téllaiseen kirjaamiseen liittyvien sellaisten 7 kohdassa
tarkoitettujen velvoitteiden vakuutena, jotka osallistujalla on [lisdd keskuspankin
nimi]a/a kohtaan.

2. [Lisda keskuspankin nimi] jaadyttda osallistujan alatililld olevan saldon saa-
tuaan ilmoituksen (”syklin aloitus” -sanomalla) liitinndisjarjestelmaltd. Tarvitta-
essa [lisdd keskuspankin nimi] lisdé tai vihentdd timén jilkeen jaddytettyd saldoa
hyvittamalld jarjestelmien véliset maksut alatilille tai veloittamalla ne alatililta
taikka hyvittdmalla likviditeettisiirrot alatilille. Téllainen jdadytys padttyy, kun
liitanndisjarjestelmén ilmoitus (’syklin lopetus” -sanomalla) on vastaanotettu.

3. Vahvistamalla osallistujan alatilin saldon jaddyttamisen [lisdd keskuspankin
nimi] takaa maksun liitdnndisjérjestelmalle timén kyseisen saldon méadrdén saak-
ka. Kun jdadytetyn saldon lisdys tai vdhennys vahvistetaan tarvittaessa hyvittd-
milld jarjestelmien viliset maksut alatilille tai veloittamalla ne alatililtd taikka
hyvittdmalld likviditeettisiirrot alatilille, takauksen madrd kasvaa tai pienenee
automaattisesti maksun médrdn mukaisesti. Edelld mainittu takauksen méaédrdn
kasvaminen tai pieneneminen ei kuitenkaan vaikuta siihen, ettd takaus on peruut-
tamaton, ehdoton ja heti vaadittacssa maksettava (payable on first demand). Jos
[lisdd keskuspankin nimi] ei ole liitinndisjdrjestelmén keskuspankki, [lisdd kes-
kuspankin nimi]n katsotaan saaneen toimeksiannon antaa mainittu takaus liitdn-
néisjirjestelmén keskuspankille.

4.  Edellyttden ettd osallistujaa ei koske maksukyvyttomyysmenettely, liitin-
néisjarjestelmaén liittyvd maksutoimeksianto osallistujan maksuvelvoitteiden hoi-
tamiseksi kirjataan kdyttdmatta takausta tai osallistujan alatilin saldoa koskevaa
vakuusoikeutta.

5. Jos osallistuja on maksukyvyton, liitinniisjarjestelméén liittyvd maksutoi-
meksianto osallistujan maksuvelvoitteiden hoitamiseksi katsotaan ensimméiseksi
maksukehotukseksi takausta tarkasteltaessa; ndin ollen toimeksiannon miédrin
veloitus osallistujan tililtd (ja liitdnndisjérjestelmédn teknisen tilin hyvitys) merkit-
see samalla [lisdd keskuspankin nimi]n takauksen toteuttamista sekd osallistujan
alatilin saldoa koskevan vakuusoikeuden tdytantoonpanoa.

6.  Takaus lakkaa, kun liitdnniisjarjestelmd ilmoittaa (”syklin lopetus” -sano-
malla) kirjauksen loppuunviedyksi.

7.  Osallistujan on korvattava [lisdd keskuspankin nimi]lle maksut, jotka tdméa
on suorittanut téllaisen takauksen johdosta.
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38 artikla

Luottamuksellisuus

VM4

L [Lisdd keskuspankin nimi]n on pidettdvd arkaluontoiset ja salaiset tiedot
luottamuksellisina; tdllaisia tietoja ovat osallistujan, samaan ryhméin kuuluvan
osallistujan tai osallistujan asiakkaan maksuihin, tekniikkaan tai organisaatioon
liittyvét tiedot, jollei osallistuja tai osallistujan asiakas ole antanut kirjallista
suostumusta tietojen paljastamiseen [lisdéd seuraava lause, jos se on tarpeen kan-
sallisen lainsddddannén mukaan: tai tietojen paljastaminen on sallittua tai pakol-
lista [lisdd maan nimi]n lainsddddnnoén mukaan].

la.  Edelld 1 kohdasta poiketen osallistuja hyviksyy sen, ettei 34 artiklan mu-
kaisesti toteutettuja toimia koskevia tietoja katsota luottamuksellisiksi.

2.  Poiketen 1 kohdasta osallistuja antaa suostumuksensa siihen, ettd [lisdd
keskuspankin nimi] voi antaa maksuihin, tekniikkaan tai organisaation liittyvid
osallistujaa, samaan ryhméaén kuuluvia osallistujia tai osallistujan asiakkaita kos-
kevia tietoja, jotka on saatu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajar-
jestelmad operoitaessa, a) muille kansallisille keskuspankeille tai kolmansille
osapuolille, jotka osallistuvat TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osa-
jérjestelmdn operointiin, edellyttden, ettd tietojen antaminen on tarpeen, jotta
TARGET2 voisi toimia tehokkaasti tai jotta voitaisiin valvoa osallistujan tai
sen ryhmén luottoriskid; b) muille keskuspankeille markkinaoperaatioita, rahapo-
liittisia tehtdvid, rahoitusmarkkinoiden vakautta tai rahoitusmarkkinoiden yhden-
tymistd varten tarvittavien analyysien suorittamiseksi, tai »>M7 c) jdsenvaltioi-
den ja unionin valvonta- ja kriisinratkaisuviranomaisille, mukaan lukien keskus-
pankit, edellyttden, ettd tietojen antaminen on tarpeen niiden julkisten tehtdvien
hoitamiseksi. Kaikissa ndissd tapauksissa edellytetddn lisaksi, ettd tietojen anta-
minen ei ole ristiriidassa sovellettavan lain kanssa. € [Lisdéd keskuspankin nimi]
el vastaa tdllaisten tictojen antamisen taloudellisista ja kaupallisista seurauksista.

3.  Poiketen 1 kohdasta [lisdd keskuspankin nimi] voi kéyttdd, antaa tai jul-
kaista osallistujaa tai sen asiakkaita koskevia maksutietoja sellaisia tilastotieteel-
lisid, historiallisia, tieteellisid tai muita tarkoituksia varten, jotka liittyvat [lisdd
keskuspankin nimi]n virallisten tehtdvien hoitamiseen tai sellaisten julkiyhteiso-
jen tehtdvien hoitamiseen, joille tiedot annetaan; edellytyksend on liséksi, ettd
tillainen tietojen kdyttdminen, antaminen tai julkaiseminen ei vilillisesti tai vé-
littdmasti mahdollista osallistujan tai osallistujan asiakkaiden tunnistamista.

4.  Osallistujan saamia TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjes-
telmén toimintaan liittyvid tietoja saa kdyttdd ainoastaan ndissd sddnnoissd vah-
vistettuihin tarkoituksiin. Osallistujien on pidettdva téllaiset tiedot luottamuksel-
lisina, jollei [lisdd keskuspankin nimi] ole antanut nimenomaista kirjallista suos-
tumustaan tietojen paljastamiselle. Osallistujien on varmistettava, ettd tdmén ar-
tiklan luottamuksellisuusvaatimukset sitovat kolmansia osapuolia, joille osallistu-
jat ulkoistavat tai delegoivat tehtdvid tai joita ne kédyttdvit alihankkijoina, jos
ndmi tehtdvit vaikuttavat tai saattavat vaikuttaa ndissd sddnnoissd vahvistettujen
velvoitteiden tiyttdmiseen.

5. Maksumadirdysten kirjaamista varten [lisdd keskuspankin nimi] on oike-
utettu késittelemdén ja toimittamaan tarvittavat tiedot » M3 TARGET2-verkko-
palvelujen tarjoajalle «.

39 artikla

Tietosuoja, rahanpesun estiminen, hallinnolliset ja rajoittavat toimenpiteet
sekéd néihin liittyvit asiat

1. Osallistujien katsotaan olevan tietoisia velvoitteistaan, jotka liittyvit tieto-
suojaa sekd rahanpesun estdmistd ja terrorismin, joukkotuhoaseiden levidmistd
edistdvin ydinenergia-alan toiminnan ja ydinasejérjestelmien kehittdmisen rahoi-
tuksen estdmistd koskevaan lainsdddédntoon, ja osallistujat ovat velvollisia tdytta-
médn nami velvoitteet; erityisesti osallistujilla on velvollisuus panna tiytdntoon
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asianmukaiset toimenpiteet sellaisten maksujen osalta, joilla niiden PM-tilejd
hyvitetién tai veloitetaan. Osallistujien on myds ennen sopimuksen tek-
emisti P M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan € kanssa tutustuttava
» M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan <« soveltamiin, tietojen hakua kos-
keviin menettelytapoihin (data retrieval policy).

2. Osallistujien katsotaan valtuuttaneen [lisdd keskuspankin nimi] hankkimaan
niitd koskevia tietoja miltd tahansa kotimaiselta tai ulkomaiselta rahoitus- tai
valvontaviranomaiselta tai toimialajérjestoltd, jos téllaiset tiedot ovat tarpeen osal-
listujan TARGET?2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmdén osallistu-
misen kannalta.

3. Toimiessaan maksajan tai maksunsaajan maksupalvelutarjoajana osallistu-
jien on noudatettava kaikkia niihin sovellettavia, perussopimuksen 75 tai 215 ar-
tiklan nojalla vahvistetuista hallinnollisista tai rajoittavista toimenpiteistd johtuvia
vaatimuksia; tdma koskee my6s maksutapahtumien kisittelyyn liittyvid ilmoituk-
sia ja toimivaltaisen viranomaisen luvan saamista koskevia vaatimuksia. Lisaksi

a) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksajana olevan osallistujan maksupalve-
lutarjoaja

i) osallistuja tekee vaaditun ilmoituksen tai lupahakemuksen ilmoituksen tai
lupahakemuksen tekemisestd ensisijaisesti vastuussa olevan keskuspankin
puolesta, ja toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle tositteet ilmoituksen
tekemisestd tai luvan saamisesta,

ii) osallistuja ei tee maksumidrdysti TARGET2-jdrjestelmédédn varojen siirtd-
miseksi tilille, jonka haltija on muu yhteisd kuin osallistuja itse, ennen
kuin se on saanut [lisdd keskuspankin nimi]lta/Itd vahvistuksen siitd, ettd
maksunsaajan maksupalvelutarjoaja on tehnyt vaaditun ilmoituksen tai saa-
nut vaaditun luvan taikka ettd ilmoitus on tehty tai lupa saatu maksunsaa-
jan maksupalvelutarjoajan puolesta,

b) jos [lisda keskuspankin nimi] on maksunsaajana olevan osallistujan maksu-
palvelutarjoaja, osallistuja tekee vaaditun ilmoituksen tai lupahakemuksen il-
moituksen tai lupahakemuksen tekemisesté ensisijaisesti vastuussa olevan kes-
kuspankin puolesta, ja toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle tositteet ilmoi-
tuksen tekemisestd tai luvan saamisesta.

2 9.

Téssd kohdassa termeilld “maksupalvelutarjoaja”, “maksaja” ja “maksunsaaja” on
sama merkitys kuin sovellettavissa hallinnollisissa tai rajoittavissa toimenpiteissa.

40 artikla

Tiedonannot

1. Ellei niistd sddnndistd muuta johdu, kaikki ndiden sdéntdjen mukaan vaa-
ditut tai sallitut tiedonannot on ldhetettdva kirjatulla kirjeelld, faksilla tai muutoin
kirjallisesti taikka »M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan « vilitykselld
oikeaksi todennetulla viestilld. Tiedonannot [lisdd keskuspankin nimi]lle on ldhe-
tettdva [lisdd keskuspankin nimi]n [lisdd maksujérjestelmédosasto tai keskuspankin
asianomainen yksikkd]n paallikolle [lisdd keskuspankin asianomainen osoite] tai
[lisdd keskuspankin BIC-osoite]. Tiedonannot osallistujalle on lahetettava osallis-
tujan [lisdd keskuspankin nimi]lle ilmoittamaan osoitteeseen, faksinumeroon tai
BIC-osoitteeseen.

2. Sen todistamiseksi, ettd tiedonanto on ldhetetty, riittdd sen nayttdminen
toteen, ettd tiedonanto toimitettiin asianomaiseen osoitteeseen tai ettd tiedonannon
sisdltdvadn kirjekuoreen oli merkitty oikea vastaanottaja ja osoite, sekd ettd se
lahetettiin asianmukaisesti.

3. Kaikkien tiedonantojen on oltava [lisdd kansallisen kielen genetiivimuoto
ja/tai englannin”] kielisid.
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4. Kaikki osallistujien tdyttdmdt ja/tai allekirjoittamat [lisdd keskuspankin ni-
mi]n lomakkeet ja asiakirjat sitovat osallistujia; ndihin kuuluvat muun muassa
8 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut perustietolomakkeet seké 11 artiklan
5 kohdassa vaaditut tiedot, jotka toimitettiin 1 ja 2 kohdan mukaisesti ja jotka
[lisda keskuspankin nimi] kohtuudella uskoo saadun osallistujilta, niiden tyonte-
kijoilta tai edustajilta.

41 artikla
Sopimussuhde » M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajaan <«

1. Niitd sdintoja sovellettaessa »M3 TARGET2-verkkopalvelun tarjoa-
jana <€ on SWIFT. Kunkin osallistujan on solmittava erillinen sopimus SWIF-
Tin kanssa palveluista, joita SWIFT tarjoaa osallistujan TARGET2-[lisdd kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajérjestelman kayttoon liittyen. Osallistujan ja SWIF-
Tin viliseen oikeussuhteeseen sovelletaan yksinomaan SWIFTin kéyttdehtoja.

2. Kunkin osallistujan on myos osallistuttava TARGET2-jdrjestelmén CUG-
kéyttdjaryhméddn, jonka SSP:n tarjoavat kansalliset keskuspankit maéirittelevét
toimiessaan SSP:n puolesta SWIFTin palvelunhallinnoijina. Osallistujan hyvak-
syminen TARGET2-jérjestelmdan CUG-kdyttdjaryhmédan tai erottaminen TAR-
GET2-jarjestelman CUG-kéyttajaryhmaistéd tulee voimaan heti, kun SWIFTin pal-
velunhallinnoija on antanut asiasta tiedon SWIFTille.

3. Osallistujien on noudatettava [lisdd keskuspankin nimi]n toimittamaa TAR-
GET2 SWIFT Service Profilea.

4. SWIFTin tarjoamat palvelut eivdt kuulu nithin TARGET2-jérjestelmdén
liittyviin palveluihin, jotka [lisdd keskuspankin nimi]n on toimitettava.

5. [Lisd4 keskuspankin nimi] ei vastaa SWIFTin (SWIFTin johtajat, henkil6sto
ja alihankkijat mukaan luettuina) SWIFT-palvelujen tarjoajana tekemistd toimista,
virheista tai laiminlyonneisté eika sellaisten verkkotarjoajien toimista, virheista tai
laiminlyonneisté, jotka osallistujat ovat valinneet yhteyden saamiseksi SWIFT-
verkkoon.

42 artikla

Sédéntéjen muuttaminen

[Liséa keskuspankin nimi] voi milloin tahansa yksipuolisesti muuttaa nditd sadn-
tojd M6 ja lisdyksid «. Niiden sddntdjen ja lisdysten muutokset on annettava
tiedoksi [lisdd asianomaiset tiedoksiantoa koskevat jérjestelyt] vélitykselld. Osal-
listujan katsotaan hyviksyneen muutokset, jollei se esitd nimenomaista vastalau-
settaan 14 pdivan kuluessa siitd, kun se sai tiedon muutoksista. Jos osallistuja
vastustaa muutoksia, [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on oikeus irtisanoa osallis-
tujan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajéirjestel-
madn sekd sulkea osallistujan PM-tilit.

43 artikla

Kolmansien osapuolten oikeudet

1. Osallistujat eivit saa siirtdd, pantata tai luovuttaa ndihin saantoihin liittyvia
tai niistd johtuvia oikeuksia, etuuksia, velvollisuuksia, velvoitteita tai saamisia
kolmansille osapuolille ilman [lisdd keskuspankin nimi]n kirjallista suostumusta.

2. Naissd sddnndissa ei perusteta oikeuksia tai velvollisuuksia muille yhtei-
soille kuin [lisdd keskuspankin nimi]lle ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajérjestelmén osallistujille.
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44 artikla

Sovellettava laki, oikeuspaikka ja suorituspaikka

1. [Lisda keskuspankin nimi]n ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajirjestelmin osallistujien kahdenvilisiin suhteisiin sovelletaan [lisdd
maan nimen genetiivimuoto]n lakia.

2. Euroopan unionin tuomioistuimen toimivaltaa rajoittamatta 1 kohdassa tar-
koitetusta suhteesta johtuvat riidat kuuluvat [lisdd paikka, jossa keskuspankin
kotipaikka on]n toimivaltaisten tuomioistuinten yksinomaiseen toimivaltaan.

3. [Lisdi keskuspankin nimi]n ja osallistujien oikeussuhteen osalta suoritus-
paikka on [lisdd paikka, jossa keskuspankin kotipaikka on].

45 artikla

Miidriysten itsendisyys

Jos nédiden sddntéjen madrdys tulee pateméattomaksi, timé ei vaikuta ndiden sddn-
tojen muiden méérdysten sovellettavuuteen.

46 artikla

Voimaantulo ja sitovuus

1. N&dmai sddnnot tulevat voimaan [lisdd paivamaéra].

2. [Lisdi, jos tarpeen asianomaisen kansallisen lainsdddannon mukaan: pyy-
tamalla PM-tilia TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmassa
pyynnon esittdneet osallistujat automaattisesti hyviksyvit ndmd sddnnot keskinii-
sesti ja suhteessa [lisdd keskuspankin nimi]iin.
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M7

Lisdys 1

MAKSUMAARAYSTEN KASITTELYA  KOSKEVAT TEKNISET
MAARITTELYT

Maksumairdyksid kasiteltdessd sovelletaan yhdenmukaistettujen sdéntdjen lisdksi
seuraavia sddntojd:

1. Infrastruktuuria, verkkoa ja formaatteja koskevat tekniset vaatimukset
TARGET2-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmiiéin osallistu-
miselle

1) TARGET2 kayttdd SWIFT-palveluja sanomien vilittimiseen. Tastd syystd
jokainen osallistuja tarvitsee yhteyden SWIFTin Secure IP Network -verk-
koon. Kunkin osallistujan PM-tili yksiloidddn joko 8- tai 11-merkkiselld
BIC-koodilla. Liséksi kukin osallistuja tekee useita testejd osoittaakseen
teknisen osaamisensa ja toimintakykynsd, ennen kuin se voi osallistua
TARGET2-[lisda keskuspankin/maan tunnus]iin.

2) Maksumadirdysten ldhettdmiseksi ja maksusanomien vaihtamiseksi PM:ssd
kéaytetadn SWIFTNet FIN Y-copy -palvelua. Tétd tarkoitusta varten perus-
tetaan SWIFT Closed User Group (CUQG) -kdyttdjaryhma. Maksumaarayk-
set osoitetaan tédllaisen TARGET2-jirjestelmédn CUG-kdyttdjaryhmén si-
sdlld suoraan vastaanottavalle TARGET2-osallistujalle siséllyttdmalld sen
BIC-tunnus SWIFTNet FIN-sanoman otsikkoon.

3) Seuraavia SWIFTNet-palveluja voidaan kayttaa tieto- ja kontrollipalveluja
varten:

a) SWIFTNet InterAct;

b) SWIFTNet FileAct; ja/tai

c) SWIFTNet Browse.

4

=

Osallistujien vélisen sanomien vaihdon turvallisuus perustuu yksinomaan
SWIFTin Public Key Infrastructure (PKI) -palveluun. PKI-palvelua koske-
vat tiedot ovat saatavilla SWIFTin toimittamasta aineistosta.

5) SWIFTin Relationship Management Application (RMA) -sovelluksen tar-
joamaa kahdenvilistd yhteyksien hallinta -palvelua ei kdyteti TARGET2-
osallistujien vilisissd maksusanomissa, vaan ainoastaan SSP:n keskeistd
BIC-tunnusta kiytettdessa.

2. Maksusanomatyypit
1) Seuraavat SWIFTNet FIN/SWIFT system -sanomatyypit kasitellddn:

Sanomatyyppi Kéytto Kuvaus
MT 103 Pakollinen Asiakasmaksu
MT 103+ Pakollinen Asiakasmaksu (suorakésittely)
MT 202 Pakollinen Maksu pankista pankkiin
MT 202COV Pakollinen Katemaksu
MT 204 Valinnainen Suoraveloitusmaksu
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2)

3)

4

5)

D

2)

Sanomatyyppi Kaytto Kuvaus
MT 011 Valinnainen Toimitusilmoitus
MT 012 Valinnainen Léhettdjan ilmoitus
MT 109 Pakollinen Hylkéysilmoitus
MT 900 Valinnainen Veloituksen vahvistaminen / Luottolimiitin muutos
MT 910 Valinnainen Hyvityksen vahvistaminen / Luottolimiitin muutos
MT 940/950 Valinnainen (Asiakkaan) tiliote

MT 011, MT 012 ja MT 019 ovat SWIFT system -sanomia.

Rekisterdityessdadn TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjes-
telmédn suorat osallistujat ilmoittavat, mitd valinnaisia sanomatyyppejd ne
aikovat kayttdd; poikkeuksena tdstd ovat MT 011 ja MT 012 -sanomat,
joiden osalta suorat osallistujat voivat maksu- tai tapauskohtaisesti ilmoit-
taa, haluavatko ne tillaisia sanomia.

Osallistujat noudattavat SWIFT-sanoman rakennetta ja kenttid koskevia
madrittelyjd, ndmd médritelladn SWIFT-késikirjoissa sekd TARGET2-jar-
jestelmdd koskevissa rajoituksissa, jotka on kuvattu UDFS:n (User Detai-
led Functional Specifications) kirjan nro 1 kohdassa 9.1.2.2.

Kenttien sisdltd hyviksytdiin TARGET2-[lisdd maan/keskuspankin tun-
nus]n tasolla UDFS:n vaatimusten mukaisesti. Osallistujat voivat sopia
keskenddn kenttien sisdltod koskevista erityissdannoistd. TARGET2-[lisda
maan/keskuspankin tunnus]ssa ei ole kuitenkaan kaytossé erityisid tarkis-
tuksia sen osalta, noudattavatko osallistujat téillaisia sdantoja.

MT 202COV viesteja kaytetddn katemaksujen eli sellaisten maksujen suo-
rittamiseen, joita kirjeenvaihtopankit suorittavat kirjatakseen (kate)luottojen
siirtoilmoituksia, joita l&hetetdén asiakkaan pankille muilla, suoremmilla
keinoilla. MT 202COV sanomaan siséltyvid asiakastietoja ei ndytetd
ICM:ssé.

. Kaksoiskirjausten tarkistus

Kaikille maksumaéirdyksille tehdddn kaksoiskirjausten tarkistus, jonka tar-
koituksena on hyldtd maksumiérdykset, jotka on ldhetetty erehdyksessd
useampaan kuin yhteen kertaan.

SWIFT-sanomatyypeistd tarkistetaan seuraavat kentit:

Yksityiskohtaiset tiedot SWIFT-sanoman osa Kenttd
Léhettdja Padotsikko LT-osoite
Sanomatyyppi Sovellusotsikko Sanomatyyppi
Vastaanottaja Sovellusotsikko Vastaanottajan osoite
Tapahtuman viitenumero Tekstikentta 20
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Yksityiskohtaiset tiedot SWIFT-sanoman osa Kentta
Viite Tekstikenttd 21
Arvopédivi Tekstikenttd :32
Madrd Tekstikenttd 32

3) Jos kaikki 2 alakohdassa kuvatut kentdt ovat vastikddn lahetetyn uuden
maksumadrdyksen osalta samat kuin jo hyviksytyssd maksuméardyksessa,
uusi maksumédrdys palautetaan.

. Virhekoodit

Jos maksumairdys hylatddn, toimeksiannon antava osallistuja saa keskeytysil-
moituksen (MT 019), josta ilmenee virhekoodien avulla hylkddmisen syy.
Virhekoodit on maéritelty UDFS:n 9.4.2 kohdassa.

. Ennalta miiritetyt veloitusajat

1) Maksumédrdyksissd, joissa ilmoitetaan aikaisin mahdollinen veloitusaika
(Earliest Debit Time Indicator), kdytetdan koodia ”/FROTIME/”.

2) Maksumédriyksissd, joissa ilmoitetaan my6héisin mahdollinen veloitusaika
(Latest Debit Time Indicator), voidaan valita jompikumpi kahdesta vaih-
toehdosta:

a) Koodi ”/REJTIME/”: jos maksumiérdystd ei kyetd kirjaamaan ilmoitet-
tuun veloitusaikaan mennessd, maksumdérdys palautetaan.

b) Koodi ”/TILTIME/”: jos maksumédrdystd ei kyetd kirjaamaan ilmoitet-
tuun veloitusaikaan mennessd, maksumédrdystd ei palauteta, vaan se
pidetddn asianomaisessa jonossa.

Molemmissa tapauksissa ldhetetddn automaattisesti ilmoitus ICM:n vilityk-
selld, jos maksumadriystd, jossa ilmoitetaan myohédisin mahdollinen veloi-
tusaika, ei ole kirjattu 15 minuuttia ennen siind mainittua ajankohtaa.

3) Jos kéytetdan koodia ”/CLSTIME/”, maksu késitelldén samalla tavoin kuin
edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu maksumaarays.

6. Maksuméairiysten saapumiskisittely

1) Saapumiskdsittelyyn tulleille maksumédrdyksille tehddan kuittaustarkistuk-
sia ja tarvittaessa laajennettuja kuittaustarkistuksia (molemmat késitteet
sellaisina kuin ne médritellddn 2 ja 3 alakohdassa), jotta voidaan tarjota
nopea, likviditeettid sddstivd maksumdérdysten bruttomaksujérjestelma.

2) Kuittaustarkistuksessa médritetdén, ovatko maksunsaajan maksumaardyk-
set, jotka ovat ensimmdisind erittdin kiireellisten maksumaééraysten joukos-
sa, tai, jos tillaisia maksumédrdyksid ei ole, jotka ovat ensimmaiisind Kii-
reellisten maksumédrdysten joukossa, kdytettdvissd kuittaukseen maksajan
maksumaardyksid vastaan (jdljempdnd ’kuitattavat maksumaéérdaykset’). Jos
kuitattavasta maksuméadrayksestd ei saada riittdvasti varoja maksajan saa-
pumiskésittelyssd olevaa maksuméardystd varten, tutkitaan, onko maksajan
PM-tililla riittédvasti likviditeettid kaytettdvissa.
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3)

Jos kuittaustarkistus epdonnistuu, [lisdd keskuspankin nimi] voi soveltaa
laajennettua kuittaustarkistusta. Laajennetussa kuittaustarkistuksessa selvi-
tetddn, onko missddn maksunsaajan jonoista kuitattavia maksumaérdyksia,
riippumatta siitd, milloin ne tulivat jonoon. Jos maksunsaajan jonossa on
kuitenkin toisille TARGET2-osallistujille osoitettuja, korkeammalla priori-
teetilla olevia maksumadérdyksid, FIFO-periaate voidaan sivuuttaa ainoas-
taan siind tapauksessa, ettd tdllaisen kuitattavan maksumédrdyksen kirjaa-
minen johtaisi maksunsaajan likviditeetin lisddntymiseen.

7. Jonossa olevien maksumiériysten kirjaaminen

D

2)

3)

Jonoissa olevien maksumdérdysten kasitteleminen riippuu siitd, mihin prio-
riteettiluokkaan toimeksiantava osallistuja on ne asettanut.

Erittdin kiireellisten ja kiireellisten maksumaérdysten jonoissa olevat mak-
suméirdykset selvitetddn kayttdmallda 6 kohdassa kuvattuja kuittaustarkis-
tuksia, jolloin aloitetaan jonon ensimmadisestd maksuméirdyksestd niissd
tapauksissa, joissa likviditeetti lisddntyy tai jonossa tapahtuu muutos (si-
jainnin muutos jonossa, muutos veloitusajassa tai prioriteettijarjestyksessé
taikka maksumdédrdyksen peruuttaminen).

Normaalijonossa olevia maksumadrdyksia selvitetddn keskeytyksittd, mu-
kaan lukien kaikki erittdin kiireelliset ja kiireelliset maksumaéraykset, joita
ei ole vield kirjattu. Kédytossd on erilaisia optimointimekanismeja (algorit-
meja). Jos algoritmi onnistuu, siihen sisdltyvdt maksumidrdykset tulevat
selvitetyiksi; jos algoritmi epdonnistuu, siihen siséltyvit maksumédrdykset
pysyvit jonossa. Kolmea algoritmia (1-3) kdytetddn maksuvirtojen kuittaa-
miseen. Algoritmin 4 avulla selvitysprosessi 5 (sellaisena kuin se on maa-
riteltynd UDFS:n 2.8.1 kohdassa) on kaytettdvissd liitdnndisjérjestelmien
maksutoimeksiantojen kirjaamiseksi. Jotta optimoitaisiin erittdin kiireellis-
ten liitdnndisjarjestelmédn transaktioiden kirjaaminen osallistujien alatileille,
kéytetddn erityistd algoritmia (algoritmi 5).

a) Algoritmin 1 (“kaikki tai ei mitdén”) mukaan jokaisen sellaisen suhteen
osalta, jota varten on asetettu kahdenvilinen rajoitus, sekd niiden suh-
teiden kokonaissumman osalta, joita varten on asetettu monenvélinen
rajoitus, [lisdd keskuspankin nimi]

i) laskee kunkin TARGET2-osallistujan PM-tilin kokonaislikviditeetti-
aseman vahvistamalla, onko kaikkien jonossa olevien ulos menevien
ja sisddn tulevien maksumaiérdysten yhteissumma negatiivinen vai
positiivinen, ja, jos se on negatiivinen, tarkistaa, ylittddko se osal-
listujan kaytettdvissd olevan likviditeetin (kokonaislikviditeetti muo-
dostaa “’kokonaislikviditeettiaseman™), ja

ii) tarkistaa, noudatetaanko kunkin TARGET2-osallistujan suhteessa
muihin asianomaisiin PM-tileihin asettamia rajoituksia ja varauksia.

Jos ndiden laskelmien ja tarkistusten tulos on kunkin asianomaisen PM-
tilin osalta positiivinen, [lisdd keskuspankin nimi] ja muut asianomaiset
keskuspankit kirjaavat kaikki maksut samaan aikaan asianomaisten
TARGET2-osallistujien PM-tileilla.
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b) Algoritmin 2 (“osittainen”) mukaan [lisdd keskuspankin nimi]

i) laskee ja tarkistaa kunkin asianomaisen PM-tilin likviditeettipositiot,
rajoitukset ja varaukset, kuten algoritmissa 1, ja

ii) jos yhden tai useamman asianomaisen PM-tilin kokonaislikviditeet-
tiasema on negatiivinen, poistaa yksittdisid maksuméarayksid, kun-
nes kunkin asianomaisen PM-tilin kokonaislikviditeettiasema on po-
sitiivinen.

Témaén jélkeen [lisdd keskuspankin nimi] ja muut asianomaiset keskus-
pankit kirjaavat, edellyttden, ettd varoja on riittdvésti, kaikki jdljelld
olevat maksut (poistettuja maksuméérdyksid lukuun ottamatta) samaan
aikaan asianomaisten TARGET2-osallistujien PM-tileille.

Poistaessaan maksumédrdyksid [lisdd keskuspankin nimi] aloittaa siitd
TARGET2-osallistujan PM-tilisté, jonka kokonaislikviditeettiasema on
eniten negatiivinen, ja siitd maksumdéérdyksestd jonon lopussa, jonka
prioriteettijdrjestys on huonoin. Valintaprosessi ajetaan vain lyhyen
ajan, jonka [lisdd keskuspankin nimi] méaérittdd harkintansa mukaan.

c) Algoritmin 3 (“moninkertainen”) mukaan [lisdd keskuspankin nimi]

d

(&

N

~

i) vertaa TARGET2-osallistujien PM-tilipareja médrittddkseen, voi-
daanko jonossa olevat maksuméirdykset maksaa asianomaisten kah-
den TARGET2-osallistujan PM-tileilld kéytettdvissd olevan likvidi-
teetin puitteissa ja niiden asettamissa rajoissa (jolloin se aloittaa siitd
PM-tiliparista, joiden toisilleen osoittamien maksumaérdysten vali-
nen ero on pienin), ja asianomaiset keskuspankit kirjaavat ndma
maksut samaan aikaan molempien TARGET2-osallistujien PM-ti-
leille, ja

ii) jos likviditeetti on edelld i alakohdassa kuvatun PM-tiliparin osalta
riittdmédtén niiden kahdenvilisen position rahoittamiseen, poistaa
yksittdisid maksumddrdyksid, kunnes likviditeettid on riittdvésti.
Téssd tapauksessa asianomainen keskuspankki kirjaa loput maksut
poistettuja maksumadérdyksid lukuun ottamatta samaan aikaan mo-
lempien TARGET?2-osallistujien PM-tileille.

Suoritettuaan i ja ii alakohdassa yksiloidyt tarkistukset [lisda keskus-
pankin nimi] tarkistaa monenviliset maksupositiot (osallistujan PM-tilin
ja niiden muiden TARGET2-osallistujien PM-tilien vililld, joille on
asetettu monenvélinen rajoitus). Tatd tarkoitusta varten sovelletaan so-
veltuvin osin i ja ii alakohdassa kuvattua menettelya.

Algoritmin 4 (“osittaiset plus liitdnndisjérjestelméan kirjaukset””) mukaan
[lisdad keskuspankin nimi] noudattaa samaa menettelyd kuin algorit-
missa 2, mutta siten, ettd se ei poista liitinndisjarjestelmén maksumaa-
rayksia (koska kyseiset maksut suoritetaan samaan aikaan monenvéli-
sesti).

Algoritmin 5 (”liitdnnéisjérjestelman kirjaukset alatilien vélitykselld”)
mukaan [lisdd keskuspankin nimi] noudattaa samaa menettelyd kuin
algoritmissa 1, kuitenkin silldi muutoksella, ettd [lisdd keskuspankin
nimi] aloittaa algoritmin 5 liitdnndisjérjestelméliittyméan vélitykselld ja
tarkistaa vain sen, onko osallistujien alatileilld riittdvasti varoja. Rajoi-
tuksia ja varauksia ei myOskddn oteta huomioon. Algoritmi 5 ajetaan
myo6s yolld tapahtuvien kirjausten aikana.
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4) Maksumédrdykset, jotka tulevat saapumiskésittelyyn jonkin algoritmin 1-4
ajon aloittamisen jilkeen, voidaan kuitenkin kirjata vélittdmaésti saapumis-
kasittelyssd, jos asianomaisten TARGET2- osallistujien PM-tilien positiot
ja rajoitukset mahdollistavat sekd ndiden maksumdérdysten ettd senhetki-
sessd optimointimenettelysséd olevien maksuméérdysten kirjaamisen. Kahta
algoritmia ei kuitenkaan voida ajaa samaan aikaan.

5) Péivén aikana tapahtuvassa kasittelyssa algoritmit ajetaan perdjilkeen. Niin
kauan kuin samaan aikaan ei ole vireilld liitdnniisjarjestelman monenva-
listd maksujen suoritusta, jarjestys on seuraava:

a) algoritmi 1,

b) jos algoritmi 1 epédonnistuu, sitten algoritmi 2,

c) jos algoritmi 2 epdonnistuu, sitten algoritmi 3, tai jos algoritmi 2 on-
nistuu, toista algoritmi 1.

Jos samaan aikaan on vireilld liitinndisjarjestelmédd koskeva monenviélinen
maksujen suoritus (’prosessi 5”), algoritmi 4 ajetaan.

6) Algoritmit ajetaan joustavasti siten, ettd asetetaan ennalta médritetty aika-
viive eri algoritmien soveltamisen vililld sen varmistamiseksi, ettd kahden
algoritmin ajojen vililld on véhintdén tietty aika. Ajallista eroa valvotaan
automaattisesti. Manuaalinen ohjaaminen on mahdollista.

7) Silloin kun maksuméirdys sisdltyy ajossa olevaan algoritmiin, sitd ei voida
uudistaa (aseman muuttaminen jonossa) eiké sitd voida peruuttaa. Maksu-
madrdyksen uudistamista tai peruuttamista koskevat pyynnot jddvit jo-
noon, kunnes algoritmiajo on valmis. Jos asianomainen maksumaérdys
kirjataan algoritmiajon aikana, uudistamista tai peruuttamista koskevat
pyynnét hyldtdaan. Jos maksumédraysté ei kirjata, osallistujan pyynnot ote-
taan heti huomioon.

8. ICM:n kiytto

1) ICM:é4 voidaan kayttdd tiedonvaihtoon ja likviditeetinhallintaan. SWIFTin
Secure IP Network -verkko (SIPN) on taustalla oleva tekninen viestinta-
verkko tietojen vaihtamista ja kontrollitoimien hoitamista varten.

2) Lukuun ottamatta varastoituja maksumdédrdyksid ja perustietoja, ICM:n
vilitykselld on saatavilla ainoastaan asianomaista pankkipéivad koskevia
tietoja. Nayton tiedot ovat englanninkielisid.

3) Tiedot annetaan “pull”-moodissa, miké tarkoittaa sitd, ettd kunkin osallis-
tujan on pyydettivi tietoja.

4) Seuraavat moodit ovat kéytettdvissd ICM:n vilityksella:

a) sovellus-sovellus-moodi (A2A)
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A2A-moodissa tiedot ja sanomat siirretddn PM:n ja osallistujan sisdisen
sovelluksen vililld. Téstd syystd osallistujan on varmistettava, ettd silld
on kéytettdvissddn asianmukainen sovellus XML-sanomien (pyynnét ja
vastaukset) vaihtamiseen ICM:n avulla standardoidun liitynnén vélityk-
selld. Lisétietoja on saatavissa ICM-kéyttdjan kisikirjasta ja UDFS:n
kirjasta nro 4.

b

=~

kéyttdja-sovellus-moodi (U2A)

U2A-moodi mahdollistaa suoran yhteyden osallistujan ja ICM:n vililla.
Tiedot ndytetddn selaimella, joka ajetaan PC-jarjestelmdssd (SWIFT
Alliance WebStation tai jokin muu liittymd SWIFTin vaatimusten mu-
kaisesti). Jotta U2A toimisi, IT-infrastruktuurin on kyettdvd tukemaan
evisteitd ja JavaScript-ohjelmaa. Lisdtietoja on saatavissa ICM-kaytta-
jan kasikirjasta.

5) Jokaisella osallistujalla on oltava véhintdan yksi SWIFT Alliance WebS-
tation tai jokin muu liittyma SWIFTin vaatimusten mukaisesti, jotta se voi
paastd ICM:ddan U2A:n vilityksella.

6) Kayttooikeudet ICM:4dn annetaan kayttamalla SWIFTin ”Role Based Ac-
cess Control” -ohjelmaa. Osallistujien kaytettdvissd olevan SWIFT “Non
Repudiation of Emission (NRE)” -palvelun avulla XML-sanoman vastaan-
ottaja voi todistaa, ettd tdllaista sanomaa ei ole muutettu.

7) Jos osallistujalla on teknisid ongelmia eikd se kykene lainkaan toimitta-
maan maksumaérayksid, se voi luoda maardmuotoisen, likviditeetin uudel-
leenjakoon liittyvédn varajérjestelymaksun tai muita varajarjestelymaksuja
kayttdmalla ICM:a4. [Lisdd keskuspankin nimi] avaa tdmén toiminnon
osallistujan pyynnost.

8) Osallistujat voivat kayttdd ICM:44 myos likviditeetin siirtdimiseen:

a) [lisda tarvittaessa] PM-tililtddn tililleen PM:n ulkopuolella;

b) PM-tilin ja osallistujan alatilien valilla;

c) PM-tililtd selvitysprosessi 6 reaaliaikaista mallia kdyttdvén liitdnndisjar-
jestelmédn hallinnoimalle tekniselle tilille;

d) likviditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevalla toimeksian-
nolla tai, kun ICM:44 kédytetddn yhdessa T2S-lisdarvopalvelujen kanssa,
likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd PM-tilille koskevalla toimeksiannol-
la; ja

e) likviditeetin siirtoa PM-tililta TIPS-DCA-tilille koskevalla toimeksian-
nolla tai likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevalla toi-
meksiannolla.

. UDFS ja ICM-Kiyttijin kisikirja

Yksityiskohtaisempia tietoja ja esimerkkejd edelld mainituista sddnnoistd si-
sdltyy UDFS:ddn ja ICM-kayttdjan kasikirjaan, siten kuin ne ovat kulloinkin
voimassa ja julkaistuina [lisdd keskuspankin nimi]n verkkosivuilla ja EKP:n
verkkosivuilla englanninkielisind.
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Lisdys 11

TARGET2-JARJESTELMAN KORVAUSJARJESTELMA

1. Yleiset periaatteet

a) Jos TARGET2-jérjestelméssé on tekninen toimintahdirid, suorat osallistujat
voivat esittdd korvausvaatimuksia téssd lisdyksessd vahvistetun TAR-
GET2-korvausjérjestelmidn mukaisesti.

b) Ellei EKP:n neuvosto piitd toisin, TARGET2-korvausjirjestelméd ei so-
velleta, kun TARGET2-jérjestelmédn teknisen toimintahdirién syynd on
ulkoinen tapahtuma, johon asianomaiset keskuspankit eivdt ole voineet
vaikuttaa, tai kolmansien osapuolten toimet tai laiminlyonnit.

¢) TARGET2-korvausjirjestelmdn mukainen korvaus on ainoa tarjolla oleva
korvausmenettely TARGET2-jarjestelmén teknisissd toimintahdirigtapauk-
sissa. Osallistujat voivat kuitenkin kayttdd muita oikeuskeinoja korvauksen
vaatimiseksi. Hyviksyessddan TARGET2-korvausjarjestelmidn mukaisen
korvaustarjouksen osallistuja sitoutuu peruuttamattomasti olemaan esitta-
mittd sellaisten maksuméaardysten osalta, joita korvauksen hyviksyminen
koskee, muita vaatimuksia (vélillistd vahinkoa koskevat vaatimukset mu-
kaan luettuina), joita silld mahdollisesti on jotakin keskuspankkia vastaan;
korvaustarjouksen hyviksyessddn osallistuja sitoutuu lisdksi siihen, ettd
vastaanotettu korvaus merkitsee tdyttd ja lopullista suoritusta, jolla tyy-
dytetdan kaikki tallaiset vaatimukset. Osallistuja kattaa asianomaisiin kes-
kuspankkeihin ndhden TARGET2-korvausjérjestelméistd saamaansa sum-
maan asti muiden osallistujien tai kolmansien osapuolten saman maksu-
madrdyksen tai maksun perusteella mahdollisesti esittimét korvausvaa-
timukset.

d) Korvaustarjouksen tekeminen ei merkitse sitd, ettd [lisdd keskuspankin
nimi] tai muu keskuspankki myontdisi olevansa vastuussa TARGET2-jar-
jestelmédn teknisestd toimintahdiriosta.

2. Korvaustarjousten ehdot

a) Maksaja voi esittdd kulu- tai korkokorvausvaatimuksen, jos TARGET2-
jérjestelmidn teknisen toimintahdirion vuoksi maksumdardystd ei kirjattu
pankkipdivdnd, jona maksumédrdys hyviksyttiin.

b) Maksunsaaja voi esittdd kulukorvausvaatimuksensa, jos se TARGET2-jér-
jestelmdn teknisen toimintahdirion vuoksi ei saanut TARGET2-maksua,
jota se odotti saapuvaksi tiettynd pankkipdivind. Maksunsaaja voi myos
esittdd korkokorvausvaatimuksensa, jos yksi tai useampi seuraavista edel-
lytyksista tayttyy:

i) osallistujat, joilla on oikeus maksuvalmiusluottoon: osallistuja turvautui
TARGET2-jérjestelmédn teknisen toimintahdirién vuoksi maksuvalmius-
luottoon, ja/tai

i) kaikki osallistujat: rahamarkkinoihin turvautuminen oli teknisesti
mahdotonta tai tillainen rahoitus oli muista perustelluista syistd mah-
dotonta.
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3. Korvauksen laskeminen

a)

Maksajalle annettavan korvaustarjouksen osalta

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmdisestd kirjaamatta jaineestd maksu-
madrdyksestd, seuraavista neljdstd maksuméadrdyksestd 25 euroa kusta-
kin ja timén jilkeen 12,50 euroa kustakin maksumédrdyksestd. Kulu-
korvaus lasketaan jokaisen maksunsaajan osalta erikseen,

ii) korkokorvaus lasketaan piivittdin madritettivin viitekoron perusteella.
Viitearvo saadaan valitsemalla joko Eoniakorko (euro overnight index
average) tai maksuvalmiusluoton korko sen mukaan, kumpi niistd on
alhaisempi. Viitekorkoa sovelletaan TARGET2-jarjestelmén teknisen
toimintahdirion vuoksi kirjaamatta jddneen maksuméirdyksen maédradn
kultakin paivaltd siitd paivastd, jona maksumaérdys toimitettiin tai, jos
kysymyksessd on 2 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu
maksumadrdys, aiottiin toimittaa, sithen pdivain, jona maksumaardyk-
sen kisittely saatiin tai olisi voitu saada onnistuneesti kirjattua. Kor-
kokorvauksen médréstd vihennetddan tapauksesta riippuen mahdolliset
korot tai maksut, jotka johtuvat kirjaamatta jadneisiin maksumaarayk-
siin liittyvien varojen talletuksesta eurojérjestelmain; ja

iii) jos kirjaamatta jadneisiin maksumdérdyksiin liittyvit varat sijoitettiin
markkinoille tai ne kéytettiin vdhimmaisvarantovelvoitteen tayttami-
seen, korkokorvausta ei makseta.

b) Maksunsaajalle annettavan korvaustarjouksen osalta

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmadisestd kirjaamatta jadneestd maksu-
madrdyksestd, seuraavista neljastd maksuméérdyksestd 25 euroa kusta-
kin ja tdmén jdlkeen 12,50 euroa kustakin maksumiirdyksestd. Kulu-
korvaus lasketaan jokaisen maksajan osalta erikseen,

ii) korkokorvausta laskettaessa sovelletaan a alakohdan ii alakohdassa tar-
koitettua laskentamenetelméad, paitsi ettd korkokorvaus perustuu mak-
suvalmiusluoton koron ja viitekoron erotukseen ja se lasketaan TAR-
GET2-jérjestelméan teknisen toimintahéirion vuoksi otetun maksuvalmi-
usluoton madréstd.

4. Menettelysidinnot

a)

b)

Korvausta on vaadittava korvaushakemuslomakkeella, joka on saatavilla
englanninkielisend [lisdd keskuspankin nimi]n verkkosivuilla [lisdé viittaus
keskuspankin verkkosivuihin]. Maksajien on toimitettava erillinen korva-
ushakemuslomake kunkin maksunsaajan osalta ja maksunsaajien on toimi-
tettava erillinen korvaushakemuslomake kunkin maksajan osalta. Korvaus-
hakemuslomakkeessa esitettyjen tietojen tueksi on toimitettava tarvittavat
lisdtiedot ja asiakirjat. Kunkin maksun tai maksuméardyksen osalta voi-
daan tehdéd vain yksi korvaushakemus.

Osallistujien on toimitettava korvaushakemuksensa neljan viikon kuluessa
TARGET2-jérjestelmén teknisestd toimintah&iriostd [lisda keskuspankin ni-
mi]lle. [Lisdd keskuspankin nimi]n pyytdmait lisdtiedot tai lisdndyttd on
toimitettava kahden viikon kuluessa tdllaisen pyynnon esittdmisesta.
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<)

d)

[Lisdd keskuspankin nimi] tarkastaa korvaushakemukset ja ldhettdd ne
EKP:lle. Jollei EKP:n neuvosto toisin pddtd ja ilmoita tistd pdatoksestddn
osallistujille, kaikki vastaanotetut korvaushakemukset arvioidaan 14 viikon
kuluessa TARGET2-jdrjestelmén teknisestd toimintahdiriosta.

[Lisdéd keskuspankin nimi] ilmoittaa edelld ¢ alakohdassa tarkoitetun arvi-
oinnin tuloksesta osallistujille, joita asia koskee. Jos arviointi johtaa kor-
vaustarjouksen tekemiseen, kyseisten osallistujien on neljdn viikon kulu-
essa tillaisen korvaustarjouksen ilmoittamisesta joko hyviksyttavé tai hy-
lattdvd tarjous kunkin eri korvausvaatimuksiinsa sisédltyneen yksittdisen
maksumaardyksen tai maksun osalta; timé tapahtuu allekirjoittamalla kor-
vaustarjouksen hyviksymistd koskeva vakiomuotoinen kirje (saatavilla [li-
sdd keskuspankin nimi]n verkkosivuilla [lisda viittaus keskuspankin verk-
kosivuihin]). Jos [lisdd keskuspankin nimi] ei ole saanut téllaista kirjettd
neljan viikon kuluessa, osallistujien, joita asia koskee, katsotaan hylanneen
korvaustarjouksen.

[Lisdd keskuspankin nimi] suorittaa korvaukset saatuaan osallistujalta kor-
vaustarjouksen hyvaksymistd koskevan kirjeen. Korvauksille ei makseta
korkoa.
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Lisdys 111

KELPOISUUS- JA MAALAUSUNTOJEN OHJEET
TARGET2-osallistujia koskevien kelpoisuuslausuntojen ohjeet

[Lisda keskuspankin nimi]

[osoite]

Osallistuminen [liséii jirjestelmin nimi]-jirjestelmiin

[paikka], [pdivdmadrd]

Hyva []

Meitéd on [lisdd osallistujan tai osallistujan sivukonttorin nimi]n [lakimiehina tai
ulkopuolisina lakimiehind] pyydetty antamaan tdma lausunto kysymyksisté, jotka
tulevat ajankohtaisiksi [maa, jossa osallistuja on perustettu, jaljempand 'maa’]n
lakeja sovellettaessa [lisdd osallistujan nimi|n, (jdljempénd ’osallistuja’), osallis-
tuessa [TARGET2-osajdrjestelmin nimi]-jarjestelméan (jaljempana ’jarjestelma’).

Tédmé lausunto rajoittuu tdmén lausunnon péivdyksend [maa]ssa/ssd voimassa
oleviin lakeihin. Tétd lausuntoa varten emme ole tutkineet minkdin muun
maan lakia, eikd tdhdn lausuntoon sisdlly muita maita koskevaa suoranaista tai
implisiittistd lausuntoa. Jokainen jdljempdnd esitetty lausunto on [maa]n lakeja
sovellettaessa yhti tarkka ja paikkansapitéva riippumatta siitd, toimiiko osallistuja
maksumairdyksid toimittaessaan ja maksuja vastaanottaessaan hallinnollisen paé-
toimipaikkansa vai yhden tai useamman sivukonttorinsa vilitykselld sekd siitd,
onko ndmai perustettu [maa]ssa vai [maa]n ulkopuolella.

I TUTKITUT ASIAKIRJAT

Tatd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat:

1) osallistujan [lisdd osallistujan asianomaiset perustamisasiakirja(t)]n, sellai-
sena kuin se on / sellaisina kuin ne ovat tdmén lausunnon paivdmaarana,
oikeaksi todennetun jdljennoksen,

2) [soveltuvin osin] otteen [lisdd asianomainen yhtiorekisteri]sta/std ja [so-
veltuvin osin] [luottolaitosrekisteri tai vastaava]sta/std,

3) [soveltuvin osin] jéljennoksen osallistujan toimiluvasta tai muusta todis-
tuksesta, jonka mukaan osallistujalla on oikeus tarjota pankki-, sijoitus-,
varojensiirto- ja muita rahoituspalveluja [maa]ssa/ssd,

4) [soveltuvin osin] jiljennoksen osallistujan hallituksen tai muun asian-
omaisen padtoksentekoelimen [lisdd pdivamadrd], [lisdd vuosi] tekemaistd
paétoksestd, josta kdy ilmi osallistujan suostumus noudattaa jaljempana
maédriteltyja jarjestelmad koskevia asiakirjoja, ja
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5) [maédrittele tarkoin kaikki valtakirjat ja mitkd tahansa muut asiakirjat,
joihin asianomaiset (jdljempdnd madritellyt) jérjestelmad koskevat asiakir-
jat allekirjoittaneen henkildn tai allekirjoittaneiden henkildiden toimivalta
perustuu tai jotka ovat toimivallan todisteena], ja kaikki muut osallistujan
perustamisasiakirjoihin, toimivaltaan ja valtuutuksiin liittyvéat asiakirjat,
jotka ovat tarpeen tai asianmukaisia tdmé lausunnon antamiseksi (jiljem-
pénd ’osallistujaa koskevat asiakirjat’).

Tatd lausuntoa varten olemme tutkineet myOs seuraavat asiakirjat:

1) [lisdd viittaus jérjestelyihin, joilla »>M3 PM-tilin avaamista ja hallinnoin-
tia TARGET2-jdrjestelméssad koskevat yhdenmukaistetut sddnnot < pan-
naan tiytdntoon] [lisdd paivamaard] paivityn jarjestelmdn osalta (jéljem-
pand ’sadnnot’),

2) [...].

Sadntdja ja [....] kutsutaan jéljempénd ’jarjestelmad koskeviksi asiakirjoiksi’
(ja yhdessd osallistujaa koskevien asiakirjojen kanssa ’asiakirjoiksi’).

II OLETUKSET

Tadmé lausunto perustuu seuraaviin oletuksiin:

1) meille toimitetut jarjestelmdd koskevat asiakirjat ovat joko alkuperdisia
asiakirjoja tai oikeita jaljennoksid, ja

2

~

jarjestelmdd koskevien asiakirjojen ehdot sekd niihin perustuvat oikeudet
ja velvollisuudet ovat pitevid ja oikeudellisesti sitovia [jérjestelmén jasen-
valtio]n lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan sanottuihin asiakirjoi-
hin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jérjestelmén jasenvaltio]n lakeja sovel-
letaan jérjestelmdd koskeviin asiakirjoihin, on pétevé [jérjestelmén jésen-
valtio]n lakien mukaan,

3

~

osallistujaa koskevat asiakirjat kuuluvat asianomaisten tahojen kelpoisuu-
teen ja toimivaltaan ja ne on auktorisoitu, hyviksytty tai toimeenpantu ja
tarvittaessa toimitettu asianomaisten tahojen toimesta, ja

4

=

osallistujaa koskevat asiakirjat sitovat osapuolia, joille ne on osoitettu,
eikd niiden ehtoja ole rikottu.

III OSALLISTUJAA KOSKEVA LAUSUNTO

A. Osallistuja on asianmukaisesti perustettu ja rekisterdity tai sen perustami-
nen on muutoin asianmukaisesti hyviaksytty tai sen olemassaoloa sdétele-
vit muutoin [maa]n lait.

B. Osallistujalla on kelpoisuus ja toimivalta tdyttdd velvollisuutensa ja tote-
uttaa oikeutensa jarjestelmdd koskevien asiakirjojen mukaisesti, joiden
osapuolena se on.

C. Osallistujan oikeuksien ja velvollisuuksien hyviksyminen tai oikeuksien
kdyttdminen ja velvollisuuksien tdyttdminen jérjestelmdd koskevien asia-
kirjojen mukaisesti, joiden osapuolena osallistuja on, ei millddn tavoin
riko osallistujaan tai osallistujaa koskeviin asiakirjoihin sovellettavia
[maa]n lakeja.
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D. Osallistuja ei tarvitse lisdvaltuutuksia, -hyvéiksymisid, -lupia, -hakemuk-
sia, -rekisterditymisid, -taltiointeja taikka julkisen notaarin vahvistuksia
taikka mitddn muita [maa]ssa/ssd toimivaltaisten tuomioistuinten, oikeus-
tai muiden viranomaisten todistuksia jérjestelmédd koskevien asiakirjojen
hyvéksymistd, laillistamista tai tdytdntoonpanokelpoisuutta taikka asiakir-
jojen mukaisten oikeuksien ja velvollisuuksien toteuttamista tai tdytta-
mistd varten.

E. Osallistuja on ryhtynyt kaikkiin tarvittaviin yrityskohtaisiin jérjestelyihin
ja muihin toimenpiteisiin, jotka ovat [maa]n lakien mukaan tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd jérjestelmad koskevien asiakirjojen mukaiset osallis-
tujan oikeudet ovat laillisia, patevid ja sitovia.

Tédmai lausunto on annettu sen pdivdyksen mukaisena péivdni ja se on 0soi-
tettu ainoastaan [lisdd keskuspankin nimi]lle ja [osallistujalle]. Muut henkil6t
eivit voi vedota tdhdn lausuntoon eikd lausunnon sisdltod saa Euroopan
keskuspankkia ja Euroopan keskuspankkijarjestelmén kansallisia keskuspank-
keja [ja [maa]n kansallista keskuspankkia / asianomaisia sdantelyviranomai-
sia] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja ndiden
oikeudellisille neuvonantajille ilman etukéteissuostumustamme.

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]

Muualla kuin ETA:ssa perustettujen TARGET2-osallistujien maalausuntoja
koskevat ohjeet

[Lisdéd keskuspankin nimi]

[osoite]

[jarjestelman nimi]

[paikka], [paivamadra]

Hyva []

Meité on [lisaé osallistujan tai osallistujan sivukonttorin nimi]n (jdljempéné ’osal-
listuja’) [ulkopuolisina] lakimiehind pyydetty antamaan tdméa [maa, jossa osallis-
tuja on perustettu, jdljempand 'maa’]n lakien mukainen lausunto kysymyksista,
jotka tulevat ajankohtaisiksi [maa]n lakeja sovellettaessa osallistujan osallistuessa
jérjestelmdén, joka on TARGET2-osajdrjestelmé (jaljempénd ’jarjestelma’). Viit-
taukset [maa]n lakeihin merkitsevit viittausta kaikkiin [maa]n sovellettaviin sain-
noksiin ja midrdyksiin. Me annamme erityisesti [jarjestelmén jdsenvaltioln ulko-
puolella perustettua osallistujaa koskevan, [maa]n lakien mukaisen lausunnon
oikeuksista ja velvollisuuksista, jotka syntyvit jarjestelméddn osallistumisen seu-
rauksena siten, kuin jaljempadnd médritellyissd jédrjestelmdd koskevissa asiakir-
joissa on esitetty.

Tédmé lausunto rajoittuu [maajssa tdmén lausunnon péiviyksend voimassa oleviin
lakeihin. Tét4 lausuntoa varten emme ole tutkineet minkdidn muun maan lakia,
eikd tdhan lausuntoon sisdlly muita maita koskevaa suoranaista tai implisiittistd
lausuntoa. Olemme ldhteneet siitd, ettdi muiden maiden lait eivit vaikuta tdhidn
lausuntoon.
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3.1

TUTKITUT ASIAKIRJAT

Tétd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat sekd muut
tarpeellisiksi tai asianmukaisiksi katsomamme asiakirjat:

1) [lisédd viittaus jdrjestelyihin, joilla M3 PM-tilin avaamista ja hallin-
nointia TARGET2-jérjestelmdssd koskevat yhdenmukaistetut sédn-
nét € pannaan taytantoon] [lisdd pdivamaddrd] paivétyn jérjestelman
osalta (jdljempédnd ’sddnnot’), ja

2) muut jarjestelmdd ja/tai osallistujan ja muiden jérjestelméan osallistujien
vilistd ja osallistujien ja [lisdd keskuspankin nimi]n vélistd suhdetta
sadntelevit asiakirjat.

Saannoistd ja [....] kdytdmme jiljempénd ilmaisua ’jarjestelmédd koskevat
asiakirjat’.

OLETUKSET

Tédma lausunto perustuu jarjestelmad koskevia asiakirjoja koskeviin seuraa-
viin oletuksiin:

1) jarjestelmdd koskevat asiakirjat kuuluvat asianomaisten tahojen kelpoi-
suuteen ja toimivaltaan ja ne on auktorisoitu, hyvéksytty tai laillistettu
ja tarvittaessa toimitettu asianomaisten tahojen toimesta,

2) jarjestelmdd koskevien asiakirjojen ehdot sekd niihin perustuvat oike-
udet ja velvollisuudet ovat pitevid ja oikeudellisesti sitovia [jarjestelmén
jasenvaltio]n lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan kyseisiin asia-
kirjoihin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jédrjestelmén jasenvaltio]n lakeja
sovelletaan jirjestelmdd koskeviin asiakirjoihin, on pétevi [jérjestelmén
jasenvaltio]n lakien mukaan,

3) jarjestelmin, jonka valitykselld maksuméardykset toimitetaan tai maksut
vilitetddn tai oikeudet toteutetaan tai velvollisuudet suoritetaan, osallis-
tujilla on toimilupa tarjota varojensiirtopalveluja kaikissa asianomaisissa
maissa, ja

4) meille toimitetut asiakirjojen jéljennokset tai kappaleet vastaavat alku-
perdisia asiakirjoja.

LAUSUNTO

Edelld esitettyyn perustuen ja ellei edelld esitetystd taikka jaljempéné esi-
tetyistd kohdista muuta johdu, katsomme seuraavaa:

Maakohtaiset oikeudelliset niikokohdat [soveltuvin osin]

[Maa]n oikeusjdrjestelmén seuraavat piirteet ovat jarjestelmad koskevista
asiakirjoista johtuvien velvollisuuksien kanssa sopusoinnussa eivitkd mil-
ladn lailla syrjayta kyseisid velvollisuuksia: [maakohtaisten oikeudellisten
ndkokohtien luettelo].
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32
3.2.a.

3.2.b.

33

33a

33b

33.c

Maksukyvyttomyyteen ja kriisinhallintaan liittyviit yleiset kysymykset
Maksukyvyttomyys- ja kriisinhallintamenettelyjen tyypit

Ainoat maksukyvyttomyysmenettelyjen tyypit (akordi ja velkasaneeraus
mukaan luettuina), joiden kohteeksi osallistuja voi joutua [maa]ssa/ssd,
ovat seuraavat (tdssd lausunnossa maksukyvyttdmyysmenettelylld tarkoite-
taan myos osallistujan [maa]ssa/ssé olevia varallisuuserid tai sivukonttoreita
koskevia kaikenlaisia menettelyitd, joiden kohteeksi osallistuja voi joutua
[maa]ssa/ssd): (laadi luettelo menettelyista alkuperdiskielelld sekd englannin
kielelld) (jaljempénd yhteisesti "maksukyvyttdmyysmenettelyt’).

Maksukyvyttomyysmenettelyiden liséksi osallistuja, sen varallisuus tai sen
[maa]ssa/ssé oleva sivukonttori voi [maa]ssa/ssé joutua seuraavien kohteek-
si: [laadi alkuperdiskielelld ja englannin kielelld luettelo sovellettavista
maksuajan pidennyksistd, selvitystilamenettelylistd tai muista menettelyista,
joiden seurauksena maksut osallistujalle tai osallistujalta voidaan keskeyt-
tdd tai tédllaisten maksujen osalta voidaan asettaa rajoituksia, tai muista
vastaavista menettelyistd, mukaan lukien direktiivissda 2014/59/EU maééritel-
tyjd kriisinehkdisy- ja kriisinhallintatoimia vastaavat toimet] (jaljempéna
yhteisesti ‘menettelyt’).

Maksukyvyttomyyssopimukset

[Maa] tai [maan] tietyt poliittiset alayksikot, jotka méadritetddn jaljempéand,
on/ovat seuraavien maksukyvyttomyyssopimusten osapuolena/osapuolina:
[luettele tarvittaessa sopimukset, joilla on tai saattaa olla merkitystd tdiméan
lausunnon kannalta].

Jérjestelmiii koskevien asiakirjojen tiytintoonpanokelpoisuus

Ellei jéljempéana esitetyistd kohdista muuta johdu, kaikki jérjestelmaa kos-
kevien asiakirjojen médrdykset ovat [maan lakien mukaan sitovia ja tdy-
tantoonpanokelpoisia niiden ehtojen mukaisesti, erityisesti tapauksissa,
joissa pannaan vireille osallistujaa koskeva maksukyvyttomyysmenettely.

Erityisesti katsomme, ettd

Maksumddrdysten kdsittely

Saantdjen [lisdd kohta]n madraykset maksumaardysten kisittelystd ovat pa-
tevid ja tdytdntoonpanokelpoisia. Tallaisten kohtien mukaisesti késitellyt
maksumaadrdykset ovat [maa]n lakien mukaan pédtevid, sitovia ja tiytdn-
toonpanokelpoisia. Sdantojen madrdykset, joissa madritelladn tarkka ajan-
kohta, jona osallistujan jarjestelmédn toimittamat maksumaaraykset tulevat
taytantoonpanokelpoisiksi ja peruuttamattomiksi ([lisdd sdéntojen kohta])
ovat [maa]n lakien mukaan pétevid, sitovia ja tdytantoonpanokelpoisia.

[Lisdd keskuspankin nimi] toimivaltuudet suorittaa tehtivinsd

Osallistujaa koskevien maksukyvyttomyysmenettelyjen tai menettelyjen
aloittamien ei vaikuta [lisdd keskuspankin nimi]n jarjestelmdéd koskevista
asiakirjoista johtuviin toimivaltuuksiin. [Mainitse [tarvittacssa], ettd tdmi
lausunto koskee myo6s muita yhteisojd, jotka tarjoavat osallistujille jarjes-
telmén osallistumisen kannalta vilittomésti ja ehdottomasti tarpeellisia pal-
veluja (esim. »M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoaja «).]

Oikeuskeinot erityisissd erddntymistilanteissa

[Tilanteissa, joissa ne soveltuvat osallistujaan, sdantojen [lisdd kohdat]n
médrdykset erddntymattomien saamisten nopeutetun suorittamisen vaatimi-
sesta, osallistujan talletusten kéyttimisestd saamisten kuittaamiseen, va-
kuuksien realisoimisesta, osallistumisen keskeyttdmisestd ja pdattamisests,
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3.34d

33.e

33.¢g

3.4

viivéstyskoron vaatimisesta, sopimuksen irtisanomisesta ja transaktioiden
lopettamisesta ([lisdd sddntdjen ja jdrjestelmdd koskevien asiakirjojen
muut asianomaiset lausekkeet]) ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdy-
tantoonpanokelpoisia. |

Osallistumisen keskeyttdminen ja pddttiminen

Tilanteissa, joissa ne soveltuvat osallistujaan, sdantjen [lisdd kohdat]n
madrdykset (osallistujan jdrjestelmién osallistumisen keskeyttimisestd ja
paattamisestd maksukyvyttomyysmenettelyn tai menettelyn aloittamisen
tai muun jirjestelmdd koskevissa asiakirjoissa madritellyn erityisen erdén-
tymistilanteen vuoksi tai tilanteissa, jossa osallistuja muodostaa systee-
miriskin tai silli on vakavia toiminnallisia ongelmia) ovat [maa]n lakien
mukaan pétevid ja tdytintdonpanokelpoisia.

Seuraamusjdrjestelmd

Tilanteissa, joissa ne soveltuvat osallistujaan, sddntéjen [lisdd kohdat]n
madrdykset sellaiselle osallistujalle maarattavistd seuraamuksista, joka on
kykenemiton maksamaan takaisin péivénsisdisen tai, soveltuvin osin, yon
yli -luoton ajoissa, ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytdntdonpano-
kelpoisia.

Oikeuksien ja velvollisuuksien luovuttaminen

Osallistuja ei voi luovuttaa, muuttaa tai siirtdd oikeuksiaan ja velvollisuuk-
siaan kolmansille osapuolille ilman [lisdd keskuspankin nimi]n etukdteen
antamaa kirjallista suostumusta.

Sovellettavan oikeuden ja toimivaltaisen tuomioistuimen valinta

Séaantojen [lisdd kohdat]n méardykset, erityisesti sovellettavan lain, riitojen
ratkaisun, toimivaltaisten tuomioistuinten ja menettelyn vireillepanon osal-
ta, ovat [maa]n lakien mukaan pitevid ja tdytdnt6onpanokelpoisia.

Mititoitivissd olevat suosimiset

Katsomme, ettd jarjestelmdd koskevista asiakirjoista johtuvia velvollisuuk-
sia tai tdllaisten velvollisuuksien suorittamista tai noudattamista ennen osal-
listujaa koskevan maksukyvyttémyysmenettelyn tai menettelyn aloittamista,
el voi sivuuttaa tdllaisessa menettelyssd velkojien suosimisena, mitétoité-
vissd olevana transaktiona tai muutoin [maa]n lakien mukaan.

Erityisesti, ja rajoittamatta edelld sanottua, timd koskee minkd tahansa
osallistujan jarjestelméén toimittamia maksuméaardyksié. Erityisesti katsom-
me, ettd sddntdjen [lisdd kohdat]n maiérdykset, joissa maksumiirdysten
taytdntdonpanokelpoisuus ja peruuttamattomuus vahvistetaan, ovat pitevid
ja taytantoonpanokelpoisia ja ettd maksumédardyksid, jotka mikd tahansa
osallistuja on toimittanut jérjestelméin ja jotka on késitelty sdént6jen [lisda
kohdat] mukaisesti, ei voida sivuttaa maksukyvyttomyysmenettelyssd tai
menettelyssd velkojien suosimisena, mititoitdvissd olevana transaktiona
tai muutoin [maa]n lakien mukaan.
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3.6
3.6.a

3.6.b

3.6.c

3.6d

3.7
3.7.a

Ulosotto

Jos osallistujan velkoja hakee [maa]n lakien mukaisesti ulosottopdatosta
(varojen jaadyttamistd koskeva pédtds ja takavarikko sekd mikéd tahansa
muu julkis- tai yksityisoikeudellinen menettely, jolla pyritddn suojelemaan
yleistd etua tai osallistujan velkojien oikeuksia, mukaan luettuina), jaljem-
pand ’ulosotto’ [maa]n tuomioistuimelta, valtion viranomaiselta, oikeusvi-
ranomaiselta tai julkishallinnon viranomaiselta, katsomme ettd [lisdd ana-
lyysi ja arviointi].

Vakuudet [soveltuvin osin]

Oikeuksien ja talletusten luovutus vakuus-, panttaus-, repo- ja/tai takaus-
tarkoituksessa

Vakuusluovutukset ovat pitevid ja tdytdntdonpanokelpoisia [maa]n lakien
mukaan. Erityisesti pantin tai takaisinostosopimuksen (repon) perustaminen
ja realisointi [lisdd viittaus asianomaiseen keskuspankin kanssa sovittuun
jarjestelyyn]n mukaisesti ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytdntoon-
panokelpoisia. Jos osallistujan jarjestelmédn liittymisen edellytyksend vaa-
ditaan takaus toiselta oikeushenkildlté, tillainen takaus sitoo takaajaa ja on
tatd vastaan tdysimadrdisesti realisoitavissa, takauksen summasta ja osallis-
tujan tilanteesta riippumatta.

Luovutuksensaajan, pantinsaajan tai repo-ostajan muita velkojia parempi
etuoikeus

Jos osallistuja joutuu maksukyvyttdmyysmenettelyn tai menettelyn koh-
teeksi, [lisdd viittaus keskuspankkiin]lle tai muille jarjestelmén osallistujille
vakuudeksi luovutetuilla tai pantatuilla oikeuksilla ja varallisuuserilld on
kaikkien muiden velkojien saamisia parempi etuoikeus eikd muiden velko-
jien etuoikeusjérjestys vaikuta tdhédn tosiseikkaan.

Vakuusoikeuksien tdytdntéonpano

Myo6s tilanteissa, joissa osallistujaa koskee maksukyvyttomyysmenettely tai
menettely, jarjestelmdn muut osallistujat ja [lisdd keskuspankin nimi] voi-
vat [luovutuksensaajina, pantinsaajina tai repo-ostajina] sdantdjen mukai-
silla [lisdd keskuspankin nimi]n toimilla realisoida osallistujan oikeuksia ja
omaisuuserid.

Muotoa ja rekisterointid koskevat vaatimukset

Osallistujan omaisuutta tai oikeuksia koskevan vakuusluovutuksen, pantin
tai repon perustamista tai realisoimista koskevia muotovaatimuksia ei ole,
eikd [vakuusluovutusta, panttia, repoa taikka niitd koskevia erityispiirteité]
tarvitse rekister6idé tai taltioida missdan toimivaltaisessa [maa]n tuomiois-
tuimessa taikka valtion, oikeus- tai julkisviranomaisessa.

Sivukonttorit [soveltuvin osin]
Lausunto soveltuu sivukonttoreiden vilitykselld suoritettuihin toimiin

Jokainen osallistujaa koskeva edelld esitetty lausunto on [maaln lakeja
sovellettaessa yhtd paikkansapitidva ja pdtevé tilanteissa, joissa osallistuja
toimii yhden tai useamman [maan]n ulkopuolella perustetun sivukontto-
rinsa vélitykselld.
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3.7.b Lainmukaisuus

Jéarjestelmad koskevien asiakirjojen mukaisten oikeuksien toteuttaminen tai
velvollisuuksien tayttdminen tai maksuméadrdysten toimittaminen, véalittimi-
nen tai maksujen vastaanottaminen osallistujan sivukonttorin toimesta eivét
milladn tavoin riko [maa]n lakia.

3.7.c Vaaditut auktorisoinnit

Jotta osallistujan sivukonttori voisi toteuttaa jérjestelméd koskevien asiakir-
jojen mukaisia oikeuksia ja velvollisuuksia taikka toimittaa tai valittda
maksumadrdyksid taikka vastaanottaa maksuja, ei tarvita lisdvaltuutuksia,
-hyvéksymisid, -lupia, -hakemuksia, -taltiointeja, -rekisterditymisia taikka
julkisen notaarin vahvistuksia taikka [maa]ssa toimivaltaisten tuomioistuin-
ten, oikeus- tai muiden viranomaisten muita todistuksia.

Témai lausunto on annettu sen pdivdyksen mukaisena pdivénd ja se on osoitettu
ainoastaan [lisdd keskuspankin nimi]lle ja [osallistujalle]. Muut henkildt eivét voi
vedota tdhén asiantuntijalausuntoon eikd lausunnon siséltdd saa Euroopan kes-
kuspankkia ja Euroopan keskuspankkijérjestelman kansallisia keskuspankkeja [ja
[maa]n kansallista keskuspankkia / asianomaisia sdéntelyviranomaisia] lukuun
ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja ndiden oikeudellisille
neuvonantajille ilman etukdteissuostumustamme.

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]
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Lisdys 1V

TOIMINNAN JATKUVUUS JA VARAJARJESTELYT

1. Yleiset madraykset

a) Tassd lisdyksessd vahvistetaan [lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujien

tai liitdnndisjarjestelmien véliset jérjestelyt sellaisia mahdollisia tilanteita
varten, joissa SSP:n tai tiedonsiirtoverkon yksi tai useampi osa ei toimi
tai niithin vaikuttaa ulkopuolinen epitavanomainen tapahtuma tai joissa
toimintahdirié vaikuttaa mihin tahansa osallistujaan tai liitdnndisjérjestel-
maén.

b) Tassd lisdyksessd kaikki viittaukset erityisiin kellonaikoihin tarkoittavat

Euroopan keskuspankin aikaa, jolla tarkoitetaan EKP:n kotipaikan paikal-
lista aikaa (CET (1)).

2. Toiminnan jatkuvuutta suojaavat toimet ja varajirjestelyt

a) Jos TARGET2-jarjestelmédn normaali toiminta hiiriintyy ulkopuolisen epa-

b

C

=

~

tavanomaisen tapahtuman ja/tai SSP:n tai tiedonsiirtoverkon toimintahii-
rion vuoksi, [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on oikeus ottaa kéyttoon toi-
minnan jatkuvuutta suojaavia ja varajérjestelytoimia.

Seuraavia toiminnan jatkuvuutta suojaavia ja varajirjestelytoimia voidaan
kayttdda TARGET2-jérjestelmassa:

i) SSP:n toiminnan siirtdminen vaihtoehtoiseen paikkaan,

ii) SSP:n aukioloaikojen muuttaminen, ja

iii) varajérjestelyn aloittaminen 6 kohdan c ja d alakohdassa maédriteltyjen
erittdin tarkeiden ja tirkeiden maksujen osalta.

[Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on péaitosvalta, ottaako se kayttdon toi-
minnan jatkuvuuden suojaavia ja varajérjestelytoimia sekd mihin toimiin se
mahdollisesti ryhtyy suorittaakseen maksumaarayksia.

3. Ongelmatilanteista tiedottaminen

a) SSP:n toimintahdiriostd ja/tai ulkopuolisesta epdtavanomaisesta tapahtu-

masta on ilmoitettava osallistujille kotimaisten viestintdkanavien, ICM:n
sekd T2IS-jérjestelman vilitykselld. Osallistujille ldhetettdvissd ilmoituk-
sessa on oltava erityisesti seuraavat tiedot:

i) tapahtuman kuvaus,

ii) kasittelyn arvioitu viivdstyminen (jos tiedossa),

iii) tiedot suoritetuista toimenpiteistd, ja

iv) ohjeet osallistujille.

(") CET ottaa huomioon siirtymisen Keski-Euroopan keséaikaan.
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b) Lisdksi [lisdd keskuspankin nimi] voi ilmoittaa osallistujille késilld tai od-
otettavissa olevasta tapahtumasta, joka saattaa vaikuttaa TARGET2-jdrjes-
telmdn normaaliin toimintaan.

. SSP:n toiminnan siirtiiminen vaihtoehtoiseen paikkaan

a) Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tapahtuman sattuessa SSP:n
toiminta voidaan siirtdd samalla tai toisella alueella sijaitsevaan vaihtoeh-
toiseen paikkaan.

b) Jos SSP:n tai T2S-alustan toiminta siirretdédn tietylta alueelta (alue 1) toi-
selle alueelle (alue 2), osallistujien on parhaiden edellytysten mukaisesti
selvitettdva tiliasemansa SSP:n toimintahdirioon tai ulkopuolisiin epédtavan-
omaisiin tapahtumiin asti ja annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle kaikki
tdhdn liittyvét merkitykselliset tiedot.

c) Kun PM6 likviditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskeva
toimeksianto < veloitetaan osallistujan PM-tililtd SSP:ssé alueella 1, mutta
se ei tdsmiytyksen jdlkeen ndy veloitettuna alueella 2, osallistujasta vas-
taava keskuspankki veloittaa osallistujan PM-tilid alueella 2 osallistujan
PM-tilin saldon palauttamiseksi tasolle, jolla se oli ennen siirtdmista.

. Aukioloaikojen muuttaminen

a) TARGET2-jirjestelmén péivén aikana tapahtuvaa kisittelyd voidaan piden-
tad tai uuden pankkipdivin alkamisaikaa voidaan lykédtd. TARGET2-jérjes-
telmén pidennettynd aukioloaikana maksumiérdayksid on kisiteltdva [lisdd
viittaus jérjestelyihin, joilla yhdenmukaistetut sddnnét pannaan téytin-
toon]n mukaisesti, kuitenkin ottaen huomioon téssé lisdyksessd vahvistetut
muutokset.

b) Jos SSP:ssé on ollut toimintahdirid péaivan aikana, mutta SSP on saatu taas
kuntoon ennen klo 18.00, pdivdn aikana tapahtuvaa kisittelyd voidaan
pidentdd ja sulkemisaikaa lykdtd. Normaaleissa olosuhteissa sulkemisaikaa
voidaan lykédtd korkeintaan kaksi tuntia, ja lykkddmisestd on tiedotettava
osallistujille mahdollisimman hyvissd ajoin. Jos tieto tdllaisesta sulkemisa-
jan lykkdamisestd annetaan ennen klo 16.50, sovelletaan normaalia véhin-
tddn tunnin madrdaikaa asiakasmaksujen ja pankkienvélisten maksujen vas-
taanottamisen lopetusajankohdan vélilld. Kun tieto tillaisesta lykkddmisestd
on annettu, sitd ei voida peruuttaa.

C

~

Sulkemisaikaa on lykittdvad tapauksissa, joissa SSP:n toimintahdirid on
alkanut ennen klo 18, eikd SSP:td ole saatu kuntoon klo 18.00 mennessa.
[lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa osallistujille vélittomasti sulkemisajan
lykkdamisestd.

d) Kun SSP on saatu kuntoon, on ryhdyttidvd seuraaviin toimiin:

i) [lisdd keskuspankin nimi] pyrkii kirjaamaan kaikki jonossa olevat mak-
sut tunnin kuluessa tai, jos SSP:n toimintahdirio alkoi klo 17.30 tai
my6hemmin (tapauksissa, joissa ongelma jatkui klo 18.00), 30 minuu-
tin kuluessa.

ii) Osallistujien lopulliset saldot on madritettdvéd tunnin kuluessa tai, jos
SSP:n toimintah&irio alkoi klo 17.30 tai myShemmin (tapauksissa,
joissa ongelma jatkui klo 18.00), 30 minuutin kuluessa.
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iii) Pankkienvilisten maksujen vastaanottamisen lopetusajankohtana suori-
tetaan pdivan pdétostoimet, mukaan lukien eurojirjestelmén maksuval-
miusjirjestelmédn turvautuminen.

e) Liitdnndisjérjestelmilld, jotka tarvitsevat likviditeettid aikaisin aamulla, on
oltava voimassa jarjestelyt niitd tilanteita varten, joissa pdivdn aikana ta-
pahtuvaa késittelyd ei voida aloittaa ajoissa edellisend pédivéna tapahtuneen
SSP:n toimintahdirion vuoksi.

. Varajirjestely

a) Jos [Lisdé keskuspankin nimi] katsoo tarpeelliseksi, se aloittaa maksumaa-
rdysten kisittelyn varajérjestelyin kdyttdimélld SSP:n varamenettelyjérjestel-
mad. Tallaisissa tapauksissa osallistujille ja liitdnndisjarjestelmille tarjotaan
vain palvelun vihimmdistaso. [Lisdd keskuspankin nimi]n on kdytettdvissd
olevien viestintdvilineiden vilitykselld ilmoitettava osallistujilleen ja liitdn-
ndisjarjestelmilleen varajirjestelyn aloittamisesta.

b

=

Varajérjestelyssé osallistujat toimittavat maksuméaraykset ja [lisdd keskus-
pankin nimi] hyvdksyy ne. Lisdksi liitinndisjarjestelmét voivat toimittaa
maksutoimeksiantoja sisdltdvid tiedostoja, jotka [lisdd keskuspankin nimi]
voi ladata varamenettelyjérjestelméaén.

C

~

Seuraavat maksut katsotaan erittdin tirkeiksi, ja [lisdd keskuspankin nimi]n
on parhaiden edellytysten mukaisesti pyrittdva késittelemédéan ne hairidtilan-
teissa:

i) CLS-pankkiin (CLS Bank International) liittyvit maksut, paitsi keskus-
vastapuolipalveluihin ja CLSNow-palveluihin liittyvat maksut,

ii) EUROI:n pdivén lopun maksut, ja

iii) keskusvastapuolten vakuusmaksujen muutospyynnot.

d

N

Maksuja, jotka ovat tarpeen systeemiriskin valttdmiseksi, on pidettiva “tar-
keind”, ja,[lisdd keskuspankin nimi] voi péattda aloittaa varajarjestelyt nii-
den osalta.

S

~

Osallistujien on toimitettava maksuméardykset varajarjestelya varten suo-
raan varamenettelyjirjestelmédn seké tiedonanto maksunsaajille [lisdd vies-
tintdvélineet]n valitykselld. Liitdnndisjarjestelmien on toimitettava [lisdd
keskuspankin nimi]lle varamenettelyjarjestelmién ladattaviksi tiedostot,
jotka siséltavat maksutoimeksiannot ja joissa annetaan [lisdd keskuspankin
nimi]lle lupa menetelld nédin. [Lisdd keskuspankin nimi] voi poikkeuksel-
lisesti my0s syottdd maksuja manuaalisesti osallistujien puolesta. Tietoja
tilien saldoista ja veloitus- ja hyvityskirjauksista saa [lisdd keskuspankin
nimi]lta/lta.

f) TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmdédn lahetetyt,
jonossa olevat maksumadriykset voivat my6s olla varajirjestelyn kohteena.
Téllaisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]n on pyrittdvd vélttdiméan
maksumadrdysten kaksoiskdsittelyd, mutta osallistujat kantavat riskin mah-
dollisesta kaksoiskésittelysta.

g) Maksumairdysten varajérjestelyd varten osallistujien on annettava lisdva-
kuuksia. Varajirjestelyssd saapuvat varajérjestelymaksut voidaan kuitata
lahtevilla varajarjestelymaksuilla. [Lisdéd keskuspankin nimi] ei saa varajér-
jestelyssd ottaa huomioon osallistujien kiytettdvissd olevaa likviditeettid.
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7. Osallistujiin tai liitinniisjirjestelmiin liittyviit toimintahiiriot

a)

b

=~

<)

d

=

(¢
~

Jos osallistujalla on ongelma, jonka vuoksi se ei voi suorittaa maksuja
TARGET2-jérjestelméssd, se on itse vastuussa ongelman ratkaisemisesta.
Erityisesti osallistuja voi kdyttdd organisaation sisdisia ratkaisuja tai ICM:n
toimintoja eli tehdd likviditeetin uudelleenjakoon liittyvid varajdrjestely-
maksuja ja muita varajérjestelymaksuja (CLS, EUROI1).

Jos osallistuja paittdd kayttdd ICM:n toimintoa likviditeetin uudelleenja-
koon liittyvdn varajirjestelymaksun maksamiseksi, [lisdd keskuspankin ni-
mi]n on osallistujan pyynnostd avattava tdimé toiminto ICM:n kautta. [Li-
sdd keskuspankin nimi]n on osallistujan pyynndstd ilmoitettava muille
osallistujille likviditeetin uudelleenjakoon liittyvdn varajirjestelymaksun
kaytostd lahettdmalla ICM:n viesti. Osallistuja on vastuussa tdllaisten lik-
viditeetin uudelleenjakoon liittyvien varajérjestelymaksujen ldhettdmisesti
ainoastaan sellaisille osallistujille, joiden kanssa se on sopinut kahdenvé-
lisesti tallaisten maksujen kayttamisestd, sekd kaikista tillaisiin maksuihin
liittyvistéd lisdtoimista.

Jos kaikki a alakohdassa tarkoitetut keinot on jo kdytetty tai jos ne eivit
tehoa, osallistuja voi pyytdd apua [lisdd keskuspankin nimi]lta/Ita.

Jos toimintahdirié vaikuttaa liitdnndisjarjestelmédn, liitdnndisjérjestelmé on
vastuussa ongelman ratkaisemisesta. [Lisdd keskuspankin nimi] voi liitdn-
ndisjdrjestelmédn pyynnostd toimia liitdnndisjarjestelmin puolesta. [Lisdd
keskuspankin nimi]lla/lld on oikeus paattdd, mitd tukea se tarjoaa liitdn-
ndisjérjestelmélle; mukaan lukien liitdnndisjarjestelmén yon toimet. Seura-
avat varatoimet ovat mahdollisia:

i) liitdnnéisjarjestelma tekee ns. puhtaita maksuja (eli maksuja, jotka eivét
liity niiden perustana olevaan transaktioon) osallistujaliittymédn valityk-
selld,

ii) [lisdd keskuspankin nimi] luo ja/tai kasittelee liitdnndisjédrjestelmén
puolesta XML-ohjeita tai -tiedostoja, ja/tai

iii) [lisdd keskuspankin nimi] tekee ns. puhtaita maksuja liitinndisjarjestel-
mén puolesta.

Liitdnndisjarjestelmid koskevat yksityiskohtaiset varatoimet on sisillytet-
téava [lisdd keskuspankin nimi]n ja asianomaisen liitdnniisjérjestelméan kah-
denvilisiin jarjestelyihin.

8. Muut méiriaykset

a)

Jos tietyt tiedot eivit ole saatavissa 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
tapahtumien johdosta, [lisdéd keskuspankin nimi] on oikeutettu aloittamaan
maksumadrdysten késittelyn tai jatkamaan niiden késittelyd ja/tai operoi-
maan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméd [lisdd
keskuspankin nimi]n méérittelemien viimeisten kdytettavissa olevien tieto-
jen perusteella. Osallistujien ja liitdnnaisjérjestelmien on [lisdd keskuspan-
kin nimi]n pyynnosté toimitettava FileAct/Interact-sanomansa uudestaan tai
ryhdyttavd muihin toimiin, joita [lisdd keskuspankin nimi] pitdd asianmu-
kaisina.
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b) Jos [lisdd keskuspankin nimi] ei ole toimintakykyinen, muut eurojirjestel-

C

~

mién keskuspankit tai M6 SSP:n operatiivinen ryhmid <« voivat hoitaa
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméaén liittyvat tek-
niset toiminnot tai osan niista.

[Liséé keskuspankin nimi] voi edellyttdd, ettd osallistujat osallistuvat sadn-
nollisiin tai tapauskohtaisiin toiminnan jatkuvuutta suojaaviin ja varajirjes-
telytoimia koskeviin testauksiin, koulutuksiin tai muihin [lisdd keskuspan-
kin nimi]n tarpeellisiksi katsomiin toimenpiteisiin. Osallistujat vastaavat
yksin kustannuksista, jotka koituvat niille téllaisista testeistd tai muista
jérjestelyista.
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Lisdys V

AIKATAULU

. TARGET?2 on avoinna kaikkina pankkipdivind. Naitd ovat kaikki paivit paitsi

lavantait, sunnuntait, uudenvuodenpdivd, pitkdperjantai ja toinen pddsidispadivd
(EKP:n kotipaikassa sovellettavan kalenterin mukaisesti), vappupiivi, joul-

updivd ja tapaninpdivi.

paikallinen aika.

. Jérjestelmén viiteaika on Euroopan keskuspankin aika eli EKP:n kotipaikan

. Pankkipdivd alkaa edellisen pankkipdivdn iltana ja on seuraavan aikataulun

mukainen:
Kellonaika Kuvaus

6.45-7.00 Piivan toimien valmistelun ajankohta (')

7.00-18.00 Péivan aikana tapahtuva kasittely

17.00 Asiakasmaksujen vastaanottamisen lopetusaika (eli maksut, joissa maksun vireillepanija ja/
tai maksunsaaja ei ole suora tai epdsuora osallistuja; ndmid yksiloidddn jérjestelméssa
kéyttdimélld MT 103 tai MT 103+ -sanomaa)

18.00 Pankkienvalisten maksujen vastaanottamisen lopetusaika (eli muut kuin asiakasmaksut)

TARGET2:n ja TIPS:n vilisten likviditeetinsiirtojen lopetusaika

Heti 18.00 jélkeen

Viimeisten algoritmien loppuunsaattaminen TARGET2-jérjestelmdssd

Kun viimeiset algorit-
mit on saatettu loppuun

TARGET2- lahettdd TIPS:1le viestin pankkipdivin vaihtamiseksi TIPS:ssa

Heti viimeisten algorit-
mien loppuunsaattami-
sen jilkeen

Pdivin lopun tiedostot (pédkirja) TIPS:Ita

18.00-18.45 ()

Péivan paatdstoimet

18.15 (%)

Maksuvalmiusjérjestelman kdyton yleinen lopetusaika

(heti) 18.30 (%) (jal-
keen)

Tiedot kirjanpitojérjestelmien péivitystd varten ovat keskuspankkien kéytettdvissa

18.45-19.30 ()

Péivan aloitustoimet (uusi pankkipdiva)

19.00 (°)-19.30 (%)

Likviditeetin toimittaminen PM-tilille

19.30 ()

”Prosessin aloitus” -sanoma ja pysyvien maksumaardysten kirjaaminen likviditeetin siirta-
miseksi PM-tileiltd alatileille/ tekniselle tilille (liitdnndisjdrjestelmdén liittyvé kirjaus)

TARGET2:n ja TIPS:n vilisten likviditeetin siirtojen aloitus

19.30 (})-22.00

Lisalikviditeetin siirtojen suorittaminen ICM:n vilitykselld selvitysprosessia 6 (reaaliaikai-
nen malli) varten; lisdlikviditeetin siirtojen suorittaminen ICM:n vilitykselld ennen kuin
liitdnndisjarjestelma ldhettdd “syklin aloitus” -sanoman selvitysprosessia 6 (liittyméamalli)
varten; liitdnndisjarjestelmén yon toimien aikainen kirjausajanjakso (ainoastaan liitdnnéis-
jérjestelmien selvitysprosessia 6 (reaaliaikainen malli) varten ja selvitysprosessia 6 (liitty-
mémalli) varten)

22.00-1.00

Tekninen huoltojakso

1.00-7.00

Liitdnniisjérjestelmén yon toimien aikainen kirjausajanjakso (ainoastaan liitdnniisjérjestel-
mien selvitysprosessia 6 (reaaliaikainen malli) varten ja selvitysprosessia 6 (liittymémalli)
varten)

TARGET2:n ja TIPS:n viliset likviditeetin siirrot

(Y) ’Péivén toimilla’ tarkoitetaan péivén aikana tapahtuvaa kisittelyd ja pdivdn paatostoimia.
(®) Jakso péittyy 15 minuuttia mydhemmin eurojirjestelmén varannon pitoajanjakson viimeisend pdivina.
(®) Jakso alkaa 15 minuuttia myohemmin eurojérjestelmédn varannon pitoajanjakson viimeisend péivina.
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4. ICM on kéytettdvissi likviditeetin siirtimiseen klo 19.30 (') ldhtien seuraavaan
pdivadn klo 18 saakka, klo 22.00 ja klo 1.00 vilistd teknistd huoltojaksoa
lukuun ottamatta.

5. Aikataulua voidaan muuttaa, jos otetaan kdyttoon toiminnan jatkuvuutta suo-
jaavia toimia lisdyksessd IV olevan 5 kohdan mukaisesti.

6. Ajantasaiset tiedot SSP:n toimintatilasta ovat saatavilla TARGET2-tietojarjes-
telméssd (T2IS) EKP:n verkkosivustolla pidettdvilld, sitd varten varatulla
verkkosivulla. Tiedot SSP:n toimintatilasta TARGET2-tietojérjestelméassa
(T2IS) paivitetddn ainoastaan tavanomaisena tyoaikana.

(") Jakso alkaa 15 minuuttia myohemmin eurojérjestelmédn varannon pitoajanjakson viimei-

send péivana.
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Lisdys VI

MAKSUT JA LASKUTUS

Suorien osallistujien maksut

1.

Suorien osallistujien osalta maksumédrdysten kisittelyn kuukausimaksu
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméssd on, suoran
osallistujan valitsemasta vaihtoehdosta riippuen, joko

a) 150 euroa PM-tililtd sekd kiintedmaédrdinen 0,80 euroa tapahtumalta (ve-
loituskirjaukselta) tai

b) 1875 euroa PM-tililtd sekd tapahtumalta (veloituskirjaukselta) maksu,
joka midrdytyy kuukausittain tapahtumien maérdn (késiteltyjen tapahtu-
mien lukuméérd) mukaan seuraavasti:

Hint]iluok- Tapahtumia vhingign | T2Pahtumia enin- | Tapahtumahinta
a tidn (euroa)
1 1 10 000 0,60
2 10 001 25000 0,50
3 25001 50 000 0,40
4 50 001 100 000 0,20
5 YIi 100 000 — 0,125

Osallistujan PM-tilin ja sen alatilien vélisistd likviditeetin siirroista ei peritéd
maksua.

Likviditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille tai PM-tililtd TIPS-DCA-ti-
lille koskevista toimeksiannoista, joita ldhetetddn osallistujan PM-tililtd, ja
likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd PM-tilille tai TIPS-DCA-tililtd PM-ti-
lille koskevista toimeksiannoista, joita vastaanotetaan osallistujan PM-tilille,
peritddn maksu kyseisen PM-tilin osalta valitun edelld mainitun hinnoitte-
luvaihtoehdon a) tai b) mukaisesti.

Monitavoitettavan tilin kuukausimaksu on 80 euroa jokaiselta kahdeksan-
numeroiselta BIC-osoitteelta, joka ei ole suoran osallistujan tilin BIC-koodi.

Suorilta osallistujilta, jotka eivit halua tilinsd BIC-koodia julkaistavan TAR-
GET2-luettelossa, veloitetaan 30 euron lisdkuukausimaksu tdllaista tilid koh-
den.

Suoralta osallistujalta peritdan 20 euron kuukausimaksu kustakin TAR-
GET2-luetteloon rekisterdidystd epdsuorasta osallistujasta.

Jos kyseessd on suoran tai epdsuoran osallistujan sivukonttori, kirjeenvaih-
tajapankkien sivukonttori tai tavoitettava BIC-koodin haltija, joka on saman
ryhmén jasen, kuten 1 artiklassa on tdsmennetty, tavoitettavan BIC-koodin
haltijan TARGET2-luetteloon rekisterdiminen maksaa 5 euroa.

Kirjeenvaihtajapankilta peritddn 5 euron kuukausimaksu kustakin TAR-
GET2-luetteloon rekisterdidysté tavoitettavan BIC-koodin haltijasta.
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7. TARGET2-lisdarvopalveluja T2S:44 varten tilaavien suorien osallistujien
kuukausimaksu on 50 euroa niille osallistujille, jotka ovat valinneet edelld
1 kohdassa tarkoitetun vaihtoehdon a), ja 625 euroa niille osallistujille, jotka
ovat valinneet edelld 1 kohdassa tarkoitetun vaihtoehdon b).

Likviditeetin sammioinnin maksut

8. CAl-toimintatavan kuukausimaksu on 100 euroa kultakin ryhméidn kuu-
luvalta tililtd.

9.  AL-toimintatavan kuukausimaksu on 200 euroa kultakin AL-ryhmaén kuu-
luvalta tililtd. Jos AL-ryhma kayttad CAl-toimintatapaa, tileihin, jotka eivét
sisilly AL-toimintatapaan, sovelletaan 100 euron CAl-kuukausimaksua.

10. Sekd AL- ettd CAl-toimintatavassa 1 kohdan b alakohdan taulukossa vah-
vistettua alenevaa maksurakennetta sovelletaan ryhmin jasenten kaikkiin
maksuihin, ikddn kuin téllaiset maksut olisi ldhetetty yhden jésenen tililtd.

11. Asianomainen ryhmén péillikké maksaa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
1 875 euron kuukausimaksun, ja kaikki kyseisen ryhmén muut jasenet mak-
savat 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun 150 euron kuukausimaksun. Jos
AL-ryhmé kuuluu CAl-ryhméén, ja AL-ryhmailld ja CAl-ryhmélld on sama
paéllikko, 1875 euron kuukausimaksu maksetaan vain kerran. Jos AL-
ryhmé kuuluu CAl-ryhméén, ja CAl-ryhmaélld ja AL-ryhmalla on eri paal-
likkd, CAl-ryhmén péillikké maksaa lisaikuukausimaksun, jonka méaard on
1 875 euroa. Tallaisissa tapauksissa kaikki CAl-ryhmaén kuuluvat tilit (AL-
ryhmén tilit mukaan luettuina) késittava lasku ldhetetddn CAl-ryhméan péal-
likolle.

Piiasiallisesti kdytettivien PM-tilien haltijoiden maksut

12. Péaasiallisesti kdytettdvien PM-tilien haltijoilta peritdén edelld tdssd lisdyk-
sessid vahvistettujen maksujen lisdksi 250 euron kuukausimaksu jokaiselta
liitetyltd »M6 T2S-DCA «-tililta.

13. Padasiallisesti kaytettdvien PM-tilien haltijoilta peritdédn seuraavat maksut
T2S-palveluista, jotka ovat yhteydessd liitettyyn »>M6 T2S-DCA <«-ti-
liin/liitettyihin M6 T2S-DCA <d-tileihin. Ndmid erdt voidaan laskuttaa
erikseen.

Laskutettavat erét Hinta (senttid) Selitys

Selvityspalvelut

Likviditeetin ~ siirtoa  T2S- | 14,1 senttid | per siirto
DCA-tililtd T2S-DCA-tilille
koskevat toimeksiannot

Saldonsisdiset tapahtumat | 9,4 senttid | per tapahtuma
(likviditeetin  jaddyttdminen,
vapauttaminen, varaaminen
Jne.)

Tietopalvelut

A2A-raportit 0,4 per pankkitoimintaa koskeva
tietoerd jokaisessa laaditussa
A2A-raportissa
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M3

vMs

Laskutettavat erét Hinta (senttid) Selitys

A2A-tiedustelut 0,7 per tiedusteltu pankkitoimin-
taa koskeva tietoerd jokai-
sessa laaditussa A2A-tiedus-

telussa
U2A-tiedustelut 10 per toteutettu hakutoiminto
Ladatut U2A-tiedustelut 0,7 senttid | per tiedusteltu pankkitoimin-

taa koskeva tietoerd jokai-
sessa laaditussa ja ladatussa
U2A-tiedustelussa

Tiedostoksi yhdistetyt sano- 0,4 per tiedostoon sisdltyva sano-
mat ma
Tiedonsiirrot 1,2 per tiedonsiirto

Liitettyjen PM-tilien haltijoiden maksut

13a.

13b.

Liitettyjen PM-tilien haltijoilta peritdén seuraavat maksut TIPS-palvelusta,
joka on yhteydesséd kyseiseen PM-tiliin liitettyihin TIPS-DCA-tileihin.

Laskutettavat erét Hinta Selitys

Selvityspalvelut

Pikamaksumaéréys 0,20 senttid | Peritddn myds selvittiméatto-
mistd transaktioista

Palautuspyyntd 0,00

Palautuspyynnon hylkaa- 0,00
minen

Palautuspyynnén  hyvéksy- | 0,20 senttid | Peritddn sen liitetyn PM-tilin
minen haltijalta, joka on yhteydessé
hyvitettdvdan (myos selvitta-
mittomien transaktioiden
osalta) TIPS-DCA tiliin

Ensimmaiset korkeintaan kymmenen miljoonaa pikamaksumaérdysti ja pa-
lautuspyynnon hyvéksymistd, yhteenlaskettuna, jotka TIPS-laitealusta vas-
taanottaa vuoden 2019 loppuun mennessd, ovat maksuttomia. Jos TIPS-
laitealusta vastaanottaa vuoden 2019 loppuun mennessd titd enemmaén pi-
kamaksumaarayksid ja palautuspyynnon hyviaksymisid, [lisdd keskuspankin
nimi] veloittaa ndistd liitetyn PM-tilin haltijaa vuonna 2020.

Laskut

14.

Suoriin osallistujiin sovelletaan seuraavia laskutussdantdja. Suoralle osallis-
tujalle (AL- ryhmin tai CAl-ryhmén pééllikolle, jos kdytetddn AL- tai CAI-
toimintatapaa) on annettava viimeistddn seuraavan kuukauden yhdekséntena
pankkipdivdnd edellisen kuukauden kattava lasku, jossa eritelldan veloitet-
tavat maksut. »>M6 Maksut suoritetaan viimeistddn kyseisen kuukauden
neljantendtoista pankkipédivand [lisdd keskuspankin nimi]n yksiléimalle ti-
lille tai veloitetaan PM-tilin haltijan yksiloimalta tililtd. <
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Lisdys VII

AL-SOPIMUS — VAIHTOEHTO A

Mallisopimus AL-toimintatavan kiyttéd varten useammalle kuin yhdelle
luottolaitokselle

Yhtaalta:

[osallistuja], [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssd olevien PM-tilien nro [...] haltijana,
edustajanaan [...], joka toimii [...],

[osallistuja], [lisda keskuspankin nimi]ssa/ssé olevien PM-tilien nro [...] haltijana,
edustajanaan [...], joka toimii [...],

[osallistuja], [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssd olevien PM-tilien nro [...] haltijana,
edustajanaan [...], joka toimii [...],

(jéljempéand *AL-ryhmén jésenet’)

ja toisaalta

[lisdd kansallisen AL-keskuspankin nimi]
[lisda kansallisen AL-keskuspankin nimi]
[lisda kansallisen AL-keskuspankin nimi]
(jéljempéana ’kansalliset AL keskuspankit’)

(jéljempéand AL-ryhmén jdsenid ja kansallisia AL-keskuspankkeja kutsutaan yh-
dessd nimelld ’sopimuspuolet”)

ovat sopineet seuraavaa:

) Juridisesti TARGET2 muodostuu useista maksujérjestelmistd, joista jokai-
nen on nimetty jérjestelméksi selvityksen lopullisuudesta maksujarjestel-
missd ja arvopaperien selvitysjarjestelmissd 19 pdivand toukokuuta 1998
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/26/EY (') tdy-
tdntdon panevan kansallisen lainsdddannoén mukaan.

) Yhden tai useamman TARGET2-osajérjestelmén osallistujat voivat tietyin
TARGET2-osajérjestelmiin osallistumista koskevissa asianomaisissa sain-
noissd vahvistetuin edellytyksin perustaa AL-ryhmén, jolloin AL-ryhmén
jasenten PM-tilien likviditeetti yhdistetdén.

3) Yhdistetty likviditeetti mahdollistaa AL-ryhmén jisenille maksumaarays-
ten maksamisen sellaisella maardlla, joka ylittdd niiden PM-tileilld kaytet-
tdvissd olevan likviditeetin, silld edellytykselld, ettd kaikkien téllaisten
maksumadrdysten kokonaisarvo ei koskaan ylitd kaikilla téllaisilla PM-
tileilld kéytettdvissd olevan likviditeetin yhteenlaskettua maédrda. Tulok-
sena oleva velkasaldo yhdelld tai useammalla niistd PM-tileistd muodos-
taa pdivansisdisen luoton, jonka myodntamiseen sovelletaan asianomaisia
kansallisia jarjestelyjd, timdn kuitenkaan rajoittamatta tdssd sopimuksessa
kuvattujen muutosten soveltamista; téllaisen velkasaldon vakuutena on
AL-ryhmén muiden jdsenten PM-tileilld kéytettdvissd oleva likviditeetti.

4) Tédmén mekanismin tarkoituksena ei missdén tapauksessa ole yhdistdd eri
PM-tileja, jotka ovat tdssd sopimuksessa kuvatuin rajoituksin edelleen
yksin tilinhaltijoidensa hallinnassa.

Q) Mekanismilla pyritddn vilttimadn likviditeetin hajautuminen eri TAR-
GET2-osajérjestelmiin ja yksinkertaistamaan likviditeetinhallintaa luotto-
laitosten ryhmién sisélla.

(") EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45.
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(6) Mekanismilla edistetdéin maksujen kirjaamisen kokonaistehokkuutta TAR-
GET2-jérjestelmassi.

(7) [Osallistuja], [osallistuja] ja [osallistuja] on liitetty TARGET2-[lisdd kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmaén, TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajédrjestelméddn ja TARGET2-[lisdd keskuspank-
ki/maan tunnus]-osajérjestelméaén, ja niitd [sitd] sitovat [paivamadrat] péi-
vityt [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sddntdjen soveltamista koskeviin
jérjestelyihin],

Sopimuspuolet sopivat ndin ollen seuraavaa:

1 artikla

Tamén sopimuksen voimaantulo

Tédmé& sopimus ja sithen mahdollisesti tehtdvat muutokset ovat voimassa vasta sen
jalkeen, kun hallinnoiva kansallinen keskuspankki saatuaan asianmukaisina pitéd-
minsd tiedot tai asiakirjat vahvistaa kirjallisesti, ettd tdméd sopimus tai siihen
tehdyt muutokset ovat osallistumista TARGET2-osajérjestelmiin koskevissa asi-
anomaisissa sdanndissd asetettujen vaatimusten mukaisia.

2 artikla

AL-ryhmiin jisenten ja kansallisten AL-keskuspankkien yhteinen intressi

1. AL-ryhmin jédsenet ilmoittavat ja hyvaksyvit nimenomaisesti, ettd tdmin
sopimuksen tekeminen on niiden vastavuoroisten taloudellisten, sosiaalisten ja
rahoituksellisten intressien mukaista, koska kaikkien AL-ryhmén jdsenten mak-
sumadrdykset voidaan maksaa niiden omissa TARGET2-osajdrjestelmissd sellai-
sella maaralld, joka vastaa kdytettdvissi olevaa likviditeettid AL-ryhmén kaikkien
jasenten PM-tileilld, jolloin muissa TARGET2-osajérjestelmissd kéytettdvissi
oleva likviditeetti kasvaa.

2. Kansallisilla AL-keskuspankeilla on keskindinen intressi tarjota péivénsi-
sdistd luottoa AL-ryhmin jésenille, koska tdmé edistdd maksujen kirjaamisen
kokonaistehokkuutta TARGET2-jérjestelméssd. Pdivénsisdiselle luotolle asetetaan
vakuus Euroopan keskuspankkijarjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussadn-
non 18 artiklan mukaisesti siten, ettd maksumaédrdyksen tdytantoonpanosta seu-
raava velkasaldo katetaan silld likviditeetilld, joka on kéytettdvissd niilldi PM-
tileilld, joita AL-ryhmén muilla jisenilld on niiden kansallisissa AL-keskuspan-
keissa ja joista on annettu vakuus niiden velvollisuuksien tayttamiseksi, joita AL-
ryhmén jasenilld on kansallisia AL-keskuspankkeja kohtaan.

3 artikla

AL-ryhmin jisenten oikeudet ja velvollisuudet

1. AL-ryhmin jdsenet ovat yhteisvastuussa kaikkiin kansallisiin AL-keskus-
pankkeihin nihden kaikista vaateista, jotka johtuvat minkd tahansa AL-ryhmén
jasenen maksumddrdyksen maksamisesta niiden asianomaisessa TARGET2-osa-
jarjestelmédssd. AL-ryhmén jdsenilld ei ole oikeutta vedota mihinkdén vastuunja-
koa koskeviin ryhmén sisdisiin jérjestelyihin vélttddkseen vastuunsa kansallisia
AL-keskuspankkeja kohtaan kaikkien edelld mainittujen velvoitteiden yhteenlas-
kemisen osalta.

2. AL-ryhmén jésenten PM-tileiltdin maksamien kaikkien maksuméadrdysten
kokonaisarvo ei saa koskaan ylittdd kaikilla téllaisilla PM-tileilld kaiken kaikki-
aan kéytettdvissd olevan likviditeetin yhteenlaskettua méaaraa.
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3. AL-ryhmén jdsenet ovat oikeutettuja kayttimaan CAl-toimintatapaa, sellai-
sena kuin se on kuvattu [lisda viittaus yhdenmukaistettujen sdéntdjen soveltamista
koskevaan jarjestelyyn / koskeviin jérjestelyihin]ssa/ssd.

4. AL-ryhmén jasenet varmistavat, ettd niiden vélilli on sisdinen sopimus,
joka kattaa muun muassa seuraavat seikat:

a) AL-ryhmin sisdistd organisaatiota koskevat sddnnot;

b) edellytykset, joiden tdyttyessi AL-ryhmédn péillikolld on velvollisuus tehdd
ilmoitus AL-ryhmén jdsenille;

¢) AL-toimintatavan kustannukset (niiden jakaminen AL-ryhmén jésenten kesken
mukaan luettuna); ja

d) AL-sopimuksen mukaisesta palvelusta suoritettavat maksut AL-ryhmén jasen-
ten vililld, ja sdénnot, jotka koskevat rahallisen vastikkeen laskemista.

AL-ryhmén jédsenet voivat d alakohtaa lukuun ottamatta péattas, ilmaisevatko ne
tdmén sisdisen sopimuksen tai osia siitd kansallisille AL-keskuspankeille. AL-
ryhmén jdsenet antavat d alakohdassa vaadittavat tiedot kaikille AL-keskuspan-
keille.

4 artikla

Kansallisten AL-keskuspankkien oikeudet ja velvollisuudet

1.  Kun AL-ryhmin jasen ldhettida TARGET2-osajérjestelmdédnsd maksuméaa-
rdyksen, jonka madrd ylittda kyseisen AL-ryhmén jasenen PM-tililla kaytettdvissa
olevan likviditeetin, sen kansallinen AL-keskuspankki myoOntdd péivénsisdisen
luoton, jonka vakuutena on kyseisen AL-ryhmén jédsenen muilla PM-tileilla sen
kansallisessa AL-keskuspankissa kéytettdvissa oleva likviditeetti tai AL-ryhmén
muiden jasenten PM-tileilld niiden kansallisissa AL-keskuspankeissa kaytettdvissa
oleva likviditeetti. Téllaiseen pdivansisdiseen luottoon sovelletaan samoja sdédn-
t6jd kuin téllaisen kansallisen AL-keskuspankin pdivénsisdisiin luottojen myon-
tdmiseen.

2. AL-ryhmin jdsenten ldhettdméit maksumaérdykset, joiden vaikutuksesta AL-
ryhmién jésenten kaikilla PM-tileilld kdytettavissd oleva likviditeetti ylittyy, pide-
taan jonossa, kunnes likviditeettid on riittdvasti kdytettavissa.

3. Lukuun ottamatta tapausta, jossa yhtd tai useampaa AL-ryhmin jésentd
vastaan aloitetaan maksukyvyttémyysmenettely, kansallinen AL-keskuspankki
voi vaatia kutakin AL-ryhmién jésentd tayttdmdédn tdysimédrdisesti kaikki velvol-
lisuudet, jotka johtuvat minkd tahansa AL-ryhmidn jdsenen maksuméadrdysten
maksamisesta timdn TARGET2-osajarjestelméssa.

5 artikla
AL-ryhmén péillikon nimittiminen ja asema
1. AL-ryhmén jésenet nimittdvit tdten AL-ryhmén padllikoksi [lisdd AL-ryh-

mén paillikoksi nimitetty osallistuja]n, joka on yhteyshenkil6 kaikissa AL-ryh-
méén liittyvissd hallinnollisissa asioissa.
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2. Kaikki AL-ryhmin jésenet toimittavat kansalliselle AL-keskuspankilleen ja
AL-ryhmén pééllikolle kaikki tiedot, jotka saattavat vaikuttaa tdmédn sopimuksen
voimassaoloon, tdytdntoonpanokelpoisuuteen ja soveltamiseen, mukaan lukien
muun muassa kaikki [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sédntdjen soveltamista
koskevien jdrjestelyjen asianomaisiin méardyksiin]ssa/ssd tarkoitetun ryhmén
madritelman noudattamiseksi tarvittavat AL-ryhmén jdsenten vilisten yhteyksien
muutokset tai padttymiset ja tiedot [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sdantdjen
soveltamista koskeviin jdrjestelyihin]ssa/ssé tarkoitetuista erityisistd erddntymisti-
lanteista tai tapahtumista, jotka saattavat vaikuttaa [lisdd viittaus panttiin, sulkeu-
tuvaa nettoutusta koskeviin sdédnnoksiin tai mihin tahansa muihin yhdenmukais-
tettujen sddntdjen soveltamista koskevien jérjestelyjen asianomaisiin maarayk-
siin|n voimassaoloon ja/tai tdytantoonpanokelpoisuuteen.

3. AL-ryhmin paillikko toimittaa vilittdmadsti hallinnoivalle kansalliselle kes-
kuspankille kaikki 2 kohdassa kuvatut tiedot, jotka liittyvét siihen itseensa tai
mihin tahansa muuhun AL-ryhmén jéseneen.

4. AL-ryhmin péallikkd on vastuussa AL-ryhmién sisdlld kdytettdvissd olevan
likviditeetin pdivénsisdisestd seurannasta.

5. AL-ryhmén paallikolld on valtakirja, joka koskee AL-ryhmén jasenten PM-
tilejd, ja se toimii erityisesti AL-ryhmén jésenten edustajana seuraavien toimin-
tojen osalta:

a) AL-ryhmidn jasenten PM-tileja koskevat kaikki ICM:n toiminnot, mukaan
lukien muun muassa kaikki muutokset tietyn maksuméaardyksen prioriteettijar-
jestyksessd, peruuttaminen, veloitusajan muuttaminen, likviditeetin siirrot (lik-
viditeetin siirrot alatileille tai alatileiltd mukaan luettuina, uuden médrdyksen
antaminen jonossa olevista transaktioista, likviditeetin varaaminen AL-ryh-
mille ja rajoitusten asettaminen ja muuttaminen AL-ryhmalle,

b

~

kaikki sellaiset pdivdn pédttyessd tehtdvit likviditeettitransaktiot AL-ryhmén
jdsenten PM-tilien vililld, joilla varmistetaan, ettd kaikki saldot AL-ryhmén
jdsenten PM-tileilld tasataan, jolloin millddn ndisti tileistd ei ole pdivdn péat-
tyessd velkasaldoa tai, soveltuvissa tapauksissa, hyvaksyttivilla vakuuksilla
turvattua velkasaldoa (jiljempénd tastd menettelystd kiytetddn ilmaisua ’tasaa-
minen’),

C

~

yleiset ohjeet, joiden mukaan automaattinen tasaaminen suoritetaan, eli maa-
rittdd jarjestyksen, jossa likviditeettid omaavia PM-tilejd veloitetaan tasaa-
misen yhteydess,

d) jos AL-ryhmén paillikko ei anna b ja ¢ alakohdassa kuvattuja nimenomaisia
ohjeita, suoritetaan automaattinen tasaaminen, joka aloitetaan PM-tilistd, jolla
on suurin hyvityssaldo ja pédtetdin PM-tiliin, jolla on suurin velkasaldo.

Samoja c ja d alakohdassa méidriteltyjd perusteita kdytetddn tdytantoonpanotilan-
teessa, sellaisena kuin se on médritelty [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sidén-
tojen soveltamista koskevien jérjestelyjen asianomaisiin méarayksiin]ssa/ssi.

6.  AL-ryhmién jésenet luopuvat nimenomaisesti kaikista sellaisista oikeuksista,
jotka niilld mahdollisesti on [lisdd tarvittaessa viittaus asiaa koskevaan sdannok-
seen kansallisessa lainsddddanndssd]n nojalla AL-ryhmén péillikkod vastaan ja
jotka perustuvat AL-ryhmén paéllikén kaksoisrooliin toisaalta PM-tilin haltijana
ja toisaalta AL-ryhmén paillikkona.
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6 artikla

Hallinnoivan kansallisen keskuspankin tehtivi

1. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki on yhteydenottopaikka kaikissa AL-
ryhméén liittyvissad hallinnollisissa asioissa.

2. Kaikki kansalliset AL-keskuspankit toimittavat vélittdmésti hallinnoivalle
kansalliselle keskuspankille AL-ryhminsé jésenistd kaikki tiedot, jotka saattavat
vaikuttaa tdmédn sopimuksen voimassaoloon, tdytantdonpanokelpoisuuteen ja so-
veltamiseen, mukaan lukien muun muassa kaikki ryhmén mééritelmédn noudatta-
miseksi tarvittavat AL-ryhmén jésenten vilisten yhteyksien muutokset tai padtty-
miset ja tiedot [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sdéntdjen soveltamista koske-
viin jdrjestelyihin]ssa/ssd tarkoitetuista erityisistd erddntymistilanteista tai tapah-
tumista, jotka saattavat vaikuttaa [lisdd viittaus panttiin, sulkeutuvaa nettoutusta
koskeviin sdannoksiin tai mihin tahansa muihin yhdenmukaistettujen sddntdjen
soveltamista koskevien jérjestelyjen asianomaisiin méaérdyksiinjn voimassaoloon
ja/tai tdytantdonpanokelpoisuuteen.

3. Hallinnoivalla kansallisella keskuspankilla on oikeus saada kaikki tarvitta-
vat tiedot kaikista AL-ryhmén jasenten PM-tileistd, mukaan lukien muun muassa
tiedot kaikista luottolimiiteistd, saldosta, kokonaisvaihdosta, kirjatuista maksuista,
jonossa olevista maksuista sekd tiedot AL-ryhmén jasenten rajoituksista ja likvi-
diteettivarauksista.

7 artikla

Sopimuksen voimassaolo ja piittiminen

1. T&dméi sopimus on voimassa toistaiseksi.

2. Jokainen AL-ryhmin jasen voi yksipuolisesti lopettaa osallistumisensa ti-
hin sopimukseen silld edellytykselld, ettd se ilmoittaa asiasta kirjallisesti 14
pankkipdivdd aikaisemmin sille kansalliselle AL-keskuspankille, jonka TAR-
GET2-osajarjestelmédén se osallistuu, sekd hallinnoivalle kansalliselle keskuspan-
kille. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki vahvistaa kyseiselle AL-ryhmén ji-
senelle paivimédrdn, jona sen osallistuminen AL-sopimukseen paittyy, ja ilmoit-
taa tdmdn paivamadrin kaikille kansallisille AL-keskuspankeille, jotka ilmoittavat
paiviméaran AL-ryhménsé jasenille. Jos kyseinen AL-ryhmén jasen oli AL-ryh-
min paillikko, jiljelle jddvdat AL-ryhmédn jdsenet nimittdvét vilittdmasti uuden
AL-ryhmén péaéllikon.

3. Tadmd sopimus tai, tapauksen mukaan, minkd tahansa AL-ryhmén jdsenen
osallistuminen tdhdn sopimukseen pidttyy automaattisesti ilman irtisanomista ja
vilittomin vaikutuksin, jos yksi tai useampi seuraavista seikoista tapahtuu:

a) ryhmén méiritelmin noudattamiseksi tarvittavia kaikkien AL-ryhmén jésenten
vilisid yhteyksid muutetaan tai ne paattyvét [lisdd viittaus yhdenmukaistettu-
jen sddntdjen soveltamista koskeviin jérjestelyihin]n mukaisesti, taikka yhte-
yksien muutokset tai pédattymiset koskevat yhtd tai useampaa AL-ryhmén
jésentd, ja/tai

b) mitkd tahansa muut AL-toimintatavan kéyttdmisen edellytykset, sellaisina kuin
ne kuvataan [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sdéntdjen soveltamista koske-
viin jérjestelyihin]ssa/ssé, eivit endd tiyty kaikkien osallistujien taikka yhden
tai useamman AL-ryhmén jédsenen osalta.
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4.  Mistd tahansa 3 kohdassa kuvatusta tapahtumasta riippumatta maksuméaa-
rdys, jonka jokin AL-ryhmén jdsen on jo toimittanut asianomaiseen TARGET2-
osajérjestelmédn, pysyy voimassa ja tdytdntoonpanokelpoisena kaikkiin AL-ryh-
mén jaseniin ja kansallisiin AL-keskuspankkeihin ndhden. [Lisdéd tarvittaessa:
Lisdksi [lisda viittaus panttiin ja/tai sulkeutuvaan nettoutukseen tai mihin tahansa
muuhun asianomaiseen vakuusjérjestelyyn] pysyy voimassa tdmén sopimuksen
pédttymisen jdlkeen, kunnes AL-ryhmin jdsenet ovat maksaneet tdysimédraisesti
kaikki velkasaldot niilld PM-tileilld, joiden likviditeetti laskettiin yhteen.]

5. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki voi, tdmén rajoittamatta 3 kohdan
soveltamista, asianomaisen kansallisen AL-keskuspankin suostumuksella milloin
tahansa lopettaa ilman irtisanomista ja vélittomin vaikutuksin minké tahansa AL-
ryhmén jasenen osallistumisen tihdn sopimukseen, jos kyseinen AL-ryhmin ja-
sen on rikkonut mitd tahansa sopimusméiirdystd. Tallainen paatos on tehtiva
kirjallisesti, osoitettava AL-ryhmén kaikille jasenille ja perusteltava. Jos osallis-
tuminen padttyy edelld mainitulla tavalla, AL-ryhmén jasenilld, joiden osallistu-
minen tdhdn sopimukseen ei ole pédttynyt, on oikeus lopettaa osallistumisensa
tahdn sopimukseen silld edellytykselld, ettd ne ilmoittavat siité kirjallisesti hallin-
noivalle kansalliselle keskuspankille sekd asianomaiselle kansalliselle AL-keskus-
pankille viiden pankkipdivin kuluessa. Jos AL-ryhmén péallikon osallistuminen
padtetdan, jaljelle jadvdat AL-ryhmén jésenet nimittdvat heti uuden AL-ryhmén
padllikon.

6.  Hallinnoiva kansallinen keskuspankki voi muiden kansallisten AL-keskus-
pankkien suostumuksella lopettaa ilman irtisanomista ja valittomin vaikutuksin
tdmédn sopimuksen soveltamisen, jos sen voimassa pitdiminen vaarantaisi koko-
naisuutena arvioiden TARGET2-jérjestelmén vakauden, turvallisuuden ja luotet-
tavuuden tai vaarantaisi Euroopan keskuspankkijérjestelmén ja Euroopan keskus-
pankin perussddnndssd vahvistettujen kansallisten AL-keskuspankkien tehtdvien
hoidon. Kaikki tdtd koskevat pdétokset osoitetaan kirjallisina AL-ryhmén jédsenil-
le, ja pditdkset on perusteltava.

7. Tadmd sopimus pysyy voimassa niin kauan kuin AL-ryhmin jdsenid on
véhintddn kaksi.

8 artikla

Muutosmenettely

Téhan sopimukseen tehtdvdt muutokset, AL-ryhmin laajentaminen muihin osal-
listujiin mukaan luettuna, ovat voimassa ja tdytdntoonpanokelpoisia ainoastaan
siind tapauksessa, ettd kaikki sopimuspuolet ilmaisevat titd koskevan nimenomai-
sen kirjallisen suostumuksensa.

9 artikla

Sovellettava lainsasidinto

Téhdn sopimukseen sovelletaan [lisdd viittaus AL-ryhmédn pééllikon PM-tiliin
hallinnoivassa kansallisessa keskuspankissa sovellettavaan lainsdddantoon]a/d, ja
sitd tulkitaan ja sovelletaan sen mukaisesti. Tdma ei vaikuta:

a) AL-ryhmin jésenen ja sen kansallisen AL-keskuspankin viliseen suhteeseen,
johon sovelletaan asianomaisen kansallisen AL-keskuspankin lainsdddantoa,
eikd

b) kansallisten AL-keskuspankkien vélisiin oikeuksiin ja velvollisuuksiin, joihin
sovelletaan sen kansallisen AL-keskuspankin lainsdadantod, joka pitdd sen
AL-ryhmén jasenen PM-tilid, jonka kéytettivissd olevaa likviditeettid kéyte-
tdén vakuutena.
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10 artikla

[Lisda viittaus yhdenmukaistettujen siiintojen soveltamista Kkoskeviin
jirjestelyihin]n soveltaminen

1. [Lisd4 viittaus yhdenmukaistettujen sddntdjen soveltamista koskeviin jirjes-
telyihin]n maédrdyksid sovelletaan jokaiseen AL-ryhmin jdseneen ja niiden kan-
sallisiin AL-keskuspankkeihin kaikissa niissd asioissa, joihin ei nimenomaisesti
sovelleta titd sopimusta.

2. Lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sddntdjen soveltamista koskeviin jarjes-
telyihin] ja timén sopimuksen on katsottava muodostavan osan samasta sopimus-
suhteesta.

Tehty sopimuspuolten lukumédrdn mukaisin kappalein [...pdivamaéra....]

AL-SOPIMUS - VAIHTOEHTO B

Mallisopimus AL-toimintatavan kéyttod varten yhdelle luottolaitokselle

Yhtaalta

[luottolaitoksen nimi ja osoite], edustajanaan

[...], joka toimii,

[osallistuja], [lisdd keskuspankin nimi]ssa/sséd olevien PM-tilien nro [...] haltija,
[osallistuja], [lisdd keskuspankin nimi]ssa/sséd olevien PM-tilien nro [...] haltija,
(osallistujista kdytetddn jaljempéand ilmausta AL-ryhmén jisenet’)

ja toisaalta

[lisda kansallisen AL-keskuspankin nimi]

[lisda kansallisen AL-keskuspankin nimi]

[lisdd kansallisen AL-keskuspankin nimi]

(jéljempéna ’kansalliset AL-keskuspankit”)

(jaljempand AL-ryhmén jisenid ja kansallisia AL-keskuspankkeja kutsutaan yh-
dessd nimelld *sopimuspuolet’)

ovat sopineet seuraavaa:

1 Juridisesti TARGET2 muodostuu useista maksujérjestelmisté, joista jokai-
nen on nimetty jarjestelmaksi selvityksen lopullisuudesta maksujérjestel-
missd ja arvopaperien selvitysjdrjestelmissd 19 pdivdnd toukokuuta 1998
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/26/EY (') tdy-
tantdon panevan kansallisen lainsdddannén mukaan.

?2) Luottolaitos, jolla on useita PM-tilejd yhdessa tai useammassa TARGET2-
osajdrjestelmdssd, voi tietyin TARGET2-osajérjestelmiin osallistumista
koskevissa asianomaisissa sdéinndissd vahvistetuin edellytyksin perustaa
AL-ryhmén, jolloin AL-ryhmén jdsenten PM-tilien likviditeetti yhdiste-
taan.

(") EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45.
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3) Yhdistetty likviditeetti mahdollistaa AL-ryhmén jasenille maksuméariys-
ten maksamisen sellaisella médrdlld, joka ylittdd yhdelld PM-tililla olevan
likviditeetin, silld edellytykselld, ettd kaikkien tdllaisten maksumédrdysten
kokonaisarvo ei koskaan ylitd kaikilla AL-ryhmén jdsenten PM-tileilld
kéytettdvissd olevan likviditeetin yhteenlaskettua méaérad. Tuloksena oleva
velkasaldo yhdelld tai useammalla ndistd PM-tileistd muodostaa pdivénsi-
sdisen luoton, jonka myontdmiseen sovelletaan asianomaisia kansallisia
jérjestelyjd, timén kuitenkaan rajoittamatta tissd sopimuksessa kuvattujen
muutosten soveltamista; téllaisen velkasaldon vakuutena on AL-ryhmén
jasenten kaikilla PM-tileilla kdytettdvissd oleva likviditeetti.

4) Tédmén mekanismin tarkoituksena ei missdén tapauksessa ole yhdistdd
PM-tilejé, jotka ovat tdssd sopimuksessa kuvatuin rajoituksin edelleen
erikseen AL-ryhmén jésenten hallinnassa.

5) Mekanismilla pyritddn valttiméan likviditeetin hajautuminen eri TAR-
GET2-osajérjestelmiin ja yksinkertaistamaan AL-ryhmén jésenten likvidi-
teetinhallintaa.

©) Mekanismilla edistetdfin maksujen kirjaamisen kokonaistehokkuutta TAR-

GET2-jérjestelmassi.

(7) [Osallistuja], [osallistuja] ja [osallistuja] on liitetty TARGET2-[lisdd kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmddn, TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelmdin ja TARGET2-[lisdéd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelmdén, ja niitd sitovat [padivdmadrat] paivityt
[lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sddntdjen soveltamista koskeviin jér-
jestelyihin],

Sopimuspuolet sopivat ndin ollen seuraavaa:

1 artikla

Témin sopimuksen voimaantulo

Tédma sopimus ja sithen mahdollisesti tehtdviat muutokset ovat voimassa vasta sen
jélkeen, kun hallinnoiva kansallinen keskuspankki saatuaan asianmukaisina pita-
ménsd tiedot tai asiakirjat vahvistaa kirjallisesti, ettd tdma sopimus tai siithen
tehdyt muutokset ovat osallistumista TARGET2-osajérjestelmiin koskevissa asi-
anomaisissa sdanndissd asetettujen vaatimusten mukaisia.

2 artikla

Kansallisten AL-keskuspankkien yhteinen intressi

Kansallisilla AL-keskuspankeilla on keskindinen intressi tarjota péivénsisdistd
luottoa AL-ryhmén jésenille, koska tdmé edistdd maksujen kirjaamisen kokonais-
tehokkuutta TARGET2-jérjestelmidssd. Péivansisdiselle luotolle asetetaan vakuus
Euroopan keskuspankkijirjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussddnnon
18 artiklan mukaisesti siten, ettd maksuméddrdyksen tdytdntoonpanosta seuraava
velkasaldo katetaan silld likviditeetilld, joka on kéytettdvissd niilld PM-tileilld,
joita AL-ryhmién jasenilld on niiden kansallisissa AL-keskuspankeissa ja joista
on annettu vakuus niiden velvollisuuksien tdyttimiseksi, joita AL-ryhmén jase-
nilld on kansallisia AL-keskuspankkeja kohtaan.
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3 artikla

AL-ryhmin jisenten oikeudet ja velvollisuudet

1. AL-ryhmén jasenet ovat vastuussa kaikkiin kansallisiin AL-keskuspankkei-
hin nidhden kaikista vaateista, jotka johtuvat minkéd tahansa AL-ryhmén jésenen
maksumadrdysten maksamisesta niiden asianomaisissa TARGET2-osajérjestel-
missé.

2. AL-ryhmén jésenten PM-tileiltdin maksamien kaikkien maksuméadrdysten
kokonaisarvo ei saa koskaan ylittad kaikilla téllaisilla PM-tileilld kaytettdvissa
olevan likviditeetin yhteenlaskettua maaraa.

3. AL-ryhmén jédsenet ovat oikeutettuja kayttimadn CAl-toimintatapaa, sellai-
sena kuin se on kuvattu [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sdantdjen soveltamista
koskeviin jérjestelyihin]ssa/ssa.

4 artikla

Kansallisten AL-keskuspankkien oikeudet ja velvollisuudet

1. Kun AL-ryhmin jasen ldhettaid TARGET2-osajérjestelmadn maksumaarayk-
sen, jonka madrd ylittdd kyseisen AL-ryhmén jédsenen PM-tililld kaytettdvissa
olevan likviditeetin, asianomainen kansallinen AL-keskuspankki myontdd péivén-
sisdisen luoton, jonka vakuutena on kyseisen AL-ryhmén jdsenen muilla PM-
tileilld sen kansallisessa AL-keskuspankissa kéytettdvissd oleva likviditeetti tai
AL-ryhmén muiden jasenten PM-tileilld niiden kansallisissa AL-keskuspankeissa
kéytettavissd oleva likviditeetti. Téllaiseen péivénsisdiseen luottoon sovelletaan
samoja sddntdjd kuin téllaisten kansallisten AL-keskuspankkien pdivénsisdisten
luottojen mydntdmiseen.

2. AL-ryhmin jdsenten ldhettdméit maksumaérdykset, joiden vaikutuksesta AL-
ryhmén jésenten kaikilla PM-tileilld kdytettavissd oleva likviditeetti ylittyy, pide-
taan jonossa, kunnes likviditeettid on riittdvasti kdytettavissa.

3. Kukin kansallinen AL-keskuspankki voi vaatia AL-ryhmén jidsenid tdyttd-
médn tdysiméddrdisesti kaikki velvollisuudet, jotka johtuvat AL-ryhmén jisenten
maksumairdysten maksamisesta TARGET2-osajérjestelmissd, joissa niilld on
PM-tileja.

5 artikla

AL-ryhmén piillikon nimittiminen ja asema

1. AL-ryhmin jdsenet nimittdvét tdten AL-ryhmédn paillikoksi [lisdd AL-ryh-
min paéllikoksi nimitetty osallistuja]n, joka on yhteyshenkilo kaikissa AL-ryh-
main liittyvissd hallinnollisissa asioissa.

2. AL-ryhmin jésenet toimittavat kansallisille AL-keskuspankeille kaikki tie-
dot, jotka saattavat vaikuttaa tdimédn sopimuksen voimassaoloon, tdytdntdonpano-
kelpoisuuteen ja soveltamiseen, mukaan lukien muun muassa tiedot [lisdd viittaus
yhdenmukaistettujen sdéntojen soveltamista koskevien jirjestelyjen asianomaisiin
madrdyksiin]ssa/ssd tarkoitetuista erityisistd erddntymistilanteista tai tapahtumista,
jotka saattavat vaikuttaa [lisdd viittaus panttiin, sulkeutuvaa nettoutusta koskeviin
sddnnoksiin tai mihin tahansa muihin yhdenmukaistettujen siddntdjen soveltamista
koskevien jérjestelyjen asianomaisiin méaérdyksiin]n voimassaoloon ja/tai taytan-
toonpanokelpoisuuteen.

3. AL-ryhmén paillikko toimittaa vélittomasti hallinnoivalle kansalliselle kes-
kuspankille kaikki 2 kohdassa kuvatut tiedot.
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4. AL-ryhmién péillikkd on vastuussa AL-ryhmin sisélld kdytettivissd olevan
likviditeetin pdivénsisdisestd seurannasta.

5. AL-ryhmén pédllikolla on valtakirja, joka koskee kaikkia AL-ryhmin ja-
senten PM-tilejé, ja se suorittaa erityisesti seuraavat toiminnot:

a) AL-ryhmédn jasenten PM-tileja koskevat kaikki ICM:n toiminnot, mukaan
lukien muun muassa kaikki muutokset tietyn maksuméaardyksen prioriteettijar-
jestyksessd, peruuttaminen, maksuajan muuttaminen, likviditeetin siirrot (lik-
viditeetin siirrot alatileille tai alatileiltd mukaan luettuina), uuden méaarayksen
antaminen jonossa olevista transaktioista, likviditeetin varaaminen AL-ryh-
mille ja rajoitusten asettaminen ja muuttaminen AL-ryhmiille;

b

~

kaikki sellaiset pdivan paittyessd tehtavat likviditeettitransaktiot AL-ryhmén
jasenten PM-tilien vililld, joilla varmistetaan, ettd kaikki saldot AL-ryhmén
jasenten PM-tileilld tasataan, jolloin milldén ndistd tileistd ei ole pdivdn péat-
tyessd velkasaldoa tai, soveltuvissa tapauksissa, hyviksyttdvilld vakuuksilla
turvattua velkasaldoa (jéljempénd tastd menettelystd kdytetddn ilmaisua ’tasaa-
minen’);

g}
~

yleiset ohjeet, joiden mukaan automaattinen tasaaminen suoritetaan, eli maa-
ritetdéin jérjestys, jossa likviditeettid omaavia PM-tilejd veloitetaan tasaamisen
yhteydessi;

d) jos AL-ryhmén paéllikko ei anna b ja c alakohdassa kuvattuja nimenomaisia
ohjeita, suoritetaan automaattinen tasaaminen, joka aloitetaan PM-tilistd, jolla
on suurin hyvityssaldo ja péitetdan PM-tiliin, jolla on suurin velkasaldo.

Samoja ¢ ja d alakohdassa madriteltyja perusteita kdytetddn taytantoonpanotilan-
teessa, sellaisena kuin se on madritelty [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sadn-
tdjen soveltamista koskevien jarjestelyjen asianomaisiin maérayksiin]ssa/ssa.

6 artikla

Hallinnoivan kansallisen keskuspankin tehtiivi

1. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki on yhteydenottopaikka kaikissa AL-
ryhmaéén liittyvissd hallinnollisissa asioissa.

2. Kaikki kansalliset AL-keskuspankit toimittavat valittomasti hallinnoivalle
kansalliselle keskuspankille AL-ryhmin jdsenestd kaikki tiedot, jotka saattavat
vaikuttaa tdmédn sopimuksen voimassaoloon, tdytintdonpanokelpoisuuteen ja so-
veltamiseen, mukaan lukien muun muassa tiedot [lisdd viittaus yhdenmukaistet-
tujen sddntdjen soveltamista koskevien jdrjestelyjen asianomaisiin médrdyk-
siin]ssa/ssd tarkoitetuista erityisistd erddntymistilanteista tai tapahtumista, jotka
saattavat vaikuttaa [lisdd viittaus panttiin, sulkeutuvaa nettoutusta koskeviin sdén-
ndksiin tai mihin tahansa muihin yhdenmukaistettujen sddntdjen soveltamista
koskevien jérjestelyjen asianomaisiin médrdyksiin]n voimassaoloon ja/tai tdytin-
toonpanokelpoisuuteen.

3. Hallinnoivalla kansallisella keskuspankilla on oikeus saada kaikki tarpeel-
liset tiedot kaikista AL-ryhmén jasenten PM-tileistd, mukaan lukien muun muassa
tiedot kaikista luottolimiiteistd, saldosta, kokonaisvaihdosta, kirjatuista maksuista,
jonossa olevista maksuista seké tiedot AL-ryhmén jdsenten rajoituksista ja likvi-
diteettivarauksista.
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7 artikla

Sopimuksen voimassaolo ja piittiminen

1. Tadméi sopimus on voimassa toistaiseksi.

2. Jokainen AL-ryhmin jésen voi yksipuolisesti lopettaa osallistumisensa ta-
hian sopimukseen silld edellytykselld, ettd se ilmoittaa asiasta kirjallisesti 14
pankkipdivad aikaisemmin sille kansalliselle AL-keskuspankille, jonka TAR-
GET2-osajérjestelmddn se osallistuu, sekd hallinnoivalle kansalliselle keskuspan-
kille. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki vahvistaa kyseiselle AL-ryhmén ja-
senelle paivamadran, jona sen osallistuminen AL-sopimukseen péittyy, ja ilmoit-
taa tdméan paivamaaran kaikille kansallisille AL-keskuspankeille, jotka ilmoittavat
paiviméaran AL-ryhménsé jasenille. Jos kyseinen AL-ryhmén jasen oli AL-ryh-
mén paillikko, jaljelle jadvat AL-ryhmén jésenet nimittavat valittomasti uuden
AL-ryhmén pallikon.

3.  Tédmi sopimus pédttyy automaattisesti ilman irtisanomista ja valittomin
vaikutuksin, jos edellytykset AL-toimintatavan kdyttamiselle, sellaisina kuin ne
kuvataan [lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sdéntdjen soveltamista koskeviin
jérjestelyihin]ssa/ssd, eivit endd tayty.

4.  Mistd tahansa 3 kohdassa kuvatusta tapahtumasta riippumatta maksuméaa-
rdys, jonka jokin AL-ryhmén jésen on jo toimittanut asianomaiseen TARGET2-
osajarjestelmadn, pysyy voimassa ja tdytdntoonpanokelpoisena kaikkiin AL-ryh-
mién jiseniin ja kansallisiin AL-keskuspankkeihin ndhden. [Lisdd tarvittaessa:
Liséksi [lisdd viittaus panttiin ja/tai sulkeutuvaan nettoutukseen tai mihin tahansa
muuhun asianomaiseen vakuusjdrjestelyyn] pysyy voimassa tdmén sopimuksen
paattymisen jdlkeen, kunnes AL-ryhmaén jdsenet ovat maksaneet tdysimaaraisesti
kaikki velkasaldot niilld PM-tileilld, joiden likviditeetti laskettiin yhteen.]

5. Hallinnoiva kansallinen keskuspankki voi, tdméan rajoittamatta 3 kohdan
soveltamista, asianomaisen kansallisen AL-keskuspankin suostumuksella milloin
tahansa lopettaa timédn sopimuksen soveltamisen, jos jokin AL-ryhmén jdsen on
rikkonut mité tahansa sopimusmaérdystd. Tdllainen pdétds on tehtdvi kirjallisesti,
osoitettava AL-ryhmén kaikille jdsenille ja perusteltava.

6.  Hallinnoiva kansallinen keskuspankki voi muiden AL-sopimuksen osapuo-
lina olevien kansallisten keskuspankkien suostumuksella lopettaa timén sopimuk-
sen soveltamisen, jos sen voimassa pitdminen vaarantaisi kokonaisuutena arvioi-
den TARGET2-jarjestelmén vakauden, turvallisuuden ja luotettavuuden tai vaar-
antaisi Euroopan keskuspankkijarjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussdén-
nossd vahvistettujen kansallisten AL-keskuspankkien tehtdvien hoidon. Kaikki
sopimuksen soveltamisen lopettamista koskevat pddtokset osoitetaan kirjallisina
AL-ryhmén jasenille, ja pdatokset on perusteltava.

8 artikla

Muutosmenettely

Téhén sopimukseen tehtdvdt muutokset, mukaan lukien AL-ryhmén laajentami-
nen muihin osallistujiin, ovat voimassa ja tdytdntonpanokelpoisia ainoastaan
siind tapauksessa, ettd kaikki osallistujat ilmaisevat titd koskevan nimenomaisen
kirjallisen suostumuksensa.

9 artikla

Sovellettava lainsasidanto

Téhén sopimukseen sovelletaan [lisdd viittaus AL-ryhmédn paillikon PM-tiliin
hallinnoivassa kansallisessa keskuspankissa sovellettavaan lainsddadantoon]a/a, ja
sitd tulkitaan ja sovelletaan sen mukaisesti. Tama ei vaikuta:

a) AL-ryhmin jésenten ja niiden kansallisten AL-keskuspankkien viliseen suh-
teeseen, johon sovelletaan asianomaisen kansallisen AL-keskuspankin lainsdé-
dantoa, eikd
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b) kansallisten AL-keskuspankkien vilisiin oikeuksiin ja velvollisuuksiin, joihin
sovelletaan sen kansallisen AL-keskuspankin lainsddddntod, joka pitdd sen
AL-ryhmén jésenen PM-tilid, jonka kéytettdvissd olevaa likviditeettid kayte-
tddn vakuutena.

10 artikla

[Lisdd viittaus yhdenmukaistettujen sifintojen soveltamista koskeviin
jéarjestelyihin]n soveltaminen

1. [Lisda viittaus yhdenmukaistettujen sdéntdjen soveltamista koskeviin jarjes-
telyihin]n méaardyksia sovelletaan jokaiseen AL-ryhmin jéseneen ja niiden kan-
sallisiin AL-keskuspankkeihin kaikissa niissd asioissa, joihin ei nimenomaisesti
sovelleta titd sopimusta.

2. [Lisd4 viittaus yhdenmukaistettujen sddntdjen soveltamista koskeviin jarjes-
telyihin]n ja tdmén sopimuksen on katsottava muodostavan osan samasta sopi-
mussuhteesta.

Tehty sopimuspuolten lukumédrdn mukaisin kappalein [...pdivamadri....]
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LIITE 1IA

T2S-KAYTTOA VARTEN VARATUN RAHATILIN (T2S-DCA-TILI)
AVAAMISTA JA HALLINNOINTIA TARGET2-JARJESTELMASSA

KOSKEVAT YHDENMUKAISTETUT SAANNOT

I OSASTO
YLEISSAANNOKSET

1 artikla

Mairitelmét

Naissd yhdenmukaistetuissa sdanndissd (jdljempand “sddnnot”) sovelletaan seu-
raavia madritelmia:

“automaattisella vakuustoiminnolla” (auto-collateralisation) euroalueen kan-
sallisen keskuspankin keskuspankkirahassa myontdmaa paivansisdistd luottoa,
joka syntyy, kun »>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan varat eivit riitd arvopape-
ritapahtumien katteensiirtoon, jolloin tillaisen péivénsisdisen luoton vakuu-
tena ovat joko ostettavat arvopaperit (arvopaperivirtoihin kohdistuva vakuus)
tai arvopaperit, jotka jo ovat M6 T2S-DCA <-tilin haltijan hallussa (arvo-
paperikantaan kohdistuva vakuus). Automaattinen vakuustoimintotransaktio
koostuu kahdesta erillisesté transaktiosta eli transaktiosta, jolla automaattinen
vakuustoiminto myo6nnetdén, ja transaktiosta, jolla vakuus palautetaan. Se voi
lisdksi sisdltdd mahdollisen kolmannen transaktion, jolla vakuus siirretdén.
Sovellettaessa 16 artiklaa ndmé kolme transaktiota katsotaan kirjatuiksi jér-
jestelméén ja niiden katsotaan tulevan peruuttamattomiksi samaan aikaan kuin
transaktio, jolla automaattinen vakuustoiminto myonnettiin, tulee peruuttamat-
tomaksi,

> M6 “T2S-kiiyttdd varten varatulla rahatililld” (T2S Dedicated Cash Acco-
unt, T2S DCA) tai "T2S-DCA-tililla” T2S-DCA-tilin haltijalla olevaa tili,
joka on avattu TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméassa
ja jota kidytetddn arvopaperitapahtumien katteensiirtoon T2S-jarjestelméssd
liittyviin kédteismaksuihin, <

“vilitontd likviditeetin siirtoa koskevalla toimeksiannolla” (immediate liquidity
transfer order) likviditeetin siirtoa M6 T2S-DCA «-tililtd PM-tilille, PM-
tililtd »M6 T2S-DCA «-tilille tai »M6 T2S-DCA «-tililtd »M6 T2S-
DCA <«-tilille reaaliajassa kyseisen toimeksiannon vastaanottohetkelld koske-
vaa toimeksiantoa,

“ennalta madritettyd likviditeetin siirtoa koskevalla toimeksiannolla” (predefi-
ned liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan »>M6 T2S-DCA <«-tililtd
on siirrettava tietty maéara varoja PM-tilille ja joka on suoritettava vain kerran
tiettyyn aikaan tai tietyn tapahtuman yhteydessa,

“likviditeetin mukautuksella” (liquidity adjustment) »M6 T2S-DCA <«-tilin
haltijan osallistuvalle arvopaperikeskukselleen tai [lisdd keskuspankin nimi]lle
erityiselld sopimusjérjestelylld, josta on laadittu asianmukaiset asiakirjat ja
joka on rekisterdity perustietoihin, antamaa lupaa aloittaa likviditeetin siirto
»M6 T2S-DCA «-tilin ja PM-tilin vililld tai kahden »M6 T2S-DCA <«
-tilin valilla,

“likviditeetin siirtoa M6 T2S-DCA <-tililtd PM-tilille koskevalla toimek-
siannolla” (> M6 T2S-DCA < to PM liquidity transfer order) ohjetta, jonka
mukaan tietty médrd varoja on siirrettdvd »>M6 T2S-DCA «-tililtd PM-tilille,

“likviditeetin siirtoa PM-tililtd »M6 T2S-DCA <-tilille koskevalla toimek-
siannolla” (PM to »>M6 T2S-DCA < liquidity transfer order) ohjetta, jonka
mukaan tietty médré varoja on siirrettivd PM-tililtd M6 T2S-DCA <«-tilille,
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“likviditeetin = siirtoa  »M6 T2S-DCA «-tililti »M6 T2S-DCA <«-tilille
koskevalla toimeksiannolla” (»M6 T2S-DCA <« to »Mé6 T2S-DCA <« li-
quidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty mééré varoja on siirrettava
(i) »M6 T2S-DCA <«-tililtd »M6 T2S-DCA <-tilille, joka on liitetty sa-
maan pédasiallisesti kédytettividn PM-tiliin tai (ii) »>M6 T2S-DCA <«-tililtd
toiselle saman oikeushenkilén hallussa olevalle »>M6 T2S-DCA <-tilille,

“pédasiallisesti kaytettavalla PM-tililla” (Main PM account) PM-tilid, johon
»M6 T2S-DCA «-tili on liitetty ja jolle mahdollinen jéljelld oleva saldo
automaattisesti kotiutetaan pankkipdivén pédttyessa,

”pysyvélla likviditeetin siirtotoimeksiannolla” (standing liquidity transfer or-
der) ohjetta, jonka mukaan tietty médédrd kiteistd rahaa tai “kaikki kéteinen
raha”, joka on saatavilla T2S:n »M6 T2S-DCA <«-tililli, on siirrettivi
»M6 T2S-DCA «-tililtdi PM-tilille ja joka on suoritettava toistuvasti tiet-
tyyn aikaan tai tietyn tapahtuman yhteydessa T2S:n prosessointisyklin aikana,
kunnes toimeksianto kumotaan tai voimassaoloaika péittyy,

“perustiedoilla” (static data) tietylle »M6 T2S-DCA <-tilin haltijalle tai
keskuspankille ominaisia sellaisia liiketoiminnan kohteita T2S:sséd, jotka
ovat kyseisen »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan tai keskuspankin omistuk-
sessa ja joiden osalta T2S edellyttdd kyseiseen M6 T2S-DCA <-tilin hal-
tijaan tai keskuspankkiin liittyvien tapahtumatietojen késittelya,

”BIC-koodilla” (Business Identifier Code, BIC) ISO-standardin nro 9632
mukaista tunnusta,

”ISO-maatunnuksella” (ISO country code) ISO-standardin nro 3166—1 mu-
kaista tunnusta,

» M6 “pankkipdivilli” (business day) tai “TARGET2-pankkipdivalld”
(TARGET?2 business day) mitd tahansa péivéd, jona TARGET2 on lisdyksen
V mukaisesti avoinna maksumaérdysten kirjausta varten, <

“kelpoisuuslausunnolla” (capacity opinion) osallistujakohtaista lausuntoa, jo-
hon siséltyy arviointi osallistujan oikeudellisesta kelpoisuudesta tulla velvoi-
tetuksi ja tiyttdd velvoitteensa ndiden sddntdjen mukaisesti,

“keskuspankeilla” (central banks) eurojérjestelmén keskuspankkeja ja liitettyja
kansallisia keskuspankkeja,

“liitetylld kansallisella keskuspankilla” (connected NCB) muuta kansallista
keskuspankkia, joka on liitetty TARGET2-jarjestelméén erillisen sopimuksen
perusteella, kuin eurojarjestelmén keskuspankkia,

“luottolaitoksella” (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa [ja lisdd tarvittaessa kansalliset oikeus-
sadannot, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tiytén-
toon]n madritelmian mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista
luottolaitosta tai b) perussopimuksen 123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua,
toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusmenet-
telyn alaista muuta luottolaitosta,

“euroalueen kansallisella keskuspankilla” (euro area NCB) sellaisen jasenval-
tion kansallista keskuspankkia, jonka rahayksikké on euro,

“eurojérjestelmén keskuspankilla” (Eurosystem CB) Euroopan keskuspankkia
(EKP) tai euroalueen kansallista keskuspankkia,

“erityiselld erddntymistilanteella” (event of default) mitd tahansa tulevaa tai
késilld olevaa tilannetta, joka saattaisi vaarantaa osallistujan kyvyn tayttaa
ndiden sdantdjen tai osallistujan ja [lisdd keskuspankin nimi]n taikka muun
keskuspankin viliseen suhteeseen sovellettavien muiden sddntdjen mukaiset
velvoitteensa; téllaisia tilanteita ovat

a) tilanne, jossa osallistuja ei endd taytd 5 artiklassa vahvistettuja padsyehtoja
tai 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan vaatimuksia;

b) osallistujaa koskevan maksukyvyttémyysmenettelyn aloittaminen;
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~

c) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu
vireille;

d

=

osallistujan antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvyton
maksamaan velkansa tai osan niistd taikka tdyttdmddn pdivdnsisdiseen
luottoon liittyvit velvoitteensa;

(&

~

osallistujan velkojiensa kanssa tekemé vapaaehtoinen yleinen sopimus tai
jarjestely;

f) tilanne, jossa osallistuja on tai sen keskuspankki katsoo sen olevan mak-
sukyvyton tai kykenemidton maksamaan velkansa;

~

tilanne, jossa osallistujan PM-tilin, T2S-DCA-tilin tai TIPS-DCA-tilin
saldo taikka osallistujan varat tai olennainen osa niistd on varojen jdi-
dyttdmistd koskevan péaitoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minké ta-
hansa muun menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata yleistd
etua tai osallistujan velkojien oikeuksia;

g

h

Z

tilanne, jossa osallistujan osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jar-
jestelmén osajérjestelmdédn ja/tai liitdnndisjarjestelmédn on keskeytetty tai
irtisanottu,

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdvd ilmoitus,
jonka yhteisd on antanut tai jonka yhteison katsotaan sovellettavan lain
mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta, tai

j) osallistujan omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus. (1)

”maksukyvyttomyysmenettelylld” (insolvency proceedings) Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 98/26/EY (*) 2 artiklan j alakohdassa tarkoi-
tettua maksukyvyttomyysmenettelyd,

”TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajalla” (TARGET2 network service provi-
der) toimittajaa, joka tarjoaa EKP:n neuvoston nimedmand TARGET2-jérjes-
telméssa tietokoneohjattuja verkkoyhteyksid maksusanomien lahettdmisté var-
ten,

”T2S-verkkopalvelujen tarjoajalla” (T2S network service provider) yritystd,
joka on tehnyt eurojérjestelmén kanssa lisenssisopimuksen yhteyspalvelujen
suorittamisesta T2S:n yhteydess,

“maksunsaajalla” (payee) TARGET2-osallistujaa, jonka » M6 T2S-DCA <«
-tilid hyvitetddn maksumédrdyksen kirjauksen perusteella, paitsi silloin, kun
sitd kdytetddn ndiden sdantdjen 28 artiklassa,

“maksajalla” (payer) TARGET2-osallistujaa, jonka »M6 T2S-DCA <«-tilid
veloitetaan maksuméardyksen kirjauksen perusteella, paitsi silloin, kun sitd
kéytetadn ndiden sddntojen 28 artiklassa,

“maksumédrdykselld” (payment order) likviditeetin siirtoa »M6 T2S-
DCA «-tililtd ~ PM-tilille, ~ PM-tililti ~ »>M6 T2S-DCA «-tilille  tai
»M6 T2S-DCA «-tililti »M6 T2S-DCA <«-tilille koskevaa toimeksian-
toa,

”maksumoduulilla (PM)” SSP:n moduulia, jossa TARGET2-osallistujien
maksut kirjataan PM-tileille,

”PM-tililla” TARGET2-osallistujan PM:ssd pidettivaa tilid, jota sen eurojér-
jestelmédn keskuspankki hallinnoi; TARGET2-osallistuja tarvitsee PM-tilid

a) toimittaakseen maksumaédrdyksid tai vastaanottaakseen maksuja TAR-
GET2-jdrjestelmén vilitykselld ja

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 péivind toukokuuta
1998, selvityksen lopullisuudesta maksujérjestelmissd ja arvopaperien selvitysjarjestel-
missd (EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45).
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b) ndiden maksujen kirjaamiseksi téllaisessa eurojdrjestelmin keskuspankissa,

“yhteiselld jaettavalla laitealustalla” (Single Shared Platform, SSP) SSP:n
tarjoavien kansallisten keskuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen teknisen
laitealustan infrastruktuuria,

”TARGET2-Securities-hankkeella (T2S)” (TARGET2-Securities (T2S)) tai
T2S-alustalla (T2S Platform) laitteiden, ohjelmistojen ja muiden teknisen
infrastruktuurin osien kokonaisuutta, jonka valitykselld eurojarjestelma tarjoaa
osallistuville arvopaperikeskuksille ja eurojarjestelmén keskuspankeille palve-
luja, jotka mahdollistavat arvopaperitapahtumien katteensiirron perustoimin-
toja keskuspankkirahassa puolueettomasti ja yli kansallisten rajojen toimitus
maksua vastaan -periaatteella,

”SSP:n tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla” (SSP-providing NCBs)
Deutsche Bundesbankia, Banque de Francea ja Banca d'Italiaa keskuspank-
keina, jotka rakentavat SSP:n ja operoivat sitd eurojérjestelman hyviksi,

“neljélld keskuspankilla” (4CBs) Deutsche Bundesbankia, Banque de Fran-
cea, Banca d'Italiaa ja Banco de Espanaa keskuspankkeina, jotka rakentavat
T2S-alustan ja operoivat sitd eurojérjestelmdn hyviksi,

”perustietolomakkeella” (static data collection form) lomaketta, jonka [lisdd
keskuspankin nimi] on kehittinyt TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmin palveluja hakevien rekisterdimiseksi seké tillaisiin pal-
veluihin liittyvien muutosten rekisterdimiseksi,

“osallistumisen keskeyttdmiselld” (suspension) osallistujan oikeuksien ja vel-
voitteiden jaddyttdmistd viliaikaisesti [lisdd keskuspankin nimi]n maéarittele-
miksi ajanjaksoksi,

”T2S GUI -moduulilla (T2S GUI)” T2S-alustan moduulia, jonka ansiosta
»M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoilla on mahdollisuus saada reaaliaikaisia tie-
toja ja antaa maksumdérdyksia,

"TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméalla” (TARGET2-
[insert CB/country reference]) [lisdd keskuspankin nimijn TARGET2-osajar-
jestelmaa,

"TARGET2:1la tai TARGET2-jérjestelmélla” (TARGET2) kaikkien keskus-
pankkien TARGET2-osajarjestelmien muodostamaa kokonaisuutta,

”TARGET2-osajérjestelmdlld” (TARGET2 component system) mitd tahansa
keskuspankin reaaliaikaista bruttomaksujérjestelmaa (RTGS), joka muodostaa
osan TARGET2-jérjestelmasta,

"TARGET2-osallistujalla” (TARGET2 participant) minkd tahansa TAR-
GET2-osajérjestelmén osallistujaa,

» M6 “osallistujalla” (participant) tai “suoralla osallistujalla” (direct partici-
pant) yhteisdd, jolla on ainakin yksi PM-tili (PM-tilin haltija) ja/tai yksi T2S-
kéyttod varten varattu rahatili (T2S-DCA-tilin haltija) ja/tai yksi TIPS-kdyttod
varten varattu rahatili (TIPS-DCA-tilin haltija) jossain eurojirjestelmén
keskuspankissa,

"TARGET2-jdrjestelmén tekniselld toimintahdiriolld” (technical malfunction
of TARGET2) vaikeuksia, puutteita tai vikoja asianomaisen TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmén kédyttiméssa teknisessd infrastruk-
tuurissa ja/tai tietokonejérjestelmissd, mukaan lukien SSP tai T2S-alusta,
taikka mitd tahansa muuta tapahtumaa, jonka johdosta maksujen kisittely ja
kirjaaminen »M6 samana pankkipdivinid <« asianomaisessa TARGET2-[li-
sdd keskuspankin/maan tunnus]osajérjestelmdssd on mahdotonta,

“kiytettdvissd olevalla likviditeetilld” (available liquidity) » M6 T2S-
DCA <«-tilin hyvityssaldoa, josta on vdhennetty késiteltyjen likviditeetin va-
rausten tai jdddytettyjen varojen méaard,

“osallistuvalla arvopaperikeskuksella” (participating Central Securities Depo-
sitory) arvopaperikeskusta, joka on allekirjoittanut T2S-puitesopimuksen,
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— 7”A2A:lla” (A2A) tai “sovellus-sovellus-toimintatavalla” (application-to-app-

lication) toimintatapaa, joka antaa » M6 T2S-DCA <-tilin haltijalle mahdol-
lisuuden vaihtaa tietoja T2S-alustan ohjelmistosovellusten kanssa,

“U2A:1la” (U2A) tai “kayttdja-sovellus-toimintatavalla” (user-to-application)
toimintatapaa, joka antaa »M6 T2S-DCA <-tilin haltijalle mahdollisuuden
vaihtaa tietoja T2S-alustan ohjelmistosovellusten kanssa graafisen kayttoliit-
tyman vilityksella.

— 7T2S:n yksil6ivélld nimelld” (T2S Distinguished Name tai T2S DN) T2S-

alustan verkko-osoitetta, joka on siséllytettidvd kaikkiin jarjestelmélle tarkoi-
tettuihin sanomiin,

”sivukonttorilla” (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan
17 alakohdan maééritelmén mukaista sivukonttoria,

“kirjaamattomalla maksumaiérdykselld” (non-settled payment order) maksu-
madrdystd, jota ei ole kirjattu samana pankkipdivini, jona se on hyviksytty,

“reaaliaikaisella bruttomaksutavalla” (real-time gross settlement) reaaliaikaista
maksumaardysten kisittelyd ja katteensiirtoa tapahtuma tapahtumalta -periaat-
teella,

“tieto- ja kontrollimoduulilla (ICM)” SSP:n moduulia, jolla PM-tilien haltijat
saavat ajantasaista tietoa ja voivat tehdd likviditeetin siirtotoimeksiantoja,
kontrolloida likviditeettid sekd tehdé tarvittaessa varajarjestelymaksuja tai an-
taa maksumédrdyksid varamenettelyjarjestelmain hairiotilanteessa,

”ICM:n viestilld” (ICM broadcast message) tietoja, jotka saatetaan ICM:n
vilitykselld samanaikaisesti kaikkien PM-tilien haltijoiden tai tietyn osallistu-
jaryhmién saataville,

"TARGET-pikamaksupalvelulla (TIPS) (TARGET Instant Payment Sett-
lement (TIPS) service) pikamaksumaiérdysten katteensiirtoa keskuspankkira-
hassa TIPS-laitealustalla,

”TIPS-laitealustalla” (TIPS Platform) TIPS-laitealustan tarjoavien kansallisten
keskuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen teknisen laitealustan infrastruktuu-
ria,

”TIPS-laitealustan tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla” (TIPS Platform-
providing NCBs) Deutsche Bundesbankia, Banco de Espafiaa, Banque de
Francea ja Banca d'Italiaa keskuspankkeina, jotka rakentavat TIPS-laitealus-
tan ja operoivat sitd eurojirjestelmén hyvaksi,

”TIPS-kédyttod varten varatulla rahatililla” (TIPS Dedicated Cash Account,
TIPS DCA) tai "TIPS-DCA-tililla” TIPS-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid,
joka on avattu TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméassa
ja jota kéytetddn pikamaksupalvelujen tarjoamiseen asiakkaille,

”pikamaksumaéraykselld” (instant payment order) Euroopan maksuneuvoston
SEPA-pikatilisiirtojen sdéntokirjan (European Payments Council's SEPA Ins-
tant Credit Transfer schmeme) mukaista maksumaérédysté, joka voidaan tote-
uttaa vuoden mind tahansa kalenteripdivdnd mihin tahansa kellonaikaan siten,
ettd se késitellddn ja siitd ilmoitetaan maksajalle vilittomésti tai ldhes vilit-
tomasti,

”palautuspyynnolla” (recall request) TIPS-DCA-tilin haltijan ldhettdimaé sano-
maa, jossa pyydetddn kirjatun pikamaksuméirdyksen palauttamista, SEPA-
pikatilisiirtojen sddntokirjan mukaisesti,

”palautuspyynnon hyvaksymiselld” (positive recall answer) SEPA-pikatilisiir-
tojen sdantokirjan mukaista maksumadirdystd, jonka panee vireille palautus-
pyynnon vastaanottaja vastauksena palautuspyyntoon ja joka koituu kyseisen
palautuspyynnon lahettdjéan hyvéksi,

“likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla”
(PM to TIPS DCA liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty méara
varoja on siirrettavd PM-tililtd TIPS-DCA-tilille,
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— "likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililta PM-tilille koskevalla toimeksiannolla”
(TIPS DCA to PM liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty maérd
varoja on siirrettivd TIPS-DCA-tililtd PM-tilille,

— ”sijoituspalveluyritykselld” (investment firm) [lisdd kansalliset sdénnokset,
joilla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohta on pantu tdy-
tantdon]ssa/ssd tarkoitettua sijoituspalveluyritystd, lukuun ottamatta [lisdd
kansalliset sddnnokset, joilla direktiivin 2014/65/EU 2 artiklan 1 kohta on
pantu tdytintoon]ssa/ssd mainittuja laitoksia, edellyttden ettd

a) kyseiselld sijoituspalveluyritykselld on direktiivin 2014/65/EU mukaisesti
toimivaltaiseksi nimetyn viranomaisen antama toimilupa ja ettd se on
tdmén viranomaisen valvonnan alainen, ja

b) kyseiselld sijoituspalveluyritykselld on oikeus harjoittaa [lisdd kansalliset
sadnnokset, joilla direktiivin 2014/65/EU liitteessé I olevan A osan 2, 3, 6
ja 7 kohta on pantu tdytdnt6on]ssa/ssd mainittuja toimintoja.

— ”varamenettelyjarjestelmdlld” SSP:n toimintoa, jonka avulla kisitellddn erit-
tdin tarkeitd ja tdrkeitd maksuja hédiridtilanteessa.

2 artikla
Soveltamisala
Néama sdannot koskevat asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen

> M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan vilistd suhdetta siltd osin kuin kyseessd on
» M6 T2S-DCA <«-tilin avaaminen ja hallinnointi.

3 artikla

Lisiiykset

1. Seuraavat lisdykset ovat ndiden sddntdjen erottamaton osa:

Lisdys I:  T2S-kéyttod varten varattujen rahatilien ominaisuudet — tekniset méa-
rittelyt,

Lisdys II: TARGET2:n korvausjérjestelmd »M6 T2S-DCA «-tilien avaa-
misen ja hallinnoinnin osalta,

Lisdys III: Kelpoisuus- ja maalausuntoja koskevat ohjeet,
Lisdys IV: Toiminnan jatkuvuus ja varajérjestelyt,
Lisdys V: Aikataulu,

Lisdys VI: Maksutaulukko.

2. Jos minké tahansa lisdyksen ja ndiden sddntdjen minkd tahansa muun sdén-
noksen siséllon vililld havaitaan ristiriitoja tai epdjohdonmukaisuuksia, sovelle-
taan jalkimmaista.

4 artikla

TARGET2-jiirjestelmiin yleiskuvaus

1.  TARGET2-jérjestelmé tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euroméaardi-
sille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien, arvo-
paperitransaktioita varten kéytettdvien T2S-DCA-tilien ja pikamaksuja varten
kaytettdvien TIPS-DCA-tilien vililla.

2. Seuraavat tapahtumat késitelldan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmassa:

a) suoraan eurojdrjestelmédn rahapoliittisiin operaatioihin perustuvat tai niiden
yhteydessd suoritettavat tapahtumat,

b) eurojérjestelmain liittyvien valuuttakauppojen euroméardisten siirtojen kirjaa-
minen,

c) rajat ylittdvien suurten maksujen nettoutusjirjestelmien tapahtumiin perustu-
vien euromédrdisten siirtojen kirjaaminen,
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d) eurolla selvitettdvien véhittdiismaksujdrjestelmien tapahtumiin perustuvien eu-
romadrdisten siirtojen kirjaaminen tapauksissa, joissa kyseisiin maksujdrjes-
telmiin liittyy systeemiriski,

e) arvopaperitapahtumien kéteismaksujen kirjaaminen,

f) likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot,
likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd PM-tilille koskevat toimeksiannot ja lik-
viditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot,

fa) pikamaksumaardykset,
fb) palautuspyyntdjen hyviksymiset,

fc) likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililta PM-tilile koskevat toimeksiannot ja lik-
viditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevat toimeksiannot, ja

g) muut TARGET2-osallistujille osoitetut euroméérdiset transaktiot.

3. TARGET2-jérjestelmé tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euroméadrii-
sille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien, T2S-
DCA-tilien ja TIPS-DCA-tilien vililld. TARGET2 on perustettu SSP:lle, jolla se
myo6s toimii ja jonka vilitykselld maksumaardykset ldhetetddn ja késitellddn ja
maksut lopulta vastaanotetaan teknisesti samalla tavalla. T2S-DCA-tilit toimivat
teknisesti siten, ettd TARGET2 on perustettu teknisesti T2S-alustalle, jolla se
myos toimii. TIPS-DCA-tilit toimivat teknisesti siten, etti TARGET2 on perus-
tettu teknisesti TIPS-laitealustalle, jolla se my6s toimii. [Lisdd keskuspankin
nimi] on niissd sddnnodissd tarkoitettu palvelujen tarjoaja. SSP:n tarjoavien kan-
sallisten keskuspankkien ja neljan keskuspankin toimenpiteet ja laiminly6nnit
katsotaan [lisdd keskuspankin nimi]n toimenpiteiksi ja laiminlyonneiksi, joista
se vastaa 21 artiklan mukaisesti. Néiden sdant6jen mukainen osallistuminen ei
synnytd sopimussuhdetta T2S-DCA-tilien haltijoiden ja SSP:n tarjoavien kansal-
listen keskuspankkien tai neljan keskuspankin vilille, jos viimeksi mainitut toi-
mivat tdssd ominaisuudessa. Ndiden sddntéjen mukaisiin palveluihin liittyvét toi-
meksiannot, ohjeet, sanomat ja tiedot, jotka T2S-DCA-tilin haltija vastaanottaa
SSP:1td tai T2S-laitealustalta tai ldhettdd SSP:lle tai T2S-laitealustalle, katsotaan
saaduiksi [lisdd keskuspankin nimi]lta/ltd tai ldhetetyiksi [lisdd keskuspankin ni-
mi]lle.

4. TARGET2-jirjestelmd muodostuu juridisesti kaikkien TARGET-osajirjes-
telmien muodostamista moninaisista maksujérjestelmistd, jotka ovat ”jarjestelmid”
niiden kansallisten oikeussddntdjen mukaan, joilla direktiivi 98/26/EY pannaan
taytdntoon. TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmé on [lisda
asianomaiset kansalliset oikeussddnnot, joilla direktiivi 98/26/EY pannaan tdytdn-
toon]n mukainen jirjestelma”.

5. TARGET2-jérjestelméin osallistutaan osallistumalla johonkin TARGET2-
osajarjestelmadn. Ndissd sddnndissd madritellddn TARGET2-[lisda keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelman T2S-DCA-tilien haltijoiden ja [lisdd keskuspan-
kin nimi]n keskindiset oikeudet ja velvollisuudet. Maksumadrdysten késittelya
koskevat sadnnét (IV osasto ja lisdys 1) koskevat kaikkia minkd tahansa T2S-
DCA-tilin haltijan ldahettimid maksumaérdyksia ja vastaanottamia maksuja.

II OSASTO
OSALLISTUMINEN

5 artikla

Jirjestelmén péaisyehdot

1. Seuraavantyyppiset yhteisot voivat olla hakemuksesta TARGET2-[lisda kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmén »>M6 T2S-DCA <-tilien haltijoita:

a) unionissa tai ETA:ssa perustetut luottolaitokset myds silloin, kun ne toimivat
unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vilitykselld,

b) ETA:n ulkopuolella perustetut luottolaitokset edellyttden, ettd ne toimivat
unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld,
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¢) jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit ja EKP,

silld edellytykselld, ettd a ja b alakohdassa tarkoitetut yhteisot eivét ole Euroopan
unionin neuvoston tai jasenvaltioiden hyviksymien sellaisten rajoittavien toimen-
piteiden kohteena, joista sdddetddn perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden tdytdntoonpano ei [keskus-
pankin/maan tunnus]n mielestd, sen ilmoitettua asiasta EKP:lle, ole sovitettavissa
yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan kanssa.

2. [Lisad keskuspankin nimi] voi harkintansa mukaan hyviksyd myds seura-
avat yhteisot »M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiksi:
a) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit;
b) jasenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitdd asiakastilejd;
c) 1) unionissa tai ETA:ssa perustetut sijoituspalveluyritykset my6s silloin, kun
ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld, ja
ii) ETA:n ulkopuolella perustetut sijoituspalveluyritykset edellyttden, ettd ne

toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld,

d

N

liitdnndisjdrjestelmid hoitavat yhteisot, jotka toimivat tdssd ominaisuudessa; ja

e) luottolaitokset tai mitkd tahansa a—d alakohdassa mainittujen yhteisdjen kal-
taiset yhteisot edellyttden, ettd ne on perustettu maassa, jonka kanssa unioni
on tehnyt valuuttasopimuksen, jonka mukaan milld tahansa téllaisella yhtei-
s6lld on padsy unionin maksujérjestelmiin; téllaiset yhteisot hyvaksytddn va-
luuttasopimuksessa madritellyilld ehdoilla ja edellyttden, ettd kyseisessd
maassa sovellettava asianomainen lainsddddntd vastaa asianomaista unionin
lainsdadantod.

3. TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméddn eivdt voi
osallistua sdhkoisen rahan liikkeeseenlaskijat, joita tarkoitetaan [lisdd kansalliset
oikeussddnnoét, joilla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/110/EY
2 artiklan 1 kohta5 (') pannaan tdytinto6n]ssa/ssa.

6 artikla

Hakumenettely

1. Jotta [lisdd keskuspankin nimi] voi avata »>M6 T2S-DCA <-tilin yhteisdd
varten, sen on tdytettdvd 5 artiklan tdytintdonpanemiseksi annettujen [lisdd kes-
kuspankin nimi]n séddntdjen padsyehdot ja

a) taytettdvd seuraavat tekniset edellytykset:

i) teknistd kytkeytymistd SSP:hen ja/tai T2S-alustaan sekd maksumédrdysten
lahettamistd varten tarvittavan teknisen infrastruktuurin asentaminen, hal-
linnointi ja operointi sekd kyseisen teknisen infrastruktuurin turvallisuuden
seuranta ja varmistaminen. Tédmén edellytyksen tdyttdmiseksi hakija voi
kéyttdad kolmansia osapuolia, mutta tdysi vastuu sdilyy hakijalla. Erityisesti
silloin, kun hakijoina olevat »>M6 T2S-DCA <«-tilien haltijat kytkeytyvit
suoraan T2S-alustaan, niiden on tehtidvd sopimus T2S-verkkopalvelujen
tarjoajan kanssa tarvittavan liittymén ja oikeuksien saamiseksi lisdyksessa
I médritettyjen teknisten maérittelyjen mukaisesti, ja

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 pdivdnd syys-
kuuta 2009, sdhkoisen rahan liikkkeeseenlaskijalaitosten litkketoiminnan aloittamisesta, har-
joittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY
muuttamisesta sekd direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009,
s. 7).
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ii) [lisdd keskuspankin nimi]n edellyttimien varmennetestien ldpdiseminen ja
lupien hankkiminen, sekd

b) tdytettdvd seuraavat oikeudelliset edellytykset:

i) kelpoisuuslausunnon toimittaminen lisdyksessd III médritetyssd muodossa,
ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole jo saanut tdllaisessa kelpoisuuslausun-
nossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessd, ja

ii) jos kyseessd ovat ETA:n ulkopuolella perustetut luottolaitokset tai sijoi-
tuspalveluyritykset, jotka toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivu-
liikkkeen vilitykselld, maalausunnon toimittaminen lisdyksessd 11l médrite-
tyssdé muodossa, ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole jo saanut tillaisessa
maalausunnossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessd.

2. Yhteisdjen, jotka haluavat avata M6 T2S-DCA <«-tilin, on toimitettava
kirjallinen hakemus [lisdd keskuspankin nimi]lle sekd liitettdvd hakemukseen
véhintddn seuraavat asiakirjat/tiedot:

a) [lisdd keskuspankin nimi]n kdyttdmét perustietolomakkeet taytettyind,
b) kelpoisuuslausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd vaatii, ja

¢) maalausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd vaatii.

3. [Lisda keskuspankin nimi] voi myos pyytdd mitd tahansa lisdtietoja, joita se
katsoo tarvitsevansa tehddkseen paddtoksen hakemuksesta T2S-DCA-tilin avaa-
miseksi.

4. [Lisdd keskuspankin nimi]n on hyldttivi »M6 T2S-DCA <«-tilin avaa-
mista koskeva hakemus, jos

a) edelld 5 artiklassa mainitut padsyehdot eivit téyty,

b) yksi tai useampi 1 kohdassa mainituista osallistumisen edellytyksistd ei tiyty,
ja/tai

c) [lisid keskuspankin nimi]n arvion mukaan P»M6 T2S-DCA <«-tilin avaa-
minen vaarantaisi TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestel-
mén tai minkd tahansa muun TARGET2-osajdrjestelmin vakauden, luotetta-
vuuden tai turvallisuuden tai [lisdd asianomainen kansallinen laki]ssa/ssd sekéd
Euroopan keskuspankkijarjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussiin-
nossd madriteltyjen [lisdd keskuspankin nimi]n tehtdvien hoidon, tai siihen
liittyy riskejd varovaisuussyista.

5. [Lisédd keskuspankin nimi]n on annettava T2S-DCA-tilin avaamista koske-
vasta hakemuksesta tekeméansi pédiatos T2S-DCA-tilin hakijalle tiedoksi kuukau-
den kuluessa osallistumista koskevan hakemuksen vastaanottamisesta. Jos [lisdd
keskuspankin nimi] pyytdd lisdtietoja 3 kohdan nojalla, pddtds on annettava
tiedoksi kuukauden kuluessa kyseisten tietojen vastaanottamisesta T2S-DCA-tilin
hakijalta. Hylkdavé pditos on perusteltava.

7 artikla
> M6 T2S-DCA <«-tilien haltijat
TARGET2-[lisdd  keskuspankin/maan  tunnus]-osajérjestelmien B M6 T2S-

DCA <-tilien haltijoiden on tiytettivd 6 artiklassa asetetut vaatimukset. Niilld
on oltava ainakin yksi »M6 T2S-DCA <-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssi.
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8 artikla

Arvopaperitilien ja »M6 T2S-DCA <-tilien viliset linkit

1. »M6 T2S-DCA <«-tilin haltija voi pyytdd [lisdd keskuspankin nimi]a/d
linkittiméén sen »M6 T2S-DCA <«-tilin yhteen tai useampaan arvopaperitiliin,
joita pidetddn sen omasta puolesta tai sen sellaisten asiakkaiden puolesta, joilla
on arvopaperitilejd yhdessé tai useammassa osallistuvassa arvopaperikeskuksessa.

2. M6 T2S-DCA <-tilien haltijat, jotka linkittdvdt »M6 T2S-DCA <«-ti-
lejddn arvopaperitiliin/tileihin asiakkaidensa puolesta 1 kohdassa tarkoitetulla ta-
valla, vastaavat linkitettyjen arvopaperitilien luettelon laatimisesta ja yllapitdmi-
sestd ja tarvittaessa asiakas-vakuus-toiminnon kéyttdonotosta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun pyynndn perusteella M6 T2S-DCA «-tilin
haltijan on katsottava antaneen arvopaperikeskukselle valtuutuksen, jos tillaisia
linkitettyjd arvopaperitilejd pidetdén siind tarkoituksessa, ettdi M6 T2S-
DCA <«-tililtd veloitetaan summat, jotka perustuvat ndilld arvopaperitileilld toteu-
tettaviin arvopaperitapahtumiin.

4. Edella olevaa 3 kohtaa sovelletaan riippumatta sopimuksista, joita
» M6 T2S-DCA <«-tilin haltija on mahdollisesti tehnyt arvopaperikeskuksen
ja/tai arvopaperitilien haltijoiden kanssa.

III OSASTO
SOPIMUSPUOLTEN VELVOITTEET

9 artikla

[Lisdd keskuspankin nimiln ja P M6 T2S-DCA «-tilien haltijoiden
velvoitteet

1. [Liséd keskuspankin nimi]n on avattava [yksi tai useampi]| euromédrdinen
» M6 T2S-DCA «-tili ja hallinnoitava siti »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan
pyynnostd. Mikali muualla niissd sddnndissé ei toisin madritd tai laissa edelly-
tetd, [lisdd keskuspankin nimi]n on kéytettdva kaikkia siltd kohtuudella edellytet-
tavid keinoja tdyttdakseen ndiden sddntéjen mukaiset velvoitteensa ilman taattua
lopputulosta.

2. P»M6 T2S-DCA <-palveluista suoritettavat maksut vahvistetaan lisdyk-
sessd VI. Pdaasiallisesti kédytettdvin PM-tilin, johon »M6 T2S-DCA <«-tili on
liitetty, haltija on velvollinen suorittamaan nima maksut.

3. M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd ne ovat kytkey-
tyneind TARGET2-[lisdé keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméan pankkipai-
vind lisdyksen V aikataulun mukaisesti.

4. P»M6 T2S-DCA <«-tilin haltija vakuuttaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd
se ei tdyttdessddn ndiden sddntdjen mukaisia velvoitteitaan riko mitddn sithen
sovellettavaa lakia, asetusta tai hallinnollista sddntdd taikka sopimusta, johon se
on sidottu.

5. PM6 T2S-DCA «-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd likviditeettid,
joka on »>M6 T2S-DCA <«-tililld pdiviin aikana, hallinnoidaan asianmukaisesti.
Tama velvoite sisdltdd muun muassa sen, ettd niiden on hankittava saannollisesti
tietoa likviditeettiasemastaan. [Lisdd keskuspankin nimi] toimittaa pdivittdin tili-
otteen jokaiselle M6 T2S-DCA <«-tilin haltijalle, joka on valinnut téllaisen
palvelun T2S-alustalla, silld edellytykselld, ettdi »M6 T2S-DCA <-tilin haltija
on kytkeytynyt T2S-alustaan T2S-verkkopalvelujen tarjoajan vilityksella.

10 artikla

Yhteistyo ja tietojen vaihto

1. Tayttdessddn velvollisuuksiaan ja kéyttdessddn oikeuksiaan ndiden sddntdjen
mukaisesti [liséd keskuspankin nimi] ja »>M6 T2S-DCA <«-tilien haltijat tekevit
tiivistd yhteistyotdi TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméin
vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden turvaamiseksi. Niiden on annettava
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toisilleen kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat kunkin osapuolen niiden sddntdjen
mukaisten velvollisuuksien tdyttdmiseksi ja oikeuksien kéyttimiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta pankkisalaisuusvelvoitteita.

2. [Liséa keskuspankin nimi] on velvollinen perustamaan erityisen asiakastu-
kipalvelun ja ylldpitimaién sitd auttaakseen ®»M6 T2S-DCA <-tilien haltijoita
jarjestelmédn toimintaan liittyvissd ongelmatilanteissa.

3. Ajantasaiset tiedot SSP:n ja T2S-alustan toimintatilasta ovat saatavilla
TARGET2-tietojérjestelmassd (T2IS) ja TARGET2-Securities-tietojarjestelmissi
EKP:n verkkosivustolla pidettédvilld, sitd varten varatuilla verkkosivuilla. T2IS-
jarjestelmdd ja TARGET2-Securities-tictojdrjestelmdd voidaan kdyttdd tietojen
saamiseksi mistd tahansa seikasta, joka vaikuttaa nididen alustojen normaaliin
toimintaan.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] voi ldhettdd M6 T2S-DCA <-tilien haltijoille
sanomia joko samanaikaisesti kaikille ldhetettdvilld sanomilla tai mitd tahansa
muuta viestintévilinettd kdyttden. »M6 T2S-DCA <«-tilien haltijat voivat keritd
tietoja ICM:n vilitykselti, jos niilld on myds PM-tili, tai muussa tapauksessa T2S
GUI -moduulin valitykselld.

5. PM6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden on péivitettdvd perustietolomakkeensa
nopeasti ja toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle uudet perustietolomakkeet.
» M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden on tarkistettava sellaisten niitd koskevien
tietojen paikkansapitévyys, jotka [lisdd keskuspankin nimi] on tallentanut TAR-
GET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmaén.

6. [Lisdd keskuspankin nimi] katsotaan valtuutetuksi antamaan SSP:n tarjoa-
ville kansallisille keskuspankeille tai neljille keskuspankille » M6 T2S-DCA <«
-tilien haltijoita koskevia sellaisia tietoja, joita ne saattavat tarvita hoitaessaan
TARGET2-verkkopalvelujen tarjoajan ja/tai T2S-verkkopalvelujen tarjoajan
kanssa tekemdnsd sopimuksen mukaisesti palvelunhallinnoijan tehtivaa.

7. M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden on ilmoitettava [lisdd keskuspankin
nimi]lle oikeuskelpoisuutensa muutokset sekd sellaiset lainsdddénndlliset muu-
tokset, jotka vaikuttavat niitd koskevaan maalausuntoon sisdltyviin seikkoihin.

8. M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden on annettava [lisdd keskuspankin ni-
mi]lle tiedot

a) kaikista »M6 T2S-DCA <-tiliin 8 artiklan 1 kohdan nojalla liitetyn arvo-
paperitilin uusista haltijoista, jotka ne hyvéksyvit, ja

b) kaikista a kohdassa mainittuihin arvopaperitilien haltijoihin liittyvistd muu-
toksista.

9. Jos T2S-DCA-tilien haltijoita koskee erityinen erddntymistilanne tai jos nii-
hin kohdistetaan direktiivissd 2014/59/EU tai missad tahansa muussa vastaavassa
sovellettavassa lainsdddannossa tarkoitettuja kriisinehkéisy- tai kriisinhallintatoi-
mia, niiden on ilmoitettava tastd heti [lisdd keskuspankin nimi]lle.

11 artikla

Piaiasiallisesti kiytettivin PM-tilin méirittiminen, keskeyttiminen tai
irtisanominen

1. »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan on maddritettivd pidasiallisesti kéytettdvi
PM-tili, johon »M6 T2S-DCA <«-tili linkitetdéin. Pafasiallisesti kiytettdvid
PM-tilid voidaan pitdd muussa kuin [lisdd keskuspankin nimi]ln TARGET2-osa-
jarjestelméissd ja se voi kuulua muulle oikeushenkildlle kuin »M6 T2S-
DCA <«-tilin haltijalle.

2. Osallistujaa, joka kayttdd internetpohjaista liittymaa, ei voida méadarittda paa-
asiallisesti kaytettdvan PM-tilin haltijaksi.

3. Jos pédasiallisesti kiiytettivin PM-tilin haltija ja »M6 T2S-DCA <-tilin
haltija ovat eri oikeushenkil6itd ja méadritetyn padasiallisesti kdytettdvan PM-tilin
haltijan osallistuminen keskeytetdén tai irtisanotaan, [lisdd keskuspankin nimi]n ja
» M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan on ryhdyttivi kaikkiin kohtuullisiin ja kdytéin-
nossd mahdollisiin toimiin aiheutuvien vahinkojen tai menetysten lieventamisek-
si. M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan on ryhdyttédvd kaikkiin tarvittaviin toimiin
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madrittddkseen viipymaittd uuden pédasiallisesti kdytettdvin PM-tilin, joka vastaa
tdmén jdlkeen mahdollisista maksamattomista laskuista. Sind pdivénd, jona pdi-
asiallisesti kiytettdvin PM-tilin haltijan osallistuminen keskeytetdén tai irtisano-
taan, siithen saakka, kunnes uusi padasiallisesti kdytettdavan PM-tilin kdyttdja on
médritetty, kaikki varat, joita on jéljelld »M6 T2S-DCA <«-tililld pdiviin pdit-
tyessd, siirretddn [lisdd keskuspankin nimi]n tilille. Néihin varoihin sovelletaan
[lisad viittaus jérjestelyihin, joilla PM-tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-
jérjestelmissd koskevien yhdenmukaistettujen sddntdjen 12 artiklan 5 kohta pan-
naan tdytdntoon] korkoehtoja, sellaisina kuin ne ovat aika ajoin paivitettyina.

4. [Liséd keskuspankin nimi] ei vastaa tappioista, joita »M6 T2S-DCA <«
-tilin haltijalle aiheutuu siitd, ettd padasiallisesti kdytettdvin PM-tilin haltijan
osallistuminen keskeytetddn tai lopetetaan.

IV OSASTO

»M6 T2S-DCA «-TILIN AVAAMINEN JA HALLINNOINTI SEKA
MAKSUMAARAYSTEN KASITTELY

12 artikla
» M6 T2S-DCA «-tilin avaaminen ja hallinnointi

1. [Lisd4 keskuspankin nimi] avaa jokaiselle » M6 T2S-DCA <«-tilin halti-
jalle véhintddn yhden »M6 T2S-DCA «-tilin ja hoitaa sitd. »M6 T2S-
DCA «-tili on yksilditivd omalla »M6 korkeintaan 34 merkin pituisella
tilinumerolla <, jonka rakenne on seuraava.

Nimi Muoto Sisilto
Osa A | Tilin tyyppi Téasmaélleen 1 merkki | ”C” eli kéteistili
Keskuspankin maa- | Tdsmilleen 2 merk- | [ISO maatunnus 3166-1
tunnus kid
Valuuttatunnus Tésmailleen 3 merk- | EUR
kid
Osa B | Tilinhaltija Tésmalleen 11 merk- | BIC-tunnus
kid

Osa C | Tilin alaluokitus Enintddn 17 merkkid | »M6 T2S-DCA «:n
haltijan toimittaja va-
paa (aakkosnumee-
rinen) teksti

2. »>M6 T2S-DCA <«-tililld ei saa olla velkasaldoa.

3. PM6 T2S-DCA <«-tililld ei saa olla yon yli -varoja. »>M6 T2S-DCA <«
-tilien saldon on oltava nolla pankkipdivin alussa ja lopussa. »M6 T2S-
DCA <-tilien haltijoiden katsotaan valtuuttaneen [lisdd keskuspankin nimi]n siir-
tamédn pankkipdivan lopussa mahdollisen jéljelld olevan saldon lisdyksessd V
tarkoitetulla tavalla 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle pédasiallisesti kdytetta-
ville PM-tilille.

4. P»M6 T2S-DCA <«-tilid kiiytetddin vain ajanjaksona, joka alkaa T2S-pdiviin
alkaessa ja paittyy T2S-pdivén paittyessd, siten kuin tdima madritelldan T2S User
Detailed Functional Specifications (UDFS) -ohjeissa.

5. »M6 T2S-DCA <«-tilit ovat korottomia.
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13 artikla
Toimenpiteet, joita voidaan toteuttaa »>M6 T2S-DCA <«-tilin vilitykselld

Silld edellytykselld, etti »M6 T2S-DCA <«-tilin haltija médrittdd tarvittavan
arvopaperitilin/tarvittavat arvopaperitilit, » M6 T2S-DCA <-tilin haltija voi to-
teuttaa seuraavia toimenpiteitd » M6 T2S-DCA <«-tilin vilitykselld joko omasta
puolestaan tai asiakkaidensa puolesta:

a) likviditeetin siirtoa M6 T2S-DCA <«-tililti PM-tilille koskevat toimeksian-
not,

b) likviditeetin siirtoa M6 T2S-DCA <«-tililtd »M6 T2S-DCA <«-tilille kos-
kevat toimeksiannot,

c) T2S-alustalta perdisin olevat kéteissuoritusten kirjaamista koskevat ohjeet ja

d) kiteissiirrot »M6 T2S-DCA <«-tilin ja [lisdd keskuspankin  nimi]n
»M6 T2S-DCA <«-tilin vililld liitteessd Illa olevien 8 ja 9 kohdan erityi-
sessd asiayhteydessa.

14 artikla

Maksuméiriysten hyviksyminen ja hylkdiminen

1. [Lisdd keskuspankin nimi]n katsotaan hyviksyneen »M6 T2S-DCA <«
-haltijoiden ldhettdmat maksumaardykset, jos

a) maksusanoma on T2S-verkkopalvelujen tarjoajan vahvistamien sdant6jen mu-
kainen;

b) maksusanoma on TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestel-
mén muotosidéntdjen ja ehtojen mukainen ja ldpdisee lisdyksessd I kuvaillun
kaksoiskirjausten tarkistamisen, ja

c¢) jos maksajan tai maksunsaajan osallistuminen on keskeytetty, nimenomainen
suostumus on saatu sen osallistujan keskuspankilta, jonka osallistuminen on
keskeytetty.

2. [Lisdd keskuspankin nimi]n on vilittdmisti hyldttivd maksumairdykset,
jotka eivit tdytd 1 kohdassa vahvistettuja ehtoja. [Lisdd keskuspankin nimi]n
on ilmoitettava maksumdardyksen hylkdamisesti »M6 T2S-DCA <-tilin halti-
jalle lisdyksen I mukaisesti.

3. T2S-laitealusta liittdd aikaleiman maksumdirdysten ksittelyd varten niiden
vastaanottamisjarjestyksessa.

15 artikla

Likviditeetin varaaminen ja jaddyttiminen

1. Osallistujat voivat varata tai jdadyttdd likviditeettia » M6 T2S-DCA «
-tililldan. Téméd ei merkitse kolmannelle osapuolelle annettavaa selvitystakuuta.

2. Kun osallistuja pyytdd varaamaan tai jaddyttdmaan tietyn maddran likvidi-
teettid, se antaa [lisda keskuspankin nimi]lle ohjeet vdhentdd kaytettdvissd olevaa
likviditeettid samalla maaralla.

3. Varauspyyntd on ohje, jolla varaus toteutetaan, jos kiytettdvissd oleva lik-
viditeetti on yhtd suuri tai suurempi kuin varattava maéra. Jos kdytettdvissd oleva
likviditeetti on pienempi, se varataan, ja puute voidaan korvata sisdédn tulevalla
likviditeetilld, kunnes varauksen koko méadra on kéytettdvissa.
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4. Jaadytyspyynto on ohje, jonka mukaan jaddytyspyynto toteutetaan, jos kay-
tettdvissd oleva likviditeetti on yhtd suuri tai suurempi kuin jdddytettdvd miéra.
Jos kiytettdvissd oleva likviditeetti on pienempi, mitddn madrdd ei jaddytetd ja
jaddytyspyynto ldhetetddn uudelleen, kunnes jaddytyspyyntd voidaan tdyttdd tdy-
siméardisesti kdytettdvissd olevalla likviditeetilla.

5. Osallistuja voi milloin tahansa sen pankkipdivdn aikana, jona likviditeetin
varaamista ja jaddyttdmistd koskeva pyyntd on kisitelty, antaa [lisdd keskuspan-
kin nimi]lle ohjeet varauksen tai jaddytyksen peruuttamisesta. Osittaista peruu-
tusta ei sallita.

6.  Kaikki tdmén artiklan nojalla esitetyt likviditeetin varaamista tai jaadytta-
mistd koskevat pyynnot lakkaavat olemasta voimassa pankkipdivan lopussa.

16 artikla

Saapumisajankohta, peruuttamattomaksi tulemisen ajankohta

1. Direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohdan ensimmadistd virkettd ja 5 artiklaa
sekd [lisdd kansallinen oikeussddntd, jolla ndmé direktiivin 98/26/EY artiklat
pannaan tdytdntdon]a/d sovellettaessa likviditeetin siirtoa »>M6 T2S-DCA «-ti-
liltd »M6 T2S-DCA «-tilille tai »M6 T2S-DCA <«-tililtd PM-tilille koske-
vien toimeksiantojen on katsottava saapunecen TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajdrjestelméédn ja tulevan peruuttamattomiksi silldi hetkelld,
jona asianomaisen M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan »>M6 T2S-DCA <«-tili ve-
loitetaan. Likviditeetin siirtoa PM-tililtdi » M6 T2S-DCA <-tilille koskeviin toi-
meksiantoihin sovelletaan PM-tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jarjes-
telmédssé koskevia yhdenmukaisia sddntdjé, joita sovelletaan TARGET2-osajérjes-
telméén, josta ne ovat perdisin.

2. Direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohdan ensimmadistd virkettd ja 5 artiklaa
sekd [lisdd kansallinen sddnnds, joilla direktiivin 98/26/EY edelld mainitut artiklat
on pantu tdytdntoon]a/d sovellettaessa ja kaikkien T2S-DCA-tileille kirjattavien
tapahtumien yhteydessd sovelletaan seuraavia sddntdja:

a) Kaikissa T2S-DCA-tileilla kirjattavissa tapahtumissa, joiden osalta edellyte-
tdan kahden erillisen siirtotoimeksiannon tdsmiyttdmisté, tdllaisten siirtotoi-
meksiantojen katsotaan saapuneen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmaédn silld hetkelld, jona T2S-alusta on todennut ne T2S:n
teknisten sddntdjen mukaisiksi, ja tulevan peruuttamattomiksi silld hetkelld,
jona tapahtumalle on annettu tila “tdsmaytetty” T2S-alustalla, tai

b

~

poikkeuksena a alakohdasta niissd tapahtumissa, joissa on mukana yksi osal-
listuva arvopaperikeskus, jolla on erillinen tdsméyttévé osa, ja siirtotoimeksi-
annot ldhetetddn suoraan télle osallistuvalle arvopaperikeskukselle tdsmaytet-
taviksi sen erillisessd tdsmayttavdssd osassa, siirtotoimeksiantojen katsotaan
saapuneen TARGET2-[lisdé keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméén silla
hetkelld, jona kyseinen arvopaperikeskus on todennut ne T2S:n teknisten
sadantdjen mukaisiksi, ja tulleen peruuttamattomiksi silld hetkelld, jona tapah-
tumalle on annettu tila “tdsmiytetty” T2S-alustalla. Luettelo arvopaperikes-
kuksista, joihin tdtd b alakohtaa sovelletaan, on saatavilla EKP:n verkkosivus-
tolla.
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V OSASTO

TURVALLISUUSVAATIMUKSET, VARAJARJESTELYT JA KAYTTO-
LITTYMAT

17 artikla

Toiminnan jatkuvuus ja varajirjestelyt

Ulkopuolisen epétavanomaisen tapahtuman tai muun »M6 T2S-DCA <-tilien
toimintaan vaikuttavan tapahtuman sattuessa sovelletaan toiminnan jatkuvuutta
suojaavia toimia ja varajdrjestelyjd, jotka madritelladn lisdyksessd 1V.

18 artikla

Turvallisuusvaatimukset

1. »M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden on sovellettava riittivid turvallisuus-
tarkistuksia jarjestelmiensd suojaamiseksi luvattomalta kdytoltd ja jéarjestelmdén
pddsyltd. »M6 Kukin T2S-DCA-tilin haltija on yksin vastuussa oman jérjestel-
ménsd luottamuksellisuudesta, luotettavuudesta ja toimivuudesta. <«

2. M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden on annettava [lisdd keskuspankin ni-
mi]lle tiedot oman teknisen infrastruktuurinsa turvallisuuteen liittyvistd tapahtu-
mista ja, milloin se on tarpeen, myds kolmannen osapuolen asemassa olevien
palveluntarjoajien teknisen infrastruktuurin turvallisuuteen liittyvistd tapahtumis-
ta. M6 [Lisdd keskuspankin nimi] voi pyytdd lisitietoja tapahtumasta ja tar-
vittaessa kehottaa T2S-DCA-tilien haltijoita ryhtymdin asianmukaisiin toimiin
estddkseen téllaisen tapahtuman uusiutumisen. <«

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi asettaa erityisesti kyberturvallisuuteen tai
petosten torjuntaan liittyvid lisaturvallisuusvaatimuksia kaikille T2S-DCA-tilien
haltijoille ja/tai sellaisille T2S-DCA-tilien haltijoille, joita [lisdd keskuspankin
nimi] pitdd tarkeind.

19 artikla

Kiyttoliittymét

1. »M6 T2S-DCA «-tilin haltijan tai pédasiallisesti kéytettivin PM-tilin
haltijan, joka toimii sen puolesta, on kidytettivd jompaakumpaa tai molempia
seuraavista keinoista péistd kyseiselle »>M6 T2S-DCA <-tilille:

a) suora yhteys T2S-alustaan joko U2A- tai A2A-toimintatavalla tai

b) »M6 ICM <« yhdessd T2S:4d koskevien TARGET2-lisdarvopalvelujen kans-
sa.

2. Suora yhteys T2S-alustaan antaa »M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoille mah-
dollisuuden

a) tutustua tilitietoihinsa ja tarvittaessa muuttaa niitd ja

b) hallinnoida likviditeettid ja aloittaa likviditeetin siirtoa »M6 T2S-DCA <«
-tileiltd koskevat toimeksiannot.

3. P»M6 ICM « yhdessi T2S:dd koskevien TARGET2-lisdarvopalvelujen
kanssa antaa pédasiallisesti kdytettdvin PM-tilin haltijalle mahdollisuuden

a) tutustua tilitietoihinsa ja

b) hallinnoida likviditeettié ja aloittaa likviditeetin siirtoa »M6 T2S-DCA <«
-tileille ja M6 T2S-DCA <«-tileiltd koskevat toimeksiannot.

Muita teknisid M6 ICM <«€:ii koskevia yksityiskohtaisia tietoja siséltyy [lisdd
kansalliset oikeussadnnot, joilla suuntaviivojen liitteessé I oleva lisdys I pannaan
taytdntooniin.
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VI OSASTO
KORVAUKSET, VASTUUT JA TODISTELU

20 artikla

Korvausjirjestelmi

Jos varat pysyvét yon yli »>M6 T2S-DCA <«-tililli SSP:n tai T2S-alustan tek-
nisen toimintah&irion vuoksi, [lisdd keskuspankin nimi]n on tarjouduttava korvaa-
maan vahinko asianomaisille osallistujille lisdyksessd II vahvistetun erityisen
menettelyn mukaisesti.

21 artikla

Vastuut

1. Tayttdessdadn ndiden sdantéjen mukaiset velvoitteensa [lisdd keskuspankin
nimi]n ja »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijoiden on keskindisissid suhteissaan nou-
datettava yleisesti vaadittavaa huolellisuusvelvoitetta.

2. [Lis#i keskuspankin nimi] vastaa »M6 T2S-DCA <-tilien haltijoilleen
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmén toiminnasta aiheu-
tuvista vahingoista, jos vahinko on aiheutettu petoksella (tahalliset rikkomukset
mukaan luettuina) tai torkedlld tuottamuksella. Jos kysymyksessd on tavallinen
tuottamus, [lisdd keskuspankin nimi] on vastuussa ainoastaan »M6 T2S-
DCA <«-tilin haltijan vilittomistd vahingoista eli kyseessd olevan tapahtuman
médrdstd ja/tai menetetystd korosta, mutta ei mistddn valillisistd vahingoista.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat tek-
nisen infrastruktuurin (johon luetaan muun muassa [lisdd keskuspankin nimi]n
laitteistoinfrastruktuuri, ohjelmistot, tiedostot, sovellukset tai jarjestelmét) toimin-
tahdiriostd tai rikkoutumisesta, jos téllainen toimintahdiri6 tai rikkoutuminen sat-
tuu siitd huolimatta, ettd [lisdd keskuspankin nimi] on ryhtynyt toimenpiteisiin,
jotka ovat kohtuudella tarpeen téllaisten infrastruktuurien suojelemiseksi toimin-
tahdirioilta tai rikkoutumiselta, seké téllaisten toimintahdirididen tai rikkoutumis-
ten seurauksista selvidmiseksi (viimeksi mainittuihin toimiin sisdltyvit muun
muassa lisdyksessd IV tarkoitettujen toiminnan jatkuvuutta suojaavien toimien
ja varajérjestelyjen aloittaminen ja loppuun vieminen).

4.  [Liséa keskuspankin nimi] ei vastaa
a) M6 T2S-DCA <-tilin haltijan itsenséd aiheuttamasta vahingosta eikd

b) vahingosta, joka johtuu ulkopuolisesta tapahtumasta, joka on [lisdd kansallisen
keskuspankin nimi]n normaalin kontrollin ulottumattomissa (force majeure).

5. Sen estamittd, mitd sdddetdadn [lisdd kansalliset oikeussadnnot, joilla direk-
tiivi (EU) 2015/2366 pannaan tdytintoon]ssa/ssd, 1-4 kohtaa sovelletaan siltd
osin kuin [lisdd keskuspankin nimi]n vastuu voidaan sulkea pois.

6.  [Lisdi keskuspankin nimi] ja M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden on ryh-
dyttéva kaikkiin kohtuullisiin ja kdytinnossd mahdollisiin toimiin tdssd artiklassa
tarkoitettujen vahinkojen tai menetysten lieventdmiseksi.

7.  Téyttdessddn ndissd sddnnodissd vahvistettuja velvollisuuksiaan [lisdd keskus-
pankin nimi] voi valtuuttaa kolmannet osapuolet, erityisesti tele- tai muita verk-
kopalvelujen tarjoajat tai muut yhteisot, toimimaan sen nimissé, jos se on tarpeen
[lisda keskuspankin nimi]n velvollisuuksien tayttdmiseksi tai vastaa vakiintuneita
markkinakdytint6jd. [Lisdd keskuspankin nimi]n velvoite rajoittuu téllaisten kol-
mansien osapuolten asianmukaiseen valintaan ja valtuutukseen, ja [lisdd keskus-
pankin nimi|n vastuu on myos vastaavasti rajoitettu. Tatd kohtaa sovellettaessa
SSP:n tarjoavia kansallisia keskuspankkeja ja neljad keskuspankkia ei pidetd
kolmansina osapuolina.
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22 artikla

Todistelu

1. Ellei ndissa sddnndissa toisin maaratd, kaikki [lisdd keskuspankin nimi]n ja
> M6 T2S-DCA «-tilien haltijoiden viliset »M6 T2S-DCA <«-tileihin liitty-
vit maksusanomat ja maksujen kisittelyd koskevat sanomat, kuten hyvitysten
ja veloitusten vahvistukset, tai tiliotesanomat on ldhetettdvd T2S-verkkopalvelu-
jen tarjoajan vilitykselld.

2. [Lisdd keskuspankin nimi]lle tai T2S-verkkopalvelujen tarjoajalle tallentu-
neet elektroniset kirjaukset tai kirjalliset tositteet sanomista kelpaavat todisteiksi
[lisdd keskuspankin nimi]n késittelemistd maksuista. Tallennettu tai tulostettu
versio T2S-verkkopalvelujen tarjoajan alkuperdisestd sanomasta kelpaa todis-
teeksi alkuperdisen sanoman muodosta riippumatta.

3. Jos M6 T2S-DCA <-tilin haltijan yhteys T2S-verkkopalvelujen tarjoa-
jaan lakkaa toimimasta, »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan on kiytettivd [lisdd
keskuspankin nimi]n kanssa sovittuja vaihtoehtoisia jarjestelyjd sanomien ldhet-
tamiseksi. Téllaisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]n tallettamalla tai tu-
lostamalla sanoman versiolla on sama todistusarvo kuin alkuperéiselld sanomalla
alkuperdisen sanoman muodosta riippumatta.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] ylldpitdd tdydellistd arkistoa W M6 T2S-
DCA <«-tilien haltijoiden toimittamista maksuméérdyksistd ja vastaanottamista
maksuista [lisdd asianomaisessa kansallisessa lainsddddnnossé vaadittu ajanjakso]
siitd ajankohdasta, jona maksumdérdykset toimitettiin tai maksut vastaanotettiin,
silld edellytykselld, ettd mainittu tdydellinen arkisto kattaa védhintdédn viisi vuotta
jokaisen M6 T2S-DCA <-tilin haltijan osalta TARGET2:ssa, joka on Euroo-
pan unionin neuvoston tai jdsenvaltioiden hyvéksymien rajoittavien toimenpitei-
den mukaisen jatkuvan valvonnan alainen, tai pidemmén ajanjakson, jos erityis-
sadnnoksissd niin edellytetddn.

5. [Lisdd keskuspankin nimi]n kirjanpito ja arkistot (riippumatta siitd, ovatko
ndmé paperimuodossa, mikrofilmilld, mikrokortilla, sdahkoisind tai magneettisina
tallenteina, muussa mekaanisesti toisinnettavissa olevassa muodossa tai muussa
muodossa) kelpaavat todistecksi »M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden velvolli-
suuksista sekd tosiseikoista ja tapahtumista, joihin osapuolet nojautuvat.

VII OSASTO
» M6 T2S-DCA «-TILIEN IRTISANOMINEN JA SULKEMINEN

23 artikla

»M6 T2S-DCA <«-tilien voimassaolo ja yleinen irtisanomisoikeus

1. M6 T2S-DCA «-tili avataan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmidssd toistaiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 24 artiklan
soveltamista.

2. M6 T28-DCA <-tilin haltija voi milloin tahansa irtisanoa »M6 T2S-
DCA <«-tilinsdi TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmassa
14 pankkipdivdn irtisanomisajalla, jollei se sovi [lisdd keskuspankin nimi]n
kanssa lyhyemmadsté irtisanomisajasta.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi milloin tahansa irtisanoa M6 T2S-
DCA «-tilin haltijan »M6 T2S-DCA «-tilin TARGET2-[liséd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelmassd kolmen kuukauden irtisanomisajalla, jollei
se sovi kyseisen osallistujan kanssa muusta irtisanomisajasta.

4. P»M6 T2S-DCA <«-tilin irtisanomisen yhteydessd 27 artiklassa vahvistet-
tujen luottamuksellisuusvelvoitteiden voimassaolo jatkuu viisi vuotta voimassa-
olon irtisanomispéivésta.

5. PM6 T2S-DCA <«-tilin irtisanomisen yhteydessi tili suljetaan 25 artiklan
mukaisesti.
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24 artikla

Osallistumisen keskeyttiminen ja irtisanominen ilman irtisanomisaikaa

1. »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskus-
pankin nimi/maan tunnus]-osajérjestelmdén on heti irtisanottava ilman irtisano-
misaikaa tai keskeytettivd seuraavissa erityisissd erddntymistilanteissa:

a) maksukyvyttdmyysmenettelyn aloittaminen ja/tai

b) »>M6 T2S-DCA <«-tilin haltija ei endd tdytd 5 artiklassa vahvistettuja jarjes-
telmén pédasyehtoja.

Tétd kohtaa sovellettaessa T2S-DCA-tilin haltijaan kohdistuvan, direktiivissa
2014/59/EU tarkoitetun kriisinehkaisy- tai kriisinratkaisutoimen toteuttamista ei
automaattisesti pidetd maksukyvyttomyysmenettelyn aloittamisena.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] voi irtisanoa »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan
osallistumisen TARGET2-[lisd4d keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmain il-
man irtisanomisaikaa taikka keskeyttdd osallistumisen, jos

a) kyseessd on yksi tai useampi erityinen erddntymistilanne (muu kuin 1 koh-
dassa tarkoitettu tilanne),

b) »M6 T2S-DCA <«-tilin haltija rikkoo néitd sdént6jd olennaisella tavalla,

c) M6 T2S-DCA <-tilin haltija laiminly6 olennaisen velvoitteen tdyttdmisen,
joka silld on [lisdd keskuspankki]a/a kohtaan,

d) »M6 T2S-DCA «-tilin haltija erotetaan T2S:n Closed Group of Users
(CGU) -kayttajaryhmasta tai lakkaa muuten olemasta sen jdsen ja/tai

e) kyseessi on mikd tahansa muu P»M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaan liittyvi
tapahtuma, joka [lisdd keskuspankin nimi]n arvion mukaan uhkaisi TAR-
GET2-[lisdad keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin tai minkd tahansa
muun TARGET2-osajérjestelmén yleistd vakautta, luotettavuutta ja turvalli-
suutta tai joka vaarantaisi [lisdd asianomainen kansallinen laki]ssa/ssd ja Eu-
roopan keskuspankkijdrjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussiadnnossa
maédriteltyjen [lisdd kansallisen keskuspankin nimi]n tehtdvien hoidon tai jo-
hon liittyy riskejd varovaisuussyista.

3. Kayttdessddn 2 kohdan mukaista harkintavaltaansa [lisda keskuspankin ni-
mijn on otettava huomioon muun muassa a—c alakohdassa mainitun erityisen
eraantymistilanteen tai tapahtuman vakavuus.

4. »M4 a) Siind tapauksessa, ettd [lisdd keskuspankin nimi] keskeyttdd tai
lopettaa »>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan osallistumisen TAR-
GET2-[lisdd keskuspankki/maatunnus] 1 tai 2 kohdan nojalla,
[lisdd keskuspankin nimi]n on heti ilmoitettava ICM:n viestilla
tai T2S-sanomalla keskeyttdmisestd tai irtisanomisesta kyseiselle
»M6 T2S-DCA «-tilin haltijalle, muille keskuspankeille ja
»M6 T2S-DCA «-tilin haltijoille sekd PM-tilin haltijoille kai-
kissa TARGET2-osajérjestelmissé. Téllainen viesti katsotaan vas-
taanottavan »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan ja PM-tilin haltijan
kotimaan keskuspankin ldhettdméksi. <

¢) Kun osallistujat ovat vastaanottaneet tillaisen ICM:n viestin (kun ky-
seessd ovat PM-tilien haltijat) tai T2S-sanoman (kun kyseessd ovat
»M6 T2S-DCA <«-tilien haltijat), ndiden osallistujien katsotaan saa-
neen tiedon siitd, ettd M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan osallistuminen
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméin tai muu-
hun TARGET2-osajérjestelméin on keskeytetty tai irtisanottu. Osallistu-
jat vastaavat itse vahingoista, jotka johtuvat maksuméérdyksen toimitta-
misesta osallistujille, joiden osallistuminen on keskeytetty tai irtisanottu,
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jos tillainen maksuméérdys tuli TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajirjestelméan ICM:n viestin tai T2S-sanoman vastaanottami-
sen jdlkeen, siitd riippuen, mitd 19 artiklassa sdddettyd teknistd vaihto-
ehtoa »M6 T2S-DCA <«-tilin haltija kéyttda.

5. PM6 T2S-DCA <«-tilin haltijan osallistumisen pédtyttyd TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmd ei saa hyvaksyd uusia maksuméarayk-
sid tillaiselle M6 T2S-DCA «-tilin haltijalle tai téllaiselta »M6 T2S-
DCA <«-tilin haltijalta.

6. Jos M6 T2S-DCA <-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisd4 kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmédn on keskeytetty muista kuin 1 kohdan a
alakohdassa mainituista syistéd, kaikki sen saapuvat ja ldhtevat maksumédrdykset
esitetddn saapumiskasittelyyn vasta, kun kyseisen »M6 T2S-DCA <«-tilin hal-
tijan keskuspankki on timin nimenomaisesti hyviksynyt.

7. Jos M6 T2S-DCA <-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET2-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmain on keskeytetty 1 kohdan a alakoh-
dassa mainituista syistd, sen ldhtevid maksumaardyksid saa kisitelld ainoastaan
sen edustajien, myos asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistui-
men nimittimien edustajien, esim. »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan pesénhoita-
jan, toimeksiannosta, taikka toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen sel-
laisen tdytdntoonpanokelpoisen paédtoksen nojalla, jossa ohjeistetaan, miten mak-
suja on kasiteltdva. Kaikki saapuvat maksut késitelladn 6 kohdan mukaisesti.

25 artikla
»M6 T2S-DCA <«-tilien sulkeminen

1. »M6 T2S-DCA «-tilien haltijat voivat milloin tahansa sulkea
»M6 T2S-DCA <«-tilinsd ilmoittamalla [liséd keskuspankin nimi]lle asiasta 14
pankkipdivad etukdteen.

2. Kun osallistuminen on irtisanottu 23 tai 24 artiklan mukaisesti, [lisdd kes-
kuspankin nimiJn on suljettava kyseisen PM6 T2S-DCA <«-tilin haltijan
> M6 T2S-DCA <«-tili, kun se on kirjannut tai palauttanut kirjaamattomat mak-
sumadrdykset ja kayttdnyt 26 artiklan mukaiset oikeutensa panttiin tai kuittauk-
seen.

VIII OSASTO
LOPPUMAARAYKSET

26 artikla

[Lisdd keskuspankin nimi|n oikeus panttiin ja kuittaukseen

1. [Lisda tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lla on panttioikeus
» M6 T2S-DCA «-tilin haltijan nykyisiin ja tuleviin saldoihin timén
> M6 T2S-DCA «-tileilld, ja timd panttioikeus on osapuolten vilisestd oikeus-
suhteesta johtuvien nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena.]

la. [Lisé4 tarvittaessa: »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan »>M6 T2S-DCA <«-ti-
lin saldosta johtuvat nykyiset ja tulevat saamiset [lisdd keskuspankin ni-
mi]lta/ltd siirretddn vakuudeksi [lisdd keskuspankin nimi]lle (eli vakuusluo-
vutuksena), ja ne ovat [lisdd viittaus jarjestelyihin, joilla ndmé sdannot pan-
naan tiytantoon]sta/std johtuvien sellaisten nykyisten ja tulevien saamisten
vakuutena, jotka [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on osallistujalta. Téllainen
vakuus syntyy siitd tosiseikasta, ettd varat on hyvitetty »M6 T2S-DCA <«
-tilin haltijan »>M6 T2S-DCA <-tilille.]

1b. [Lisd4 tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on maéraltdan muuttuva
panttioikeus »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijan »>M6 T2S-DCA <-tilien ny-
kyisiin ja tuleviin saldoihin, ja tdméd panttioikeus on osapuolten vilisestd
oikeussuhteesta johtuvien nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena.]
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2. [Liséi tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lla on 1 kohdassa tarkoi-
tettu oikeus siindkin tapauksessa, ettd sen saamiset ovat ehdollisia tai erdédnty-
méttomid. ]

3. [Lisdi tarvittaessa: »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijana osallistuja hyviksyy
pantin perustamisen »M6 T2S-DCA <-tilin avanneen [lisdd keskuspankin ni-
mi]n hyvéksi; tdimé hyvdksyminen merkitsee varojen panttaamista [lisdd keskus-
pankin nimi]lle [lisid maan nimen genetiivimuoto] lain mukaisesti. Kaikki pan-
tatulle »>M6 T2S-DCA <«-tilille maksettavat varat tulevat jo sen johdosta, ettd
ne on maksettu kyseiselle tilille, peruuttamattomasti ja ilman rajoituksia panta-
tuiksi ja turvaavat tdysimadrdisesti ne velvoitteet, joiden vakuudeksi ne on an-
nettu.]

4. Kaikki »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan velvoitteet erddntyvit automaatti-
sesti ja valittomasti

a) 24 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa erityisessa erddntymistilanteessa ja

b) missd tahansa muussa 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa tai
erityisessd erédfintymistilanteessa, joka on johtanut »M6 T2S-DCA <«-tilin
haltijan osallistumisen irtisanomiseen tai keskeyttdmiseen; tihan eivit vaikuta
»M6 T2S-DCA «-tilin haltijaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn
aloittaminen taikka »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijan oikeuksia koskeva luo-
vutus, oikeuden méaiarddma tai muu takavarikko tai muu médraamistoimi,

ilman ennakkoilmoitusta ja ilman minkddn viranomaisen ennakkohyviksynnin
tarvetta. Tdmin lisdksi »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan ja [lisdd keskuspankin
nimi]n ja keskindiset velvoitteet kuitataan automaattisesti keskendén; osapuoli
jonka velvoitteiden mdérd on suurempi, maksaa toiselle velvoitteiden méirin
erotuksen.

5. [Lisdd keskuspankin nimiJn on viipymittd annettava »M6 T2S-DCA <«
-tilien haltijoille tieto 4 kohdan mukaisesta kuittauksesta kuittauksen tapahduttua.

6. [Lisdd keskuspankin nimi] voi ilman ennakkoilmoitusta veloittaa minka
tahansa P M6 T2S-DCA «-tilin haltijan »M6 T2S-DCA «-tililtd méaréin,
jonka M6 T2S-DCA «-tilin haltija on »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan ja
[lisdd keskuspankin nimi]n vélisen oikeussuhteen johdosta velkaa [lisdd keskus-
pankin nimi]lle.

27 artikla

Luottamuksellisuus

1. [Liséa keskuspankin nimi]n on pidettavd kaikki arkaluontoiset ja salaiset
tiedot luottamuksellisina, mukaan lukien tiedot, jotka liittyvdt B»M6 T2S-
DCA «-tilin haltijan tai »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan asiakkaiden maksui-
hin, tekniikkaan tai organisaatioon, jollei » M6 T2S-DCA <«-tilin haltija tai sen
asiakas ole antanut kirjallista suostumusta tietojen paljastamiseen [lisdd seuraava
lause, jos se on tarpeen kansallisen lainsddddnnon mukaan: tai tietojen paljasta-
minen on [lisdd maan nimen genetiivimuoto]n lain mukaan sallittua tai pakollista.

la. Edelld 1 kohdasta poiketen T2S-DCA-tilin haltija hyviksyy sen, ettei
24 artiklan mukaisesti toteutettuja toimia koskevia tietoja katsota luottamukselli-
siksi.

2. Poiketen 1 kohdasta »M6 T2S-DCA <-tilin haltija antaa suostumuksensa
siihen, ettd [lisédd keskuspankin nimi] voi antaa sellaisia »> M6 T2S-DCA <-tilin
haltijaa, saman ryhmdn »M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden hallussa olevia
»M6 T2S-DCA «-tilejd tai »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijan asiakkaita koske-
via M6 maksuihin <, tekniikkaan tai organisaatioon liittyvid tietoja, jotka on
saatu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédid operoitaessa
a) muille keskuspankeille tai kolmansille osapuolille, jotka osallistuvat TAR-
GET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmén operointiin, edellyttien,
ettd tietojen antaminen on tarpeen, jotta TARGET2 voisi toimia tehokkaasti tai
jotta »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijaa tai sen ryhmén riskid voitaisiin valvoa, b)
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muille keskuspankeille markkinaoperaatioita, rahapoliittisia tehtdvid, rahoitus-
markkinoiden vakautta tai rahoitusmarkkinoiden yhdentymistd varten tarvittavien
analyysien suorittamiseksi, tai »M?7 c) jisenvaltioiden ja unionin valvonta- ja
kriisinratkaisuviranomaisille, keskuspankit mukaan luettuna, edellyttden, etti tie-
tojen antaminen on tarpeen niiden julkisten tehtdvien hoitamiseksi. Kaikissa
néissd tapauksissa edellytetdén lisdksi, ettd tietojen antaminen ei ole ristiriidassa
sovellettavan lain kanssa. € [Lisdé keskuspankin nimi] ei vastaa tdllaisten tieto-
jen antamisen taloudellisista ja kaupallisista seurauksista.

3. Poiketen 1 kohdasta [lisdd keskuspankin nimi] voi kéyttdd, antaa tai jul-
kaista M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaa tai »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijan asi-
akkaita koskevia maksutietoja sellaisia tilastoticteellisid, historiallisia, tieteellisid
tai muita tarkoituksia varten, jotka liittyvét [lisdd keskuspankin nimi]n julkisten
tehtdvien hoitamiseen tai sellaisten julkisyhteisdjen tehtdvien hoitamiseen, joille
tiedot annetaan; edellytyksend on liséksi, ettd téllainen tietojen kdyttdminen, an-
taminen tai julkaiseminen ei vilillisesti tai vlittdmésti mahdollista »M6 T2S-
DCA «-tilin haltijan tai »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan asiakkaiden tunnista-
mista.

4. P»M6 T2S-DCA «-tilin haltijan saamia TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelmén toimintaan liittyvid tietoja saadaan kayttda ai-
noastaan ndissd sddnndissd vahvistettuihin tarkoituksiin. »M6 T2S-DCA <«-ti-
lien haltijoiden on pidettdva téllaiset tiedot luottamuksellisina, jollei [lisda kes-
kuspankin nimi] ole antanut nimenomaista kirjallista suostumustaan tietojen pal-
jastamiseen. »>M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd timén
artiklan luottamuksellisuusvaatimukset sitovat kolmansia osapuolia, joille osallis-
tujat ulkoistavat tai delegoivat tehtdvid tai joita ne kayttavat alihankkijoina, jos
ndmi tehtdvit vaikuttavat tai saattavat vaikuttaa ndissd sddnnoissd vahvistettujen
velvoitteiden téyttdmiseen.

5. Maksumairdysten kirjaamista varten [lisdd keskuspankin nimi] on oike-
utettu késittelemdan ja toimittamaan tarvittavat tiedot T2S-verkkopalvelujen tar-
joajalle.

28 artikla

Tietosuoja, rahanpesun estiminen, hallinnolliset ja rajoittavat toimenpiteet
sekéd néihin liittyvét asiat

1. »M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden katsotaan olevan tietoisia kaikista vel-
voitteistaan, jotka liittyvét tietosuojaa sekéd rahanpesun estdmistd ja terrorismin,
joukkotuhoaseiden levidmistd edistidvén ydinenergia-alan toiminnan ja ydinasejér-
jestelmien kehittdmisen rahoituksen estamistd koskevaan lainsdddantoon, ja vel-
vollisia tdyttiméén ndmé velvoitteet; »> M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoilla on eri-
tyisesti velvollisuus panna tiytinton asianmukaiset toimenpiteet sellaisten mak-
sujen osalta, joilla niiden »M6 T2S-DCA <-tilejd hyvitetdidin tai veloitetaan.
»M6 T2S-DCA «-tilien haltijoiden on myds ennen sopimuksen tekemistd
T2S-verkkopalvelujen tarjoajan kanssa tutustuttava verkkopalvelujen tarjoajan
soveltamiin, tietojen hakua koskeviin menettelytapoihin (data retrieval policy).

2. P»M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden katsotaan valtuuttaneen [lisdd keskus-
pankin nimi]n hankkimaan niitd koskevia tietoja miltd tahansa kotimaiselta tai
ulkomaiselta rahoitus- tai valvontaviranomaiselta tai toimialajérjestoltd, jos tdllai-
set tiedot ovat tarpeen B»>M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden TARGET2-[lisdé
keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmién osallistumisen kannalta.

3. Toimiessaan maksajan tai  maksunsaajan  maksupalvelutarjoajana
» M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden on noudatettava kaikkia niihin sovelletta-
via, perussopimuksen 75 tai 215 artiklan nojalla vahvistetuista hallinnollisista tai
rajoittavista toimenpiteistd johtuvia vaatimuksia; tdimé koskee my6s maksutapah-
tumien késittelyyn liittyvid ilmoituksia ja/tai toimivaltaisen viranomaisen luvan
saamista koskevia vaatimuksia. Lisaksi

a) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksajana olevan M6 T2S-DCA <-tilin
haltijan maksupalvelutarjoaja:

i) »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan on tehtéivd vaadittu ilmoitus tai saatava
suostumus ilmoituksen tai lupahakemuksen tekemisestd ensisijaisesti vas-
tuussa olevan keskuspankin puolesta ja toimitettava [lisdd keskuspankin
nimi]lle tositteet ilmoituksen tekemisestd tai luvan saamisesta;
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ii) T2S-DCA-tilin haltija ei saa sy6ttdid TARGET2-jarjestelméén likviditeetin
siirtoa T2S-DCA-tililtd PM-tilille koskevaa toimeksiantoa tai likviditeetin
siirtoa T2S-DCA-tililta T2S-DCA-tilille koskevaa toimeksiantoa, lukuun
ottamatta toimeksiantoja likviditeetin siirtdmiseksi saman T2S-DCA-tilin
haltijan eri tilien vélilld, ennen kuin se on saanut [lisdd keskuspankin
nimi]lta/ltd vahvistuksen siitd, ettd maksunsaajan maksupalvelutarjoaja on
tehnyt vaaditun ilmoituksen tai saanut vaaditun luvan taikka ettd ilmoitus
on tehty tai lupa saatu maksunsaajan maksupalvelutarjoajan puolesta;

b) jos [liséd keskuspankin nimi] on maksunsaajana olevan »M6 T2S-DCA <«
-tilin haltijan maksupalvelutarjoaja, » M6 T2S-DCA <-tilin haltijan on tch-
tdvd vaadittu ilmoitus tai saatava lupa ilmoituksen tai lupahakemuksen teke-
misestd ensisijaisesti vastuussa olevan keskuspankin puolesta ja toimitettava
[lisdd keskuspankin nimi]lle tositteet ilmoituksen tekemisestd tai luvan saa-
misesta.

9.

Tésséd kohdassa termeilld “maksupalvelutarjoaja”, “maksaja” ja “maksunsaaja” on
sama merkitys kuin sovellettavissa hallinnollisissa tai rajoittavissa toimenpiteissa.

29 artikla

Tiedonannot

1. Ellei niistd sddnnodistd muuta johdu, kaikki ndiden sddntdjen mukaan vaa-
ditut tai sallitut tiedonannot on lahetettava kirjatulla kirjeelld, faksilla tai muutoin
kirjallisesti taikka T2S-verkkopalvelujen tarjoajan vilitykselld oikeaksi todenne-
tulla sanomalla. Tiedonannot [lisdd keskuspankin nimi]lle on ldhetettiva [lisda
keskuspankin nimi]n [lisdd maksujarjestelmédosasto tai keskuspankin asianomai-
nen yksikko]n paillikolle [lisdd keskuspankin asianomainen osoite] tai [lisdd
keskuspankin BIC-osoite]. Tiedonannot »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijalle on
lahetettava sen [lisad keskuspankin nimi]lle ilmoittamaan osoitteeseen, faksinu-
meroon tai BIC-osoitteeseen.

2. Sen osoittamiseksi, ettd tiedonanto on ldhetetty, riittdd sen nayttdminen
toteen, ettd tiedonanto toimitettiin asianomaiseen osoitteeseen tai ettd tiedonannon
sisédltdvadn kirjekuoreen oli merkitty oikea vastaanottaja ja osoite, ja ettd se
lahetettiin asianmukaisesti.

3. Kaikkien tiedonantojen on oltava [lisdd kansallisen kielen genetiivimuoto
ja/tai englannin”] kielisid.

4. Kaikki »>M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden tdyttdmét ja/tai allekirjoittamat
[lisdd keskuspankin nimiJn lomakkeet ja asiakirjat sitovat M6 T2S-DCA <
-tilien haltijoita; ndihin kuuluvat muun muassa 6 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetut perustietolomakkeet sekd 10 artiklan 5 kohdassa vaaditut tiedot, jotka
toimitettiin 1 ja 2 kohdan mukaisesti ja jotka [lisdd keskuspankin nimi] kohtuu-
della uskoo saadun »M6 T2S-DCA <-tilien haltijoilta, niiden tyontekijoiltd tai
edustajilta.

30 artikla

Sopimussuhde T2S-verkkopalvelujen tarjoajaan

1. Kukin »M6 T2S-DCA <-tilin haltija voi tehdi erillisen sopimuksen T2S-
verkkopalvelujen tarjoajan kanssa palveluista, joita tarjotaan B>M6 T2S-
DCA «-tilin  haltijalle »M6 T2S-DCA «-tilin  kéytdon  yhteydessi.
» M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan ja T2S-verkkopalvelujen tarjoajan viliseen oi-
keussuhteeseen sovelletaan yksinomaan niiden erillisen sopimuksen ehtoja.

2. T2S-verkkopalvelujen tarjoajan tarjoamat palvelut eivit kuulu palveluihin,
joita [lisdd keskuspankin nimi]n on suoritettava TARGET2-jérjestelmén osalta.
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3. [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa T2S-verkkopalvelujen tarjoajan (sen
johtajat, henkildsto ja alihankkijat mukaan luettuina) tekemistd toimista, virheistd
tai laiminlyonneistd eikd sellaisten kolmansien osapuolten toimista, virheistéd tai
laiminly&nneisti, jotka »M6 T2S-DCA <-tilien haltijat ovat valinneet yhteyden
saamiseksi T2S-verkkopalvelujen tarjoajan verkkoon.

31 artikla

Sddntojen muuttaminen

[Liséa keskuspankin nimi] voi milloin tahansa yksipuolisesti muuttaa nditd saan-
tojd ja niiden lisdyksid. Néiden sdéntdjen ja lisdysten muutokset on annettava
tiedoksi [lisdd asianomaiset tiedoksiantoa koskevat jérjestelyt] vélitykselld.
> M6 T2S-DCA «-tilin haltijan katsotaan hyvéiksyneen muutokset, jollei se
esitd nimenomaista vastalausettaan 14 piivdan kuluessa siitd, kun se sai tiedon
muutoksista. Jos M6 T2S-DCA <-tilin haltija vastustaa muutosta, [lisdd kes-
kuspankin nimi]lla/lld on oikeus irtisanoa »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan osal-
listuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédn valitto-
miésti sekd sulkea »M6 T2S-DCA «-tilin haltijan »M6 T2S-DCA «-tilit
TARGET2-[lisda keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmassa.

32 artikla

Kolmansien osapuolten oikeudet

1. »M6 T2S-DCA <«-tilien haltijat eivit saa siirtdd, pantata tai luovuttaa
ndistd sdadnnoistd johtuvia tai niihin liittyvid oikeuksia, etuuksia, velvollisuuksia,
velvoitteita tai saamisia kolmansille osapuolille ilman [lisdd keskuspankin nimi]n
kirjallista suostumusta.

2. Naissd sddnnoissa ei perusteta oikeuksia tai velvollisuuksia muille yhtei-
soille kuin [lisdd keskuspankin nimi]lle ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajérjestelmén »>M6 T2S-DCA <-tilien haltijoille.

33 artikla

Sovellettava laki, oikeuspaikka ja suorituspaikka

1. [Lisdd keskuspankin nimi]n ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajérjestelmén »>M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden kahdenvilisiin suhtei-
siin sovelletaan [lisdd maan nimen genetiivimuoto] lakia.

2. Euroopan unionin tuomioistuimen toimivaltaa rajoittamatta 1 kohdassa tar-
koitetusta suhteesta johtuvat riidat kuuluvat [lisdd paikka, jossa keskuspankin
kotipaikka on]n toimivaltaisten tuomioistuinten yksinomaiseen toimivaltaan.

3. [Lis#i keskuspankin nimi]n ja »M6 T2S-DCA <-tilien haltijoiden vilisen
oikeussuhteen osalta suorituspaikka on [lisdd paikka, jossa keskuspankin koti-
paikka on].

34 artikla
Miidriysten itsendisyys

Jos nididen sddntjen madrdys tulee pateméattomaksi, timé ei vaikuta ndiden sddn-
téjen muiden méérdysten sovellettavuuteen.

35 artikla

Voimaantulo ja sitovuus

1. Néméi sddnnot tulevat voimaan [lisdd paivdmadara].

2. [Lisdd jos tarpeen asianomaisen kansallisen lainsdddannén mukaan:
» M6 T2S-DCA «-tilii TARGET2-[liséd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjes-
telmédssa hakevat yhteisot hyvaksyvit automaattisesti ndma sadnnot keskindisesti
sekd suhteessa [lisdd keskuspankin nimi]:iin.
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Lisdys 1

T2S-KAYTTOA VARTEN VARATTUJEN RAHATILIEN OMINAISUU-
DET — TEKNISET MAARITTELYT

T2S-alustan kdyttdmiseen sovelletaan yhdenmukaistettujen sidéntdjen liséksi seu-
raavia sdantoja:

1. Infrastruktuuria, verkkoa ja formaatteja koskevat tekniset vaatimukset
TARGET2-[lisdid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmiin osallistu-
miselle

1) T2S kayttdada T2S-verkkopalvelujen tarjoajan palveluja sanomien vélittdmi-
seen. Jokaisella »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijalla, joka kiyttdd suoraa
yhteyttd, on oltava yhteys vdhintddn yhteen T2S-verkkopalvelujen tarjoa-
jan Secure IP Network -verkkoon.

2) Jokaisen M6 T2S-DCA <-tilin haltijan on ldpdistdvd useita testejd
osoittaakseen teknisen osaamisensa ja toimintakykynsd ennen kuin se
saa osallistua TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestel-
maén.

3) Likviditeetin siirtotoimeksiantojen ldhettimiseen »M6 T2S-DCA <«-ti-
lilla on kéytettdvda T2S-verkkopalvelujen tarjoajien palveluja. Likviditeetin
siirtotoimeksiannot on osoitettava suoraan T2S DN:lle ja niiden on sisdl-
lettdvd seuraavat tiedot:

a) kun kyseessd on likviditeetin siirto kahden »M6 T2S-DCA <«-tilin
vililld, sekd ldhettdvin ettd vastaanottavan P»M6 T2S-DCA <«-tilin
haltijan omat 34 merkin pituiset tilinumerot; tai

b) kun kyseessd on likviditeetin siirto » M6 T2S-DCA «-tililtd PM-tilil-
le, léhettdvian M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan oma 34 merkin pituinen
tilinumero ja vastaanottavan PM-tilin tilinumero.

4) Tietojenvaihdossa T2S-alustan kanssa voidaan kayttdad joko A2A- tai U2A-
toimintatapaa. » M6 T2S-DCA <«-tilin ja T2S-alustan vilisen sanomien
vaihdon turvallisuus perustuu T2S-verkkopalvelujen tarjoajan tarjoamaan
Public Key Infrastructure (PKI) -palveluun. PKI-palvelua koskevat tiedot
ovat saatavilla téillaisen T2S-verkkopalvelujen tarjoajan toimittamasta ai-
neistosta.

5) »M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden on noudatettava 1SO20022-sanoma-
rakennetta ja kenttien eritelmid. Kaikkiin sanomiin on sisdllyttdvd Business
Application Header (BAH). Sanomarakenne, kenttien eritelmét ja BAH:t
madritelladn [SO-aineistossa T2S-jarjestelmaa varten asetettujen rajoitusten
mukaisesti, siten kuin kuvataan T2S UDFS-ohjeiden 3.3.3 jaksossa Cash
Management (camt).

6) Kenttien siséllot on validoitava T2S-alustan tasolla T2S UDFS-ohjeiden
vaatimusten mukaisesti.

2. Maksusanomatyypit

Seuraavat jérjestelmédn sanomatyypit kisitellddn tilauksen mukaisesti:
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Sanomatyyppi Kuvaus
(camt.003) GetAccount

(camt.004) ReturnAccount

(camt.005) GetTransaction

(camt.006) ReturnTransaction

(camt.009) GetLimit

(camt.010) ReturnLimit

(camt.011) ModifyLimit

(camt.012) DeleteLimit

(camt.018) GetBusinessDayInformation

(camt.019) ReturnBusinessDayInformation

(camt.024) ModifyStandingOrder

(camt.025) Receipt

(camt.050) LiquidityCreditTransfer

(camt.051) LiquidityDebitTransfer

(camt.052) BankToCustomerAccountReport
(camt.053) BankToCustomerStatement

(camt.054) BankToCustomerDebitCreditNotification
(camt.064) LimitUtilisationJournalQuery

(camt.065) LimitUtilisationJournalReport

(camt.066) IntraBalanceMovementInstruction
(camt.067) IntraBalanceMovementStatusAdvice
(camt.068) IntraBalanceMovementConfirmation
(camt.069) GetStandingOrder

(camt.070) ReturnStandingOrder

(camt.071) DeleteStandingOrder

(camt.072) IntraBalanceMovementModificationRequest
(camt.073) IntraBalanceMovementModificationRequestStatusAdvice
(camt.074) IntraBalanceMovementCancellationRequest
(camt.075) IntraBalanceMovementCancellationRequestStatusAdvice
(camt.078) IntraBalanceMovementQuery

(camt.079) IntraBalanceMovementQueryResponse
(camt.080) IntraBalanceModificationQuery

(camt.081) IntraBalanceModificationReport
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Sanomatyyppi Kuvaus
(camt.082) IntraBalanceCancellationQuery
(camt.083) IntraBalanceCancellationReport
(camt.084) IntraBalanceMovementPostingReport
(camt.085) IntraBalanceMovementPendingReport

. Kaksoiskirjausten tarkistus

1) Kaikille likviditeetin siirtotoimeksiannoille tehdddn kaksoiskirjausten tar-
kistus, joiden tarkoituksena on hyldtd likviditeetin siirtotoimeksiannot,
jotka on ldhetetty useampaan kuin yhteen kertaan.

2) Seuraavat parametrit tarkistetaan:

— tilauksen viitenumero (End to End Id);

— veloitettava ja hyvitettdvd tili (»M6 T2S-DCA «- tai PM-tili) ja

— siirrettdvd maara.

3) Jos kaikki 2 alakohdassa kuvatut kentét ovat uudessa likviditeetin siirto-
toimeksiannossa samat kuin jo hyvéksytyssd mutta vield kirjaamattomassa
likviditeetin siirtotoimeksiannossa tai likviditeetin siirtotoimeksiannossa,
joka on kirjattu viimeisten kolmen pankkipdivén aikana, uusi likviditeetin
siirtotoimeksianto hyldtaan.

. Virhekoodit

Jos likviditeetin siirtotoimeksianto hyldtdan silld perusteella, ettd 3 kohdan 2
alakohdan kenttid ei ole noudatettu, »M6 T2S-DCA <«-tilin haltija saa ti-
lailmoituksen [camt.025] T2S UDFS-ohjeiden 4.1 jaksossa kuvatulla tavalla.

. Selvityksen aloittaminen

1) Vilitontd likviditeetin siirtoa koskevien toimeksiantojen osalta ei tarvita
erillistdi XML-sanomaa.

2) Ennalta médritettyd likviditeetin siirtoa koskevat toimeksiannot ja pysyvit
likviditeetin siirtotoimeksiannot voidaan aloittaa tiettynd ajankohtana tai
tietyn tapahtuman yhteydessé kirjauspéivina:

— kun kyseessé on kirjaus tiettynéd ajankohtana, kdytetddn XML-sanomaa
”Time(/ExctnTp/Tm/)”,

— kun kyseessd on kirjaus tietyn tapahtuman yhteydessd, kaytetddn
XML-sanomaa “(EventType/ExctnTp/Evt/)”.

3) Pysyvien likviditeetin siirtotoimeksiantojen voimassaoloaika asetetaan seu-
raavilla XML-sanomilla: ”FromDate/V1dtyPrd/FrDt/” ja “ToDate/VI1dtyPrd/
ToDt/”.

. Likviditeetin siirtotoimeksiantojen selvitys

Likviditeetin siirtotoimeksiantoja ei kierrétetd, aseteta jonoon eikéd kuitata.

Likviditeetin siirtotoimeksiantojen eri tiloja kuvataan T2S UDFS-ohjeiden
jaksossa 1.6.4.
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7. U2A- ja A2A -toimintatapojen kaytto

1) U2A- ja A2A -toimintatapoja voidaan kéyttda tiedonsaantiin ja likviditee-
tin hallinnointiin. T2S-verkkopalvelujen tarjoajien verkot ovat taustalla
olevia teknisid viestintdverkkoja tietojen vaihtamista ja kontrollitoimien
hoitamista varten. Seuraavat toimintatavat ovat »M6 T2S-DCA <-tilien
kayttdjien kdytettdvissd

a) sovellus-sovellus-toimintatavassa (A2A)

A2A-toimintatavassa tiedot ja sanomat siirretiin T2S-alustan ja
»>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan sisdisen sovelluksen vililld. Tastd
syysti M6 T2S-DCA «-tilin haltijan on varmistettava, ettd silld
on kiytettdvissddn asianmukainen sovellut XML-sanomien (pyynnot
ja vastaukset) vaihtamiseen.

b

=

kayttdja-sovellus-toimintatavassa (U2A)

U2A-toimintatapa mahdollistaa suoran tiedonvaihdon »M6 T2S-
DCA <«-tilin haltijan ja T2S GUI -moduulin vililld. Tiedot néytetdan
selaimella, joka ajetaan PC-jérjestelmissd. Jotta U2A toimisi, IT-inf-
rastruktuurin on kyettivd tukemaan evésteitd ja JavaScript-ohjelmaa.
Lisétietoja on saatavissa T2S-kéyttdjan kasikirjasta.

2) Perustiedot ovat saatavilla katseltaviksi U2A-toimintatavalla. Nayton tiedot
ovat vain englannin kielella.

3) Tiedot annetaan “pull”’-toimintatavalla, miké tarkoittaa sitd, ettd kunkin
»M6 T2S-DCA <««-tilin haltijan on pyydettivi tietoja.

4) Kiyttooikeudet U2A- ja A2A -toimintatapoihin annetaan kdyttdmalld T2S
GUI -moduulia.

5) “Kiistamattomyyden” (Non Repudiation of Origin, NRO) osoittava alle-
kirjoitus antaa sanoman vastaanottajalle mahdollisuuden osoittaa, ettd tal-
lainen sanoma on ldhetetty ja ettd sitd ei ole muutettu.

6) Jos »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijalla on teknisid ongelmia eikd se ky-
kene lainkaan toimittamaan likviditeetin siirtotoimeksiantoja, se voi ottaa
yhteyttd keskuspankkiinsa, joka toimii parhaansa mukaan »M6 T2S-
DCA <«-tilin haltijan puolesta.

8. Merkitykselliset asiakirjat

Yksityiskohtaisempia tietoja ja esimerkkejd edelld mainituista sddnnoistd si-
siltyy T2S UDFS-ohjeisiin ja T2S-kédyttdjan kisikirjaan, sellaisina kuin ne
ovat aika ajoin muutettuina ja julkaistuina EKP:n verkkosivuilla englannin-
kielisin&.
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Lisdys 11

TARGET2:N KORVAUSJARJESTELMA » M6 T2S-DCA «-TILIN

AVAAMISEN JA HALLINNOINNIN OSALTA

1. Yleiset periaatteet

a)

b)

©)

d)

Jos TARGET2-jirjestelmissd on tekninen toimintahdirio, » M6 T2S-
DCA <-tilien haltijat voivat esittdd korvausvaatimuksia tdssd lisdyksessd
vahvistetun TARGET2-korvausjarjestelmian mukaisesti.

Ellei EKP:n neuvosto péitd toisin, TARGET2-korvausjirjestelmédé ei so-
velleta, jos TARGET2-jarjestelmén teknisen toimintahdirion syyna on ul-
koinen tapahtuma, johon asianomaiset keskuspankit eivit ole kohtuudella
voineet vaikuttaa, tai kolmansien osapuolten toimet tai laiminlyonnit.

TARGET2-korvausjirjestelmén mukainen korvaus on ainoa tarjolla oleva
korvausmenettely TARGET2-jérjestelmédn teknisissd toimintahdiridtapauk-
sissa. M6 T2S-DCA <«-tilien haltijat voivat kuitenkin kéyttdd muita
oikeuskeinoja korvauksen vaatimiseksi. Hyvéksyessdan TARGET2-korva-
usjérjestelmén mukaisen korvaustarjouksen M6 T2S-DCA <«-tilin hal-
tija sitoutuu peruuttamattomasti olemaan esittamattd sellaisten maksuméaa-
rdysten osalta, joita korvauksen hyviaksyminen koskee, muita vaatimuksia
(valillistd vahinkoa koskevat vaatimukset mukaan luettuina), joita silld
mahdollisesti on jotakin keskuspankkia vastaan; vastaanottaessaan korva-
uksen M6 T2S-DCA <«-tilin haltija sitoutuu liséksi siihen, ettd vastaan-
otettu korvaus merkitsee tdyttd ja lopullista suoritusta, jolla tyydytetddn
kaikki téllaiset vaatimukset. »> M6 T2S-DCA <«-tilin haltija kattaa asian-
omaisiin keskuspankkeihin nihden TARGET2-korvausjérjestelmastd saa-
maansa summaan asti muiden osallistujien tai kolmansien osapuolten sa-
man maksuméérdyksen tai maksun perusteella mahdollisesti esittdmat kor-
vausvaatimukset.

Korvaustarjouksen tekeminen ei merkitse sitd, ettd [lisdd keskuspankin
nimi] tai muu keskuspankki myontéisi olevansa vastuussa TARGET2-jér-
jestelmén teknisestd toimintahdiriosta.

2. Korvaustarjousten ehdot

a)

b)

Maksaja voi esittdd kulu- tai korkokorvausvaatimuksen, jos TARGET2-
jérjestelmédn teknisen toimintahdirion vuoksi likviditeetin siirtotoimeksian-
toa ei kirjattu pankkipdivani, jona se hyviksyttiin.

Maksunsaaja voi esittdd kulukorvausvaatimuksensa, jos se ei TARGET2-
jarjestelmén teknisen toimintahdirion vuoksi saanut maksua, jota se odotti
saapuvaksi tiettynd pankkipdivdnd. Maksunsaaja voi my0s esittdd korko-
korvausvaatimuksensa, jos yksi tai useampi seuraavista edellytyksistd tayt-

tyy:

i) osallistujat, joilla on oikeus maksuvalmiusluottoon: maksunsaaja tur-
vautui TARGET2-jérjestelmén teknisen toimintahdirion vuoksi maksu-
valmiusluottoon, ja/tai

ii) kaikki osallistujat: rahamarkkinoihin turvautuminen oli teknisesti mah-
dotonta tai tdllaisen rahoituksen saaminen oli muista perustelluista
syistd mahdotonta.

3. Korvauksen laskeminen

a)

Maksajalle annettavan korvaustarjouksen osalta

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmdisestd kirjaamatta jadneestd maksu-
médrdyksestd, seuraavista neljastd maksuméaardyksestd 25 euroa kusta-
kin ja tdmén jdlkeen 12,50 euroa kustakin maksuméardyksestd. Kulu-
korvaus lasketaan jokaisen maksunsaajan osalta erikseen,
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il) korkokorvaus lasketaan péivittdin mairitettdvén viitekoron perusteella.
Viitearvo saadaan valitsemalla joko Eoniakorko (euro overnight index
average) tai maksuvalmiusluoton korko sen mukaan, kumpi on alhai-
sempi. Viitekorkoa sovelletaan TARGET2-jirjestelmén teknisen toi-
mintahdirion vuoksi kirjaamatta jadneen maksuméidrdyksen médrddn
kultakin paivaltd siitd pdivéstd, jona maksumdédrdys toimitettiin tai,
jos kysymyksessd on 2 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu
maksumdérdys, aiottiin toimittaa, sithen pdivddn, jona maksumaarayk-
sen kisittely saatiin tai olisi voitu onnistuneesti kirjata. Korkokorva-
uksen méarasta vahennetddn tapauksesta riippuen mahdolliset korot ja
maksut, jotka johtuvat kirjaamatta jadneisiin maksumadrdyksiin liitty-
vien varojen talletuksesta eurojdrjestelméén ja,

iii) jos kirjaamatta jadneisiin maksumdardyksiin liittyvét varat sijoitettiin
markkinoille tai ne kéytettiin vdhimmaéisvarantovelvoitteen tdyttdmi-
seen, korkokorvausta ei makseta.

b) Maksunsaajalle annettavan korvaustarjouksen osalta

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmdisestd kirjaamatta jdéneestd maksu-
madrdyksestd, seuraavista neljastd maksumadrdyksestd 25 euroa kusta-
kin ja tdman jdlkeen 12,50 euroa kustakin maksuméadrdyksestd. Kulu-
korvaus lasketaan jokaisen maksajan osalta erikseen,

i) korkokorvausta laskettaessa sovelletaan a alakohdan ii alakohdassa tar-
koitettua laskentamenetelméad, mutta korkokorvauksen korkona on mak-
suvalmiusluoton koron ja viitekoron erotus, ja se lasketaan TARGET2-
jéarjestelmén teknisen toimintahdirion vuoksi otetun maksuvalmiusluo-
ton maardsta.

4. Menettelysiddnnot

a) Korvausta on haettava korvaushakemuslomakkeella, joka on saatavilla

b)

C

~

englanninkielisend [lisdd keskuspankin nimi]n verkkosivuilla [lisd viittaus
keskuspankin verkkosivuihin]. Maksajien on toimitettava erillinen korva-
ushakemuslomake kunkin maksunsaajan osalta, ja maksunsaajien on toi-
mitettava erillinen korvaushakemuslomake kunkin maksajan osalta. Korva-
ushakemuslomakkeessa esitettyjen tietojen tueksi on toimitettava tarvittavat
lisitiedot ja asiakirjat. Kunkin maksun tai maksumdérdyksen osalta voi-
daan tehdé vain yksi korvaushakemus.

» M6 T2S-DCA «-tilien haltijoiden on toimitettava korvaushakemuk-
sensa [lisdd keskuspankin nimi]lle neljan viikon kuluessa TARGET2-jér-
jestelmidn teknisestd toimintahdiriostd. [Lisdd keskuspankin nimiln pyy-
tamat lisdtiedot tai lisdndyttd on toimitettava kahden viikon kuluessa tdl-
laisen pyynnon esittamisesta.

[Lisad keskuspankin nimi] tarkastaa korvaushakemukset ja ldhettdd ne
EKP:lle. Jollei EKP:n neuvosto toisin pditd ja ilmoita tdstd paatoksestdan
» M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoille, kaikki vastaanotetut korvaushake-
mukset arvioidaan 14 viikon kuluessa TARGET2-jarjestelmén teknisestd
toimintah&iriosta.

d) [Lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa edelld c) alakohdassa tarkoitetun ar-

vioinnin tuloksesta »M6 T2S-DCA <-tilien haltijoille, joita asia koskee.
Jos arviointi johtaa korvaustarjouksen tekemiseen, kyseisten »M6 T2S-
DCA <«-tilien haltijoiden on neljan viikon kuluessa tillaisen korvaustarjo-
uksen ilmoittamisesta joko hyvéksyttdva tai hylattdvéd tarjous kunkin eri
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korvausvaatimuksiinsa sisédltyneen yksittdisen maksumédédrdyksen tai mak-
sun osalta; tdmd tapahtuu allekirjoittamalla korvaustarjouksen hyviksy-
mistd koskeva vakiomuotoinen kirje (saatavilla [lisdd keskuspankin nimi]n
verkkosivuilla [lisdd viittaus keskuspankin verkkosivuihin]). Jos [lisd4 kes-
kuspankin nimi] ei ole saanut tillaista kirjettd neljan viikon kuluessa,
> M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoiden, joita asia koskee, katsotaan hyldn-
neen korvaustarjouksen.

e) [Lisdd keskuspankin nimi] suorittaa korvaukset saatuaan P»>M6 T2S-
DCA <«-tilin haltijalta korvaustarjouksen hyviksymistd koskevan kirjeen.
Korvauksille ei makseta korkoa.
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Lisdys 111

KELPOISUUS- JA MAALAUSUNTOJA KOSKEVAT OHJEET

»M6 T2S-DCA «-TILIN HALTIJOITA KOSKEVIEN KELPOISUUSLAU-
SUNTOJEN OHJEET TARGET2-JARJESTELMASSA

[Lisda keskuspankin nimi]

[osoite]

Osallistuminen [lisdé jidrjestelméin nimi] -jirjestelmiin
[paikka]

[paivamadra]

Hyvi [],

Meitd on [lisdd »M6 T2S-DCA «-tilin haltijan tai »>M6 T2S-DCA <-tilin
haltijan sivukonttorin nimi]n [yrityslakimiehind tai ulkopuolisina lakimiehind]
pyydetty antamaan tdmé lausunto kysymyksistd, jotka tulevat ajankohtaisiksi
[maa, jossa M6 T2S-DCA <-tilin haltija on perustettu, jiljempédnd “maa”]n
lakeja sovellettaessa [lisdd »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan nimi]n, (jéljempéné
”PM6 T2S-DCA <«-tilin haltija”), osallistuessa [TARGET2-osajirjestelmén ni-
miJ-osajérjestelmadn (jaljempand “jarjestelma”).

Tédmé lausunto koskee vain tdmén lausunnon pdivdyksend [maa]ssa/ssd voimassa
olevia lakeja. Tatd lausuntoa varten emme ole tutkineet minkdan muun maan
lakia, eikéd tdhén lausuntoon sisdlly muiden maiden lakeja koskevaa suoranaista
tai implisiittistd lausuntoa. Jokainen jéljempéna esitetty toteamus ja lausunto on
[maa]n lakeja sovellettaessa yhtd tarkka ja paikkansapitdvd riippumatta siiti,
toimiiko M6 T2S-DCA <-tilin haltija likviditeetin siirtotoimeksiantoja toimit-
taessaan ja likviditeetin siirtoja vastaanottaessaan padtoimipaikkansa vai yhden tai
useamman sivukonttorinsa vilitykselld sekd siitd, onko ndmé perustettu [maa]ssa
vai [maa]n ulkopuolella.

I TUTKITUT ASIAKIRJAT

Tétd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat:

1) »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan [lisdd asianomaiset perustamisasiakir-
ja(t)]n, sellaisena kuin se on/sellaisina kuin ne ovat tdmédn lausunnon
paivdmadrand, oikeaksi todennetun jéljenndksen,

2) [soveltuvin osin] otteen [lisdd asianomainen yhtidrekisteri]sta/std ja [so-
veltuvin osin] [luottolaitosrekisteri tai vastaava]sta/std,

3) [soveltuvin osin] jiljennoksen »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan toimilu-
vasta tai muusta todistuksesta, jonka mukaan P»>M6 T2S-DCA <-tilin
haltijalla on oikeus tarjota pankki-, sijoitus-, varojensiirto- ja muita rahoi-
tuspalveluja [maa]ssa/ssé,

4) [soveltuvin osin] jéljenndksen »>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan hallituk-
sen tai muun asianomaisen paatoksentekoelimen [lisdd paivamaara], [lisad
vuosi] tekemistd pddtoksestd, josta kdy ilmi »M6 T2S-DCA «-tilin
haltijan suostumus noudattaa jéljempéand maariteltyja jarjestelmad koske-
via asiakirjoja, ja

5) [madrittele tarkoin kaikki valtakirjat ja mitkd tahansa muut asiakirjat,
joihin asianomaiset (jaljempéand madritellyt) jarjestelméd koskevat asiakir-
jat »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijan puolesta allekirjoittaneen henkilon
tai allekirjoittaneiden henkildiden toimivalta perustuu tai jotka ovat toi-
mivallan todisteena],

ja kaikki muut »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan perustamisasiakirjoihin, toi-
mivaltaan ja valtuutuksiin liittyvit asiakirjat, jotka ovat tarpeen tai asianmu-
kaisia tdmén lausunnon antamiseksi (jiljempdnd "» M6 T2S-DCA «-tilin
haltijan asiakirjat”).

Tétd lausuntoa varten olemme tutkineet myds seuraavat asiakirjat:
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II

I

1) [lisdd viittaus jérjestelyihin, joilla T2S-kdytt6d varten varatun rahatilin
avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelmdssd koskevat yhdenmu-
kaistetut sddnnot pannaan tiytantoon] [lisdd paivamadrd] pdivétyn jérjes-
telmén osalta (jdljempédnd “sddannot”), ja

2) [...].

Saantojé ja [...] kutsutaan jéljempédnd “jarjestelmdd koskeviksi asiakirjoiksi”
(ja yhdessi »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan asiakirjojen kanssa “asiakir-
joiksi”).

OLETUKSET

Tédma lausunto perustuu seuraaviin asiakirjoista tehtyihin oletuksiin:

1) meille toimitetut jérjestelmdd koskevat asiakirjat ovat joko alkuperdisid
asiakirjoja tai aitoja jdljennoksid,

2) jarjestelmdd koskevien asiakirjojen ehdot sekd niihin perustuvat oikeudet
ja velvollisuudet ovat pitevid ja oikeudellisesti sitovia niiden [jarjestel-
mén jasenvaltio]n lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan sanottuihin
asiakirjoihin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jarjestelmén jdsenvaltio]n la-
keja sovelletaan jérjestelmdd koskeviin asiakirjoihin, on péteva [jarjestel-
mén jasenvaltio]n lakien mukaan,

3) »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan asiakirjat kuuluvat asianomaisten taho-
jen kelpoisuuteen ja toimivaltaan ja ne on auktorisoitu, hyvaksytty tai
toimeenpantu pétevdsti ja tarvittaessa toimitettu asianomaisten tahojen
toimesta, ja

4) »M6 T2S-DCA «-tilin haltijaa koskevat asiakirjat sitovat osapuolia,
joille ne on osoitettu, eikd niiden ehtoja ole rikottu.

» M6 T2S-DCA «-TILIN HALTIJAA KOSKEVAT LAUSUNNOT

A. M6 T2S-DCA <«-tilin haltija on asianmukaisesti perustettu ja rekiste-
roity yhtid tai sen perustaminen on muutoin asianmukaisesti hyvéksytty
tai sen olemassaoloa séddtelevit muutoin [maaln lait.

B. »M6 T2S-DCA <-tilin haltijalla on kaikki tarvittavat yrityksen valtuu-
det tayttda velvollisuutensa ja kdyttdd oikeuksiaan niiden jarjestelmédd kos-
kevien asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena se on.

C. M6 T2S-DCA <-tilin haltijan oikeuksien ja velvollisuuksien hyviksy-
minen tai oikeuksien kayttdminen ja velvollisuuksien tdyttdminen sellais-
ten jarjestelmad koskevien asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena osal-
listuja on, ei millddn tavoin riko »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaan tai
»M6 T2S-DCA «-tilin haltijaa koskeviin asiakirjoihin sovellettavia
[maa]n lakeja eikd asetuksia.

D. »M6 T2S-DCA <-tilin haltija ei tarvitse lisdvaltuutuksia, -hyviksymi-
sid, -lupia, -hakemuksia, -rekisterditymisid, -taltiointeja taikka julkisen
notaarin vahvistuksia taikka mitddn muita [maa]ssa/ssd toimivaltaisten
tuomioistuinten, oikeus- tai muiden viranomaisten todistuksia jarjestelmié
koskevien asiakirjojen hyviksymistd, laillistamista tai tdytdntoonpanokel-
poisuutta taikka asiakirjojen mukaisten oikeuksien ja velvollisuuksien to-
teuttamista tai tdyttdmistd varten.

E. »M6 T2S-DCA <«-tilin haltija on ryhtynyt kaikkiin tarvittaviin yritys-
kohtaisiin jérjestelyihin ja muihin toimenpiteisiin, jotka ovat [maa]n lakien
mukaan tarpeen sen varmistamiseksi, ettd jarjestelmdd koskevien asiakir-
jojen mukaiset osallistujan oikeudet ovat laillisia, pétevid ja sitovia.
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Témai lausunto on annettu sen pdivdyksen mukaisena pdivind ja se on osoitettu
ainoastaan [lisdd keskuspankin nimi]lle ja [DCA-tilin haltijalle]. Muut henkil&t
eivit voi vedota tihdn lausuntoon eikd lausunnon siséltod saa Euroopan keskus-
pankkia ja Euroopan keskuspankkijdrjestelmin kansallisia keskuspankkeja [ja
[maa]n [kansallista keskuspankkia/asianomaisia sdéntelyviranomaisia]] lukuun ot-
tamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja ndiden oikeudellisille
neuvonantajille ilman etukiteissuostumustamme.

Kunnioittavasti,
[allekirjoitus]

ETA:N  ULKOPUOLISIA  »M6 T2S-DCA «-TILIEN  HALTHOITA
KOSKEVIEN MAALAUSUNTOJEN OHJEET TARGET2-JARJESTELMASSA

[Lisda keskuspankin nimi]
[osoite]

[jarjestelmédn nimi]
[paikka],

[paivamaara]

Hyvi []

Meitd on [lisdd »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan tai »M6 T2S-DCA <«-tilin
haltijan sivukonttorin (jiljempdnd » M6 T2S-DCA <«-tilin haltija) nimiJn [yri-
tyslakimiehind tai ulkopuolisina lakimiehind] pyydetty antamaan tdmi lausunto
kysymyksistd, jotka tulevat ajankohtaisiksi [maa, jossa M6 T2S-DCA <«-tilin
haltija on perustettu, jiljempénid “maa”]n lakeja sovellettaessa [lisdd »M6 T2S-
DCA <«-haltijan nimi]n, osallistuessa [TARGET2-osajérjestelmidn nimi]-osajar-
jestelmadn (jaljempéand “jérjestelma”). Téssd esitetyt viittaukset [maa]n lakeihin
siséltavat kaikki [maa]n sovellettavat asetukset. Annamme lausuntomme [maaln
lain nojalla ja kiinnitimme erityisesti huomiota »M6 T2S-DCA <«-tilin halti-
jaan, joka on perustettu [lisdéd viittaus jéarjestelmin jasenvaltioon]n ulkopuolelle
sellaisten oikeuksien ja velvollisuuksien osalta, jotka perustuvat jarjestelmddn
osallistumiseen, sellaisena kuin se esitetddn jéljempéand méaritellyissa jarjestelmén
asiakirjoissa.

Tédmé lausunto koskee vain tdmén lausunnon pdivayksend [maa]ssa/ssd voimassa
olevia lakeja. Tatd lausuntoa varten emme ole tutkineet minkdan muun maan
lakia, eikd tdhén lausuntoon sisdlly muiden maiden lakeja koskevaa suoranaista
tai implisiittistd lausuntoa. Olemme olettaneet, ettd minkdin muun maan laeissa
ei ole mitddn sellaista, joka vaikuttaisi tdhdn lausuntoon.

1. TUTKITUT ASIAKIRJAT

Tétd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat ja muut sellai-
set asiakirjat, joita on pidetty valttiméttomind tai asianmukaisina:

1) [lisdd viittaus jérjestelyihin, joilla T2S-kéytt6d varten varatun rahatilin
avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelmassd koskevat yhdenmu-
kaistetut sddnndt pannaan taytantoon] [lisdd paivamadrd] paivattya jar-
jestelmad varten (jdljempand sadnnot) ja

2) kaikki muut jirjestelmad ja/tai M6 T2S-DCA <-tilin haltijan ja jir-
jestelmdn muiden osallistujien vilistd sekd jarjestelmén osallistujien ja
[lisdd keskuspankin nimi]n vélistd suhdetta koskevat asiakirjat.

Sadntdjé ja [...] kutsutaan jaljempana jarjestelmaa koskeviksi asiakirjoiksi”.
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3.1

32
32.a

32b

33

OLETUKSET

Tédmé lausunto perustuu jarjestelmédd koskevien asiakirjojen osalta seuraa-
viin oletuksiin:

1) jérjestelmdd koskevat asiakirjat kuuluvat asianomaisten osapuolien toi-
mivaltaan ja valtuuksiin, ja ne ovat hyviksyneet, antaneet tai tiytin-
toonpanneet ja tarvittaessa toimittaneet ne,

2) jarjestelmédd koskevien asiakirjojen ehdot ja niihin perustuvat oikeudet
ja velvoitteet ovat patevid ja oikeudellisesti sitovia niiden [jdrjestelmén
jasenvaltioln lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan sanottuihin
asiakirjoihin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jarjestelméin jésenvaltio]n
lakeja sovelletaan jérjestelmén asiakirjoihin, on pédtevd [jarjestelmin
jésenvaltio]n lakien mukaan,

3) meille jéljenndksend tai ndytteind toimitetut asiakirjat ovat alkuperdisten
asiakirjojen mukaisia.

LAUSUNTO

Edelld esitettyyn perustuen ja ellei edelld esitetystéd taikka jéljempénd esi-
tetyistd kohdista muuta johdu, katsomme seuraavaa:

Maakohtaiset oikeudelliset niikokohdat [soveltuvin osin]

[Maa]n oikeusjdrjestelmén seuraavat piirteet ovat jarjestelmad koskevista
asiakirjoista johtuvien P»>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan velvollisuuksien
kanssa sopusoinnussa eivitkd millddn lailla syrjaytd kyseisid velvollisuuk-
sia: [maakohtaisten oikeudellisten ndkokohtien luettelo].

Maksukyvyttomyyteen ja Kriisinhallintaan liittyvit yleiset kysymykset

Maksukyvyttomyys- ja kriisinhallintamenettelyjen tyypit

Ainoat maksukyvyttomyysmenettelyjen tyypit (akordi ja velkasaneeraus
mukaan luettuina), joiden kohteeksi T2S-DCA-tilin haltija voi joutua titad
lausuntoa sovellettaessa [maa]ssa/sséd, ovat kaikki seuraavat (maksukyvyt-
tomyysmenettelylld tarkoitetaan myos T2S-DCA-tilin haltijan [maa]ssa/ssé
olevia varallisuuserié tai sivukonttoreita koskevia kaikenlaisia menettelyita,
joiden kohteeksi se voi joutua [maa]ssa/ssd): [laadi luettelo menettelyistd
alkuperidiskielelld sekd englannin kielelld (jaljempéné yhteisesti *maksuky-
vyttomyysmenettelyt’).

Maksukyvyttomyysmenettelyiden lisdksi T2S-DCA-tilin haltija, sen varalli-
suus tai sen [maa]ssa/ssd oleva sivukonttori voi [maa]ssa/ssi joutua seuraa-
vien kohteeksi: [laadi alkuperiiskielelld ja englannin kielelld luettelo sovel-
lettavista maksuajan pidennyksisté, selvitystilamenettelylistd tai muista me-
nettelyistd, joiden seurauksena maksut T2S-DCA-tilin haltijalle ja/tai T2S-
DCA-tilin haltijalta voidaan keskeyttdd tai téllaisten maksujen osalta voi-
daan asettaa rajoituksia, tai muista vastaavista menettelyistd, mukaan lukien
direktiivissd 2014/59/EU maédriteltyja kriisinehkaisy- ja kriisinhallintatoimia
vastaavat toimet] (jdljempéné yhteisesti “menettelyt’).

Maksukyvyttomyyssopimukset

[Maa] tai [maan] tietyt poliittiset alayksikot, jotka médritetdén jdljempénd,
on/ovat seuraavien maksukyvyttomyyssopimusten osapuolena/osapuolina:
[luettele tarvittaessa sopimukset, joilla on tai saattaa olla merkitystd tdmén
lausunnon kannalta].

Jérjestelmiiii koskevien asiakirjojen tiytintoonpanokelpoisuus

Ellei jéljempana esitetyistd kohdista muuta johdu, kaikki jérjestelméa kos-
kevien asiakirjojen maédrdykset ovat [maa]n lakien mukaan sitovia ja
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33.a

3.3b

33.c

3.3d

33

tdytdntoonpanokelpoisia niiden ehtojen mukaisesti, erityisesti tapauksissa,
joissa pannaan vireille » M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaa koskeva maksuky-
vyttdomyysmenettely.

Erityisesti katsomme, ettd

Likviditeetin siirtotoimeksiantojen kidsittely

Saantojen [lisdd kohta]n méadrdykset likviditeetin siirtotoimeksiantojen ka-
sittelystd ovat pétevid ja taytantoonpanokelpoisia. Kaikki téllaisten kohtien
mukaisesti késitellyt likviditeetin siirtotoimeksiannot ovat [maa]n lakien
mukaan pétevid, sitovia ja taytantoonpanokelpoisia. Sddntdjen madraykset,
joissa médritellddn tarkka ajankohta, jona osallistujan jarjestelmdédn toimit-
tamat likviditeetin siirtotoimeksiannot tulevat tiytdntdonpanokelpoisiksi ja
peruuttamattomiksi ([lisdd sddntdjen kohta]) ovat [maa]n lakien mukaan
patevia, sitovia ja tdytantoonpanokelpoisia.

[Lisdd keskuspankin nimi] toimivaltuudet tehtdvinsd suorittamiseen

> M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaa koskevan maksukyvyttdmyysmenettelyn
tai menettelyn aloittaminen ei vaikuta [lisdd keskuspankin nimi]n jarjestel-
méd koskevista asiakirjoista johtuviin toimivaltuuksiin. [Mainitse [tarvitta-
essa], ettd timd lausunto koskee myOs muita yhteisdjd, jotka tarjoavat
» M6 T2S-DCA «-tilin haltijoille jérjestelmdédn osallistumisen kannalta
viélittomasti ja ehdottomasti tarpeellisia palveluja (esim. verkkopalvelujen
tarjoajat). ]

Oikeuskeinot erityisissd erddntymistilanteissa

[Jos timd koskee »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaa, sééntdjen [lisdd koh-
datln maéédrdykset erddntymittdmien saamisten nopeutetun suorittamisen
vaatimisesta, »M6 T2S-DCA <«-haltijan talletusten kiyttdmisestd saa-
tavien kuittaamiseen, vakuuksien realisoimisesta, osallistumisen keskeytté-
misestd ja irtisanomisesta, viivdstyskoron vaatimisesta, sopimuksen irtisa-
nomisesta ja tapahtumien lopettamisesta ([lisdd sddntojen ja jarjestelmia
koskevien asiakirjojen muut asianomaiset lausekkeet]) ovat [maa]n lakien
mukaan pétevid ja tdytdntdonpanokelpoisia.]

Osallistumisen keskeyttiminen ja irtisanominen

Tilanteissa, joissa sddntdjd sovelletaan M6 T2S-DCA <-tilin haltijaan,
sadantojen [lisdd kohdat]n méérdykset (osallistujan jérjestelmédn osallistu-
misen keskeyttdmisestd ja irtisanomisesta maksukyvyttomyysmenettelyn tai
menettelyn aloittamisen tai muun jérjestelmaid koskevissa asiakirjoissa maa-
ritellyn erityisen erddntymistilanteen vuoksi tai tilanteissa, jossa
» M6 T2S-DCA <«-tilin haltija muodostaa systeemiriskin tai silld on va-
kavia toiminnallisia ongelmia) ovat [maa]n lakien mukaan pitevid ja tdy-
tantoonpanokelpoisia.

Oikeuksien ja velvollisuuksien luovuttaminen

» M6 T2S-DCA <«-tilin haltija ei voi luovuttaa, muuttaa tai siirtdd oike-
uksiaan ja velvollisuuksiaan kolmansille osapuolille ilman [lisdd keskus-
pankin nimi]n etukiteen antamaa kirjallista suostumusta.

Sovellettavan oikeuden ja toimivaltaisen tuomioistuimen valinta

Saantdjen [lisdd kohdat]n madrdykset, erityisesti sovellettavan lain, riitojen
ratkaisun, toimivaltaisten tuomioistuinten ja menettelyn vireillepanon osal-
ta, ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytdntdonpanokelpoisia.
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3.4

3.5

3.6
3.6.a

3.6.b

3.6.c

3.6.d

Mititoitiavissid olevat suosimiset

Katsomme, ettd jarjestelmdd koskevista asiakirjoista johtuvia velvollisuuk-
sia tai téllaisten velvollisuuksien suorittamista tai noudattamista ennen
» M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaa koskevan maksukyvyttdmyysmenettelyn
tai menettelyn aloittamista, ei voida kumota téllaisessa menettelyssa velko-
jien suosimisena, mitdtditavissd olevana tapahtumana tai muutoin [maa]n
lakien mukaan.

Erityisesti, ja rajoittamatta edelld sanottua, tdmd koskee minkd tahansa
osallistujan jérjestelmédn toimittamia maksuméarayksid. Erityisesti katsom-
me, ettd sddntGjen [lisdd kohdatln médrdykset, joissa maksumddrdysten
taytdntdonpanokelpoisuus ja peruuttamattomuus vahvistetaan, ovat pitevid
ja taytantoonpanokelpoisia ja ettd maksumédardyksid, jotka mikd tahansa
osallistuja on toimittanut jarjestelmdén ja jotka on kisitelty sddntdjen [lisdd
kohdat] mukaisesti, ei voida kumota maksukyvyttdmyysmenettelyssd tai
menettelyssd velkojien suosimisena, mitétditdvissd olevana tapahtumana
tai muutoin [maa]n lakien mukaan.

Ulosmittaus

Jos M6 T2S-DCA <-tilin haltijan velkoja hakee [maa]n lakien mukai-
sesti ulosmittauspédtostd (varojen jaadyttamistd koskeva pditds ja takava-
rikko sekd mikd tahansa muu julkis- tai yksityisoikeudellinen menettely,
jolla pyritdén suojelemaan yleisté etua tai »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijan
velkojien oikeuksia, mukaan luettuina), jdljempénd “ulosmittaus” [maa]n
tuomioistuimelta, valtion viranomaiselta, oikeusviranomaiselta tai julkishal-
linnon viranomaiselta, katsomme ettd [lisdd analyysi ja arviointi].

Vakuudet [soveltuvin osin]

Oikeuksien tai talletusten luovutus vakuus-, panttaus-, ja/tai repotarkoituk-
sessa

Vakuusluovutukset ovat pitevid ja tdytantoonpanokelpoisia [maa]n lakien
mukaan. Erityisesti pantin tai takaisinostosopimuksen (repon) perustaminen
ja realisointi [lisdd viittaus asianomaiseen keskuspankin kanssa sovittuun
jérjestelyyn]n mukaisesti ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytdntoon-
panokelpoisia

Luovutuksensaajan, pantinsaajan tai repo-ostajan muita velkojia parempi
etuoikeus

Jos M6 T2S-DCA <«-tilin haltija joutuu maksukyvyttdmyysmenettelyn
tai menettelyn kohteeksi, »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan [lisdd viittaus
keskuspankkiin]lle tai muille jarjestelmén osallistujille vakuudeksi luovut-
tamilla tai panttaamilla oikeuksilla ja varallisuuserilli on »M6 T2S-
DCA <«-tilin haltijan kaikkien muiden velkojien saamisia parempi etuoike-
us, eikd muiden velkojien etuoikeusjérjestys vaikuta tdhédn tosiseikkaan.

Vakuusoikeuksien tdytintoénpano

Myos tilanteissa, joissa »>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaa koskee maksuky-
vyttomyysmenettely tai menettely, jarjestelmdn muut osallistujat ja [lisda
keskuspankin nimi] voivat [luovutuksensaajina, pantinsaajina tai repo-osta-
jina] sdantdjen mukaisilla [lisdd keskuspankin nimi]n toimilla realisoida
» M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan oikeuksia ja omaisuuserid.

Muotoa ja rekisteréintid koskevat vaatimukset

> M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan oikeuksia tai omaisuutta koskevan va-
kuusluovutuksen, pantin tai repon perustamista tai realisoimista koskevia



0201200027 — FI — 17.11.2019 — 007.001 — 139

muotovaatimuksia ei ole, eikd [vakuusluovutusta, panttia, repoa taikka
nditd koskevia erityispiirteitd] tarvitse rekisterdidd tai taltioida missédn toi-
mivaltaisessa [maa]n tuomioistuimessa taikka valtion, oikeus- tai julkisvi-
ranomaisessa.

3.7 Sivukonttorit [soveltuvin osin]
3.7.a Lausuntoa sovelletaan sivukonttoreiden vilitykselld suoritettuihin toimiin

Jokainen M6 T2S-DCA <-tilin haltijaa koskeva edelli esitetty toteamus
ja lausunto on [maa]n lakeja sovellettaessa yhtd paikkansapitivé ja pateva
tilanteissa, joissa osallistuja toimii yhden tai useamman [maan]n ulkopuo-
lella perustetun sivukonttorinsa vélitykselld.

3.7.b Lainmukaisuus

Jéarjestelmad koskevien asiakirjojen mukaisten oikeuksien toteuttaminen tai
velvollisuuksien tdyttdminen tai maksumaérdysten toimittaminen, vélittami-
nen tai maksujen vastaanottaminen osallistujan sivukonttorin toimesta ei
milldén tavoin riko [maa]n lakia.

3.7.c Vaaditut auktorisoinnit

Jotta »>M6 T2S-DCA <-tilin haltijan sivukonttori voisi toteuttaa jérjestel-
méd koskevien asiakirjojen mukaisia oikeuksia ja velvollisuuksia taikka
toimittaa, vilittdd tai vastaanottaa maksumairdyksid, ei tarvita lisdvaltuu-
tuksia, -hyvéksymisid, -lupia, -hakemuksia, -taltiointeja, -rekisterditymisia
taikka julkisen notaarin vahvistuksia taikka [maa]ssa toimivaltaisten tuo-
mioistuinten, oikeus- tai muiden viranomaisten muita todistuksia.

Témad lausunto on annettu sen pdivdyksen mukaisena pdivind ja se on osoitettu
ainoastaan [liséd keskuspankin nimi]lle ja [»>M6 T2S-DCA <-tilin haltijalle].
Muut henkil6t eivét voi vedota tdhdn asiantuntijalausuntoon eikd lausunnon si-
séltod saa Euroopan keskuspankkia ja Euroopan keskuspankkijirjestelmén kan-
sallisia keskuspankkeja [ja [maa]n kansallista keskuspankkia/asianomaisia sdén-
telyviranomaisia] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille
ja ndiden oikeudellisille neuvonantajille ilman kirjallista etukéteissuostumustam-
me.

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]
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Lisdys 1V

TOIMINNAN JATKUVUUS JA VARAJARJESTELYT

1. Yleiset madraykset

a) Tissd lisdyksessd vahvistetaan [lisdd keskuspankin nimi]n ja »>M6 T2S-
DCA <«-tilien haltijoiden viliset jarjestelyt, jos TARGET2-jarjestelmén tai
verkkopalvelun tarjoajan yksi tai useampi osa ei toimi tai niihin vaikuttaa
ulkopuolinen epitavanomainen tapahtuma tai jos toimintahdirié vaikuttaa
mihin tahansa »>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijaan.

b) Téssd lisdyksessd kaikki viittaukset erityisiin kellonaikoihin tarkoittavat
EKP:n kotipaikan paikallista aikaa eli Keski-Euroopan aikaa (CET" (})).

2. Toiminnan jatkuvuutta suojaavat toimet

a) Jos TARGET2:n normaali toiminta hdiriintyy ulkopuolisen epdtavanomai-
sen tapahtuman ja/tai SSP:n, T2S-alustan tai verkkopalvelun tarjoajan toi-
mintahdirion vuoksi, [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on oikeus ottaa kéyt-
to0n toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia.

b

=

Seuraavat tairkeimmét toiminnan jatkuvuutta suojaavat toimet ja varajérjes-
telytoimet ovat SSP:n kéytettdvissa:

i) SSP:n toiminnan siirtdminen vaihtoehtoiseen paikkaan;

ii) SSP:n aukioloaikojen muuttaminen, ja

iii) varajarjestelyn aloittaminen liitteessa II olevan lisdyksen IV 6 kohdan ¢
ja d alakohdassa madriteltyjen erittdin tarkeiden ja tarkeiden maksu-
madrdysten osalta.

¢) Seuraavia tarkeimpid toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia ja varajirjes-
telytoimia on oltava kiytettdvissd T2S-alustaa varten:

i) T2S-alustan toiminnan siirtdminen vaihtoehtoiseen paikkaan,

ii) T2S-kirjauspdivan tapahtumien ajoituksen muuttaminen.

d) [Liséa keskuspankin nimi]lla/lld on tdysi pdatosvalta valita, mitd toiminnan
jatkuvuutta suojaavia toimia on toteutettava.

3. Ongelmatilanteista tiedottaminen

a) TARGET2:n toimintahdiriostd ja/tai ulkopuolisesta epédtavanomaisesta ta-
pahtumasta on ilmoitettava » M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoille kotimais-
ten viestintdkanavien, ICM:n sekd T2S GUI -moduulin ja T2S-tietojérjes-
telmdn vilitykselld siten kuin T2S UDFS-ohjeissa madritellddn.
»M6 T2S-DCA <-tilien haltijoille ldhetettévissd ilmoituksissa on oltava
erityisesti seuraavat tiedot:

i) tapahtuman kuvaus,

ii) késittelyn arvioitu viivdstyminen (jos tiedossa),

iii) tiedot jo suoritetuista toimenpiteista.

(") CET ottaa huomioon siirtymisen Keski-Euroopan keséaikaan.
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b) Lisiksi [lisdd keskuspankin nimi] voi ilmoittaa »M6 T2S-DCA <-tilien
haltijoille kaikista muista késilld tai odotettavissa olevista tapahtumista,
jotka saattavat vaikuttaa TARGET2-jarjestelmdn normaaliin toimintaan.

. SSP:n ja/tai T2S-alustan toiminnan siirtiminen vaihtoehtoiseen paikkaan

a) Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tapahtuman sattuessa SSP:n
ja/tai T2S-alustan toiminta voidaan siirtid samalla tai toisella alueella si-
jaitsevaan vaihtoehtoiseen paikkaan.

b) Jos T2S-alustan toiminta siirretdéin toiselle alueelle, »M6 T2S-DCA <«
-tilien haltijoiden on (i) pidattaydyttdva ldhettdmaistd uusia ohjeita T2S-
alustalle ja (ii) [lisdd keskuspankin nimi]n kehotuksesta sovitettava yhteen
ja lahetettavd uudelleen ohjeet, joiden on todettu puuttuneen ja jotka on
lahetetty enintddn viisi minuuttia ennen toimintahdiriotd tai ulkopuolista
epdtavanomaista tapahtumaa, sekd annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle
kaikki tahan liittyvét tarpeelliset tiedot.

. Aukioloaikojen muuttaminen

a) TARGET2-jarjestelmén péivén aikana tapahtuvaa kisittelyd voidaan piden-
tad tai uuden pankkipdivin alkamisaikaa voidaan lykédtd. TARGET2-jérjes-
telmén pidennettynd aukioloaikana maksuméaidrdyksid on késiteltdvd tdméin
lisayksen mukaisesti.

b

~

Jos TARGET2-jarjestelméssd tai SSP:ssd on ollut toimintahdirid péivin
aikana, mutta ongelma on ratkaistu ennen klo 18.00, pdivan aikana tapah-
tuvaa késittelyd voidaan pidentdd ja sulkemisaikaa lykdtd. Normaaleissa
olosuhteissa sulkemisaikaa voidaan lykéta korkeintaan kaksi tuntia, ja lyk-
kddmisestd on tiedotettava »M6 T2S-DCA <«-tilin haltijoille mahdolli-
simman hyvissd ajoin. Kun tieto téllaisesta lykkddmisestd on annettu, sitd
el voida peruuttaa.

. M6 T2S-DCA <«-tilien haltijoihin liittyvit toimintahdiriot

a) Jos M6 T2S-DCA <«-tilin haltijalla on ongelma, jonka vuoksi se ei voi
kirjata maksumadrayksia TARGET2 [lisdd keskuspankin nimi/maan tun-
nus]-osajarjestelmidssi, se on itse vastuussa ongelman ratkaisemisesta.

b) Jos »M6 T2S-DCA <«-tilin haltija ldhettdd odottamatta epitavallisen suu-
ren madrdn sanomia, jotka uhkaavat T2S-alustan vakautta, eikéd pidattaydy
viipymiittd [lisdd keskuspankin nimi]n kehotuksesta tillaisesta kédytoksestd,
[lisdd keskuspankin nimi] voi sulkea kaikki téllaisen M6 T2S-DCA <«
-tilin haltijan ldhettdimédt muut sanomat T2S-alustalta.

. Muut méiriykset

a) Jos [lisdd keskuspankin nimi] ei ole toimintakykyinen, muut eurojirjestel-
mén keskuspankit voivat hoitaa TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajdrjestelmdén liittyvét tekniset toiminnot tai osan niisté.

b) [Liséd keskuspankin nimi] voi edellyttdd, etti »M6 T2S-DCA <«-tilin
haltijat osallistuvat sdannoéllisiin tai tapauskohtaisiin toiminnan jatkuvuutta
suojaaviin ja varajérjestelytoimia koskeviin testauksiin, koulutuksiin tai
muihin [lisdd keskuspankin nimi]n tarpeellisiksi katsomiin toimenpiteisiin.
»M6 T2S-DCA <-tilin haltijat vastaavat yksin kustannuksista, jotka koi-
tuvat niille tdllaisista testeistd tai muista jarjestelyista.
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Lisdys V

AIKATAULU

1. TARGET2 on avoinna kaikkina pdivénd paitsi lauantaisin, sunnuntaisin, uu-
denvuodenpdivand, pitkdperjantaina ja toisena pddsidispdivand (EKP:n koti-
paikassa sovellettavan kalenterin mukaisesti), vappupdivini, joulupdivini ja
tapaninpdivana.

2. Jarjestelmén viiteaika on EKP:n kotipaikan paikallinen aika eli CET (').

3. Pankkipiivéd alkaa edellisen pankkipdivén iltana ja etenee T2S:n soveltamis-
alan madrittelevissd asiakirjoissa vahvistetun aikataulun mukaisesti.

4. T2S-alusta on saatavilla U2A- ja A2A -toimintatapaa varten koko kirjauspii-
véan ajan klo 3.00 ja klo 5.00 valistd teknistd huoltojaksoa lukuun ottamatta.
Teknisen huoltojakson aikana A2A-toimintatapaa kéyttden ldhetyt sanomat
jddvét jonoon. Sanomien ldhettdiminen U2A-toimintatapaa kidyttden ei ole
mahdollista.

5. Aikataulua voidaan muuttaa, jos otetaan kdyttoon toiminnan jatkuvuutta suo-
jaavia toimia lisdyksessd IV olevan 2 kohdan mukaisesti.

6. Seuraavassa taulukossa kuvataan aikataulua ja merkittdvid pankkitoimintaan
liittyvid tapahtumia pdivén aikana:

T2S:n aikataulu

SSPin aikatauly (sovelletaan »M6 T2S-DCA «-tileihin)

Aika Kuvaus Aika Kuvaus

Péivan aloitus:

- . . — Pankkipdivan vaihtuminen
Péivan aloitustoimet p

18.45 — 19.00 (') | (GL-tiedostojen lihettiminen heti klo
18.45 jélkeen)

— Mairdaika CMS-tietosyottojen
18.45 — 20.
8.45 0.00 hyvéksymiselle (klo 19.00)

— Yoajan kirjausprosessin valmis-
telu

Yoajan kirjausprosessi

— Ensimmdinen yoajan kirjaus-
sykli

— Viimeinen ydajan kirjaussykli
(sekvenssi X kattaa vakuuksien
puuttumisen vuoksi kirjaamat-
tomien maksutoimeksiantojen
osittaiset kirjaukset, kun osittai-
nen kirjaus on mahdollinen;
sekvenssi Y kattaa takaisinmak-
sun useille likviditeetin tarjoa-
jille syklin lopussa)

Yoajan kirjaukset: likviditeetin toi-
. | mittaminen SF:ltd HAM:lle ja
19.00 = 19.30 () | pp:lle, HAM:Iti PM:lle ja PM:Iti
DCA:lle.

20.00 — 03.00

Ydajan kirjaukset (NTS1):
— Prosessin aloitus -sanoma;

— Likviditeetin kumoaminen yoajan
kasittelyéd koskevien pysyvien toi-
meksiantojen perusteella (liitédn-
ndisjérjestelmien selvitysprosessi
nro 6 ja T2S)

19.30 () — 22.00

(") CET ottaa huomioon siirtymisen Keski-Euroopan keséaikaan.
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SSP:n aikataulu

T2S:n aikataulu

(sovelletaan M6 T2S-DCA <«-tileihin)

Aika Kuvaus Aika Kuvaus
22.00 — 01.00 Tekninen huoltojakso (2) 03.00 — 05.00 | Tekninen huoltojakso (3)
Péiviakauppa/reaaliaikainen
kirjaus (*):
— Reaaliaikaisen kirjauksen val-
mistelu (4)
— Jaksot osittaisia kirjauksia var-
ten klo 14.00 ja 15.45 (°) (15
minuutin ajan)
— 16:00: Toimitus maksua vas-
taan (DvP) -méirdaika
— 16.30: Automaattisen vakuus-
toiminnon automaattinen palau-
. . e tus, jota seuraa valinnainen ké-
M6 01.00 — ;?jéar;eltisgti};es(sl;ns?;aésj.aar Jeﬁ}séeé)— 05.00 — 18.00 teisrahan kayttd velanmaksuun
07.00 € ysp J (cash sweep)
— 17.40: Kahdenvilisesti sovittu-
jen omaisuudenhallintatoimien
(BATM) ja keskuspankkiope-
raatioiden (CBO) maéérdaika
— 17.45: Saapuvien likviditeetti-
siirtojen madrdaika
Automaattinen kéteisrahan
kayttdé velanmaksuun klo 17.45
jélkeen
— 18.00: Ilman maksua (FoP)
-maérdaika
06.45 — 07.00 Péivan aikaisten toimien valmistelu
Péivakaupan jakso:
— 17.00:  Asiakasmaksujen mai-
rdaika
— 17.45: »M6 T2S-DCA «-ti-
07.00 — 18.00 leille tehtdvien likviditeettisiirto-
' ’ jen médrdaika
— 18.00: Pankkienvilisten maksujen
ja M6 T2S-DCA «-tileilti tu-
levien likviditeettisiirtojen méaa-
rdaika
— 18.15 ("): Maksuvalmiusjérjestel-
min kayttod koskevien pyyntdjen
madrdaika
Kirjanpitojdrjestelmin péivittdmi- — T2S-kirjausprosessin  padttymi-
seksi tarvittavat tiedot ovat kes- nen
18.00 — 18.45 kuspankkien ~ kéytettdvissd heti | 1809 _ 18.45 | — Kierritys ja puhdistus

klo 18.30 jdlkeen

— 18.40 (1): Maksuvalmiusluoton
kéyttod koskeva mdédrdaika (vain
kansalliset keskuspankit)

Péivén paatostoimet

— Raportointi ja tiliotteet pdivin
paattyesséd
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Taulukkoa koskevat huomautukset:

(") Aikaan lisitdén 15 minuuttia varantojen pitoajanjakson viimeisend péivéna.

(» Viikonloppuna ja yleisini vapaapiivind tekninen huoltojakso kestdd koko
viikonlopun tai vapaapdivin eli perjantaista klo 22.00 ja maanantaihin klo
1.00 tai vapaapdivind viimeisestd pankkipdivéstd klo 22.00 ja seuraavaan
pankkipéivana klo 1.00.

(®) Viikonloppuna ja yleisini vapaapéivind tekninen huoltojakso kestii koko
viitkonlopun tai vapaapdivin eli lavantaista klo 3.00 ja maanantaihin klo
5.00 tai vapaapdivind vapaapdivastd klo 3.00 ja seuraavaan pankkipdivaan
klo 3.00.

(*) Reaaliaikaisen kirjauksen valmistelu ja reaaliaikainen kirjaus voidaan aloittaa
ennen huoltojakson alkamista, jos viimeinen yoajan kirjaussykli péittyy en-
nen klo 3.00.

(®) Kukin osittaisten kirjausten jakso kestid 15 minuuttia. Osittaisia kirjauksia
kéytetddan maksutoimeksiannoissa, joissa osittainen kirjaus on mahdollinen ja
joita ei ole voitu kirjata vakuuksien puuttumisen vuoksi.

7. Ajantasaiset tiedot SSP:n ja T2S-alustan toimintatilasta ovat saatavilla TAR-
GET2-tietojarjestelmdssd (T2IS) ja TARGET2-Securities-tietojérjestelmassa
EKP:n verkkosivustolla pidettévilld, sitd varten varatuilla verkkosivuilla. Tie-
dot SSP:n ja T2S-alustan toimintatilasta T2IS-jérjestelméassd, TARGET2-Se-
curities-tietojérjestelmassd ja EKP:n verkkosivustolla pdivitetddn ainoastaan
tavanomaisena tyGaikana.
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Lisdys VI
MAKSUT

T2S-palveluista perittivit maksut

Pddasiallisesti kdytettdvien PM-tilien haltijoilta peritddn seuraavia maksuja
> M6 T2S-DCA <«-tileihin liittyvistd T2S-palveluista:

Palvelut

Hinta

Selitys

Selvityspalvelut

Likviditeetin siirtoa T2S-
DCA-tililta T2S-DCA-tilille
koskevat toimeksiannot

14,1 senttid

per siirto

Saldonsisdiset  tapahtumat
(likviditeetin jaddyttdminen,
vapauttaminen, varaaminen
jne.)

9,4 senttid

per tapahtuma

Tietopalvelut

A2A-raportit

0,4 senttid

per pankkitoimintaa kos-
keva tietoerd jokaisessa
laaditussa A2A-raportissa

A2A-tiedustelut

0,7 senttia

per tiedusteltu pankkitoi-
mintaa koskeva tietoerd jo-
kaisessa laaditussa A2A-
tiedustelussa

U2A-tiedustelut

10 senttid

per toteutettu hakutoiminto

ladatut U2A-tiedustelut

0,7 senttid

per tiedusteltu pankkitoi-
mintaa koskeva tietoerd jo-
kaisessa laaditussa ja lada-
tussa U2A-tiedustelussa

Tiedostoksi yhdistetyt sano-
mat

0,4 senttid

per tiedostoon sisdltyvd sa-
noma

Tiedonsiirrot

1,2 senttid

per tiedonsiirto
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LIITE IIB

TIPS-KAYTTOA VARTEN VARATUN RAHATILIN (TIPS-DCA-TILIN)
AVAAMISTA JA HALLINNOINTIA TARGET2-JARJESTELMASSA

KOSKEVAT YHDENMUKAISTETUT SAANNOT

I OSASTO
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Mairitelmét

Naiissd yhdenmukaistetuissa sddnndissd (jdljempénd “sddnnot”) tarkoitetaan

— ”liitdnndisjarjestelmalld” (ancillary system) jérjestelméd, jota hoitaa Euroopan

-

unionissa tai Euroopan talousalueella (ETA) perustettu, toimivaltaisen viran-
omaisen valvoma ja euroméddrdisid palveluja tarjoavien infrastruktuurien val-
vonnassa sovellettavien sijaintipaikkavaatimusten mukainen yhteiso, siten
kuin ndma vaatimukset ovat kulloinkin voimassa ja julkaistuina EKP:n verk-
kosivuilla (1), ja jossa maksuja ja/tai rahoitusinstrumentteja vaihdetaan ja/tai
selvitetddn tai kirjataan ja a) rahamairdiset velvoitteet suoritetaan TARGET2-
jarjestelmdssa ja/tai b) varat pidetdidn TARGET2-jarjestelméssd suuntavii-
vojen EKP/2012/27 seki liitdnndisjérjestelmdn ja asianomaisen eurojarjestel-
mén keskuspankin kahdenvilisen jérjestelyn mukaisesti,

“valtuutetulla tilinkayttdjalla” (authorised account user) yhteisod a) jolla on
BIC-koodi, b) jonka TIPS-DCA-tilin haltija on kirjannut valtuutetuksi tilin-
kéyttdjaksi ja c) joka on tavoitettavissa TIPS-laitealustan vilitykselld pika-
maksujen selvitystd varten,

”BIC-koodilla” (Business Identifier Code, BIC) ISO-standardin nro 9362
mukaista tunnusta,

”sivukonttorilla” (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan
17 alakohdan maééritelmén mukaista sivukonttoria,

”pankkipaivalld” (business day) tai "TARGET2-pankkipdivalld” (TARGET2
business day) mitd tahansa pdivad, jona TARGET2 on lisdyksen III mukai-
sesti avoinna maksumédrdysten kirjausta varten,

”kelpoisuuslausunnolla” (capacity opinion) osallistujakohtaista lausuntoa, jo-
hon siséltyy arviointi osallistujan oikeudellisesta kelpoisuudesta tulla velvoi-
tetuksi ja tdyttdd velvoitteensa ndiden sddntdjen mukaisesti,

Eurojérjestelmin nykyinen infrastruktuurien sijaintia koskeva politiikka on esitetty seu-
raavissa lausumissa, jotka ovat saatavissa EKP:n verkkosivuilla osoitteessa www.ecb.eu-
ropa.eu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen ulkopuolella sijaitsevista euromadraisia
tapahtumia késittelevistd maksu- ja selvitysjarjestelmistd (Policy statement on euro pay-
ment and settlement systems located outside the euro area), 3 pdiviand marraskuuta 1998,
b) keskusvastapuoliselvityksen yhtendistimistd koskeva eurojérjestelmén politiikkalinjaus
(the Eurosystem's policy line with regard to consolidation in central counterparty clea-
ring), 27 péivand syyskuuta 2001, c¢) euromdérdisid maksutapahtumia suorittavien inf-
rastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojérjestelmin poliittiset periaatteet (the
Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures settling in
euro-denominated payment transactions), 19 pdivdnd heindkuuta 2007, d) euromadraisia
maksutapahtumia suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojérjes-
telmén poliittiset periaatteet: kisitteen “oikeudellisesti ja toiminnallisesti euroalueella
sijaitseva” tdsmentdminen (the Eurosystem policy principles on the location and opera-
tion of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specification of
”legally and operationally located in the euro area”), 20 pdivand marraskuuta 2008 ja e)
eurojirjestelmén yleisvalvontaa koskeva puiteasiakirja (Eurosystem oversight policy fra-
mework), tarkistettu versio, heindkuu 2016.
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“keskuspankeilla” (central banks) eurojérjestelmén keskuspankkeja ja liitettyja
kansallisia keskuspankkeja,

“likviditeetin kayttolimiitilla” (credit memorandum balance, CMB) limiittid,
jonka TIPS-DCA-tilin haltija on asettanut tietylle tavoitettavalle osapuolelle
TIPS-DCA-tilin likviditeetin kdyttoa varten,

“liitetylld kansallisella keskuspankilla” (connected NCB) muuta kuin eurojér-
jestelmédn kansallista keskuspankkia, joka on liitetty TARGET2-jérjestelmdén
erillisen sopimuksen perusteella,

”luottolaitoksella” (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa [ja lisdd tarvittaessa kansalliset oikeus-
sadannot, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tiytén-
toon]n madritelmian mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista
luottolaitosta tai b) perussopimuksen 123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua,
toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusmenet-
telyn alaista muuta luottolaitosta,

“talletusmahdollisuudella” (deposit facility) eurojirjestelmédn maksuvalmius-
jéarjestelmédn osaa, jota vastapuolet voivat kayttda tehddkseen yon yli talletuk-
sia kansalliseen keskuspankkiin ennalta maératylld talletuskorolla,

“talletusmahdollisuuden korolla” (deposit facility rate) talletusmahdollisuu-
teen sovellettavaa korkoa,

”TIPS-kéyttod varten varatulla rahatililla” (TIPS Dedicated Cash Account,
TIPS DCA) tai "TIPS-DCA-tililla” TIPS-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid,
joka on avattu TARGET2-[lisdéd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmassa
ja jota kéytetddn pikamaksupalvelujen tarjoamiseen asiakkaille,

”T2S-kéyttod varten varatulla rahatililld” (T2S Dedicated Cash Account, T2S
DCA) tai “T2S-DCA-tililla” T2S-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid, joka on
avattu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméssé ja jota
kéytetddn arvopaperitapahtumien katteensiirtoon T2S-jdrjestelmissé liittyviin
kateismaksuihin,

“euroalueen kansallisella keskuspankilla” (euro area NCB) sellaisen jdsenval-
tion kansallista keskuspankkia, jonka rahayksikko on euro,

“eurojérjestelmédn keskuspankilla” (Eurosystem CB) EKP:td tai euroalueen
kansallista keskuspankkia,

“erityiselld erdadntymistilanteella” (event of default) mitd tahansa tulevaa tai
késilld olevaa tilannetta, joka saattaisi vaarantaa osallistujan kyvyn tdyttdd
ndiden sddntdjen tai osallistujan ja [lisdd keskuspankin nimi]n taikka muun
keskuspankin véliseen suhteeseen sovellettavien muiden sdéntdjen mukaiset
velvoitteensa; téllaisia tilanteita ovat

a) tilanne, jossa osallistuja ei endd taytd 5 artiklassa vahvistettuja padsyehtoja
tai 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan tai 6 artiklan 1 kohdan b

alakohdan iii alakohdan vaatimuksia;

b

~

osallistujaa koskevan maksukyvyttdmyysmenettelyn aloittaminen;

C

~

edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskevan hakemuksen vireil-
lepano;

d

=

osallistujan antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvytoén
maksamaan velkansa tai osan niistd taikka tdyttdméan péivédnsisdiseen
luottoon liittyvét velvoitteensa;

a
~

osallistujan velkojiensa kanssa tekemi vapaaehtoinen yleinen sopimus tai
jérjestely;

f) tilanne, jossa osallistuja on tai sen keskuspankki katsoo sen olevan mak-
sukyvyton tai kykenemiton maksamaan velkansa;

~

tilanne, jossa osallistujan TIPS-DCA-tilin, PM-tilin tai T2S-DCA-tilin
saldo taikka osallistujan varat tai olennainen osa niistd on varojen jda-
dyttdmistd koskevan paitoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minkéa ta-
hansa muun sellaisen menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata
yleistd etua tai osallistujan velkojien oikeuksia,

g
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(1

~

h) tilanne, jossa osallistujan osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jér-
jestelmédn osajdrjestelmédn ja/tai liitdnndisjarjestelmdén on keskeytetty tai
irtisanottu,

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdva ilmoitus,
jonka osallistuja on antanut tai jonka osallistujan katsotaan sovellettavan
lain mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta, tai

j) osallistujan omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus.

“tieto- ja kontrollimoduulilla (ICM)” (Information and Control Module, ICM)
SSP:n moduulia, jolla TIPS-DCA-tilin haltijat, joilla on myds liitetty PM-tili,
voivat saavat reaaliaikaisia tietoja, tehdé likviditeetin siirtotoimeksiantoja PM-
tililtd TIPS-DCA-tilille ja TIPS-DCA-tililtd PM-tilille sekéd hallinnoida likvi-
diteettid,

”TIPS-GUI-moduulilla” (TIPS GUI) TIPS-laitealustan moduulia, jonka ansi-
osta TIPS-DCA-tilin haltijat voivat saada reaaliaikaisia tietoja ja tehdé likvi-
diteetin siirtotoimeksiantoja TIPS-DCA-tililtd PM-tilille,

”ICM:n viestilld” (ICM broadcast message) tietoja, jotka saatetaan ICM:n
vilitykselld samanaikaisesti kaikkien PM-tilien haltijoiden tai tietyn osallistu-
jaryhmién saataville,

“tavoitettavalla osapuolella” (reachable party) yhteisod, a) jolla on BIC-koodi,
b) jonka TIPS-DCA-tilin haltija on nimennyt tavoitettavaksi osapuoleksi, c)
joka on TIPS-DCA-tilin haltijan kirjeenvaihtaja, asiakas tai sivukonttori
ja d) joka on tavoitettavissa TIPS-laitealustan kautta ja joka voi antaa ja
vastaanottaa maksuméirdyksid joko TIPS-DCA-tilin haltijan vilitykselld tai
suoraan TIPS-DCA-tilin haltijan valtuuttamana,

“toimeksiannon toteuttavalla osapuolella” (instructing party) yhteisdd, jonka
TIPS-DCA-tilin haltija on nimennyt toimeksiannon toteuttavaksi osapuoleksi
ja jolla on lupa ldhettdd maksumairdyksid TIPS-laitealustalle ja/tai vastaan-
ottaa maksumaddrdyksid TIPS-laitealustalta kyseisen TIPS-DCA-tilin haltijan
tai kyseisen TIPS-DCA-tilin haltijan tavoitettavan osapuolen puolesta,

“maksukyvyttdmyysmenettelylld” (insolvency proceedings) Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 98/26/EY (') 2 artiklan j alakohdassa tarkoi-
tettua maksukyvyttomyysmenettelyd,

“sijoituspalveluyritykselld” (investment firm) [lisdd kansalliset sddnnokset,
joilla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohta on pantu tiy-
tdntoon]ssa/ssd tarkoitettua sijoituspalveluyritystd, lukuun ottamatta [lisdd
kansalliset saannokset, joilla direktiivin 2014/65/EU 2 artiklan 1 kohta on
pantu tdytdntoon]ssa/ssd mainittuja laitoksia, edellyttden ettd

a) kyseiselld sijoituspalveluyritykselld on direktiivin 2014/65/EU mukaisesti
toimivaltaiseksi nimetyn viranomaisen antama toimilupa ja ettd se on
tdmén viranomaisen valvonnassa, ja

b) kyseiselld sijoituspalveluyritykselld on oikeus harjoittaa [lisdd kansalliset
sadnnokset, joilla direktiivin 2014/65/EU liitteessé I olevan A osan 2, 3, 6
ja 7 kohta pannaan tdytidnto0n]ssa/ssd mainittuja toimintoja,

“likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevalla toimeksiannolla”
(PM to TIPS DCA liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty maara
varoja on siirrettdva PM-tililtd TIPS-DCA-tilille,

“likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevalla toimeksiannolla”
(TIPS DCA to PM liquidity transfer order) ohjetta, jonka mukaan tietty maara
varoja on siirrettdvd TIPS-DCA-tililtd PM-tilille,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 péivind toukokuuta
1998, selvityksen lopullisuudesta maksujérjestelmissd ja arvopaperien selvitysjarjestel-
missd (EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45).
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”maksuvalmiusluotolla” (marginal lending facility) eurojérjestelmidn maksu-
valmiusjdrjestelméd, jota vastapuolet voivat kiyttdd saadakseen yon yli -luot-
toa eurojdrjestelmin keskuspankilta ennalta madrdtylld maksuvalmiusluoton
korolla,

“liitetylld PM-tililla” (Linked PM account) PM-tilid, johon TIPS-DCA-tili on
liitetty likviditeetin hallintaa ja TIPS-maksujen maksamista varten,

— ”TIPS-verkkopalvelujen tarjoajalla” (TIPS network service provider) yritysta,

joka on a) tayttanyt kaikki tarvittavat ehdot yhteyden saamiseksi ja luonut
teknisen yhteyden TIPS-laitealustaan noudattaen lisdyksessd V vahvistettuja
ja mainittuja sddntdjd ja menettelyjd, ja b) allekirjoittanut TIPS-yhteyden
ylldpitoa koskevat ehdot (TIPS connectivity hosting terms and conditions),
jotka ovat saatavissa EKP:n verkkosivuilla,

“osallistujalla” (participant) [tai suoralla osallistujalla” (direct participant)]
yhteis6d, jolla on ainakin yksi TIPS-DCA-tili (TIPS-DCA-tilin haltija) ja/tai
ainakin yksi PM-tili (PM-tilin haltija) ja/tai yksi T2S-DCA-tili (T2S-DCA-
tilin haltija) jossain eurojdrjestelmén keskuspankissa,

”maksunsaajalla” (payee) TIPS-DCA-tilin haltijaa, jonka TIPS-DCA-tilid hy-
vitetddn maksuméardyksen kirjauksen perusteella, paitsi milloin kasitettd kiy-
tetddn tdman liitteen 30 artiklassa,

”maksajalla” (payer) TIPS-DCA-tilin haltijaa, jonka TIPS-DCA-tilid veloite-
taan maksuméairdyksen kirjauksen perusteella, paitsi milloin késitettd kayte-
t44n tdmén liitteen 30 artiklassa,

”maksumadriykselld” (payment order) pikamaksumaérdystd, palautuspyynnon
hyviksymistd tai likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille tai TIPS-
DCA-tililta PM-tilille koskevaa toimeksiantoa, paitsi milloin késitetta kayte-
tddn tdmén liitteen 16—18 artiklassa,

“pikamaksumédrdykselld” (instant payment order) Euroopan maksuneuvoston
SEPA-pikatilisiirtojen sdéntokirjan (European Payments Council's SEPA Ins-
tant Credit Transfer scheme) mukaista maksuméaardysté, joka voidaan toteut-
taa vuoden miné tahansa kalenteripdivdnd mihin tahansa kellonaikaan siten,
ettd se késitellddn ja siitd ilmoitetaan maksajalle vilittomésti tai ldhes vélit-
tomasti,

“palautuspyynnolld” (recall request) TIPS-DCA-tilin haltijan 1dhettdmad sano-
maa, jossa pyydetddn kirjatun pikamaksumédrdyksen palauttamista SEPA-pi-
katilisiirtojen sddntokirjan mukaisesti,

”palautuspyynnén hyviksymiselld” (positive recall answer) SEPA-pikatilisiir-
tojen sadntokirjan mukaista maksumdérdystd, jonka panee vireille palautus-
pyynnon vastaanottaja vastauksena palautuspyyntoon ja joka koituu kyseisen
palautuspyynnén ldhettdjan hyvéksi,

“julkisen sektorin elimelld” (public sector body) julkiseen sektoriin kuuluvaa
yksikkod, sellaisena kuin julkinen sektori on médritelty asetuksen (EY) N:o
3603/93 3 artiklassa,

“yhteiselld jaettavalla laitealustalla” (SSP) (Single Shared Platform, SSP)
SSP:n tarjoavien kansallisten keskuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen tek-
nisen laitealustan infrastruktuuria,

”TIPS-laitealustalla” (TIPS Platform) TIPS-laitealustan tarjoavien kansallisten
keskuspankkien tarjoamaa yhden yhteisen teknisen laitealustan infrastruktuu-
ria.

gl

— 7”SSP:n tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla” (SSP-providing NCBs)

Deutsche Bundesbankia, Banque de Francea ja Banca d'ltaliaa keskuspank-
keina, jotka rakentavat SSP:n ja operoivat sitd eurojarjestelman hyvéaksi,

”TIPS-laitealustan tarjoavilla kansallisilla keskuspankeilla” (TIPS Platform-
providing NCBs) Deutsche Bundesbankia, Banco de Espafiaa, Banque de
Francea ja Banca d'Italiaa keskuspankkeina, jotka rakentavat TIPS-laitealus-
tan ja operoivat sitd eurojirjestelmén hyvéksi,
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*TARGET-pikamaksupalvelulla (TIPS) (TARGET Instant Payment Sett-
lement (TIPS) service) pikamaksumdirdysten katteensiirtoa keskuspankkira-
hassa TIPS-laitealustalla,

”perustietolomakkeella” (static data collection form) lomaketta, jonka [lisdd
keskuspankin nimi] on kehittinyt TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmin palveluja hakevien TIPS-DCA-tilien haltijoiden rekiste-
roimiseksi sekd tillaisiin palveluihin liittyvien muutosten rekisterdimiseksi,

“osallistumisen keskeyttdmisella” (suspension) osallistujan oikeuksien ja vel-
voitteiden jaadyttamistd véliaikaisesti [lisdd keskuspankin nimi]n maéérittele-
méksi ajanjaksoksi,

"TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmilld (TARGET2-
[insert CB/country reference]) [lisdd keskuspankin nimijn TARGET2-osajar-
jestelmaa,

"TARGET2:1la tai TARGET2-jérjestelmélla” (TARGET2) kaikkien keskus-
pankkien TARGET2-osajarjestelmien muodostamaa kokonaisuutta,

"TARGET2-osajérjestelmélld” (TARGET2 component system) mité tahansa
keskuspankin reaaliaikaista bruttomaksujérjestelmda (RTGS), joka muodostaa
osan TARGET2-jérjestelmasta,

"TARGET2-osallistujalla” (TARGET2 participant) minkd tahansa TAR-
GET2-osajérjestelmén osallistujaa,

"TARGET2-jérjestelmén tekniselld toimintahdiriolld” (technical malfunction
of TARGET?2) vaikeuksia, puutteita tai vikoja TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajirjestelméin teknisessd infrastruktuurissa ja/tai tietoko-
nejérjestelmissé taikka mitd tahansa muuta tapahtumaa, jonka johdosta mak-
sumédrdysten késittely TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajér-
jestelmdssd on mahdotonta,

“TIPS:n yksiloivilld nimelld” (TIPS Distinguished Name, TIPS DN) TIPS-
laitealustan verkko-osoitetta, joka on siséllytettdvd kaikkiin jérjestelmalle tar-
koitettuihin sanomiin,

“kdyttdjan yksityiskohtaisilla toimintomaidrittelyilld” (User Detailed Functio-
nal Specifications, UDFS) ajantasaisinta versiota UDFS:std eli siitd teknisestd
asiakirja-aineistosta, jossa selitetddn yksityiskohtaisesti, kuinka TIPS-DCA-
tilin haltija on vuorovaikutuksessa TARGET2-jarjestelmén kanssa,

“kotitililla” (Home Account) tilid, jonka euroalueen kansallinen keskuspank-

ki avaa PM:n ulkopuolella unioniin tai ETA:han sijoittautuneelle luottolaitok-
selle.

2 artikla

Soveltamisala

Néama sdannot koskevat asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen
TIPS-DCA-tilin haltijan valistd suhdetta siltd osin kuin kyseessd on TIPS-DCA-
tilin avaaminen ja hallinnointi.

1.

3 artikla

Lisdykset

Seuraavat lisdykset ovat ndiden sdéntdjen erottamaton osa:

Lisdys I: TIPS-DCA-tilin parametrit — tekniset eritelmét

Lisdys II: Kelpoisuus- ja maalausuntojen ohjeet

Lisdys III: Aikataulu

Lisdys IV: Maksutaulukko

Lisdys V: TIPS-yhteyden tekniset vaatimukset

2.

Jos minké tahansa lisdyksen ja ndiden sdantdjen minké tahansa muun sdén-

noksen siséllon vililld havaitaan ristiriitoja tai epdjohdonmukaisuuksia, sovelle-
taan jalkimmaista.
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4 artikla
TARGET2-jirjestelméin yleiskuvaus
1.  TARGET2-jéarjestelmé tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euroméadrii-
sille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien, arvo-

paperitransaktioita varten kéytettdvien T2S-DCA-tilien ja pikamaksuja varten
kaytettavien TIPS-DCA-tilien vélilla.

2. Seuraavat tapahtumat kasitelldan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmassa:

a) suoraan eurojdrjestelmin rahapoliittisiin operaatioihin perustuvat tai niiden
yhteydessd suoritettavat tapahtumat,

b) eurojarjestelméén liittyvien valuuttakauppojen euromédrdisten siirtojen kirjaa-
minen,

c) rajat ylittdvien suurten maksujen nettoutusjirjestelmien tapahtumiin perustu-
vien euromédrdisten siirtojen kirjaaminen,

d

=

eurolla selvitettdvien véhittdismaksujérjestelmien tapahtumiin perustuvien eu-
romadrdisten siirtojen kirjaaminen tapauksissa, joissa kyseisiin maksujérjestel-
miin liittyy systeemiriski,

e) arvopaperitapahtumien kiteismaksujen kirjaaminen,

f) likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot,
likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililtd PM-tilille koskevat toimeksiannot ja lik-
viditeetin siirtoa PM-tililtd T2S-DCA-tilille koskevat toimeksiannot,

g) pikamaksumddrdykset;

h

=

palautuspyyntéjen hyvéksymiset;

i) likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevat toimeksiannot ja lik-
viditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevat toimeksiannot, ja

j) muut TARGET2-osallistujille osoitetut euroméardiset tapahtumat.

3. TARGET2-jérjestelmé tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan euroméairii-
sille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskuspankkirahassa PM-tilien, T2S-
DCA-tilien ja TIPS-DCA-tilien vililld. TARGET2 on perustettu SSP:lle, jolla se
myds toimii ja jonka vilitykselld maksumédrdykset ldhetetdéin ja késitellddn ja
maksut lopulta vastaanotetaan teknisesti samalla tavalla. T2S-DCA-tilit toimivat
teknisesti siten, ettd TARGET2 on perustettu teknisesti T2S-alustalle, jolla se
myds toimii. TIPS-DCA-tilit toimivat teknisesti siten, ettd TARGET2 on perus-
tettu teknisesti TIPS-laitealustalle, jolla se myds toimii.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] on nédissd sdannoissd tarkoitettu palvelujen tar-
joaja. TIPS-laitealustan tarjoavien kansallisten keskuspankkien toimenpiteet ja
laiminly6nnit katsotaan [lisdd keskuspankin nimi]n toimenpiteiksi ja laiminlyon-
neiksi, joista se vastaa tdmin liitteen 23 artiklan mukaisesti. Nédiden sddntdjen
mukainen osallistuminen ei synnytd sopimussuhdetta TIPS-DCA-tilien haltijoiden
ja TIPS-laitealustan tarjoavien kansallisten keskuspankkien vilille, jos jokin jél-
kimmaisistd toimii tdssd ominaisuudessa. Néiden sddntdjen mukaisiin palveluihin
liittyvét toimeksiannot, ohjeet, sanomat ja tiedot, jotka TIPS-DCA-tilin haltija
vastaanottaa SSP:Itd tai TIPS-laitealustalta tai ldhettdd SSP:lle tai TIPS-laitealus-
talle, katsotaan saaduiksi [lisdd keskuspankin nimi]lta/ltd tai ldhetetyiksi [lisdd
keskuspankin nimi]lle.

5. TARGET2-jérjestelmd muodostuu useista juridisesti erillisistdi TARGET2-
osajarjestelmistd; TARGET2-osajirjestelmédt ovat jarjestelmid”  direktiivin
98/26/EY taytdntoon panemiseksi annettujen kansallisten sddnnosten mukaan.
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmd on [lisdd asian-
omaiset kansalliset oikeussddnnot, joilla direktiivi 98/26/EY pannaan tdytédn-
toon]n mukainen “jarjestelma”.

6. TARGET2-jérjestelméddn osallistutaan osallistumalla johonkin TARGET2-
osajarjestelmadn. Nidissd sddnndissd madritellddn TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajirjestelmian TIPS-DCA-tilien haltijoiden ja [lisdd keskus-
pankin nimi]n keskindiset oikeudet ja velvollisuudet. Maksuméardysten késittelya
koskevat sddnnot (IV osasto ja lisdys 1) koskevat kaikkia minké tahansa TIPS-
DCA-tilin haltijan ldhettdmid maksumaérdyksid ja vastaanottamia maksuja.
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1I OSASTO
OSALLISTUMINEN

5 artikla
Jirjestelmin piisyehdot

1. Seuraavan tyyppiset yhteisdt voivat olla hakemuksesta TARGET2-[lisdé
keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelman TIPS-DCA-tilien haltijoita:

a) unionissa tai ETA:ssa perustetut luottolaitokset myds silloin, kun ne toimivat
unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vilitykselld,

b) ETAm ulkopuolella perustetut luottolaitokset edellyttden, etti ne toimivat
unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vilitykselld, ja

¢) jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit ja EKP,

silld edellytykselld, ettd a ja b alakohdassa tarkoitetut yhteisot eivét ole Euroopan
unionin neuvoston tai jasenvaltioiden hyvaksymien sellaisten rajoittavien toimen-
piteiden kohteena, joista sdddetddn perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden taytantoonpano ei [keskuspan-
kin/maan tunnus]n mielestd, sen ilmoitettua asiasta EKP:lle, ole sovitettavissa
yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan kanssa.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] voi harkintansa mukaan hyviksyd myos seura-
avat yhteis6t TIPS-DCA-tilien haltijoiksi:
a) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit;
b) jésenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitdd asiakastilejé;
c) 1) unionissa tai ETA:ssa perustetut sijoituspalveluyritykset my6s silloin, kun
ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld, ja
ii) ETA:n ulkopuolella perustetut sijoituspalveluyritykset edellyttden, ettd ne

toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vélitykselld;

d

=

liitanndisjarjestelmia hoitavat yhteisot, jotka toimivat tédssd ominaisuudessa; ja

e) luottolaitokset tai mitkd tahansa a—d alakohdassa mainittujen yhteisdjen kal-
taiset yhteisot edellyttéen, ettd ne on perustettu maassa, jonka kanssa unioni
on tehnyt valuuttasopimuksen, jonka mukaan milld tahansa téllaisella yhtei-
solld on padsy unionin maksujérjestelmiin; téllaiset yhteisot hyvaksytddn va-
luuttasopimuksessa madritellyilld ehdoilla ja edellyttden, ettd kyseisessd
maassa sovellettava asianomainen lainsddddntd vastaa asianomaista unionin
lainsaddantoa.

3. TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmddn eivdt voi
osallistua [lisdd kansalliset oikeussdannét, joilla Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton direktiivin 2009/110/EY (') 2 artiklan 1 kohta pannaan tdytintoon]ssa/ssi
tarkoitetut sdahkoisen rahan liikkeeseenlaskijat.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 pdivdnd syys-
kuuta 2009, sdhkoisen rahan liikkkeeseenlaskijalaitosten litkketoiminnan aloittamisesta, har-
joittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 2006/48/EY
muuttamisesta sekd direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009,
s. 7).
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6 artikla

Hakumenettely

1. Jotta [lisdd keskuspankin nimi] voi avata TIPS-DCA-tilin yhteisod varten,
tillaisen laitoksen on tdytettdvda 5 artiklan tdytdntdon panemiseksi annettujen
[lisad keskuspankin nimi]n sdéntdjen pédsyehdot ja

a) tdytettdvd seuraavat tekniset edellytykset:

i) TIPS-laitealustaan kytkeytymistd sekd maksumadérdysten ldhettamistd var-
ten tarvittavan teknisen infrastruktuurin asentaminen, hallinnointi ja ope-
rointi sekd kyseisen teknisen infrastruktuurin turvallisuuden seuranta ja
varmistaminen. Tdman edellytyksen tdyttdmiseksi TIPS-DCA-tilin hakija
voi kéyttdd kolmansia osapuolia, mutta tdysi vastuu sailyy hakijalla. TIPS-
DCA-tilin hakijan on erityisesti tehtdvd sopimus yhden tai useamman
TIPS-verkkopalveluntarjoajan kanssa tarvittavan liittymédn ja oikeuksien
saamiseksi lisdyksissd I ja V mdidritettyjen teknisten médrittelyjen ja vaa-
timusten mukaisesti, ja

ii) lapéistava [lisdd keskuspankin nimi]n edellyttamat testit, ja
b) tdytettdva seuraavat oikeudelliset edellytykset:

i) kelpoisuuslausunnon toimittaminen lisdyksessd I médritetyssd muodossa,
ellei [lisdéd keskuspankin nimi] ole jo saanut téllaisessa kelpoisuuslausun-
nossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessa,

ii) jos kyseessd ovat ETA:n ulkopuolella perustetut luottolaitokset tai sijoi-
tuspalveluyritykset, jotka toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivu-
liikkkeen vilitykselld, maalausunnon toimittaminen lisdyksessd II médrite-
tyssd muodossa, ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole jo saanut tillaisessa
maalausunnossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessd, ja

iii) SEPA-pikatilisiirtojen sdéntokirjan noudattaminen ja sitd koskevan sopi-
muksen (SEPA Instant Credit Transfer Adherence Agreement) allekirjoit-
taminen.

2. Yhteisdjen, jotka haluavat avata TIPS-DCA-tilin, on toimitettava kirjallinen
hakemus [lisdd keskuspankin nimi]lle sekd liitettivd hakemukseen véhintddn seu-
raavat asiakirjat/tiedot:

a) [lisdd keskuspankin nimi]n kdyttdmét perustietolomakkeet taytettyind,
b) kelpoisuuslausunto, jos [lisda keskuspankin nimi] sitd vaatii,

¢) maalausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd vaatii, ja

d) selvitys SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan noudattamisesta.

3. [Lisdi keskuspankin nimi] voi myds pyytdd mitd tahansa lisdtietoja, joita se
katsoo tarvitsevansa tehdékseen pédatoksen hakemuksesta TIPS-DCA-tilin avaa-
miseksi.

4. [Lisdd keskuspankin nimi]n on hyldttdvd TIPS-DCA-tilin avaamista kos-
keva hakemus, jos

a) edelld 5 artiklassa mainitut padsyehdot eivit tayty,

b) yksi tai useampi 1 kohdassa mainituista osallistumisen edellytyksistd ei tayty,
ja/tai

c) [lisdd keskuspankin nimiJn arvion mukaan TIPS-DCA-tilin avaaminen vaar-
antaisi TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmén tai minka
tahansa muun TARGET2-osajdrjestelmén vakauden, luotettavuuden tai turval-
lisuuden tai [lisdd asianomainen kansallinen laki]ssa/ssd sekd Euroopan kes-
kuspankkijarjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussddnnossd médritelty-
jen [lisdd keskuspankin nimi]n tehtdvien hoidon, tai siihen liittyy riskejd
varovaisuussyista.
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5. [Liséd keskuspankin nimi]n on annettava TIPS-DCA-tilin avaamista koske-
vasta hakemuksesta tekeminsd pddtds TIPS-DCA-tilin hakijalle tiedoksi kuukau-
den kuluessa osallistumista koskevan hakemuksen vastaanottamisesta. Jos [lisdd
keskuspankin nimi] pyytdd lisdtietoja 3 kohdan nojalla, pddtds on annettava
tiedoksi kuukauden kuluessa kyseisten tietojen vastaanottamisesta TIPS-DCA-
tilin hakijalta. Hylkddva pdétos on perusteltava.

7 artikla

TIPS-DCA-tilien haltijat

1.  TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmien TIPS-DCA-
tilien haltijoiden on tdytettivd 6 artiklassa asetetut vaatimukset. Niilld on oltava
ainakin yksi TIPS-DCA-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssa.

2. TIPS-DCA-tilien haltijat voivat ldhettdd sanomia TIPS-laitealustalle kaytta-
mailld TIPS-laitealustaa

a) suoraan ja/tai
b) yhden tai useamman toimeksiannon toteuttavan osapuolen vilitykselld.

Kummassakin kiyttotavassa TIPS-DCA -tilin haltijan tulee kédyttdd yhtd tai use-
ampaa TIPS:n yksiloivdd nimed.

3. TIPS-DCA-tilin haltijoiden on vastaanotettava sanomat TIPS-laitealustalta
kayttdmalla TIPS-laitealustaa

a) suoraan tai
b) yhden toimeksiannon toteuttavan osapuolen vilityksella.

Kummassakin kayttdtavassa TIPS-DCA-tilin haltijan tulee kdyttdd yhtd TIPS:n
yksiloivdd nimed pikamaksumédrdysten vastaanottamiseksi.

4. Jos TIPS-DCA-tilin haltija paittdd ottaa yhteyden TIPS-laitealustaan toi-
meksiannon toteuttavan osapuolen vilitykselld edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetulla
tavalla, toimeksiannon toteuttavan osapuolen vilitykselld vastaanotetut tai ldhe-
tetyt sanomat katsotaan vastaanotetuiksi TIPS-DCA-tilin haltijalta ja ldhetetyiksi
talle. Tallaiset toimet sitovat TIPS-DCA-tilin haltijaa riippumatta kyseisen TIPS-
DCA-tilin haltijan ja minkd tahansa nimetyn toimeksiannon toteuttavan osapuo-
len vilisen sopimuksen tai muun jérjestelyn siséllostéd tai rikkomisesta.

8 artikla

Tavoitettavat osapuolet

1. TIPS-DCA-tilien haltijat voivat nimetd yhden tai useamman tavoitettavan
osapuolen. Tavoitettavilta osapuolilta edellytetddn, ettd ne noudattavat SEPA-pi-
katilisiirtojen sddntokirjaa ja ovat allekirjoittaneet kyseisen sddntokirjan noudat-
tamista koskevan sopimuksen (SEPA Instant Credit Transfer Adherence Agree-
ment).

2. TIPS-DCA-tilien haltijoiden on toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle
ndyttd siitd, ettd kukin nimetty tavoitettava osapuoli noudattaa SEPA-pikatilisiir-
tojen sddntokirjaa.

3. TIPS-DCA-tilin haltijan tulee ilmoittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, mikéli
jokin nimetty tavoitettava osapuoli ei endd noudata SEPA-pikatilisiirtojen sain-
tokirjaa, ja ryhtyd viipyméttd toimenpiteisiin, joilla varmistetaan, ettei tavoitettava
osapuoli kdytd TIPS-DCA-tilid.

4. TIPS-DCA-tilin haltija voi nimetd yhden tai useamman toimeksiannon to-
teuttavan osapuolen nimetyille tavoitettaville osapuolilleen.

5. Jos TIPS-DCA-tilin haltija nime&d yhden tai useamman tavoitettavan osa-
puolen ja/tai yhden tai useamman toimeksiannon toteuttavan osapuolen edelld 1
tai 4 kohdan mukaan, néilta tavoitettavilta osapuolilta tai soveltuvin osin nididen
toimeksiannon toteuttavien osapuolten kautta saadut sanomat katsotaan saaduiksi
TIPS-DCA-tilin haltijalta. Samalla tavoin niille tavoitettaville osapuolille 1dhete-
tyt sanomat tai soveltuvin osin ndille toimeksiannon toteuttaville osapuolille 1&-
hetetyt sanomat katsotaan ldhetetyiksi TIPS-DCA-tilin haltijalle. Téllaiset toimet
sitovat TIPS-DCA-tilin haltijaa riippumatta kyseisen TIPS-DCA-tilin haltijan ja
minkd tahansa 1 tai 4 kohdassa mainitun yhteison vélisen sopimuksen tai muun
jérjestelyn siséllosté tai rikkomisesta.



0201200027 — FI — 17.11.2019 — 007.001 — 155

9 artikla

TIPS-verkkopalvelujen tarjoajat

1. Osallistujien tulee kayttdd yhtd tai useampaa TIPS-verkkopalvelujen tarjoa-
jaa TIPS-laitealustan sanomien vaihtoon, ja niiden tulee tehdd tallaisten palve-
luntarjoajien kanssa niitd palveluja koskeva erillinen sopimus.

2. Ajoittain péivitettdvé luettelo TIPS-verkkopalvelujen tarjoajista on saatavilla
EKP:n verkkosivustolla. Tdmé luettelo on tarkoitettu vain taustatiedoksi. Siind
tapauksessa, ettd TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja poistetaan TIPS-verkkopalvelu-
jen tarjoajien luettelosta, [lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa asiasta kyseistd
verkkopalvelujen tarjoajaa kiyttaville TIPS-DCA-tilien haltijoille.

3. [Lis@d keskuspankin nimi] ei vastaa TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan (sen
johtajat, henkilosto ja alihankkijat mukaan luettuina) TIPS-verkkopalvelujen tar-
joajana tekemista toimista, virheistd tai laiminlyonneisté eiké sellaisen TIPS-verk-
kopalvelujen tarjoajan toimista, virheistd tai laiminlyonneistd, jonka osallistujat
ovat valinneet yhteyden saamiseksi TIPS-laitealustaan. [Lisdad keskuspankin nimi]
ei myoskddn ole vastuussa menetyksistéd tai vahingoista, jotka johtuvat siitd, ettd
TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja lopettaa yhteyden tarjoamisen TIPS-laitealustaan,
riippumatta siitd, johtuuko lopettaminen TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan laimin-
lyonnistd noudattaa lisdyksessd V mainittuja ja tdsmennettyjéd, yhteyttd koskevia
vaatimuksia vai siitd, ettd TIPS-yhteyden ylldpidon ehtoja koskeva sopimus on
muusta syysta irtisanottu.

10 artikla

Verkkopalvelujen tarjoajien suosittaminen

1. Jos TIPS-DCA-tilin haltija haluaa kéyttda sellaisen verkkopalvelujen tarjoa-
jan palveluja, joka ei ole 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa TIPS-verkkopalve-
lujen tarjoajien luettelossa, TIPS-DCA-tilin haltija voi pyytda [lisdd keskuspankin
nimija/d kdynnistimdidn menettelyn, jossa arvioidaan, voiko verkkopalvelujen
tarjoaja toimia TIPS-verkkopalvelujen tarjoajana.

2. Verkkopalvelujen tarjoaja voi toimia TIPS-verkkopalvelujen tarjoajana edel-
lyttden, ettd se on ldpdissyt hyvéksytysti lisdyksessd V tdsmennettyjen sddntdjen
ja menettelyjen mukaan toteutetun arvioinnin ja allekirjoittanut TIPS-verkkopal-
velujen ylldpidon ehdot, sellaisina kuin ne on julkaistu EKP:n verkkosivustolla ja
sellaisina kuin niitd on ajoittain péivitetty.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa TIPS-DCA-tilin haltijalle edelld 1 ja 2
kohdassa tarkoitetun arvioinnin lopputuloksesta 120 kalenteripdivan kuluessa
pyynnon vastaanottamisesta. Mikéli verkkopalvelujen tarjoajaa ei hyviksyta, [li-
sdd keskuspankin nimi] ilmoittaa TIPS-DCA-tilin haltijalle perustelut hylkaa-
miselle.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja pyyntoja voidaan lahettdd [lisdd keskuspan-
kin nimi]lle 1 paivéstd kesdkuuta 2019 alkaen.

11 artikla
TIPS-hakemisto

1. TIPS-hakemistolla tarkoitetaan TIPS-DCA-tilien haltijoista ja tavoitettavista
osapuolista koostuvaa luetteloa.

Luettelo paivitetdan péaivittain.

2. TIPS-DCA-tilien haltijat voivat jakaa TIPS-hakemiston sivukonttoreilleen,
nimetyille tavoitettaville osapuolilleen ja toimeksiannon toteuttaville osapuolil-
leen. Tavoitettavat osapuolet voivat jakaa TIPS-hakemiston ainoastaan sivukont-
toreilleen.

3. Yksittdinen BIC-koodi voi esiintyd TIPS-hakemistossa vain kerran.

4. TIPS-DCA-tilin haltijat hyvéksyvit sen, ettd [lisdd keskuspankin nimi] ja
muut keskuspankit saavat julkaista niiden nimet ja BIC-koodit. Lisdksi [lisdd
keskuspankin nimi] ja muut keskuspankit voivat julkaista TIPS-DCA-tilien hal-
tijoiden nimedmien tavoitettavien osapuolten nimid ja BIC-koodeja, ja TIPS-
DCA-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd tavoitettavat osapuolet ovat antaneet
suostumuksensa niiden julkaisemisen.
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111 OSASTO
SOPIMUSPUOLTEN VELVOITTEET

12 artikla

[Lisdéi keskuspankin nimi]n ja TIPS-DCA-tilien haltijoiden velvoitteet

1. [Lisdé keskuspankin nimi]n on TIPS-DCA-tilin haltijan pyynndsti avattava
[yksi tai useampi] euromddrdinen TIPS-DCA-tili ja hallinnoitava sitd. Mikali
muualla ndissd sdannoissé ei toisin maardti tai laissa edellytetd, [lisdd keskuspan-
kin nimi]n on kaytettdva kaikkia siltd kohtuudella edellytettivia keinoja tayttadk-
seen ndiden sddntdjen mukaiset velvoitteensa ilman taattua lopputulosta.

2. Tavoitettavien osapuolten ja toimeksiannon toteuttavien osapuolten toteut-
tamat toimet katsotaan TIPS-DCA-tilin haltijan toimiksi, my0s direktiivid
98/26/EY sovellettaessa.

3. TIPS-DCA-tilin haltijan on rekisterditivé itsensd ja tavoitettavat osapuo-
lensa valtuutetuiksi tilinkdyttdjiksi maksujen kirjausta varten. Tdlloin sen tulee
rekisterdidd vain oma BIC-tunnuksensa ja/tai tavoitettavan osapuolen BIC-tun-
nus.

4. TIPS-DCA-palveluista suoritettavat maksut vahvistetaan lisdyksessd IV. Lii-
tetyn PM-tilin haltija on velvollinen suorittamaan nima maksut.

5. TIPS-DCA-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd niilldi on aina yhteys
TIPS-laitealustaan 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen viestien vastaanottamiseen
kaytetyn TIPS:n yksiloivdan nimen vilityksella.

6.  Tavoitettavan osapuolen nimenneiden TIPS-DCA-tilien haltijoiden on var-
mistettava, ettd kyseiselld tavoitettavalla osapuolella on aina yhteys TIPS-laite-
alustaan § artiklassa tarkoitettujen viestien vastaanottamiseen kédytetyn TIPS:n
yksiloivan nimen vilityksella.

7. TIPS-DCA-tilin haltija vakuuttaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd se ei
tayttdessddn ndiden sdéntdjen mukaisia velvoitteitaan riko mitdén siihen sovellet-
tavaa lakia, asetusta tai hallinnollista sddntod taikka sopimusta, johon se on
sidottu.

8. TIPS-DCA-tilien haltijoiden on varmistettava, ettd TIPS-DCA-tilin likvidi-
teettid hallinnoidaan péivén aikana asianmukaisesti. Tama velvoite sisdltdd muun
muassa sen, ettd niiden on hankittava saannoéllisesti tietoa likviditeettiasemastaan.
[Lisad keskuspankin nimi]n on ldhettdvad pdéivittdinen tiliote TIPS-laitealustalla
tillaisen palvelun valinneille TIPS-DCA-tilien haltijoille. Paivittdiset tiliotteet
lahetetddn kustakin TARGET2-pankkipéivésta.

9. TIPS-DCA-tilien haltijoiden velvollisuutena on, omien etujensa ja TIPS-
verkkopalvelujen tarjoajan kanssa tekeminsa erillisen sopimuksen mukaisesti,
valvoa, ettd heiddn valitsemansa TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja tarjoaa aina ja
jatkuvasti aktiivisen yhteyden TIPS-laitealustaan ja sdilyttdd asemansa TIPS-verk-
kopalvelujen tarjoajana. Taméan yhteyden tulee olla lisdyksessd V mainittujen ja
tdsmennettyjen, yhteysvaatimuksia koskevien ehtojen mukainen.

13 artikla

Liitetyn PM-tilin médrittiminen, keskeyttiminen tai irtisanominen

1. TIPS-DCA-tilin haltijan on nimettdva liitetty PM-tili. Liitettyd PM-tilia
voidaan pitdd muussa kuin TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajér-
jestelmaissi ja se voi kuulua muulle oikeushenkil6lle kuin TIPS-DCA-tilin halti-
jalle. Liitetty PM-tili voidaan liittdd enintddn kymmeneen TIPS-DCA-tiliin.

2. PM-tilin haltijaa, joka kdyttdd internetpohjaista liittymé4, ei voida méaarittda
liitetyn PM-tilin haltijaksi.
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3. Jos liitetyn PM-tilin haltija ja TIPS-DCA-tilin haltija ovat eri oikeushenki-
16itd ja kyseisen liitetyn PM-tilin haltijan osallistuminen keskeytetdén tai irtisa-
notaan, [lisdd keskuspankin nimiln ja TIPS-DCA-tilin haltijan on ryhdyttiva
kaikkiin kohtuullisiin ja kdytannossd mahdollisiin toimiin vahinkojen tai mene-
tysten lieventdmiseksi. TIPS-DCA-tilin haltijan on ryhdyttéva kaikkiin tarvittaviin
toimiin maédrittddkseen viipyméttd uuden liitetyn PM-tilin, joka vastaa tdmédn
jlkeen mahdollisista maksamattomista laskuista.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa tappioista, joita TIPS-DCA-tilin halti-
jalle aiheutuu siitd, ettd liitetyn PM-tilin haltijan osallistuminen keskeytetdédn tai
lopetetaan.

14 artikla

Yhteistyo ja tietojen vaihto

1. Tayttdessddn velvollisuuksiaan ja kédyttdessddn oikeuksiaan ndiden sédntojen
mukaisesti [lisdd keskuspankin nimi] ja TIPS-DCA-tilien haltijat tekevit tiivistd
yhteistyotd TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelman vakau-
den, luotettavuuden ja turvallisuuden turvaamiseksi. Niiden on annettava toisil-
leen kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat kunkin osapuolen ndiden sddntdjen
mukaisten velvollisuuksien tdyttdmiseksi ja oikeuksien kéyttimiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta pankkisalaisuusvelvoitteita.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] on velvollinen perustamaan erityisen asiakastu-
kipalvelun ja ylldpitimdén sitd auttaakseen TIPS-DCA-tilien haltijoita jirjestel-
mén toimintaan liittyvissd ongelmatilanteissa.

3. Ajantasaiset tiedot TIPS-laitealustan ja yhteisen jaettavan laitealustan toi-
mintatilasta ovat saatavilla TARGET2-tictojarjestelmasséd (T2IS) ja TIPS-tietojar-
jestelmissd EKP:n verkkosivustolla pidettévilld, sitd varten varatuilla verkkosi-
vuilla. TARGET2-tietojdrjestelmdé ja TIPS-tietojarjestelmédd voidaan kayttda tie-
tojen saamiseksi mistd tahansa seikasta, joka vaikuttaa yhteisen jaettavan laite-
alustan ja TIPS-laitealustan normaaliin toimintaan.

4.  [Liséa keskuspankin nimi] voi ldhettdd sanomia TIPS-DCA-tilien haltijoille
ICM:n viesteilld, jos niilldi on myds PM-tili, tai muussa tapauksessa muilla ta-
voin.

5. TIPS-DCA-tilien haltijoiden on paivitettdva perustictolomakkeensa nopeasti
ja toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle uudet perustietolomakkeet. TIPS-
DCA-tilien haltijoiden on tarkistettava sellaisten niitd koskevien tietojen paikkan-
sapitdvyys, jotka [lisdd keskuspankin nimi] on tallentanut TARGET2-[lisdé kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméén.

6.  TIPS-DCA-tilien haltijoiden on ilmoitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle
oikeuskelpoisuutensa muutokset seké sellaiset lainsddadannolliset muutokset, jotka
vaikuttavat niitd koskevaan maalausuntoon sisiltyviin seikkoihin. TIPS-DCA-tilin
haltijat ilmoittavat myos [lisdd keskuspankin nimi]lle, jos ne eivét endd noudata
SEPA-pikatilisiirtojen sidéntokirjan vaatimuksia.

7. TIPS-DCA-tilin haltijat ilmoittavat [lisda keskuspankin nimi]lle rekisterdi-
mistddn uusista tavoitettavista osapuolista sekd kaikista rekisterityihin tavoitet-
taviin osapuoliin liittyvistd muutoksista.

8. Jos TIPS-DCA-tilien haltijoita koskee erityinen erddntymistilanne tai jos
nithin kohdistetaan direktiivissd 2014/59/EU tai missd tahansa muussa vastaa-
vassa sovellettavassa lainsddddanndssa tarkoitettuja kriisinehkéisy- tai kriisinhal-
lintatoimia, niiden on ilmoitettava téstd heti [lisdd keskuspankin nimi]lle.



0201200027 — FI — 17.11.2019 — 007.001 — 158

1V OSASTO

TIPS-DCA-TILIEN ~ HALLINNOINTI  JA MAKSUMAARAYSTEN
KASITTELY

15 artikla
TIPS-DCA-tilien avaaminen ja hallinnointi
1. [Lisdd keskuspankin nimi] avaa jokaiselle TIPS-DCA-tilin haltijalle véhin-

taan yhden TIPS-DCA-tilin ja operoi sitd. TIPS-DCA-tili on yksilditdvd omalla
korkeintaan 34 merkin pituisella tilinumerolla, jonka rakenne on seuraava:

Nimi Muoto Sisdlto
Osa A Tilin tyyppi Tasmailleen 1 | ”I” eli pikamaksutili
merkkid (instant payment acco-
unt)

Keskuspankin ~ maatun- | Tdsmilleen 2 | [SO-maatunnus 3166-1

nus merkkid
Valuuttatunnus Tésmilleen 3 | EUR
merkkid
Osa B Tilinhaltija Téasmailleen 11 | BIC
merkkid
Osa C Tilin alaluokitus Korkeintaan TIPS-DCA:n  haltijan
17 merkkia toimittama vapaa (aak-

kosnumeerinen) teksti

2. TIPS-DCA-tililld ei saa olla velkasaldoa.

3. Vidhimmdisvarantojen laskemista, yon yli -saldojen koron maksamista ja
automaattisen maksuvalmiusjérjestelmén kayttod varten TIPS-DCA-tilin haltija
liittad TIPS-DCA-tilinsé [lisdd soveltuvin osin PM-tili/kotitili]iin, joka silld on
[lisda keskuspankin nimi]ssa/ssé.

4. Jos TIPS-DCA-tilin haltija pitdd vdhimmaiisvarantojaan suoraan, sen TIPS-
DCA-tililla oleva, lisdyksen III mukaisesti kirjattu pédivdn lopun saldo otetaan
huomioon sen vahimmaisvarantoja laskettaessa. Jos TIPS-DCA-tilin haltija pitdd
viahimmaisvarantojaan vilillisesti, sen TIPS-DCA-tilid ei voi liittdé vélittdjan PM-
tiliin tai muuhun valittdjan pitdméan tiliin, koska jos vdhimmaisvarantoja pide-
taan vilillisesti, TIPS-DCA-tilin haltijan tilejd ei ole mahdollista yhdistdd niihin
vilittdjan pitdmiin tileihin, joiden kautta TIPS-DCA-tilin haltija tdyttad vdhim-
madisvarantovelvoitteensa.

5. TIPS-DCA-tilien korko on nolla prosenttia tai talletusmahdollisuuden korko
sen mukaan, kumpi on alempi, ellei niilld pidetd vaadittuja vahimmaisvarantoja.
Siind tapauksessa vdahimmaéisvarantotalletusten korko lasketaan ja maksetaan so-
veltaen asetusta (EY) N:o 2531/98 ja asetusta (EY) N:o 1745/2003.

16 artikla

TIPS-DCA-tilien maksuméériystyypit

TIPS-palvelujen yhteydessd maksumaéérayksiksi katsotaan:

a) pikamaksuméirdykset;

b) palautuspyyntdjen hyviksymiset; ja

¢) likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevat toimeksiannot.
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17 artikla

Maksuméiirdysten hyviksyminen ja hylkdiminen

1. [Liséa keskuspankin nimi]n katsotaan hyviksyneen TIPS-DCA-tilien halti-
joiden lahettamét, 16 artiklassa tarkoitetut maksuméairdykset, jos

a) asianomainen TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja on toimittanut maksusanoman
TIPS-laitealustalle ja

b) maksusanoma on TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestel-
min muotosddntdjen ja ehtojen mukainen ja ldpdisee lisdyksessd I kuvatun
kaksoiskirjausten tarkistamisen.

2. [Lisdd keskuspankin nimi]n on vilittomésti hyléttivd maksumaérdykset,
jotka eivit tdytd 1 kohdassa vahvistettuja ehtoja. [Lisdd keskuspankin nimi]
ilmoittaa TIPS-DCA-tilin haltijalle maksuméérdyksen hylkdamisestd lisdyksessa [
tasmennetylld tavalla. Jos maksumadérdys lahetettiin TIPS-DCA-tilin haltijan puo-
lesta toimeksiannon toteuttavan osapuolen vilitykselld tai tavoitettavan osapuolen
toimesta, ilmoitus hylkdédmisestd ldhetetddn selvyyden vuoksi toimeksiannon to-
teuttavalle tai tavoitettavalle osapuolelle.

18 artikla
Maksuméiriysten kisittely TIPS-DCA-tileilli

1. TIPS-laitealusta liittdd aikaleiman maksuméaardysten kasittelyd varten niiden
vastaanottamisjarjestyksessa.

2. Kaikki TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméén lahe-
tetyt maksumaaraykset kasitelldan tulojéarjestyksessa (first in-first out) ilman prio-
risointia tai jarjestyksen muuttamista.

3. Sen jilkeen kun pikamaksuméardys on hyviksytty 17 artiklassa tdsmenne-
tylld tavalla, TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmé tarkis-
taa, onko maksajan TIPS-DCA-tililld riittdvésti varoja.

a) Jos tililld ei ole riittdvasti varoja, pikamaksuméardys hylataan.

b) Jos tililld on riittdvésti varoja, tehdddan maksumadrdystd vastaava katevaraus
maksunsaajan vastaukseen saakka. Jos maksunsaaja hyvéksyy, tehddan pika-
maksumadrdyksen katteensiirto ja samanaikaisesti puretaan katevaraus. Jos
maksunsaaja hylkdd pikamaksumaédrdyksen tai jittdd vastaamatta ajoissa SE-
PA-pikatilisiirtojen sddntokirjassa tarkoitetulla tavalla, pikamaksumaéérdys pe-
ruutetaan ja samanaikaisesti puretaan katevaraus.

4. Edelld 3 kohdan b alakohdan mukaisesti katevarauksen kohteena olevat
varat eivdt ole kéytettdvissi myo6hempien maksumédrdysten katteensiirtoon.
Edelld 15 artiklan 4 ja 5 kohtaa sovellettacssa katevarauksen kohteena olevat
varat otetaan mukaan laskettaecssa TIPS-DCA-tilin haltijan vdhimmaéisvarantoja
ja yon yli -saldolle maksettavaa korkoa.

5. Sanotun vaikuttamatta 3 kohdan b alakohtaan, TARGET2-[lisd4 keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelma hylkda pikamaksumddrdyksen, jos sen maérd
ylittdd soveltuvan likviditeetin kayttolimiitin.

6.  Sen jilkeen kun likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskeva
toimeksianto on hyviksytty 17 artiklassa tdsmennetylld tavalla, TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelma tarkistaa, onko maksajan TIPS-DCA-
tililld riittdvasti varoja. Jos tililld ei ole riittdvésti varoja, likviditeetin siirtotoi-
meksianto hyldtdan. Jos tililld on riittdvésti varoja, tehdddn vilittomasti likviditee-
tin siirtotoimeksiannon mukainen katteensiirto.

7. Sen jilkeen kun palautuspyyntd on hyviksytty 17 artiklassa tismennetylld
tavalla, TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelma tarkistaa,
onko maksajan veloitettavalla TIPS-DCA-tililld riittdvasti varoja. Jos tililld ei
ole riittdvésti varoja, palautuspyynnén hyviksyminen hylétaén. Jos tililld on riit-
tavésti varoja, palautuspyynnon hyviksymistd vastaava katteensiirto tehdddn va-
littomésti.
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8. Sanotun vaikuttamatta 7 kohtaan, TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmd hylkdd hyviksytyn palautuspyynnon, jos sen mdédrd ylittda
soveltuvan likviditeetin kayttolimiitin.

19 artikla

Palautuspyynto

1. TIPS-DCA-tilin haltija voi tehdd palautuspyynnon.

2. Palautuspyyntd vilitetddn kirjatun pikamaksumdédrdyksen maksunsaajalle,
joka voi vastata myontdvésti hyviaksymilld palautuspyynnon tai kieltdvasti hyl-
kdamalla palautuspyynnon.

20 artikla

Saapumisajankohta ja peruuttamattomaksi tulemisen ajankohta

1. Direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohdan ensimmadistd virkettd ja 5 artiklaa
sekd [lisdd kansalliset sddnnokset, joilla direktiivin 98/26/EY edelld mainitut
artiklat on pantu tiytdntdon]a/d sovellettacssa

a) pikamaksumadirdysten katsotaan tulleen TARGET2-[lisdd keskuspankin ni-
mi/maan tunnus]-osajérjestelmédn ja peruuttamattomiksi hetkelld, jona TIPS-
DCA-tilin haltijan TIPS-DCA-tililld oleviin varoihin tehdddn katevaraus;

b) likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevien toimeksiantojen ja
palautuspyyntdjen hyviksymisten katsotaan tulleen TARGET2-[lisdd keskus-
pankin nimi/maan tunnus]-osajérjestelmdén ja peruuttamattomiksi hetkelld,
jona asianomaista TIPS-DCA-tilid veloitetaan.

2. Likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskeviin toimeksiantoihin
sovelletaan PM-tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelméssa koske-
via yhdenmukaistettuja sddntojd, [sellaisina kuin ne on vahvistettu suuntaviivojen
EKP/2012/27 liitteessa 11,] joita sovelletaan TARGET2-osajérjestelmédén, josta ne
ovat perdisin.

V' OSASTO

TURVALLISUUSVAATIMUKSET, TOIMINNAN JATKUVUUS JA
KAYTTOLIITTYMA

21 artikla

Turvallisuusvaatimukset ja toiminnan jatkuvuus

1. TIPS-DCA-tilien haltijoiden on sovellettava riittdvid turvallisuustarkistuksia
jarjestelmiensd suojaamiseksi luvattomalta kiytoltd ja jarjestelmdédn padsyltd. Ku-
kin TIPS-DCA-tilin haltija on yksin vastuussa oman jirjestelménsa luottamuksel-
lisuudesta, luotettavuudesta ja toimivuudesta.

2. TIPS-DCA-tilien haltijoiden on annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle tie-
dot oman teknisen infrastruktuurinsa turvallisuuteen liittyvistd héiridistd ja, mil-
loin se on tarpeen, myds kolmannen osapuolen asemassa olevien palveluntarjoa-
jien teknisen infrastruktuurin turvallisuuteen liittyvistd hairidistd. [Lisdd keskus-
pankin nimi] voi pyytdd lisdtietoja tapahtumasta ja tarvittaessa kehottaa TIPS-
DCA-tilien haltijoita ryhtymdén asianmukaisiin toimiin estddkseen tillaisen ta-
pahtuman uusiutumisen.

3. Jos TIPS-DCA-tilin haltijalla on ongelma, jonka vuoksi se ei voi kirjata
pikamaksumaardyksid ja palautuspyyntdjen hyviksymisia TARGET2 [lisdd kes-
kuspankin nimi/maan tunnus]-osajérjestelméssé, se on itse vastuussa ongelman
ratkaisemisesta.
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4. Jos TIPS-DCA-tilin haltija ldhettdd odottamatta epétavallisen suuren méaran
sanomia, jotka uhkaavat TIPS-alustan vakautta, eikd pidattdydy viipyméttd [lisdd
keskuspankin nimi]n kehotuksesta téllaisesta kaytoksestd, [lisdd keskuspankin
nimi] voi sulkea kaikki tdllaisen TIPS-DCA-tilin haltijan ldhettdmat muut sano-
mat TIPS-laitealustalta.

5. [Lisdd keskuspankin nimi] voi asettaa erityisesti kyberturvallisuuteen tai
petosten torjuntaan liittyvid lisdturvallisuusvaatimuksia kaikille TIPS-DCA-tilien
haltijoille.

6.  TIPS-DCA-tilien haltijoiden, jotka kéyttdvédt 7 artiklan 2 tai 3 kohdassa
tarkoitettuja toimeksiantavia osapuolia tai antavat oikeuden kayttdd TIPS-DCA-
tiliddn 8 artiklan 1 kohdassa kuvatulla tavalla, katsotaan vdhentdneen téllaisesta
kéytostd tai kdyttdoikeuden antamisesta aiheutuvia riskejd niihin kohdistettujen
lisdturvallisuusvaatimusten mukaisesti.

22 artikla

Kayttoliittymit

1. TIPS-DCA-tilin haltijan tai liitetyn PM-tilin haltijan, joka toimii sen puo-
lesta, on kaytettdvd jompaakumpaa tai molempia seuraavista keinoista kyseiselle
TIPS-DCA-tilille paasemiseksi:

a) suoraa yhteyttd TIPS-laitealustalle joko U2A- tai A2A-toimintatavalla tai
b) ICM:n likviditeetinhallinnan ominaisuuksia TIPS-palvelulle.

2. Suora yhteys TIPS-laitealustaan antaa TIPS-DCA-tilien haltijoille mahdol-
lisuuden

a) seurata tilejdan koskevia tietoja sekd hallinnoida likviditeetin kayttolimiitteja;

b) panna vireille likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililta PM-tilille koskevia toi-
meksiantoja; ja

c¢) hallinnoida tiettyjd perustietoja.

3. TIPS-palveluun liittyvat ICM:n likviditeetinhallinnan ominaisuudet antavat
liitetyn PM-tilin haltijalle mahdollisuuden

a) seurata TIPS-DCA-tiliensa saldoa koskevia tietoja;

b) hallinnoida likviditeettia ja panna vireille likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-ti-
leille ja TIPS-DCA-tileiltd koskevat toimeksiannot.

Kayttoliittymid koskevat tekniset yksityiskohdat sisdltyvit lisaykseen 1.
ICM:éd koskevia muita teknisid yksityiskohtia sisdltyy [lisdd kansalliset oikeus-

sddnnot, joilla suuntaviivojen liitteessd II oleva lisdys I pannaan tdytdntdon]iin.

Vi OSASTO
VASTUUT JA TODISTELU

23 artikla
Vastuut
1. Tayttdessdadn ndiden sdantéjen mukaiset velvoitteensa [lisdd keskuspankin

nimi]n ja TIPS-DCA-tilien haltijoiden on keskindisissd suhteissaan noudatettava
yleisesti vaadittavaa huolellisuusvelvoitetta.
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2. [Liséd keskuspankin nimi] vastaa TIPS-DCA-tilien haltijoilleen TARGET2-
[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmén toiminnasta aiheutuvista vahin-
goista, jos vahinko on aiheutettu petoksella (tahalliset rikkomukset mukaan luet-
tuina) tai torkedlld tuottamuksella. Jos kysymyksessd on tavallinen tuottamus,
[lisda keskuspankin nimi] on vastuussa ainoastaan TIPS-DCA-tilin haltijan valit-
tomistd vahingoista eli kyseessd olevan tapahtuman médrdstd ja/tai menetetystd
korosta, mutta ei mistdén vilillisistd vahingoista.

3. [Lisdi keskuspankin nimi] ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat tek-
nisen infrastruktuurin (johon luetaan muun muassa [lisdd keskuspankin nimi]n
laitteistoinfrastruktuuri, ohjelmistot, tiedostot, sovellukset tai jarjestelmét) toimin-
tahdiriostd tai rikkoutumisesta, jos téllainen toimintahdirid tai rikkoutuminen sat-
tuu siitd huolimatta, ettd [lisdd keskuspankin nimi] on ryhtynyt toimenpiteisiin,
jotka ovat kohtuudella tarpeen téllaisten infrastruktuurien suojelemiseksi toimin-
tahdirioiltd tai rikkoutumiselta, seké téllaisten toimintahdirididen tai rikkoutumis-
ten seurauksista selvidmiseksi.

4.  [Liséa keskuspankin nimi] ei vastaa

a) TIPS-DCA-tilin haltijan itsenséd aiheuttamasta vahingosta eiké

b) vahingosta, joka johtuu ulkopuolisesta tapahtumasta, johon [lisd4 kansallisen
keskuspankin nimi] ei kohtuudella ole voinut vaikuttaa (force majeure).

5. Sen estamaittd, mitd sdddetdadn [lisdd kansalliset oikeussadnnot, joilla direk-
tiivi (EU) 2015/2366 pannaan taytdntoon]ssa/ssd, 1-4 kohtia sovelletaan siltd osin
kuin [lisdd keskuspankin nimi]n vastuu voidaan sulkea pois.

6. [Lisdd keskuspankin nimi] ja TIPS-DCA-tilien haltijat ryhtyvit kaikkiin
kohtuullisiin ja kdytdnndssd mahdollisiin toimiin téssd artiklassa tarkoitettujen
vahinkojen tai menetysten lieventdmiseksi.

7.  Téyttdessddn ndissd sddnnodissd vahvistettuja velvollisuuksiaan [lisdd keskus-
pankin nimi] voi valtuuttaa kolmannet osapuolet, erityisesti tele- tai muiden
verkkopalvelujen tarjoajat tai muut yhteisot, toimimaan sen nimissé, jos se on
tarpeen [lisdd keskuspankin nimi]n velvollisuuksien tdyttdmiseksi tai vastaa va-
kiintuneita markkinakaytantoja. [Lisdd keskuspankin nimi]n velvoite rajoittuu
tillaisten kolmansien osapuolten asianmukaiseen valintaan ja valtuutukseen, ja
[lisdd keskuspankin nimi]n vastuu on myos vastaavasti rajoitettu. Tatd kohtaa
sovellettaessa SSP:n tarjoavia kansallisia keskuspankkeja ja TIPS-laitealustan
tarjoavia kansallisia keskuspankkeja ei pidetd kolmansina osapuolina.

24 artikla

Todistelu

1. Ellei ndissa sddnndissa toisin maaratd, kaikki [lisdd keskuspankin nimi]n ja
TIPS-DCA-tilien haltijoiden viliset TIPS-DCA-tileihin liittyvdt maksusanomat ja
maksujen kisittelyd koskevat sanomat, kuten hyvitysten ja veloitusten vahvistuk-
set, tai tiliotesanomat on ldhetettdvd TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan vélityksella.

2. [Liséd keskuspankin nimi]lle tai TIPS-verkkopalvelujen tarjoajalle tallentu-
neet elektroniset kirjaukset tai kirjalliset tositteet sanomista kelpaavat todisteiksi
[lisdd keskuspankin nimi]n kisittelemistd maksuista. Tallennettu tai tulostettu
versio TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan alkuperdisestd sanomasta kelpaa todis-
teeksi alkuperdisen sanoman muodosta riippumatta.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] yllapitdad taydellistd arkistoa TIPS-DCA-tilien
haltijoiden toimittamista maksuméaardyksistd ja vastaanottamista maksuista [lisdd
asianomaisessa kansallisessa lainsdaddnnossé vaadittu ajanjakso] siitd ajankohdas-
ta, jona maksumédrdykset toimitettiin tai maksut vastaanotettiin, silld edellytyk-
selld, ettd mainittu tidydellinen arkisto kattaa vahintddn viisi vuotta jokaisen TIPS-
DCA-tilin haltijan osalta TARGET2:ssa, joka on Euroopan unionin neuvoston tai
jasenvaltioiden hyviksymien rajoittavien toimenpiteiden mukaisen jatkuvan val-
vonnan alainen, tai pidemmaén ajanjakson, jos erityissddnnoksissd niin edellyte-
taan.
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4. [Liséd keskuspankin nimi]n kirjanpito ja arkistot (riippumatta siitd, ovatko
ndmd paperimuodossa, mikrofilmilld, mikrokortilla, sdhkoisind tai magneettisina
tallenteina, muussa mekaanisesti toisinnettavissa olevassa muodossa tai muussa
muodossa) kelpaavat todisteeksi TIPS-DCA-tilien haltijoiden velvollisuuksista
sekd tosiseikoista ja tapahtumista, joihin osapuolet nojautuvat.

VIl OSASTO
TIPS-DCA-TILIEN IRTISANOMINEN JA SULKEMINEN

25 artikla

TIPS-DCA-tilien voimassaolo ja yleinen irtisanomisoikeus

1. TIPS-DCA-tili avataan TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osa-
jérjestelmidssa toistaiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 26 artiklan sovelta-
mista.

2. TIPS-DCA-tilin haltija voi milloin tahansa irtisanoa TIPS-DCA-tilinsa
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmassd 14 pankkipdivin
irtisanomisajalla, jollei se sovi [lisdd keskuspankin nimi]n kanssa lyhyemmasta
irtisanomisajasta.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi milloin tahansa irtisanoa TIPS-DCA-tilin
haltijan TIPS-DCA-tilin TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjes-
telmédssa kolmen kuukauden irtisanomisajalla, jollei se sovi kyseisen osallistujan
kanssa muusta irtisanomisajasta.

4. TIPS-DCA-tilin irtisanomisen yhteydessa 29 artiklassa vahvistettujen luot-
tamuksellisuusvelvoitteiden voimassaolo jatkuu viisi vuotta irtisanomispdivasti.

5. TIPS-DCA-tilin irtisanomisen yhteydessé tili suljetaan 27 artiklan mukai-
sesti.

26 artikla
Osallistumisen keskeyttiminen ja irtisanominen ilman irtisanomisaikaa
1. TIPS-DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin ni-

mi/maan tunnus]-osajirjestelmdédn on heti irtisanottava ilman irtisanomisaikaa tai
keskeytettidvd seuraavissa erityisissd erddntymistilanteissa:

a) maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen ja/tai

b) TIPS-DCA-tilin haltija ei endd tdytd 5 artiklassa vahvistettuja jarjestelméin
paasyehtoja.

Téatd kohtaa sovellettaessa TIPS-DCA-tilin haltijaan kohdistuvan direktiivissa
2014/59/EU tarkoitetun kriisinehkdisy- tai kriisinratkaisutoimen toteuttamista ei
automaattisesti pidetd maksukyvyttomyysmenettelyn aloittamisena.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] voi irtisanoa TIPS-DCA-tilin haltijan osallistu-
misen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméan ilman irti-
sanomisaikaa taikka keskeyttdd osallistumisen, jos

a) kyseessd on yksi tai useampi erityinen erddntymistilanne (muu kuin 1 koh-
dassa tarkoitettu tilanne),

b

~

TIPS-DCA-tilin haltija rikkoo nditd sddntdjd olennaisella tavalla,

¢) TIPS-DCA-tilin haltija laiminly6 olennaisen velvoitteen tdyttimisen, joka silld
on [lisdd keskuspankki]a/d kohtaan,

d) TIPS-DCA-tilin haltijalla ei endd ole voimassa olevaa sopimusta TIPS-verk-
kopalvelujen tarjoajan kanssa, jotta se voisi saada yhteyden TIPS-laitealus-
taan,
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e) kisilld on miké tahansa muu TIPS-DCA-tilin haltijaan liittyvé tapahtuma, joka
[lisdd keskuspankin nimi]n arvion mukaan vaarantaisi TARGET2-[lisdd kes-
kuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmén tai minké tahansa muun TARGET2-
osajérjestelmén vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden tai joka vaarantaisi
[liséda asianomainen kansallinen laki]ssa/ssd ja Euroopan keskuspankkijérjes-
telmén ja Euroopan keskuspankin perussddannossd maédriteltyjen [lisdd kansal-
lisen keskuspankin nimi]n tehtédvien hoidon tai johon liittyy riskejd vakaus-
syisté.

3. Kayttdessddn 2 kohdan mukaista harkintavaltaansa [lisdd keskuspankin ni-
miJn on otettava huomioon muun muassa 2 kohdan a—c alakohdassa mainitun
erityisen erdantymistilanteen tai tapahtuman vakavuus.

4. Siind tapauksessa, ettd [lisdd keskuspankin nimi] keskeyttdd tai lopettaa
TIPS-DCA-tilin haltijan osallistumisen TARGET2-[lisdd keskuspankki/maatun-
nus]-osajarjestelmddn 1 tai 2 kohdan nojalla, [lisdd keskuspankin nimi]n on
heti ilmoitettava ICM:n viestilld keskeyttdmisestd tai irtisanomisesta muille kes-
kuspankeille ja PM-tilien haltijoille kaikissa TARGET2-osajérjestelmissd. Tallai-
nen viesti katsotaan vastaanottavan PM-tilin haltijan kotimaan keskuspankin l4-
hettdmaksi.

Liitetyn PM-tilin haltijoilla on velvollisuus ilmoittaa liitetyn TIPS-DCA-tilin hal-
tijoilleen, jos jonkin TIPS-DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisda
keskuspankki/maatunnus]-osajérjestelméin keskeytetddn tai lopetetaan.

Siind tapauksessa, ettd TIPS-DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd
keskuspankki/maatunnus]-osajérjestelméian keskeytetddn tai lopetetaan teknisen
huoltojakson aikana, ICM-viesti on ldhetettiava jérjestelmén pdivanaloituksen jél-
keen seuraavana TARGET2-jdrjestelmén pankkipdivina.

5. TIPS-DCA-tilin haltijan osallistumisen paatyttyd TARGET2-[lisdd keskus-
pankin/maan tunnus]-osajirjestelma ei saa hyvaksyéd uusia maksuméardyksia tal-
laiselle TIPS-DCA-tilin haltijalle tai téllaiselta TIPS-DCA-tilin haltijalta.

6.  Jos TIPS-DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspank-
ki/maatunnus]-osajdrjestelmédn keskeytetddn muista kuin edelld 1 kohdan a ala-
kohdassa tdsmennetyistd syistd, téllaisen TIPS-DCA-tilin haltijan keskuspankki

a) hylkdd kaikki sille tulevat maksuméardykset;
b) hylkédd kaikki sen ldhtevdt maksumddrdykset tai
c) hylkdd sekd sen tulevat ettd lahtevat maksuméaraykset.

7. Jos TIPS-DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspank-
ki/maatunnus]-osajérjestelmadn keskeytetddn edelld 1 kohdan a alakohdassa tis-
mennetyistd syisté, tallaisen TIPS-DCA-tilin haltijan keskuspankki hylkda kaikki
tulevat ja lahtevat maksumaaraykset.

8. [Lisdd keskuspankin nimi] késittelee pikamaksumairdykset, jos TIPS-DCA-
tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankki/maatunnus]-osajérjes-
telmédn on keskeytetty tai lopetettu 1 tai 2 kohdan nojalla ja jos [lisdad keskus-
pankin nimi] on tehnyt TIPS-DCA-tiliin katevarauksen 18 artiklan 3 kohdan b
alakohdan mukaisesti ennen osallistumisen keskeyttamistd tai lopettamista.

27 artikla
TIPS-DCA-tilien sulkeminen

1. TIPS-DCA-tilien haltijat voivat milloin tahansa sulkea TIPS-DCA-tilinsd
ilmoittamalla [lisdd keskuspankin nimi]lle asiasta 14 pankkipdivaéd etukiteen.

2. Kun TIPS-DCA-tilin haltijan osallistuminen on péattynyt 25 tai 26 artiklan
mukaisesti, [lisdd keskuspankin nimi]n on suljettava kyseisen tilinhaltijan TIPS-
DCA-tilit
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a) tehtyddn niiden pikamaksuméddrdysten katteensiirrot, jotka maksunsaaja on
hyviksynyt ja joiden osalta on jo tehty katevaraus ja

b) kdytettyddn 28 artiklan mukaiset oikeutensa panttiin ja kuittaukseen.

VIII OSASTO
LOPPUMAARAYKSET

28 artikla

[Lisédsi keskuspankin nimi]n oikeus panttiin ja kuittaukseen

1. [Lisda tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on panttioikeus TIPS-
DCA-tilin haltijan nykyisiin ja tuleviin saldoihin tdmdn TIPS-DCA-tileilld, ja
tdmé panttioikeus on osapuolten vilisestd oikeussuhteesta johtuvien nykyisten
ja tulevien saamisten vakuutena.]

2. Liséaé tarvittaessa: TIPS-DCA-tilin haltijan TIPS-DCA-tilin saldosta johtu-
vat nykyiset ja tulevat saamiset [lisdd keskuspankin nimi]lta/lta siirretddn vakuu-
deksi [lisdd keskuspankin nimi]lle (eli vakuusluovutuksena), ja ne ovat [lisdd
viittaus jérjestelyihin, joilla ndmé sdénndt pannaan tiytdntdon]sta/std johtuvien
sellaisten nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena, jotka [lisdd keskuspankin
nimi]lla/lld on TIPS-DCA-tilin haltijalta. Téllainen vakuus syntyy sen tosiseikan
johdosta, ettd varat on hyvitetty TIPS-DCA-tilin haltijan TIPS-DCA-tilille.]

3. [Lis&a tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on maéréaltadn muuttuva
panttioikeus TIPS-DCA-tilin haltijan TIPS-DCA-tilien nykyisiin ja tuleviin sal-
doihin, ja tdmé panttioikeus on osapuolten vilisestd oikeussuhteesta johtuvien
nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena.]

4. [Liséa tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla/lla on 1 kohdassa tarkoi-
tettu oikeus siindkin tapauksessa, ettd sen saamiset ovat ehdollisia tai erdénty-
méttomii. ]

5. [Lisédd tarvittaessa: TIPS-DCA-tilin haltijana osallistuja hyvéksyy pantin
perustamisen TIPS-DCA-tilin avanneen [lisdd keskuspankin nimi]n hyvéksi;
tamd hyvaksyminen merkitsee varojen panttaamista [lisdd keskuspankin nimi]lle
[lisdd maan nimen genetiivimuoto] lain mukaisesti. Kaikki pantatulle TIPS-DCA-
tilille maksettavat varat tulevat sen tosiseikan johdosta, ettd ne on maksettu
kyseiselle tilille, peruuttamattomasti ja ilman rajoituksia pantatuiksi ja turvaavat
tdysimaardisesti ne velvoitteet, joiden vakuudeksi ne on annettu.]

6.  Velvoitteet erddntyvit automaattisesti ja vélittomasti

a) 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa erityisessa erddntymistilanteessa, ja

b) missd tahansa muussa 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tilanteessa tai
erityisessd erdantymistilanteessa, joka on johtanut TIPS-DCA-tilin haltijan
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmain osallistumisen
irtisanomiseen tai keskeyttdmiseen, eikd ennakkoilmoitusta tai minkédan viran-
omaisen suostumusta tdhén tarvita; tdhdn eivit vaikuta TIPS-DCA-tilin halti-
jaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen taikka TIPS-DCA-
tilin haltijan oikeuksia koskeva luovutus, oikeuden médrdédma tai muu takava-
rikko tai muu maaradmistoimi.

Tédmén lisdksi TIPS-DCA-tilin haltijan ja [lisdd keskuspankin nimi]n keskindiset
velvoitteet kuitataan automaattisesti keskenédén, ja osapuoli, jonka velvoitteiden
médrd on suurempi, maksaa toiselle velvoitteiden méérén erotuksen.
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7. [Lisdd keskuspankin nimi]n on viipymaittd annettava TIPS-DCA-tilin halti-
jalle tieto 6 kohdan mukaisesta kuittauksesta kuittauksen tapahduttua.

8. [Lisdd keskuspankin nimi] voi ilman ennakkoilmoitusta veloittaa minka
tahansa TIPS-DCA-tilin haltijan TIPS-DCA-tililtd maérin, jonka TIPS-DCA-tilin
haltija on TIPS-DCA-tilin haltijan ja [lisdd keskuspankin nimi]n vilisen oikeus-
suhteen johdosta velkaa [lisdd keskuspankin nimi]lle.

29 artikla

Luottamuksellisuus

1. [Liséad keskuspankin nimi]n on pidettavd kaikki arkaluontoiset ja salaiset
tiedot luottamuksellisina, mukaan lukien tiedot, jotka liittyvdt TIPS-DCA-tilin
haltijan, samaan ryhmittymdin kuuluvan TIPS-DCA-tilin haltijan tai TIPS-
DCA-tilin haltijan asiakkaiden maksuihin, tekniikkaan tai organisaatioon, paitsi
jos TIPS-DCA-tilin haltija tai TIPS-DCA-tilin haltijan asiakas on antanut kirjal-
lisen suostumuksensa tietojen paljastamiseen [lisdd seuraava lause, jos se on
tarpeen kansallisen lainsddddnnon mukaan: tai tietojen paljastaminen on [lisdd
maan nimen genetiivimuoto] lain mukaan sallittua tai pakollista].

2. Edelld 1 kohdasta poiketen TIPS-DCA-tilin haltija hyviksyy sen, ettei 26 ar-
tiklan mukaisesti toteutettuja toimia koskevia tietoja katsota luottamuksellisiksi.

3. Edelld 1 kohdasta poiketen TIPS-DCA-tilin haltija hyvaksyy sen, ettéd [lisdd
keskuspankin nimi] voi antaa sellaisia TIPS-DCA-tilin haltijaa, saman ryhmén
TIPS-DCA-tilien haltijoiden hallussa olevia TIPS-DCA-tilejd tai TIPS-DCA-tilin
haltijan asiakkaita koskevia maksuihin, tekniikkaan tai organisaatioon liittyvid
tietoja, jotka on saatu TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestel-
méd operoitaessa:

a) muille keskuspankeille tai kolmansille osapuolille, jotka osallistuvat TAR-
GET2-[lisdd keskuspankki/maatunnus]-osajédrjestelmén operointiin, edellyttien
ettd tietojen antaminen on tarpeen, jotta TARGET2 voisi toimia tehokkaasti
tai jotta TIPS-DCA-tilin haltijaa tai sen ryhmén riskid voitaisiin valvoa,

b) muille keskuspankeille markkinaoperaatioita, rahapoliittisia tehtévid, rahoitus-
markkinoiden vakautta tai rahoitusmarkkinoiden yhdentymistd varten tarvitta-
vien analyysien suorittamiseksi tai

c) jésenvaltioiden ja unionin valvonta- ja kriisinratkaisuviranomaisille, keskus-
pankit mukaan luettuna, edellyttden, ettd tietojen antaminen on tarpeen niiden
julkisten tehtdvien hoitamiseksi. Kaikissa niissd tapauksissa edellytetddn li-
siksi, ettd tietojen antaminen ei ole ristiriidassa sovellettavan lain kanssa.

[Lisda keskuspankin nimi] ei vastaa téllaisten tietojen antamisen taloudellisista ja
kaupallisista seurauksista.

4. Poiketen 1 kohdasta [lisdd keskuspankin nimi] voi kayttad, antaa tai jul-
kaista TIPS-DCA-tilin haltijaa tai TIPS-DCA-tilin haltijan asiakkaita koskevia
maksutietoja sellaisia tilastotieteellisid, historiallisia, tieteellisid tai muita tarkoi-
tuksia varten, jotka liittyvat [lisdd keskuspankin nimi]n julkisten tehtdvien hoita-
miseen tai sellaisten julkisyhteisdjen tehtdvien hoitamiseen, joille tiedot annetaan;
edellytyksend on liséksi, ettd téllainen tietojen kdyttdiminen, antaminen tai julkai-
seminen ei vilillisesti tai vélittomasti mahdollista TIPS-DCA-tilin haltijan tai
TIPS-DCA-tilin haltijan asiakkaiden tunnistamista.

5. TIPS-DCA-tilin haltijan saamia TARGET2-[lisd4 keskuspankin/maan tun-
nus]-osajirjestelmin toimintaan liittyvid tietoja saadaan kéyttdd ainoastaan niissi
sdadnnoissd vahvistettuihin tarkoituksiin. TIPS-DCA-tilien haltijoiden on pidettidva
tillaiset tiedot luottamuksellisina, jollei [lisdd keskuspankin nimi] ole antanut
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nimenomaista kirjallista suostumustaan tietojen paljastamiseen. TIPS-DCA-tilien
haltijoiden on varmistettava, ettd tdmén artiklan luottamuksellisuusvaatimukset
sitovat kolmansia osapuolia, joille ne ulkoistavat tai delegoivat tehtdvid tai joita
ne kayttavit alihankkijoina, jos ndmi tehtdvit vaikuttavat tai saattavat vaikuttaa
ndissd sdanndissd vahvistettujen velvoitteiden tdyttdmiseen.

6.  Maksumadirdysten kirjaamista varten [lisdd keskuspankin nimi] on oike-
utettu kisittelemidén ja toimittamaan tarvittavat tiedot TIPS-verkkopalvelujen tar-
joajille.

30 artikla

Tietosuoja, rahanpesun estiminen, hallinnolliset ja rajoittavat toimenpiteet
sekd néihin liittyvit asiat

1. TIPS-DCA-tilien haltijoiden katsotaan olevan tietoisia kaikista velvoitteis-
taan, jotka liittyvit tietosuojaa sekd rahanpesun estdmistd ja terrorismin, joukko-
tuhoaseiden levidmistd edistdvén ydinenergia-alan toiminnan ja ydinasejérjestel-
mien kehittdmisen rahoituksen estdmistd koskevaan lainsdadantoon, ja velvollisia
tayttamadn nama velvoitteet; TIPS-DCA-tilien haltijoilla on erityisesti velvolli-
suus panna tidytdntdon asianmukaiset toimenpiteet sellaisten maksujen osalta,
joilla niiden TIPS-DCA-tilejd hyvitetddn tai veloitetaan. TIPS-DCA-tilien halti-
joiden on myds ennen sopimuksen tekemistd TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan
kanssa tutustuttava kyseisen TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan soveltamiin, tietojen
hakua koskeviin menettelytapoihin (data retrieval policy).

2. TIPS-DCA-tilien haltijoiden katsotaan valtuuttaneen [lisdd keskuspankin
nimi]n hankkimaan niitd koskevia tietoja miltd tahansa kotimaiselta tai ulkomai-
selta rahoitus- tai valvontaviranomaiselta tai toimialajérjestoltd, jos tillaiset tiedot
ovat tarpeen TIPS-DCA-tilien haltijoiden TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajérjestelméan osallistumisen kannalta.

3. Toimiessaan maksajan tai maksunsaajan maksupalvelutarjoajana TIPS-
DCA-tilien haltijoiden on noudatettava kaikkia niihin sovellettavia, perussopi-
muksen 75 tai 215 artiklan nojalla vahvistetuista hallinnollisista tai rajoittavista
toimenpiteistd johtuvia vaatimuksia; timé koskee myos maksutapahtumien késit-
telyyn liittyvid ilmoituksia ja/tai toimivaltaisen viranomaisen luvan saamista kos-
kevia vaatimuksia. Lisédksi

a) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksajana olevan TIPS-DCA-tilin haltijan
maksupalvelutarjoaja:

i) TIPS-DCA-tilin haltijan on tehtdvd vaadittu ilmoitus tai saatava suostumus
ilmoituksen tai lupahakemuksen tekemisestd ensisijaisesti vastuussa olevan
keskuspankin puolesta ja toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle tositteet
ilmoituksen tekemisestd tai luvan saamisesta;

il

=

TIPS-DCA-tilin haltija ei saa tehdd maksuméaardaystdi TARGET2-jarjestel-
madn, lukuun ottamatta maksuméaardyksid likviditeetin siirtdmiseksi saman
TIPS-DCA-tilin haltijan eri tilien vélilld, ennen kuin se on saanut [lisdd
keskuspankin nimi]lta/Itd vahvistuksen siité, ettd maksunsaajan maksupal-
velutarjoaja on tehnyt vaaditun ilmoituksen tai saanut vaaditun luvan
taikka ettd ilmoitus on tehty tai lupa saatu maksunsaajan maksupalvelutar-
joajan puolesta;

b) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksunsaajana olevan TIPS-DCA-tilin hal-
tijan maksupalvelutarjoaja, TIPS-DCA-tilin haltijan on tehtévé vaadittu ilmoi-
tus tai saatava lupa ilmoituksen tai lupahakemuksen tekemisesti ensisijaisesti
vastuussa olevan keskuspankin puolesta ja toimitettava [lisdd keskuspankin
nimi]lle tositteet ilmoituksen tekemisesta tai luvan saamisesta.

5 9.

Tésséd kohdassa termeilld “maksupalvelutarjoaja”, “maksaja” ja ”maksunsaaja” on
sama merkitys kuin sovellettavissa hallinnollisissa tai rajoittavissa toimenpiteissa.
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31 artikla

Tiedonannot

1. Ellei niistd sddnnodistd muuta johdu, kaikki ndiden sddntdjen mukaan vaa-
ditut tai sallitut ilmoitukset ldhetetdén kirjatulla kirjeelld, faksilla tai muutoin
kirjallisesti. Tiedonannot [lisdd keskuspankin nimi]lle on ldhetettdva [lisdd kes-
kuspankin nimi]n [lisdd maksujdrjestelméosasto tai keskuspankin asianomainen
yksikkd]n paallikolle [lisdd keskuspankin asianomainen osoite] tai [lisdd keskus-
pankin BIC-osoite]. Tiedonannot TIPS-DCA-tilin haltijalle on ldhetettivd sen
[lisda keskuspankin nimi]lle ilmoittamaan osoitteeseen, faksinumeroon tai BIC-
osoitteeseen.

2. Sen osoittamiseksi, ettd tiedonanto on ldhetetty, riittdd sen ndyttiminen
toteen, ettd tiedonanto toimitettiin asianomaiseen osoitteeseen tai ettd tiedonannon
sisdltdvadn kirjekuoreen oli merkitty oikea vastaanottaja ja osoite, ja ettd se
lahetettiin asianmukaisesti.

3. Kaikkien tiedonantojen on oltava [lisdd kansallisen kielen genetiivimuoto
ja/tai “englannin”] kielisid.

4. Kaikki TIPS-DCA-tilien haltijoiden tdyttamat ja/tai allekirjoittamat [lisdd
keskuspankin nimi]n lomakkeet ja asiakirjat sitovat TIPS-DCA-tilien haltijoita;
nédihin kuuluvat muun muassa 6 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
perustietolomakkeet sekd 14 artiklan 5 kohdassa vaaditut tiedot, jotka toimitettiin
1 ja 2 kohdan mukaisesti ja jotka [lisdd keskuspankin nimi] kohtuudella uskoo
saadun TIPS-DCA-tilien haltijoilta, niiden tyontekijoiltd tai edustajilta.

32 artikla

Sédédntéjen muuttaminen

[Liséa keskuspankin nimi] voi milloin tahansa yksipuolisesti muuttaa nditd sadn-
tojd ja niiden lisdyksid. Naiden sddntdjen ja lisdysten muutokset on annettava
tiedoksi [lisdd asianomaiset tiedoksiantoa koskevat jarjestelyt] vilitykselld. TIPS-
DCA-tilin haltijan katsotaan hyviksyneen muutokset, jollei se esitd nimenomaista
vastalausettaan 14 pdivan kuluessa siitd, kun se sai tiedon muutoksista. Jos TIPS-
DCA-tilin haltija vastustaa muutosta, [lisdd keskuspankin nimi]lla/lld on oikeus
irtisanoa TIPS-DCA-tilin haltijan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspan-
kin/maan tunnus]-osajérjestelmadn valittomasti sekd sulkea timén TIPS-DCA-tilit
TARGET2-[lisda keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméassa.

33 artikla

Kolmansien osapuolten oikeudet

1. TIPS-DCA-tilien haltijat eivit saa siirtdd, pantata tai luovuttaa ndistd sdén-
ndistd johtuvia tai niihin liittyvid oikeuksia, etuuksia, velvollisuuksia, velvoitteita
tai saamisia kolmansille osapuolille ilman [lisdd keskuspankin nimi]n kirjallista
suostumusta.

2. Ndissd sddnnoissd ei perusteta oikeuksia tai velvollisuuksia muille yhtei-
soille kuin [lisdd keskuspankin nimi]lle ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan
tunnus]-osajirjestelmidn TIPS-DCA-tilien haltijoille.

34 artikla

Sovellettava laki, oikeuspaikka ja suorituspaikka

1. [Liséa keskuspankin nimi]n ja TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelman TIPS-DCA-tilien haltijoiden kahdenvilisiin suhteisiin sovel-
letaan [lisdd maan nimen genetiivimuoto] lakia.

2. Euroopan unionin tuomioistuimen toimivaltaa rajoittamatta 1 kohdassa tar-
koitetusta suhteesta johtuvat riidat kuuluvat [lisdd paikka, jossa keskuspankin
kotipaikka on]n toimivaltaisten tuomioistuinten yksinomaiseen toimivaltaan.
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3. [Lisdd keskuspankin nimi]n ja TIPS-DCA-tilien haltijoiden vilisen oikeus-
suhteen osalta suorituspaikka on [lisdd paikka, jossa keskuspankin kotipaikka on].

35 artikla

Mairiysten itsendisyys

Jos nididen sddntojen madrdys tulee pateméattomaksi, timé ei vaikuta ndiden sddn-
tdjen muiden méérdysten sovellettavuuteen.

36 artikla

Voimaantulo ja sitovuus

1. Néadmai sddnnot tulevat voimaan [lisdd paivamadra].

2. [Lisédd jos tarpeen asianomaisen kansallisen lainsdddannén mukaan: Pyy-
tamalla TIPS-DCA-tilia TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjes-
telméssa pyynnon esittdneet TIPS-DCA-tilin hakijat automaattisesti hyvaksyvét
ndmé sdannot keskindisesti ja suhteessa [lisdd keskuspankin nimiliin.
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Lisdys 1

TIPS-DCA-TILIN PARAMETRIT — TEKNISET MAARITTELYT

TIPS-laitealustan kdyttdmiseen sovelletaan yhdenmukaistettujen sdantdjen lisaksi
seuraavia sddntoja:

1. Infrastruktuuria, verkkoa ja formaatteja koskevat tekniset vaatimukset
TARGET2-[lisiid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmiiéin osallistu-
miselle

(1) TIPS-DCA-tilin haltijan tulee kdyttdd vahintadn yhden TIPS-verkkopalve-
lujen tarjoajan palveluja sanomien vaihtoon.

(2) TIPS-DCA-tilin haltijan on tidsmennettavd TIPS:n yksiloivd nimi TIPS-
DCA-tilin haltijalle merkityksellisten sanomien, kuten raportteja ja ala-
rajaa/yldrajaa koskevien sanomien vastaanottamiseksi. Se voi poiketa pi-
kamaksumaéiardysten vaihtoon kaytettdvan TIPS:n yksiloivdstd nimesta.

(3) Jokaisen TIPS-DCA-tilin haltijan on ldpiistiva useita testejd osoittaakseen
teknisen osaamisensa ja toimintakykynsd ennen kuin se saa osallistua
TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméaén.

(4) Likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd PM-tilille koskevien toimeksianto-
jen ldhettamiseen on kaytettavd TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan palveluja
tai ICM:44d. Likviditeetin siirtotoimeksiantojen tulee sisdltdd muun muassa
ldhettdvin TIPS-DCA-tilin haltijan yksilollinen korkeintaan 34 merkin
pituinen tilinumero ja vastaanottavan PM-tilin BIC-koodi.

(5

~

Tietojenvaihdossa TIPS-laitealustan kanssa voidaan kayttdd joko A2A- tai
U2A-toimintatapaa. TIPS-DCA-tilin ja TIPS-laitealustan vélisen sanomien
vaihdon turvallisuus perustuu kdytetyn TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan
tarjoamaan Public Key Infrastructure (PKI) -palveluun. PKI-palvelua kos-
kevat tiedot ovat saatavilla tdllaisen TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan toi-
mittamasta aineistosta.

©

=

Viitetietojen yhteiseen hallintaan (Common Reference Data Management)
liittyvéssé tietojenvaihdossa on kéytettdvd U2A-toimintatapaa. Viitetieto-
jen yhteistd hallintaa koskeva jérjestelméin osa antaa kayttédjille mahdolli-
suuden konfiguroida, luoda ja ylldpitdd TIPS-palvelua varten tarvittavia
viitetietoja.

(7) TIPS-DCA-tilien haltijoiden on noudatettava ISO20022-sanomarakennetta
ja kenttien madrittelyjd. Sanomien rakenne ja kenttien maarittelyt on ku-
vattu TIPS:n UDFS-ohjeiden 3.3.2 kohdassa.

(8) Kenttien sisdltd hyviksytddn TIPS-laitealustan tasolla TIPS:n UDFS-oh-
jeiden vaatimusten mukaisesti.

2. Maksusanomatyypit

Seuraavat jérjestelmédn sanomatyypit kisitellddn tilauksen mukaisesti:

Sanomatyyppi Sanoman nimi
Pacs.002 FIToFIPayment Status Report
Pacs.004 PaymentReturn
Pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
Pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest
camt.003 GetAccount
camt.004 ReturnAccount
camt.011 ModifyLimit
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Sanomatyyppi Sanoman nimi
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt
camt.029 ResolutionOfInvestigation
camt.050 LiquidityCreditTransfer
camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest
acmt.010 AccountRequestAcknowledgement
acmt.011 AccountRequestRejection
acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenanceRequest
reda.016 PartyStatusAdviceVO01
reda.022 PartyModificationRequestVO01

. Kaksoiskirjausten tarkistus

Kaikille maksumaéirdyksille tehddén kaksoiskirjausten tarkistus, jonka tarkoi-
tuksena on hyldtd maksuméaraykset, jotka on ldhetetty useampaan kuin yhteen
kertaan.

. Virhekoodit

Jos pikamaksumadirdys tai palautuspyynnon hyviksyminen hyldtdan mistéd ta-
hansa syystd, TIPS-DCA-tilin haltijalle ldhetetddn maksun tilaa koskeva ra-
portti [pacs.002], kuten TIPS:n UDFS-ohjeiden jaksossa 4.2 on kuvattu. Jos
likviditeetin siirtotoimeksianto hyldtddn mistd tahansa syystd, TIPS-DCA-tilin
haltijalle ldhetetdan ilmoitus hylkdyksestd [camt.025], kuten TIPS:n UDFS-
ohjeiden jaksossa 1.6 on kuvattu.

. Likviditeetin siirtotoimeksiantojen selvitys

Likviditeetin siirtotoimeksiantoja ei kierrdtetd, aseteta jonoon eikd kuitata.
Likviditeetin siirtotoimeksiantojen eri tiloja kuvataan TIPS:n UDFS-ohjeiden
1.4.2 kohdassa.

. U2A- ja A2A -toimintatapojen kiytto

(1) U2A- ja A2A -toimintatapoja voidaan kdyttdd tiedonsaantiin ja likviditee-
tin hallinnointiin. TIPS-verkkopalvelujen tarjoajien verkot ovat taustalla
olevia teknisid viestintdverkkoja tietojen vaihtamista ja kontrollitoimien
hoitamista varten. Seuraavat toimintatavat ovat TIPS-DCA-tilien kaytta-
jien kaytettdvissa:

a) sovellus-sovellus -toimintatapa (A2A)

A2A-toimintatavassa tiedot ja sanomat siirretdan TIPS-laitealustan ja
TIPS-DCA-tilin haltijan sisdisen sovelluksen vélilld. Tastd syystd
TIPS-DCA-tilin haltijan on varmistettava, ettd silld on kaytettdvissadn
asianmukainen sovellus XML-sanomien (pyynnét ja vastaukset) vaih-
tamiseen.

b) Kayttdja-sovellus -toimintatapa (U2A)

U2A-toimintatapa mahdollistaa suoran tiedonvaihdon TIPS-DCA-tilin
haltijan ja TIPS GUI -moduulin vililld. Tiedot néytetdén selaimella,
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joka ajetaan PC-jarjestelmissd. Jotta U2A toimisi, IT-infrastruktuurin
on kyettdvad tukemaan evisteitd ja JavaScript-ohjelmaa. Lisdtietoja on
saatavissa TIPS:n kiyttdjan kasikirjasta.

(2) ”Kiistimattomyyden” (Non Repudiation of Origin, NRO) osoittava alle-
kirjoitus antaa sanoman vastaanottajalle mahdollisuuden osoittaa, ettd til-
lainen sanoma on ldhetetty ja ettd sitd ei ole muutettu.

(3) Jos TIPS-DCA-tilin haltijalla on teknisid ongelmia eikd se kykene lain-
kaan toimittamaan likviditeetin siirtotoimeksiantoja TIPS-DCA-tililtd PM-
tilille, se voi ottaa yhteyttd keskuspankkiinsa, joka toimii parhaansa mu-
kaan TIPS-DCA-tilin haltijan puolesta.

. Merkitykselliset asiakirjat

Yksityiskohtaisempia tietoja ja esimerkkejd edelld mainituista sddnnoistd si-
séltyy TIPS.n kannalta merkityksellisin osin kayttdjan kisikirjoihin ja UDFS-
ohjeisiin, sellaisina kuin ne ovat aika ajoin muutettuina ja julkaistuina EKP:n
verkkosivuilla englanninkielisina.
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Lisdys 11

KELPOISUUS- JA MAALAUSUNTOJA KOSKEVAT OHIJEET

TIPS-DCA-TILIEN HALTIJOITA KOSKEVIEN KELPOISUUSLAUSUN-
TOJEN OHJEET TARGET2-JARJESTELMASSA

[Lisda keskuspankin nimi]

[osoite]

Osallistuminen [lisdd jdrjestelmdn nimi] -jdrjestelmddn
[paikka]

[paivamadra]

Hyvi [],

Meité on [lisdd TIPS-DCA-tilin haltijan tai TIPS-DCA-tilin haltijan sivukonttorin
nimi]n [yrityslakimiehind tai ulkopuolisina lakimiehind] pyydetty antamaan tima
lausunto kysymyksistd, jotka tulevat ajankohtaisiksi [maa, jossa TIPS-DCA-tilin
haltija on perustettu]n (jdljempénad “maa”) lakeja sovellettaessa [lisdd TIPS-DCA-
tilin haltijan nimi]n (jdljempéand “TIPS-DCA-tilin haltija”) osallistuessa [TAR-
GET2-osajérjestelmén nimiJ-osajérjestelméin (jaljempand “jarjestelma”).

Témai lausunto koskee vain tdméan lausunnon pdivdyksend [maa]ssa/ssd voimassa
olevia lakeja. Tatd lausuntoa varten emme ole tutkineet minkdan muun maan
lakia, eikd tdhdn lausuntoon sisdlly muiden maiden lakeja koskevaa suoranaista
tai implisiittistd lausuntoa. Jokainen jéljempénd esitetty toteamus ja lausunto on
[maa]n lakeja sovellettaessa yhtd tarkka ja paikkansapitidvd riippumatta siité,
toimiiko TIPS-DCA-tilin haltija likviditeetin siirtotoimeksiantoja toimittaessaan
ja likviditeetin siirtoja vastaanottaessaan pddtoimipaikkansa vai yhden tai useam-
man sivukonttorinsa vélitykselld sekd siitd, onko ndmé perustettu [maa]ssa vai
[maa]n ulkopuolella.

I.  Tutkitut asiakirjat

Tétd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat:

(1) TIPS-DCA-tilin haltijan [lisdd asianomaiset perustamisasiakirja(t)]n, sel-
laisena kuin se on / sellaisina kuin ne ovat timén lausunnon paivamaa-
rand, oikeaksi todennetun jéljennoksen,

(2) [soveltuvin osin] otteen [lisdd asianomainen yhtidrekisteri]sta/std ja [so-
veltuvin osin] [luottolaitosrekisteri tai vastaava]sta/std,

(3) [soveltuvin osin] jaljennoksen TIPS-DCA-tilin haltijan toimiluvasta tai
muusta todistuksesta, jonka mukaan TIPS-DCA-tilin haltijalla on oikeus
tarjota pankki-, sijoitus-, varojensiirto- tai muita rahoituspalveluja
[maa]ssa/ssd,

(4) [soveltuvin osin] jéljennoksen TIPS-DCA-tilin haltijan hallituksen tai
muun asianomaisen paatoksentekoelimen [lisdd paivamaéra], [lisdd vuosi]
tekemastd paidtoksestd, josta kdy ilmi TIPS-DCA-tilin haltijan suostumus
noudattaa jéljempénd maédriteltyjd jarjestelmédd koskevia asiakirjoja, ja

(5) [madrittele tarkoin kaikki valtakirjat ja mitkd tahansa muut asiakirjat,
joihin asianomaiset (jdljempdnd madritellyt) jérjestelmdd koskevat asia-
kirjat TIPS-DCA-tilin haltijan puolesta allekirjoittaneen henkilon tai al-
lekirjoittaneiden henkildiden toimivalta perustuu tai jotka ovat toimival-
lan todisteena],

ja kaikki muut TIPS-DCA-tilin haltijan perustamisasiakirjoihin, toimivaltaan
ja valtuutuksiin liittyvét asiakirjat, jotka ovat tarpeen tai asiaankuuluvia ti-
mén lausunnon antamiseksi (jaljempana “TIPS-DCA-tilin haltijan asiakirjat”).
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Tétd lausuntoa varten olemme tutkineet myds seuraavat asiakirjat:

(1) [lisaa viittaus jarjestelyihin, joilla TIPS-kdyttod varten varatun rahatilin
avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestelméssid koskevat yhdenmu-
kaistetut sadnnét pannaan taytantoon] [lisdd paivamadrd] paivattyd jarjes-
telméd varten (jaljempédnd “sddnnot”) ja

@ [...].

Saantojé ja [...] kutsutaan jéljempénd “jérjestelmdd koskeviksi asiakirjoiksi”
(ja yhdessa TIPS-DCA-tilin haltijan asiakirjojen kanssa “asiakirjoiksi”).

II. Oletukset

Témai lausunto perustuu seuraaviin asiakirjoista tehtyihin oletuksiin:

(1) meille toimitetut jérjestelmédd koskevat asiakirjat ovat joko alkuperdisid
asiakirjoja tai aitoja jéljennoksia,

@

~

jérjestelmdd koskevien asiakirjojen ehdot sekd niihin perustuvat oikeudet
ja velvollisuudet ovat pétevid ja oikeudellisesti sitovia niiden [jérjestel-
mén jasenvaltio]n lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan sanottuihin
asiakirjoihin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jarjestelmén jasenvaltio]n la-
keja sovelletaan jarjestelmédd koskeviin asiakirjoihin, on péteva [jarjestel-
mén jasenvaltio]n lakien mukaan,

(3) TIPS-DCA-tilin haltijan asiakirjat kuuluvat asianomaisten tahojen kelpoi-
suuteen ja toimivaltaan ja ne on auktorisoitu, hyviksytty tai toimeen-
pantu pdtevisti ja tarvittaessa toimitettu asianomaisten tahojen toimesta,
ja

(4) TIPS-DCA-tilin haltijaa koskevat asiakirjat sitovat osapuolia, joille ne on
osoitettu, eikd niiden ehtoja ole rikottu.

III. TIPS-DCA-tilin haltijaa koskevat lausunnot

A. TIPS-DCA-tilin haltija on asianmukaisesti perustettu ja rekisteréity yhtio
tai sen perustaminen on muutoin asianmukaisesti hyvéksytty tai sen ole-
massaoloa sddtelevat muutoin [maa]n lait.

B. TIPS-DCA-tilin haltijalla on kaikki tarvittavat yrityksen valtuudet tayttda
velvollisuutensa ja kéyttda oikeuksiaan niiden jarjestelmda koskevien
asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena se on.

C. TIPS-DCA-tilin haltijan oikeuksien ja velvollisuuksien hyviksyminen tai
oikeuksien kdyttdminen ja velvollisuuksien tdyttdminen sellaisten jarjes-
telmdd koskevien asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena osallistuja
on, ei millddn tavoin riko TIPS-DCA-tilin haltijaan tai TIPS-DCA-tilin
haltijaa koskeviin asiakirjoihin sovellettavia [maa]n lakeja eikd asetuksia.

D. TIPS-DCA-tilin haltija ei tarvitse lisdavaltuutuksia, -hyvéksymisid, -lupia,
-hakemuksia, -rekisterditymisid, -taltiointeja taikka julkisen notaarin vah-
vistuksia taikka mitddn muita [maa]ssa/ssd toimivaltaisten tuomioistuin-
ten, oikeus- tai muiden viranomaisten todistuksia jarjestelmad koskevien
asiakirjojen hyvaksymistd, laillistamista tai tdytdntdonpanokelpoisuutta
taikka asiakirjojen mukaisten oikeuksien ja velvollisuuksien toteuttamista
tai tdyttdmistd varten.

E. TIPS-DCA-tilin haltija on ryhtynyt kaikkiin tarvittaviin yrityskohtaisiin
jarjestelyihin ja muihin toimenpiteisiin, jotka ovat [maa]n lakien mukaan
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd jirjestelmdéd koskevien asiakirjojen mu-
kaiset osallistujan oikeudet ovat laillisia, pdtevid ja sitovia.

Tédméa lausunto on annettu sen pédiviayksen mukaisena pdivdnd ja se on osoitettu
ainoastaan [lisdd keskuspankin nimi]lle ja [TIPS-DCA-tilin haltijalle]. Muut hen-
kilot eivdt voi vedota tdhdn asiantuntijalausuntoon eikd lausunnon siséltod saa
Euroopan keskuspankkia ja Euroopan keskuspankkijarjestelmin kansallisia kes-
kuspankkeja [ja [maa]n kansallista keskuspankkia/asianomaisia sdéntelyviran-
omaisia] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja ndiden
oikeudellisille neuvonantajille ilman kirjallista etukéteissuostumustamme.
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Kunnioittavasti
[allekirjoitus]

ETA:N ULKOPUOLISIA TIPS-DCA-TILIEN HALTIJOITA KOSKEVIEN
MAALAUSUNTOJEN OHJEET TARGET2-JARJESTELMASSA

[Liséa keskuspankin nimi]
[osoite]

[jarjestelman nimi]
[paikka],

[paivamadrd]

Hyva [],

Meitd on [lisdd TIPS-DCA-tilin haltijan tai TIPS-DCA-tilin haltijan sivukonttorin
nimi]n (jdljempand "TIPS-DCA-tilin haltija”) [yrityslakimiehind tai ulkopuolisina
lakimiehind] pyydetty antamaan timé lausunto kysymyksistd, jotka tulevat ajan-
kohtaisiksi [maa, jossa TIPS-DCA-tilin haltija on perustettu]n (jiljempand “maa”
lakeja sovellettaessa [lisdd TIPS-DCA-haltijan nimi]n osallistuessa [TARGET2-
osajdrjestelmén nimi]-osajarjestelmidn (jdljempdnd “jarjestelmd”). Tdssd esitetyt
viittaukset [maa]n lakeihin siséltiavdt kaikki [maa]n sovellettavat asetukset. An-
namme lausuntomme [maa]n lain nojalla ja kiinnitimme erityisesti huomiota
TIPS-DCA-tilin haltijaan, joka on perustettu [lisdd viittaus jérjestelmén jésenval-
tioon]n ulkopuolelle, sellaisten oikeuksien ja velvollisuuksien osalta, jotka perus-
tuvat jarjestelméidn osallistumiseen, sellaisena kuin se esitetddn jiljempand maé-
ritellyissd jarjestelmédn asiakirjoissa.

Tédma lausunto koskee vain tdmén lausunnon pdivayksend [maa]ssa/ssd voimassa
olevia lakeja. Tatd lausuntoa varten emme ole tutkineet minkdan muun maan
lakia, eikéd tdhén lausuntoon sisdlly muiden maiden lakeja koskevaa suoranaista
tai implisiittistd lausuntoa. Olemme olettaneet, ettd minkdin muun maan laeissa
ei ole mitdén sellaista, joka vaikuttaisi tdhén lausuntoon.

1. Tutkitut asiakirjat

Tétd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat ja muut sel-
laiset asiakirjat, joita on pidetty tarpeellisina tai asiaankuuluvina:

(1) [lisaa viittaus jarjestelyihin, joilla TIPS-kayttod varten varatun rahatilin
avaamista ja hallinnointia TARGET2-jarjestelmésséd koskevat yhden-
mukaistetut sdannot pannaan taytdntoon| [lisdd paivdmadrd] paivattya
jéarjestelmda varten (jéljempéand “sddnndt”) ja

(2) kaikki muut jérjestelméaa ja/tai TIPS-DCA-tilin haltijan ja jarjestelméan
muiden osallistujien vélistd sekd jérjestelmdn osallistujien ja [lisda
keskuspankin nimi]n vélistd suhdetta koskevat asiakirjat.

Saant6jé ja [...] kutsutaan jéljempénd ”jarjestelmad koskeviksi asiakirjoik-

St .

2. Oletukset

Témai lausunto perustuu jarjestelmédd koskevien asiakirjojen osalta seuraa-
viin oletuksiin:

(1) jérjestelmad koskevat asiakirjat kuuluvat asianomaisten osapuolien toi-
mivaltaan ja valtuuksiin, ja ne ovat hyviksyneet, antaneet tai tdytin-
toonpanneet ja tarvittaessa toimittaneet ne,

(2) jérjestelmad koskevien asiakirjojen ehdot ja niihin perustuvat oikeudet
ja velvoitteet ovat patevid ja oikeudellisesti sitovia niiden [jarjestelmén
jasenvaltio]n lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan sanottuihin
asiakirjoihin, ja lainvalinta, jonka mukaan [jarjestelmén jdsenvaltio]n
lakeja sovelletaan jérjestelmén asiakirjoihin, on pétevé [jarjestelméin
jésenvaltio]n lakien mukaan,

(3) meille jdljenndksind tai néytteind toimitetut asiakirjat ovat alkuperéis-
ten asiakirjojen mukaisia.
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3.1

32
3.2.a.

3.2.b.

33.a.

Lausunto

Edelld esitettyyn perustuen ja ellei edelld esitetystd taikka jaljempana esi-
tetyistd kohdista muuta johdu, katsomme seuraavaa:

Maakohtaiset oikeudelliset nikokohdat [soveltuvin osin]

[Maa]n oikeusjarjestelmén seuraavat piirteet ovat jarjestelmédd koskevista
asiakirjoista johtuvien TIPS-DCA-tilin haltijan velvollisuuksien kanssa so-
pusoinnussa eivitkd millddn lailla syrjaytd kyseisid velvollisuuksia: [maa-
kohtaisten oikeudellisten niakdkohtien luettelo].

Maksukyvyttomyyteen ja kriisinhallintaan liittyvit yleiset kysymykset

Maksukyvyttomyys- ja kriisinhallintamenettelyjen tyypit

Ainoat maksukyvyttomyysmenettelyjen tyypit (akordi ja velkasaneeraus
mukaan luettuina), joiden kohteeksi TIPS-DCA-tilin haltija voi joutua
tata lausuntoa sovellettaessa [maa]ssa/sséd, ovat kaikki seuraavat (maksu-
kyvyttomyysmenettelylld tarkoitetaan myos TIPS-DCA-tilin haltijan
[maa]ssa/ssd olevia varallisuuserid tai sivukonttoreita koskevia kaikenlaisia
menettelyitd, joiden kohteeksi se voi joutua [maa]ssa/sséd): [laadi luettelo
menettelyistd alkuperdiskielelld sekd englannin kielelld (jéljempénd yhtei-
sesti “maksukyvyttomyysmenettelyt’).

Maksukyvyttomyysmenettelyiden lisiksi TIPS-DCA-tiin haltija, sen varal-
lisuus tai sen [maa]ssa/ssd oleva sivukonttori voi [maa]ssa/ssd joutua seu-
raavien kohteeksi: [laadi alkuperiiskielelld ja englannin kielelld luettelo
sovellettavista maksuajan pidennyksistd, selvitystilamenettelylistd tai
muista menettelyistd, joiden seurauksena maksut TIPS-DCA-tilin haltijjalle
ja/tai TIPS-DCA-tilin haltijjalta voidaan keskeyttda tai téllaisten maksujen
osalta voidaan asettaa rajoituksia, tai muista vastaavista menettelyisté,
mukaan lukien direktiivissd 2014/59/EU maériteltyjd kriisinehkdisy- ja
kriisinhallintatoimia vastaavat toimet] (jaljempdnd yhteisesti "menettelyt’).

Maksukyvyttomyyssopimukset

[Maa] tai [maan] tietyt poliittiset alayksikot, jotka médritetdén jaljempéana,
on/ovat seuraavien maksukyvyttomyyssopimusten osapuolena/osapuolina:
[luettele tarvittaessa sopimukset, joilla on tai saattaa olla merkitystd tdimén
lausunnon kannalta].

Jirjestelmdd koskevien asiakirjojen tdytintoénpanokelpoisuus

Ellei jdljempédni esitetyistd kohdista muuta johdu, kaikki jérjestelméd kos-
kevien asiakirjojen mdérdykset ovat [maa]n lakien mukaan sitovia ja tdy-
tantoonpanokelpoisia niiden ehtojen mukaisesti, erityisesti tapauksissa,
joissa pannaan vireille TIPS-DCA-tilin haltijaa koskeva maksukyvytto-
myysmenettely.

Erityisesti katsomme, ettd

Maksumddrdysten kdsittely

Saantdjen [lisdd kohdat]n madrdykset maksuméirdysten kisittelystd ovat
pétevid ja tdytdntdonpanokelpoisia. Tallaisten kohtien mukaisesti késitellyt
maksumadrdykset ovat [maa]n lakien mukaan pétevid, sitovia ja tdytin-
toonpanokelpoisia. Sddntdjen madrdykset, joissa mairitelldan tarkka ajan-
kohta, jona osallistujan jérjestelmédn toimittamat maksumaéraykset tulevat
taytantoonpanokelpoisiksi ja peruuttamattomiksi ([lisdd sdént6jen kohta])
ovat [maa]n lakien mukaan pitevid, sitovia ja tdytantoonpanokelpoisia.

. [Lisdd keskuspankin nimi] toimivaltuudet tehtivinsd suorittamiseen

TIPS-DCA-tilin haltijaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn tai me-
nettelyn aloittaminen ei vaikuta [lisdd keskuspankin nimi]n jérjestelmai
koskevista asiakirjoista johtuviin toimivaltuuksiin. [Mainitse [tarvittaessa],
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3.3.c.

33.e.

3.4

3.5

ettd tdmd lausunto koskee myds muita yhteisojd, jotka tarjoavat TIPS-
DCA-tilien haltijoille jarjestelméén osallistumisen kannalta valittdmésti ja
chdottomasti tarpeellisia palveluja (esim. TIPS-verkkopalvelujen tarjoa-

jat).]

Oikeuskeinot erityisissd erddntymistilanteissa

[Jos tdimé koskee TIPS-DCA-tilin haltijaa, sdént6jen [lisdd kohdat]n méa-
rdykset erddntyméttomien saamisten nopeutetun suorittamisen vaatimisesta,
TIPS-DCA-tilin haltijan talletusten kédyttdmisestd saatavien kuittaamiseen,
vakuuksien realisoimisesta, osallistumisen keskeyttimisestd ja irtisanomi-
sesta, viivdstyskoron vaatimisesta, sopimuksen irtisanomisesta ja tapahtu-
mien lopettamisesta ([lisdd sddntdjen ja jérjestelmédd koskevien asiakirjojen
muut asianomaiset lausekkeet]) ovat [maa]n lakien mukaan pitevid ja
taytantoonpanokelpoisia. ]

. Osallistumisen keskeyttdminen ja irtisanominen

Tilanteissa, joissa sddntdjd sovelletaan TIPS-DCA-tilin haltijaan, sddntdjen
[lisdd kohdat]n médrdykset (TIPS-DCA-tilin haltijan jérjestelmédn osallis-
tumisen keskeyttdmisestd ja irtisanomisesta maksukyvyttomyysmenettelyn
tai menettelyn aloittamisen tai muun jérjestelmadd koskevissa asiakirjoissa
madritellyn erityisen erddntymistilanteen vuoksi tai tilanteissa, jossa TIPS-
DCA-tilin haltija muodostaa systeemiriskin tai silli on vakavia toiminnal-
lisia ongelmia) ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytdntoonpanokel-
poisia.

Oikeuksien ja velvollisuuksien luovuttaminen

TIPS-DCA-tilin haltija ei voi luovuttaa, muuttaa tai siirtdd oikeuksiaan ja
velvollisuuksiaan kolmansille osapuolille ilman [lisda keskuspankin nimi]n
etukiteen antamaa kirjallista suostumusta.

Sovellettavan oikeuden ja toimivaltaisen tuomioistuimen valinta

Saantdjen [lisdd kohdat]n maardykset, erityisesti sovellettavan lain, riitojen
ratkaisun, toimivaltaisten tuomioistuinten ja menettelyn vireillepanon osal-
ta, ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytdntdonpanokelpoisia.

Mitdtéitivissd olevat suosimiset

Katsomme, ettd jarjestelmaéd koskevista asiakirjoista johtuvia velvollisuuk-
sia tai téllaisten velvollisuuksien suorittamista tai noudattamista ennen
TIPS-DCA-tilin haltijaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn tai me-
nettelyn aloittamista, ei voida kumota tillaisessa menettelyssd velkojien
suosimisena, mititoitdvissd olevana tapahtumana tai muutoin [maaln la-
kien mukaan.

Erityisesti, ja rajoittamatta edelld sanottua, tdmé koskee minkd tahansa
osallistujan jérjestelméddn toimittamia maksumddrdyksid. Erityisesti kat-
somme, ettd sddntdjen [lisdd kohdat]n madrdykset, joissa maksumaérdysten
taytantoonpanokelpoisuus ja peruuttamattomuus vahvistetaan, ovat patevia
ja taytantoonpanokelpoisia ja ettd maksumadrdyksid, jotka mikéd tahansa
osallistuja on toimittanut jérjestelméin ja jotka on késitelty sddntojen [lisda
kohdat] mukaisesti, ei voida kumota maksukyvyttomyysmenettelyssé tai
menettelyssd velkojien suosimisena, mititoitdvissd olevana tapahtumana
tai muutoin [maajn lakien mukaan.

Ulosmittaus

Jos TIPS-DCA-tilin haltijan velkoja hakee [maa]n lakien mukaisesti ulos-
mittauspaitostd (varojen jaddyttdmistd koskeva piitos ja takavarikko sekd
mika tahansa muu julkis- tai yksityisoikeudellinen menettely, jolla pyritdan
suojelemaan yleistd etua tai TIPS-DCA-tilin haltijan velkojien oikeuksia,
mukaan luettuina), jaljempana “ulosmittaus” [maa]n tuomioistuimelta, val-
tion viranomaiselta, oikeusviranomaiselta tai julkishallinnon viranomaisel-
ta, katsomme ettd [lisda analyysi ja arviointi].
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3.6
3.6.a.

3.6.b.

3.6.c.

3.6.d.

3.7
3.7.a.

3.7.b.

3.7.c.

Vakuudet [soveltuvin osin]

Oikeuksien tai talletusten luovutus vakuus-, panttaus-, ja/tai repotarkoi-
tuksessa

Vakuusluovutukset ovat pétevid ja tdytantoonpanokelpoisia [maa]n lakien
mukaan. Erityisesti pantin tai takaisinostosopimuksen (repon) perustami-
nen ja realisointi [lisdd viittaus asianomaiseen keskuspankin kanssa sovit-
tuun jérjestelyyn]n mukaisesti ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdy-
tantdonpanokelpoisia

Luovutuksensaajan, pantinsaajan tai repo-ostajan muita velkojia parempi
etuoikeus

Jos TIPS-DCA-tilin haltija joutuu maksukyvyttomyysmenettelyn tai me-
nettelyn kohteeksi, TIPS-DCA-tilin haltijan [lisdd viittaus keskuspank-
kiin]lle tai muille jarjestelmin osallistujille vakuudeksi luovuttamilla tai
panttaamilla oikeuksilla ja varallisuuserilla on TIPS-DCA-tilin haltijan
kaikkien muiden velkojien saamisia parempi etuoikeus, eikd muiden vel-
kojien etuoikeusjérjestys vaikuta tdhédn tosiseikkaan.

Vakuusoikeuksien téytdntéonpano

Myds tilanteissa, joissa TIPS-DCA-tilin haltijaa koskee maksukyvytto-
myysmenettely tai menettely, jirjestelmén muut osallistujat ja [lisdd kes-
kuspankin nimi] voivat [luovutuksensaajina, pantinsaajina tai repo-ostaji-
na] sddntdjen mukaisilla [lisdd keskuspankin nimi]n toimilla realisoida
TIPS-DCA-tilin haltijan oikeuksia ja omaisuuseria.

Muotoa ja rekisterdintid koskevat vaatimukset

TIPS-DCA-tilin haltijan oikeuksia tai omaisuutta koskevan vakuusluovu-
tuksen, pantin tai repon perustamista tai realisoimista koskevia muotovaa-
timuksia ei ole, eikd [vakuusluovutusta, panttia, repoa taikka néitd koske-
via erityispiirteitd] tarvitse rekisterdidd tai taltioida missdén toimivaltai-
sessa [maa]n tuomioistuimessa taikka valtion, oikeus- tai julkisviranomai-
sessa.

Sivukonttorit [soveltuvin osin]
Lausuntoa sovelletaan sivukonttoreiden vilitykselld suoritettuihin toimiin

Jokainen TIPS-DCA-tilin haltijaa koskeva edelld esitetty toteamus ja lau-
sunto on [maa]n lakeja sovellettaessa yhtd paikkansapitdva ja péteva tilan-
teissa, joissa TIPS-DCA-tilin haltija toimii yhden tai useamman [maan]n
ulkopuolella perustetun sivukonttorinsa vélityksella.

Lainmukaisuus

Jéarjestelmad koskevien asiakirjojen mukaisten oikeuksien toteuttaminen tai
velvollisuuksien tdyttdminen tai maksumédrdysten toimittaminen, valittd-
minen tai maksujen vastaanottaminen TIPS-DCA-tilin haltijan sivukontto-
rin toimesta ei millddn tavoin riko [maa]ln lakia.

Vaaditut auktorisoinnit

Jotta TIPS-DCA-tilin haltijan sivukonttori voisi toteuttaa jarjestelméid kos-
kevien asiakirjojen mukaisia oikeuksia ja velvollisuuksia taikka toimittaa,
valittdd tai vastaanottaa maksuméirdyksid, ei tarvita lisdvaltuutuksia, -hy-
viksymisid, -lupia, -hakemuksia, -taltiointeja, -rekister6itymisié taikka jul-
kisen notaarin vahvistuksia taikka [maa]ssa toimivaltaisten tuomioistuin-
ten, oikeus- tai muiden viranomaisten muita todistuksia.
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Témai lausunto on annettu sen pdivdyksen mukaisena pdivind ja se on osoitettu
ainoastaan [lisdd keskuspankin nimi]lle ja [TIPS-DCA-tilin haltijalle]. Muut hen-
kilot eivdt voi vedota tdhdn asiantuntijalausuntoon eikd lausunnon siséltod saa
Euroopan keskuspankkia ja Euroopan keskuspankkijérjestelmén kansallisia kes-
kuspankkeja [ja [maa]n kansallista keskuspankkia/asianomaisia sdéntelyviran-
omaisia] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja ndiden
oikeudellisille neuvonantajille ilman kirjallista etukdteissuostumustamme.

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]
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Lisdys 111

AIKATAULU

. TIPS-laitealustaa ylldpidetdén ja se on kdytettivissd U2A- ja A2A-toimintata-

vassa mind tahansa kalenteripdivind mihin tahansa kellonaikaan.

. Kun viimeiset algoritmit on saatettu loppuun TARGET2-jérjestelméssé ldhe-

tetdadn viesti TIPS-laitealustalle, minka jilkeen alkaa pankkipéivén vaihtumi-
nen. Uuden pankkipdivdn alettua TIPS-laitealusta ldhettdd SSP:lle selvityksen
TIPS-DCA-tilien saldoista, sellaisina kuin ne olivat pankkipdivian vaihtuessa.

. SSP toimii kaikkina pdivana paitsi lauantaisin, sunnuntaisin, uudenvuodenpai-

véind, pitkdperjantaina ja toisena padsidispaivana (EKP:n kotipaikassa sovel-
lettavan kalenterin mukaisesti), vappupdivind, joulupdivini ja tapaninpdivana.

. Jérjestelmdn viiteaika on EKP:n kotipaikan paikallinen aika eli Keski-Euroo-

pan aika (CET) (V).

. Aikataulua voidaan muuttaa, jos otetaan kdyttoon toiminnan jatkuvuutta suo-

jaavia toimia.

. Seuraavassa taulukossa kuvataan aikataulua ja merkittdvid pankkitoimintaan

liittyvid tapahtumia péivédn aikana: Pikamaksuméirdysten katteensiirto jatkuu
tauotta 24/7/365. Likviditeetin siirrot ovat mahdollisia aina, paitsi taulukossa
madritettyind aikoina:

SSP:n aikataulu

TIPS:n aikataulu

(sovelletaan TIPS-DCA-tileihin)

Aika Kuvaus Aika Kuvaus
6.45-7.00 Pdivédn toimien valmistelun ajan-
kohta (")
7.00-18.00 Pdivén aikana tapahtuva kasittely
17.00 Asiakasmaksujen maérdaika
18.00 Pankkienvilisten maksujen maa- 18.00 Likviditeetin siirtojen maa-

rdaika
Likviditeetin siirtojen méardaika (%)

rdaika (%)

Heti klo 18.00 jilkeen

Viimeisten algoritmien loppuun-
saattaminen

Kun viimeiset algorit-
mit on saatettu loppuun

Viestin lahetys TIPS:lle, ettd pank-
kipdivan vaihtaminen voidaan suo-
rittaa

Kun viesti on vas-
taanotettu SSP:Itd

— Pankkipdivin vaihtuminen
—  TIPS-palvelussa  TIPS-
DCA-tilien ja saldojen tilan-
nekuva ja pdivdn lopun tie-
dostojen (padkirja) luominen

18.00-18.45 (%)

Pdivan péaatdstoimet

(") CET ottaa huomioon siirtymisen Keski-Euroopan keséaikaan.
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SSP:n aikataulu

TIPS:n aikataulu

(sovelletaan TIPS-DCA-tileihin)

Aika

Kuvaus

Aika

Kuvaus

18.15 (%)

Maksuvalmiusjirjestelmén kdyton
yleinen lopetusaika

(heti) 18.30 (4) (jal-
keen)

Tiedot kirjanpitojarjestelmien péivi-
tystd varten ovat keskuspankkien
kaytettavissa

18.45-19.30 (%)

Pidivén aloitustoimet (uusi pankki-
péivd)

19.00 (*)-19.30 ()

Likviditeetin toimittaminen PM-ti-
lille

19.30 (%)

”Prosessin aloitus” -sanoma ja py-
syvien maksuméérdysten kirjaa-
minen likviditeetin siirtdmiseksi
PM-tileiltd alatileille / tekniselle ti-
lille (liitanndisjarjestelméén liittyva
kirjaus) & TIPS-palvelun ja TAR-
GET2-jérjestelman véliset likvidi-
teetin siirrot alkavat

19.30

TARGET2-jérjestelmidn  ja
TIPS-palvelun viliset likvidi-
teetin siirrot alkavat

19.30 (9)-22.00

Lisélikviditeetin siirtojen suoritta-
minen ICM:n vilitykselld selvi-
tysprosessia 6 (reaaliaikainen malli)
varten; lisdlikviditeetin siirtojen
suorittaminen ICM:n vilitykselld
ennen kuin liitdnndisjarjestelma 14-
hettdd “’syklin aloitus” -sanoman
selvitysprosessia 6 (liittyméamalli)
varten; liitdnndisjarjestelman yon
toimien aikainen kirjausajanjakso
(ainoastaan liitdnndisjérjestelmien
selvitysprosessia 6 (reaaliaikainen
malli) varten ja selvitysprosessia 6
(liittyméamalli) varten)

22.00-1.00

Tekninen huoltojakso (%)

22:00-1:00

SSP suljettu ja likviditeetin
siirrot eivit ole mahdollisia

1.00-7.00

Liitdnniisjarjestelmin yon toimien
aikainen kirjausajanjakso (ainoas-
taan liitanndisjarjestelmien selvi-
tysprosessia 6 (reaaliaikainen malli)
varten ja selvitysprosessia 6 (liitty-
mamalli) varten)

TARGET2:n ja TIPS:n viliset lik-
viditeetin siirrot

(") “Péivén toimilla” tarkoitetaan pdivdn aikana tapahtuvaa kdsittelyd ja pédivdn péditostoimia.
(*) Ennen lopetusajankohtaa jarjestelméén tulleet likviditeetin siirrot késitelldn.

(®) Jakso pdittyy 15 minuuttia mydhemmin eurojirjestelmén varannon pitoajanjakson viimeisend paivéna.

(*) Jakso alkaa 15 minuuttia my6hemmin eurojéirjestelmén varannon pitoajanjakson viimeisend pdivéna.

(°) Viikonloppuna ja yleisind vapaapéivind tekninen huoltojakso kestié koko viikonlopun tai vapaapéivin eli perjantaista klo 22.00 ja
maanantaihin klo 1.00 tai vapaapdivind viimeisestd pankkipdivéstd klo 22.00 ja seuraavaan pankkipdivdan klo 1.00.
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7. Ajantasaiset tiedot SSP:n ja TIPS-laitealustan toimintatilasta ovat saatavilla
TARGET2-tietojérjestelméssd (T2IS) ja TIPS-tietojérjestelmédssd EKP:n verk-
kosivustolla pidettavilld, sitd varten varatuilla verkkosivuilla. Tiedot SSP:n ja
TIPS-laitealustan toimintatilasta T2IS-jarjestelmédssd péivitetddn ainoastaan ta-
vanomaisena tyOaikana.
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Lisdys 1V

MAKSUT

TIPS-palvelusta perittdviat maksut

1. Liitetyn PM-tilin haltijoilta peritdédn seuraavia maksuja TIPS-DCA-tileihin
liittyvéstd TIPS-palvelusta:

Laskutettavat erdt Hinta Selitys
Selvityspalvelut
Pikamaksumaaraykset 0,20 senttia Peritddn my0s selvittdmatto-

mistd transaktioista

Palautuspyynto 0,00

Palautuspyynnén hyl- 0,00

kddminen

Palautuspyynnon hy- 0,20 senttid Peritddn sen liitetyn PM-tilin

viksyminen haltijalta, joka on yhteydessa
hyvitettdvdaan TIPS-DCA tiliin
(myds selvittimattomien

transaktioiden osalta)

2. Ensimmidiset korkeintaan kymmenen miljoonaa pikamaksumaéérdystd ja palau-
tuspyynnon hyvaksymistd, yhteenlaskettuna, jotka TIPS-laitealusta vastaan-
ottaa vuoden 2019 loppuun mennessé, ovat maksuttomia. Jos TIPS-laitealusta
vastaanottaa vuoden 2019 loppuun mennesséd titd enemmén pikamaksuméaa-
rayksid ja palautuspyynnon hyviksymisid, [lisdd keskuspankin nimi] veloittaa
ndistd liitetyn PM-tilin haltijaa vuonna 2020.

3. Likviditeetin siirtoa PM-tililtd TIPS-DCA-tilille koskevista toimeksiannoista,
joita ldhetetddn osallistujan PM-tililtd, ja likviditeetin siirtoa TIPS-DCA-tililtd
PM-tilille koskevista toimeksiannoista, joita vastaanotetaan osallistujan PM-
tilille, peritddn maksu liitetyn PM-tilin haltijalta liitteen II lisdyksen VI mu-
kaisesti.
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Lisdys V

TIPS-YHTEYDEN TEKNISET VAATIMUKSET
TIPS-VERKKOPALVELUJEN TARJOAJAN TARJOAMAT PALVELUT

Palvelujen yleiskuvaus

1. TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja kytkee TIPS-DCA-tilin haltijan ja/tai sen ta-
voitettavan osapuolen TIPS-laitealustaan ja tarjoaa PKI-palveluun ja Closed
Group of Users (CGU) -kéyttdjaryhméan perustuvan suojatun sanomanvalitys-
palvelun seki tuki- ja hiiriotilannehallintapalveluja.

2. TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja tarjoaa palveluja TIPS-DCA-tilin haltijalle ai-
noastaan mainittujen osapuolten vilisen erillisen sopimuksen perusteella ja
verkkopalvelujen tarjoajia koskevien yksityiskohtaisten vaatimusten perusteel-
la; ndmé vaatimukset vahvistetaan kulloinkin voimassa olevassa yhteyskuva-
usdokumentaatiossa (jiljempénd yhteyskuvausdokumentaatio”). Yhteyskuva-
usdokumentaatio on saatavilla EKP:n verkkosivuilla ja se koostuu seuraavista
asiakirjoista: a) liitettdvyyden teknisid vaatimuksia koskeva asiakirja (Connec-
tivity — technical requirements) sekd sen seuraavat liitteet: MEPT — Message
Exchange Processing for TIPS -niminen asiakirja ja NSP Compliance Check
Procedure -niminen asiakirja sekd b) TIPS-yhteyden ylldpitoa koskevat ehdot
(TIPS connectivity hosting terms and conditions). TIPS-DCA-tilien haltijoita
kehotetaan sisdllyttdméian yhteyskuvausdokumentaatio TIPS-verkkopalvelujen
tarjoajien kanssa tehtdviin sopimuksiin.

3. Ennen kuin verkkopalvelujen tarjoaja voi TIPS-verkkopalvelujen tarjoajana
tehdd sopimuksen TIPS-DCA-tilin haltijan kanssa, verkkopalvelujen tarjoajan
vaatimustenmukaisuus on tarkistettava sen varmistamiseksi, ettd tillainen tar-
joaja on teknisesti linjassa Connectivity — technical requirements -asiakirjassa
vahvistettujen vaatimusten kanssa. Tarkistus sisdltdd ensinnékin verkkopalve-
lujen tarjoajan teknisen tarjouksen arvioinnin. Jos tdmé arviointi on myontei-
nen, suoritetaan tarkistuksen toinen vaihe, joka sisdltdd useita verkkopalvelu-
jen tarjoajan tekniseen ratkaisuun kohdistuvia testejd. Vaatimustenmukaisuu-
den tarkistus on kuvailtu yksityiskohtaisemmin 2 kohdassa tarkoitetussa NSP
Compliance Check Procedure -nimisessd asiakirjassa.

4. Jos verkkopalvelujen tarjoaja ldpdisee vaatimustenmukaisuuden tarkistuksen,
se allekirjoittaa Banca d'Italian kanssa TIPS-yhteyden ylladpitoa koskevat ehdot
(TIPS connectivity hosting terms and conditions). Tdmén jalkeen mikd tahansa
TIPS-DCA-tilin haltija voi kéyttdd TIPS-verkkopalvelujen tarjoajaa ndiden
kahden osapuolen vilisen erillisen sopimuksen perusteella, ja niiden nimet
julkistetaan EKP:n verkkosivuilla ainoastaan tiedotustarkoituksissa. Edelld
3 kohdassa tarkoitettu vaatimustenmukaisuuden tarkistus on suoritettava 120
kalenteripdivdn kuluessa siitd, kun kyseisen menettelyn aloittaminen on viral-
lisesti annettu tiedoksi TIPS-DCA-haltijalle.

5. Jos verkkopalvelujen tarjoaja ei ldpdise kaikkia 3 kohdassa tarkoitetun vaa-
timustenmukaisuuden tarkistuksen vaiheita, [lisdd kansallisen keskuspankin
nimijn on ilmoitettava 3 kohdassa tarkoitetun arvioinnin alullepanneelle
TIPS-DCA-tilin haltijalle hylkddmisestd ja sen perusteluista.

6. Kunkin TIPS-DCA-tilien haltijan on omien etujensa mukaisesti ja TIPS-verk-
kopalvelujen tarjoajan kanssa tekeménsé erillisen sopimuksen mukaisesti val-
vottava, tayttavitko TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan tarjoamat palvelut kaikki
2 kohdassa tarkoitetut tekniset ja toiminnalliset vaatimukset sekéd vaatimusten-
mukaisuuden tarkistuksen aikana ettd koko sen ajan, kun TIPS-DCA-tilin
haltijat on kytketty TIPS-laitealustaan.

7. Kun mikd tahansa TIPS-laitealustan tarjoavista keskuspankeista valvoo nou-
dattaako TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja teknisid ja toiminnallisia vaatimuksia,
on tallaisen valvonnan ainoa tarkoitus TIPS-laitealustan luotettavuuden suojaa-
minen eikd se ndin ollen vaikuta TIPS-DCA-tilin haltijan suorittamaan 6
kohdan mukaiseen valvontaan.
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8. TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan yhteys TIPS-laitealustaan voidaan katkaista,
jos se ei endd tdytd 2 kohdassa tarkoitetun yhteyskuvausdokumentaation eh-
toja tai jos TIPS-yhteyden ylldpitoa koskevat ehdot (TIPS connectivity hosting
terms and conditions) irtisanotaan kyseisissd ehdoissa vahvistetusta muusta
syystd. Jos TIPS-verkkopalvelujen tarjoajan yhteys TIPS-laitealustaan katkais-

taan, kyseinen TIPS-verkkopalvelujen tarjoaja poistetaan TIPS-verkkopalvelu-
jen tarjoajien listalta.
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LITE 11

PAIVANSISAISEN LUOTON MYONTAMINEN

Maiéritelmat

Tassa liitteessd tarkoitetaan:

D

2)

3)

4)

5)

6)

9)

» M3 ’luottolaitoksella’ (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan [ja lisdd tarvittaessa kansalliset
oikeussddnnot, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan
tdytdntoon] madritelmidn mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan
alaista luottolaitosta tai b) perussopimuksen 123 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua, toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkas-
tusmenettelyn alaista muuta luottolaitosta, <«

’maksuvalmiusluotolla’ eurojérjestelman maksuvalmiusjérjestelmad, jota vas-
tapuolet voivat kdyttdd saadakseen yon yli -luottoa kansalliselta keskuspan-
kilta ennalta médrdtylld maksuvalmiusluoton korolla,

’maksuvalmiusluoton korolla’ korkoa, jota sovelletaan maksuvalmiusluot-
toon,

» M3 ’sivukonttorilla’ (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1
kohdan 17 alakohdan mé&éritelman mukaista sivukonttoria, <

’julkisen sektorin elimelld’ julkiseen sektoriin kuuluvaa yksikkdd, sellaisena
kuin julkinen sektori on médritelty perussopimuksen 104 artiklassa ja 104 b
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen kieltojen soveltamiseksi tarvittavien maé-
ritelmien tdsmentidmisestd 13 pdivdnd joulukuuta 1993 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3603/93 (1) 3 artiklassa,

“sijoituspalveluyritykselld” (investment firm) [lisdd kansalliset sdédnnokset,
joilla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohta on pantu tdy-
tantoon]ssa/ssd tarkoitettua sijoituspalveluyritystd, lukuun ottamatta [lisda
kansalliset saédnnokset, joilla direktiivin 2014/65/EU 2 artiklan 1 kohta on
pantu tdytdntdon]ssa/ssd mainittuja laitoksia, edellyttden ettd kyseiselld sijoi-
tuspalveluyritykselld on a) direktiivin 2014/65/EU mukaisesti toimivaltai-
seksi nimetyn viranomaisen antama toimilupa ja ettd se on tdmén viran-
omaisen valvonnassa, ja b) oikeus harjoittaa [lisdd kansalliset sdénnokset,
joilla direktiivin 2014/65/EU liitteessd 1 olevan A osan 2, 3, 6 ja 7 kohta
pannaan tdytdntdon]ssa/ssd mainittuja toimintoja,

’laheiselld sidoksella’ suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 138 ar-
tiklassa tarkoitettua laheistd sidosta,

"maksukyvyttomyysmenettelylld’ direktiivin 98/26/EY 2 artiklan j alakohdas-
sa tarkoitettua maksukyvyttomyysmenettelya,

» M3 ’erityiselld erdéintymistilanteella’ (event of default) mité tahansa tule-
vaa tai kisilld olevaa tilannetta, joka saattaisi vaarantaa yhteisén kyvyn
tayttdd ndiden suuntaviivojen tai tdmédn yhteison ja minkd tahansa eurojér-
jestelmén keskuspankin viliseen suhteeseen sovellettavien muiden sidéntojen
(mukaan lukien sddnnét, joita EKP:n neuvosto on tdsmentidnyt eurojirjestel-
mén rahapoliittisten operaatioiden osalta) mukaiset velvoitteensa; téllaisia
tilanteita ovat

a) tilanne, jossa yhteiso ei endd tdytd liitteessd II ja soveltuvin osin liitteessd
V tai liitteessd Ila tai liitteessd IIb vahvistettuja padsyehtoja ja/tai teknisid
vaatimuksia tai jossa sen hyviksyminen eurojirjestelmén rahapoliittisten
operaatioiden vastapuolena on keskeytetty tai irtisanottu;

(") EYVL L 332, 31.12.1993, s. 1.
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11)

b) yhteisod koskevan maksukyvyttdmyysmenettelyn aloittaminen;

c) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu
vireille;

d) yhteison antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvytdon maksa-
maan velkansa tai osan niistd taikka tdyttamddn pdivansisdiseen luottoon
liittyvét velvoitteensa;

c

~

yhteison velkojiensa kanssa tekemé vapaachtoinen yleinen sopimus tai
jarjestely;

f) tilanne, jossa yhteisd on tai asianomainen euroalueen kansallinen katsoo
sen olevan maksukyvyton tai kykenemiton maksamaan velkansa;

g) tilanne, jossa osallistujan M6 PM-tilin, T2S-DCA-tilin tai TIPS-DCA-
tilin saldo <« taikka yhteison varat tai olennainen osa niistd on varojen
jaadyttamista koskevan paitoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minka
tahansa muun sellaisen menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suo-
jata yleistd etua tai yhteison velkojien oikeuksia,

h) tilanne, jossa yhteison osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jérjes-
telmén osajarjestelméddn ja/tai liitdnndisjarjestelmaén on keskeytetty tai
irtisanottu;

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltiva ilmoitus,
jonka yhteisd on antanut, tai jonka yhteisén katsotaan sovellettavan lain
mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta, tai

j) osallistujan omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus, <«

"T2S-kéyttod varten varatulla rahatililla’ (T2S Dedicated Cash Account, T2S
DCA) tai *T2S-DCA-tililla” T2S-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid, joka on
avattu TARGET2-jarjestelméssi ja jota kdytetddn arvopaperitapahtumien kat-
teensiirtoon T2S-jérjestelméssd liittyviin kéteismaksuihin,

"TIPS-kdyttod varten varatulla rahatililli’ (TIPS Dedicated Cash Account,
TIPS DCA) tai 'TIPS-DCA-tilillda> TIPS-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid,
joka on avattu TARGET2-jérjestelméssa ja jota kdytetddn pikamaksupalve-
lujen tarjoamiseen asiakkaille.

Hyviksyttivit yhteisot

. »M6 Jokainen euroalueen kansallinen keskuspankki antaa péivinsisiistd

luottoa unionissa tai ETA:ssa perustetuille luottolaitoksille, jotka ovat euro-
jérjestelmén rahapoliittisten operaatioiden hyvéksyttavid vastapuolia, jotka
voivat saada maksuvalmiusluottoja ja joilla on tili kyseisessd euroalueen
kansallisessa keskuspankissa, myos silloin, kun kyseiset luottolaitokset toi-
mivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin vilitykselld, mukaan
lukien sellaisten luottolaitosten unionissa tai ETA:ssa perustetut sivukonttorit,
joiden kotipaikka sijaitsee ETA:n ulkopuolella, silld edellytykselld, ettd nama
sivukonttorit sijaitsevat samassa maassa kuin asianomainen euroalueen kan-
sallinen keskuspankki. < Pdivénsisdistd luottoa ei voida myontaéd yhteisoille,
jotka ovat Euroopan unionin neuvoston tai jasenvaltioiden hyvaksymien sel-
laisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista maardtdsan perussopimuk-
sen 65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja
joiden téytantoonpano ei [keskuspankin/maan tunnus]n mielestd sen ilmoitet-
tua asiasta EKP:lle ole sovitettavissa yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan
kanssa.

. Paivénsisdistd luottoa voidaan myontdd myds seuraaville yhteisdille:

a) poistetaan;

b) sellaisille unionissa tai ETA:ssa perustetuille luottolaitoksille, jotka eivit
ole eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden hyviaksyttidvid vasta-
puolia ja/tai jotka eivdt voi saada maksuvalmiusluottoa, myos silloin,
kun ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivukonttorin valityk-
selld, mukaan lukien sellaisten luottolaitosten unionissa tai ETA:ssa pe-
rustetut sivukonttorit, joiden kotipaikka sijaitsee ETA:n ulkopuolella;

c) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttoreille ja jasenvaltioi-
den julkisen sektorin elimille, joilla on lupa pitdd asiakastilejd;
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d) »M6 unionissa tai ETA:ssa € perustetuille sijoituspalveluyrityksille
silld edellytykselld, ettd ne ovat sopineet eurojdrjestelmén rahapoliittisten
operaatioiden vastapuolen kanssa jérjestelystd varmistaakseen sen, ettd
mahdollinen asianomaisen piivéin lopussa jiljelld oleva velkapositio ka-
tetaan; ja

e) muille kuin b alakohdassa tarkoitetuille yhteisoille, jotka hoitavat liitdn-
ndisjirjestelmid ja toimivat tissd ominaisuudessa, silld edellytykselld, ettd
jarjestelyt pdivdnsisdisen luoton myontdmiseksi tillaisille yhteisoille on
esitetty EKP:n neuvostolle etukdteen ja EKP:n neuvosto on hyviksynyt
ne,

edellyttden, ettd b—e alakohdassa mainituissa tapauksissa yhteisd, jolle pdi-
vénsisdistd luottoa myonnetddn, on sijoittautunut samalle lainkayttdalueelle
kuin pdivénsisdisen luoton tarjoava kansallinen keskuspankki.

Kaikkiin hyviksyttéville keskusvastapuolille myonnettdviin yon yli -luottoi-
hin sovelletaan tamaén liitteen ehtoja (mukaan lukien hyvéksyttavid vakuuksia
koskevat saannokset).

Jéljempana 10 ja 11 kohdassa sdadettyja seuraamuksia sovelletaan, mikali
hyviéksyttavd keskusvastapuoli ei maksa takaisin asianomaisen kansallisen
keskuspankin myontdméa yon yli -luottoa.

. Edelléd 2 kohdan b—e alakohdassa mainittujen yhteisdjen osalta ja noudattaen,

mitd suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 19 artiklassa sdddetédn,
paivénsisdinen luotto rajoittuu kyseiseen pdivédn, eikd pidentdminen yon yli
-luotoksi ole mahdollista.

Poiketen edellisestd EKP:n neuvosto voi etukiteen tehdylld perustellulla paa-
tokselld paattda, ettéd tietyille hyvéksyttaville keskusvastapuolille mydnnetdén
oikeus maksuvalmiusluoton kdyttoon perussopimuksen 139 artiklan 2 koh-
dan c alakohdan, luettuna yhdessdé EKPJ:n perussddnnon 18 ja 42 artiklan
sekd suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 1 artiklan 1 kohdan kans-
sa, soveltamisalan puitteissa. Téllaiset hyvéksyttavit keskusvastapuolet ovat
sellaisia, jotka kaikkina relevantteina ajankohtina

a) ovat 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettuja hyvéksyttdvid yhteisdjd; lisdksi
tillaisilla hyvéksyttdvilld yhteisoilld on oltava unionin tai kansallisen so-

vellettavan lainsdédddnnon mukainen lupa toimia keskusvastapuolena;

b

~

ovat euroalueelle perustettuja;

¢) ovat toimivaltaisten viranomaisten valvonnan ja/tai yleisvalvonnan alaisia;

d

N

noudattavat euromddrdisid palveluja tarjoavien infrastruktuurien valvon-
nassa sovellettavia sijaintipaikkavaatimuksia, siten kuin ndmé vaatimukset
kulloinkin ovat voimassa ja julkaistuina EKP:n verkkosivustoilla ();

e) ovat TARGET2:n maksumoduulissa (PM) olevien tilien tilinhaltijoita;

f) ovat kelpoisia saamaan piivansisdistd luottoa.

(") Eurojirjestelmén nykyinen infrastruktuurien sijaintia koskeva politiikka on esitetty seu-

raavissa lausumissa, jotka ovat saatavissa EKP:n verkkosivustoilla osoitteessa
www.ecb.europa.eu: a) poliittinen julkilausuma euroalueen ulkopuolella sijaitsevista eu-
romadraisid tapahtumia kasittelevistd maksu- ja selvitysjérjestelmistd (Policy statement on
euro payment and settlement systems located outside the euro area), 3 pdivdnd marras-
kuuta 1998, b) keskusvastapuoliselvityksen yhtendistdmistd koskeva eurojarjestelmén
politiikkalinjaus (the Eurosystem's policy line with regard to consolidation in central
counterparty clearing), 27 péivdnd syyskuuta 2001, c¢) euroméddrdisida maksutapahtumia
suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa koskevat eurojdrjestelmén poliittiset
periaatteet (the Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastruc-
tures settling in euro-denominated payment transactions), 19 pdivand heindkuuta 2007, d)
euromadrdisid maksutapahtumia suorittavien infrastruktuurien sijaintia ja toimintaa kos-
kevat eurojdrjestelmén poliittiset periaatteet: kasitteen “oikeudellisesti ja toiminnallisesti
euroalueella sijaitseva” tdsmentidminen (the Eurosystem policy principles on the location
and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specifi-
cation of ”legally and operationally located in the euro area”), 20 pdivdnd marraskuuta
2008 ja e) eurojirjestelmén yleisvalvontaa koskeva puiteasiakirja (Eurosystem oversight
policy framework), tarkistettu versio, heindkuu 2016.
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Sa.

10.

Hyviksyttiva vakuus

. Pédivénsisdinen luotto perustuu hyviksyttdvaan vakuuteen, ja se myonnetdan

vakuudellisina paivansisdisind ylityksind ja/tai paivansisdisind takaisinostoso-
pimuksina niiden yhteisid ominaisuuksia koskevien taydentdvien vahimmais-
vaatimusten (mukaan lukien niissd luetellut erityiset erddntymistilanteet seu-
rauksineen) mukaisesti, jotka EKP:n neuvosto méirittdd eurojirjestelmén ra-
hapoliittisten operaatioiden osalta. Hyviksyttavid vakuuksia ovat samat arvo-
paperit ja instrumentit kuin eurojérjestelman rahapoliittisissa operaatioissa
hyvéksyttévét arvopaperit, ja niitd koskevat samat arvostusta ja riskienhallin-
taa koskevat sddnnot kuin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60)
neljdnnesséd osassa vahvistetut saannot.

Pdivénsisdistd luottoa mydnnetddn ainoastaan, kun vakuuskelpoiset omai-
suuserdt on lopullisesti siirretty tai pantattu. Tétd tarkoitusta varten vastapu-
olten on transaktion vakuudeksi talletettava tai pantattava riittdvd maara va-
kuuskelpoisia omaisuuserid asianomaiseen kansalliseen keskuspankkiin tai
toimitettava vakuuskelpoiset omaisuuserdt asianomaiselle kansalliselle kes-
kuspankille toimitus maksua vastaan -periaatteella.

. Yhteison tai minkd tahansa sellaisen kolmannen tahon, johon yhteisd on

ldheisesti sidoksissa, liikkeeseen laskemat tai takaamat velkainstrumentit voi-
daan hyvédksyd vakuudeksi ainoastaan suuntaviivojen (EU) 2015/510
(EKP/2014/60) neljdnnessd osassa vahvistetuissa tilanteissa.

Muiden kuin hyviksyttavien vakuuksien kdyttd voi johtaa suuntaviivojen
(EU) 2015/510 (EKP/2014/60) viidennen osan mukaisten seuraamusten so-
veltamiseen.

. EKP:n neuvosto voi asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin eh-

dotuksesta vapauttaa 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetut valtiovarainministe-
riot ja julkisen sektorin elimet vaatimuksesta tarjota riittdvd vakuus ennen
paivénsisdisen luoton saamista.

Luotonpidennysmenettely

. Pdivénsisdistd luottoa voidaan myontdd ainoastaan pankkipdiving.

. Péivinsisdinen luotto mydnnetddn korottomana.

. Jos 1 kohdassa tarkoitettu yhteisé ei maksa pdivinsisdistd luottoa takaisin

péivin péittyessd, titd pidetddn automaattisesti kyseisen yhteison esittdiménd
pyyntond saada maksuvalmiusluottoa. Jos 1 kohdassa tarkoitetulla yhteisolla
on TIPS-DCA-tili, sen TIPS-DCA-tililld oleva, liitteen III tai liitteen II b
mukaisesti kirjattu paivdn lopun saldo otetaan huomioon automaattisen mak-
suvalmiusjirjestelmén kdyton maiédrdd laskettaessa. Tdmd ei kuitenkaan ai-
heuta péivénsisdisen luoton vakuudeksi talletettujen omaisuuserien vapautta-
mista vastaavasti.

Jos 2 kohdan b, d tai e alakohdassa tarkoitettu yhteis6 ei maksa péivinsi-
sdistd luottoa takaisin pdivian pédttyessd mistd tahansa syystd, kyseiselle yh-
teisolle madritddn seuraavat seuraamukset:

a) jos kyseiselld yhteisolld on velkasaldo tililldan paivan pédttyessd ensi
kertaa minké tahansa 12 kuukauden jakson aikana, tiltd yhteisoltd peri-
taan sakkokorkoa, joka on viisi prosenttiyksikkod yli maksuvalmiusluoton
koron kyseisen velkasaldon médrasta laskettuna;

b) jos kyseiselld yhteisolld on velkasaldo tilillddn pdivan paéttyessd viahin-
tdan toista kertaa saman 12 kuukauden jakson aikana, edelld a alakoh-
dassa mainittua sakkokorkoa korotetaan 2,5 prosenttiyksikolla joka kerta,
kun velkasaldo ilmenee ensimmadisen kerran jilkeen tdiméan 12 kuukauden
jakson aikana.
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11.

12.

13.

14.

EKP:n neuvosto voi péittdd luopua 10 kohdan nojalla méérattavistd seur-
aamuksista tai alentaa niitd, jos kyseisen yhteison pdivdn lopun velkasaldo
johtuu ylivoimaisesta esteestd ja/tai TARGET2-jarjestelmén teknisestd toimin-
tahdiriostd (sellaisena kuin tekninen toimintahdirié on maéritelty liitteessa II).

Piivinsisdisen luoton keskeyttiminen, rajoittaminen tai lopettaminen

a) Euroalueen kansalliset keskuspankit keskeyttivit tai lopettavat pdivansi-
sdisen luoton myontimisen, jos syntyy jokin seuraavista erityisistd erdén-
tymistilanteista:

i) kyseisen yhteison tilin kdyttd euroalueen kansallisessa keskuspankissa
keskeytetdin tai tili suljetaan,

ii) kyseinen yhteisd ei endd tdytd jotakin tdssd liitteessd paivénsisdisen
luoton myontidmiseksi vahvistetuista edellytyksista,

iii) toimivaltainen oikeusviranomainen tai muu viranomainen tekee péa-
toksen yhteison asettamisesta selvitystilaan tai selvitysmiehen tai
muun vastaavan henkilén nimittdmisestd tai minkd tahansa muun
vastaavan menettelyn aloittamisesta,

iv) yhteisd on sellaisen unionin toimenpiteen kohteena, jolla sen varat
jaadytetddn ja/tai muutoin rajoitetaan sen mahdollisuutta hallita varo-

jaan,

v) yhteison kelpoisuus osallistua eurojirjestelmén rahapoliittisiiin ope-
raatioihin vastapuolena on keskeytetty tai paétetty.

b

~

Euroalueen kansalliset keskuspankit voivat keskeyttdd tai lopettaa pdivén-
sisdisen luoton myoéntdmisen, jos kansallinen keskuspankki keskeyttda tai
irtisanoo osallistujan osallistumisen TARGET2-jdrjestelméén liitteessd 11
olevan 34 artiklan 2 kohdan b—e alakohdan nojalla taikka jos tapahtuu
yksi tai useampi erityinen erdintymistilanne (muu kuin 34 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettu).

C

~

Jos eurojdrjestelmd paittdd poistaa pysyvésti tai tilapdisesti oikeuden ra-
hapolititkan vélineiden kéyttdon tai rajoittaa sitd varovaisuussyistd tai
muutoin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 158 artiklan no-
jalla, euroalueen kansalliset keskuspankit soveltavat kyseistd paatostd pai-
vénsisdisen luoton mydntamiseen kunkin kansallisen keskuspankin sovel-
tamissa sopimus- ja sddntelyjirjestelmissd vahvistettujen méardysten mu-
kaisesti.

d

N

Euroalueen kansallinen keskuspankki voi péittdd padivansisdisen luoton
myontdmisen keskeyttimisestd, rajoittamisesta tai lopettamisesta tietyn
osallistujan osalta, jos se katsoo, ettd osallistujaan liittyy riskejd vakaus-
syistd. Euroalueen kansallinen keskuspankki ilmoittaa viipymétta kirjalli-
sesti téllaisista tapauksista EKP:lle sekd muille euroalueen kansallisille
keskuspankeille ja liitetyille kansallisille keskuspankeille. EKP:n neuvosto
paattad tarvittaessa toimenpiteiden yhdenmukaisesta soveltamisesta kai-
kissa TARGET2-osajérjestelmissa.

Jos euroalueen kansallinen keskuspankki pédttdd péivéansisdisen luoton
myo6ntdmisen keskeyttdmisestd, rajoittamisesta tai lopettamisesta eurojérjes-
telmén rahapoliittisten operaatioiden vastapuolen osalta edelld olevan 12
kohdan d alakohdan mukaisesti, tdllainen pditds ei tule voimaan ennen
kuin EKP on hyviksynyt sen.

Euroalueen kansallinen keskuspankki voi 13 kohdasta poiketen kiireellisissad
tapauksissa valittomasti keskeyttdd eurojdrjestelmin rahapoliittisten operaa-
tioiden vastapuolelta mahdollisuuden saada pdivénsisdistd luottoa. Téllaisissa
tapauksissa asianomainen euroalueen kansallinen keskuspankki ilmoittaa
tastd valittomasti EKP:lle kirjallisesti. EKP:11d on valtuudet kumota euroalu-
een kansallisen keskuspankin toimenpide. Jos EKP ei kuitenkaan ldhetd euro-
alueen kansalliselle keskuspankille kumoamisilmoitusta 10 pankkipdivin ku-
luessa siitd, kun EKP on vastaanottanut ilmoituksen, EKP:n on katsottava
hyviksyneen euroalueen kansallisen keskuspankin toimenpiteen.
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LIITE 1114

AUTOMAATTISIA VAKUUSTOIMINTOJA KOSKEVAT SAANNOT

Miéritelmét

Tassa liitteessd tarkoitetaan

D

3)

4)

5)

6)

7

8)

’automaattisella vakuustoiminnolla’ (auto-collateralisation) euroalueen kan-
sallisen keskuspankin keskuspankkirahassa myontdmdd péivinsisdistd luot-
toa, joka syntyy, kun M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan varat eivit riitd arvo-
paperitapahtumien katteensiirtoon, jolloin tdllaisen péivénsisdisen luoton va-
kuutena ovat joko ostettavat arvopaperit (arvopaperivirtoihin kohdistuva va-
kuus) tai arvopaperit, jotka jo ovat »>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan hallussa
(arvopaperikantaan kohdistuva vakuus). Automaattinen vakuustoimintotran-
saktio koostuu kahdesta erillisestd transaktiosta eli transaktiosta, jolla auto-
maattinen vakuustoiminto myonnetdén, ja transaktiosta, jolla vakuus palau-
tetaan. Se voi liséksi sisdltdd mahdollisen kolmannen transaktion, jolla va-
kuus siirretddn. Liitteessd Ila olevaa 16 artiklaa sovellettaessa ndmé kolme
transaktiota katsotaan kirjatuiksi jarjestelmddn ja niiden katsotaan tulevan
peruuttamattomiksi samaan aikaan kuin transaktio, jolla automaattinen va-
kuustoiminto myo6nnettiin, tulee peruuttamattomaksi,

“kiytettdvissd olevalla likviditeetilld® (available liquidity) » M6 T2S-
DCA <«-tilin hyvityssaldoa, josta on védhennetty kisiteltyjen likviditeetin
varausten tai jaddytettyjen varojen maara,

”T2S-kdyttod varten varatulla rahatililld” (T2S Dedicated Cash Account, T2S
DCA) tai "T2S-DCA-tililla” T2S-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid, joka on
avattu TARGET2-jérjestelméssi ja jota kdytetddn arvopaperitapahtumien kat-
teensiirtoon T2S-jérjestelmédssa liittyviin kéteismaksuihin,

’luottolaitoksella’ (credit institution) joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdan [ja lisdd tarvittaessa kansalliset oikeussdan-
not, joilla direktiivin 2013/36/EU 2 artiklan 5 kohta pannaan tdytdntoon]
madritelmdn mukaista toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alaista luotto-
laitosta tai b) perussopimuksen 123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua, toimi-
valtaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusmenettelyn
alaista muuta luottolaitosta,

’sivukonttorilla’ (branch) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan
17 alakohdan mairitelmédn mukaista sivukonttoria,

’laheiselld sidoksella’ suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 138 ar-
tiklassa tarkoitettua ldheistd sidosta,

‘maksukyvyttomyysmenettelylld’  (insolvency  proceedings)  direktiivin
98/26/EY 2 artiklan j alakohdassa tarkoitettua maksukyvyttomyysmenettelyé;

“erityiselld erddntymistilanteella’ (event of default) mitd tahansa tulevaa tai
késilld olevaa tilannetta, joka saattaisi vaarantaa yhteison kyvyn téyttaa [lisda
viittaus jérjestelyihin, joilla T2S-kdytt6d varten varatun rahatilin avaamista ja
hallinnointia TARGET2-jérjestelméssd koskevat yhdenmukaistetut sddnnot ja
tamaén liitteen Illa sddnnokset pannaan tdytdntoon]n taikka tdmén yhteison ja
minkd tahansa eurojérjestelmén keskuspankin véliseen suhteeseen sovelletta-
vien muiden sddntdjen (mukaan lukien sddnnét, joita EKP:n neuvosto on
tdsmentdnyt eurojarjestelmén rahapoliittisten operaatioiden osalta) mukaiset
velvoitteensa; téillaisia tilanteita ovat
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a) tilanne, jossa yhteiso ei endd tdytd [lisdd viittaus jérjestelyihin, joilla PM-
tilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jarjestelmédssé koskevat yhden-
mukaistetut sddnnot ja tarvittaessa liitteen V sddnnokset, tai T2S-kéyttoa
varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjestel-
massd koskevat yhdenmukaistetut sadnnot tai TIPS-kéyttod varten varatun
rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jirjestelméssd koskevat
yhdenmukaistetut sddnnoét pannaan tdytdntoon]ssa/ssd vahvistettuja péa-
syehtoja ja/tai teknisid vaatimuksia tai jossa sen hyviaksyminen eurojar-
jestelmidn rahapoliittisten operaatioiden vastapuolena on keskeytetty tai
irtisanottu;

b

~

yhteisod koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen;

C

~

edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus on pantu
vireille;

d

=

yhteisdn antama kirjallinen ilmoitus, jonka mukaan se on kyvytén maksa-
maan velkansa tai osan niistd taikka tayttdimddn péivénsisdiseen luottoon
liittyvét velvoitteensa;

c

~

yhteison velkojiensa kanssa tekemé vapaaehtoinen yleinen sopimus tai
jarjestely;

f) tilanne, jossa osallistuja on tai [lisdd keskuspankin nimi] katsoo sen ole-
van maksukyvyton tai kykeneméiton maksamaan velkansa;

~

tilanne, jossa yhteison PM-tilin, T2S-DCA-tilin ja/tai TIPS-DCA-tilin
saldo taikka yhteison varat tai olennainen osa niistd on varojen jaadytta-
mistd koskevan paatoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minké tahansa
muun sellaisen menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojata
yleistd etua tai yhteison velkojien oikeuksia;

g

h

=

tilanne, jossa yhteison osallistuminen johonkin toiseen TARGET2-jarjes-
telmén osajarjestelméddn ja/tai liitanndisjarjestelmddn on keskeytetty tai
irtisanottu;

i) tilanne, jossa olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdvé ilmoitus,
jonka yhteisd on antanut, tai jonka yhteisén katsotaan sovellettavan lain
mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta; tai

j) yhteison omaisuuden tai sen olennaisen osan luovutus;

"TIPS-kéytt6d varten varatulla rahatilillda> (TIPS Dedicated Cash Account,
TIPS DCA) tai ’TIPS-DCA-tililla> TIPS-DCA-tilin haltijalla olevaa tilid,
joka on avattu TARGET2-jarjestelméssé ja jota kéytetddn pikamaksupalve-
lujen tarjoamiseen asiakkaille.

Hyviksyttiviit yhteisot

v M6
M3
v M6
VM3
v M6
9)
M3
1.
2.

[Lisdd keskuspankin nimi]n on M4 18 piivistd syyskuuta € 2017 ja sen
jalkeen pyynndstd tarjottava automaattisia vakuustoimintopalveluja yhteiséil-
le, joille se antaa pdivédnsisdistd luottoa liitteen III mukaisesti, silld edelly-
tykselld, ettd ndilld yhteisoilld on sekd »M6 T2S-DCA «- ettdi PM-tili
[lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssd ja ettd ne eivdt ole Euroopan unionin neu-
voston tai jésenvaltioiden hyviksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden
kohteena, joista madrdtdan perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa [ja joiden tdytdntdonpano ei [keskus-
pankin/maan tunnus]n mielestd sen ilmoitettua asiasta EKP:lle ole sovitetta-
vissa yhteen TARGET2:n sujuvan toiminnan kanssa], timén rajoittamatta 13
kohdan soveltamista.

Automaattinen vakuustoiminto koskee vain piivénsisdistd luottoa. Sen laa-
jentaminen yon yli -luotoksi ei ole mahdollista.
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Hyviksyttivid vakuus

4a.

Automaattinen vakuustoiminto perustuu hyvaksyttavaan vakuuteen. Hyvak-
syttdvid vakuuksia ovat samat arvopaperit ja instrumentit kuin eurojérjestel-
mén rahapoliittisissa operaatioissa hyvéksyttivét arvopaperit, ja niitd koske-
vat samat arvostusta ja riskienhallintaa koskevat sd&nnot kuin suuntaviivojen
(EU) 2015/510 EKP/2014/60 neljdnnessd osassa vahvistetut sdannot.

Liséksi automaattista vakuustoimintoa varten hyvéksyttdvdd vakuutta koske-
vat seuraavat sdannot:

a) euroalueen kansalliset keskuspankit voivat rajoittaa sitd sulkemalla etuké-
teen pois mahdollisen ldheiseen sidokseen liittyvan vakuuden,

b) automaattinen vakuustoiminto voidaan rajatylittdvin kdyton yhteydessd
kdynnistdd linkilld, jota EKP:n neuvosto pitdd hyviksyttavana eurojérjes-
telmén luotto-operaatioissa ja joka julkaistaan EKP:n verkkosivuilla (1),

c) automaattiseen vakuustoimintoon sovelletaan tiettyjd harkinnanvaraisia
paatoksid, joita tehdddn hyviksyttdvan vakuuden poissulkemisesta niiden
valtuuksien mukaisesti, jotka on myonnetty euroalueen kansallisille kes-
kuspankeille EKP:n neuvoston péatoksilla.

Yhteison tai minkd tahansa muun kolmannen tahon, johon yhteisd on ldhei-
sesti sidoksissa, liikkeeseen laskemat tai takaamat velkainstrumentit voidaan
hyviksyd vakuudeksi ainoastaan suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/
2014/60) neljdnnessd osassa vahvistetuissa tilanteissa.

Muiden kuin hyviksyttivien vakuuksien kéyttd voi johtaa suuntaviivojen
(EU) 2015/510 (EKP/2014/60) viidennen osan mukaisten seuraamusten so-
veltamiseen.

Luoton myontimistid ja takaisinperintii koskeva menettely

5.

Automaattinen vakuustoiminto voidaan tarjota ainoastaan pankkipdivina.

Automaattisen vakuustoiminnon avulla saatu luotto mydnnetddn korottoma-
na.

Maksut automaattisen vakuustoiminnon tarjoamisesta peritddn lisdykselld VI
liitteeseen Ila otetun maksutaulukon mukaisesti.

> M6 T2S-DCA <«-tilin haltija voi palauttaa automaattisen vakuustoimin-
non mukaisen vakuuden milloin tahansa péivin aikana noudattamalla T2S
UDFS-ohjeissa kuvattua menettelya.

Automaattisen vakuustoiminnon mukainen vakuus on palautettava viimeis-
tdén ajankohtana, joka mdédritellddn [lisdd viittaus jérjestelyihin, joilla T2S-
kayttdd varten varatun rahatilin avaamista ja hallinnointia TARGET2-jérjes-
telméssa koskevat yhdenmukaistetut sdadnndt kattava lisdys V pannaan tdy-
tantdon], ja seuraavan menettelyn mukaisesti:

a) [lisdd keskuspankin nimi], joka toimii T2S-alustan vilitykselld, antaa ta-
kaisinmaksuohjeen, joka kirjataan, mikili saatavilla on kéteistd rahaa
avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon mukaisen vakuuden pala-
uttamiseksi,

b) jos »M6 T2S-DCA «-tilin saldo ei vaiheen a) suorittamisen jélkeen
riitd avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon mukaisen vakuuden
palauttamiseen, [lisdd keskuspankin nimi], joka toimii T2S-alustan véli-
tykselld, tarkistaa muut sen kirjanpidossa avatut saman P>M6 T2S-
DCA «-tilin haltijan »M6 T2S-DCA «-tilit ja siirtdd kiteistd miltd
tahansa tai kaikilta niistd » M6 T2S-DCA <-tilille, jossa palautusohjeet
odottavat tdytdntdonpanoa,

(") http://www.ecb.int/paym/coll/coll/ssslinks/html/index.en.html
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c) jos »M6 T2S-DCA <«-tilin saldo ei vaiheiden a) ja b) suorittamisen

d

=

jdlkeen riitd avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon mukaisen
vakuuden palauttamiseen, » M6 T2S-DCA <-tilin haltijan on katsottava
antaneen [lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeen siirtdd vakuus, jota kdytettiin
avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon saamiseksi, [lisdd keskus-
pankin nimi]n vakuustilille. Tdmén jélkeen [lisdd keskuspankin nimi]n on
tarjottava likviditeetti avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon mu-
kaisen vakuuden palauttamiseksi, ja sen on viipyméttd veloitettava
» M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan asianomaista PM-tilid.

[lisda keskuspankin nimi] soveltaa 1 000 euron seuraamusmaksua jokai-
selta pankkipdivaltd, jona sen on turvauduttava vihintddn kerran vakuu-
den siirtoon ¢ alakohdan mukaisesti. Seuraamusmaksu veloitetaan ¢ ala-
kohdassa tarkoitetun P>M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan asianomaiselta
PM-tililta.

Automaattisen vakuustoimintomahdollisuuden keskeyttiminen, rajoittami-
nen tai irtisanominen

10. a) [Lisdd keskuspankin nimi]n on keskeytettdva tai irtisanottava automaatti-

sen vakuustoiminnon kayttd, jos syntyy jokin seuraavista erityisistd erdan-
tymistilanteista:

i) kyseisen yhteison [lisdd keskuspankin nimi]ssa olevan T2S-DCA-ti-
lin, TIPS-DCA-tilin tai PM-tilin kdyttd keskeytetéddn tai tili suljetaan;

i) kyseinen yhteiso ei endd tdytd mitd tahansa [lisdé viittaus sddnnoksiin,
joilla ndma automaattisten vakuustoimintojen ehdot pannaan taytan-
toon]ssa/ssa vahvistetuista edellytyksistd;

iii) toimivaltainen oikeusviranomainen tai muu viranomainen tekee péa-
toksen yhteison asettamisesta selvitystilaan tai selvitysmichen tai
muun vastaavan henkilon nimittdmisestd tai minkd tahansa muun
vastaavan menettelyn aloittamisesta;

iv) yhteisd on unionin sellaisen toimenpiteen kohteena, jolla sen varat
jéadytetddn ja/tai muutoin rajoitetaan sen mahdollisuutta kayttdd va-
rojaan;

v) yhteison kelpoisuus osallistua eurojirjestelmén rahapoliittisiin operaa-
tioihin vastapuolena on keskeytetty tai irtisanottu.

b) [Lisdé keskuspankin nimi] voi lopettaa pddsyn automaattiseen vakuustoi-

<)

d

=

mintoon, jos jokin toinen kansallinen keskuspankki keskeyttdd tai irtisa-
noo »M6 T2S-DCA <-tilin haltijan osallistumisen TARGET2-jérjestel-
méén liitteessd Ila olevan 24 artiklan 2 kohdan b—d alakohdan nojalla, jos
tapahtuu yksi tai useampi (muu kuin liitteessd Ila olevassa 24 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettu) erityinen erdéntymistilanne.

» M4 Eurojérjestelmd voi paittid keskeyttdd, rajoittaa tai poistaa vasta-
puolten oikeuden rahapolitiikan vilineiden kdyttoon varovaisuussyisté tai
muutoin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 158 artiklan
nojalla. <« Téllaisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]n on pantava
kyseinen péitos tdytdntoon automaattiseen vakuustoimintoon péadsyn
osalta [lisdd keskuspankin nimi]n soveltamien sopimusjirjestelyjen tai
lainsdaddantoon perustuvien jérjestelyjen sddnnosten mukaisesti.

[Lisdd keskuspankin nimi] voi paittdd keskeyttdd, rajoittaa tai irtisanoa
> M6 T2S-DCA <«-tilin haltijan oikeuden automaattisen vakuustoimin-
non kiyttdon, jos M6 T2S-DCA <-tilin haltijaan katsotaan liittyvin
riskejd varovaisuussyistd. [Lisdd keskuspankin nimi]n on vélittomasti il-
moitettava tillaisista tapauksista kirjallisesti EKP:lle ja muille euroalueen
kansallisille keskuspankeille ja liitetyille kansallisille keskuspankeille.
EKP:n neuvosto paittdd tarvittaessa toimenpiteiden yhdenmukaisesta so-
veltamisesta kaikissa TARGET2-osajérjestelmissa.
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11. Jos [lisdad keskuspankin nimi] paittdd keskeyttdd, rajoittaa tai irtisanoa
»M6 T2S-DCA «-tilin haltijan oikeuden automaattisen vakuustoiminto-
mahdollisuuden kiyttodn 10 kohdan d alakohdan mukaisesti, tillainen pétds
ei tule voimaan ennen kuin EKP on hyviksynyt sen.

12. [Lisaé keskuspankin nimi] voi 11 kohdasta poiketen kiireellisissa tapauksissa
vélittomisti keskeyttdd »M6 T2S-DCA <-tilin haltijalta pééisyn automaat-
tiseen vakuustoimintoon. Téllaisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]:n
on ilmoitettava tastd valittomasti EKP:1le kirjallisesti. EKP:11d on valtuudet
kumota [lisdd keskuspankin nimi]n toimenpide. Jos EKP ei kuitenkaan léhetd
[lisdd keskuspankin nimi]lle kumoamisilmoitusta 10 pankkipdivdn kuluessa
siitd, kun EKP on vastaanottanut ilmoituksen, EKP:n on katsottava hyvak-
syneen [lisdd keskuspankin nimi]n toimenpiteen.

Siirtyméasiinnos

13. Edella 1 kohdasta poiketen [lisdd keskuspankin nimi] voi ajanjakson
»>M4 22.6.2015-18.9.2017 « aikana pyynndstd tarjota automaattista va-
kuustoimintoa yhteisoille, joille se antaa paivénsisdistd luottoa liitteen III
mukaisesti, silld edellytykselld, ettd tdllaisilla yhteisoilld on sekd
»M6 T2S-DCA- « ettd PM-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa/ssd eivitkd
ne ole Euroopan unionin neuvoston tai jdsenvaltioiden hyviksymien sel-
laisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista sdddetddn perussopimuk-
sen 65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa [ja
joiden taytantoonpano ei [keskuspankin/maan tunnus|n mielesté, sen ilmoi-
tettua asiasta EKP:lle, ole sovitettavissa yhteen TARGET2:n sujuvan toi-
minnan kanssa].
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LIITE IV

LIITANNAISJARJESTELMIA KOSKEVAT MAKSUMENETTELYT

1. Miéritelmét

Edelld 2 artiklassa olevien maédritelmien lisdksi tdssd liitteessd tarkoitetaan

1) ’hyvitystoimeksiannolla’ maksutoimeksiantoa, jonka liitdnndisjérjestelma
osoittaa liitdnniisjarjestelmin keskuspankille yhden sellaisen tilin veloit-
tamisesta, jota kyseinen liitinnaisjarjestelméa pitdd ja/tai hallinnoi PM:ssd,
ja maksupankin PM-tilin tai alatilin hyvittdmisestd toimeksiannossa yksi-
16idylla maaralla,

2) ’veloitustoimeksiannolla’ maksutoimeksiantoa, jonka liitdnndisjérjestelma
osoittaa maksukeskuspankille maksupankin PM-tilin tai alatilin veloitta-
misesta veloitusvaltuutuksen perusteella ja liitdnndisjarjestelman PM:ssd
olevan tilin tai toisen maksupankin PM-tilin tai alatilin hyvittdmisestd
toimeksiannossa yksiloidylla maaralla,

3) ’maksutoimeksiannolla’ tai ’liitdnndisjédrjestelmdn maksutoimeksiannolla’
hyvitys- tai veloitustoimeksiantoa,

4) ’liitdnndisjarjestelmén keskuspankilla’ eurojarjestelmén keskuspankkia,
jonka kanssa liitdnniisjérjestelmalld on kahdenvilinen sopimus liitdnnéis-
jarjestelmidn maksutoimeksiantojen kirjaamisesta PM:ssd,

5) ’maksukeskuspankilla’ eurojirjestelmén keskuspankkia, jossa on maksu-
pankin PM-tili,

6) ’maksupankilla’ osallistujaa, jonka PM-tilid tai alatilid kdytetdan liitan-
niisjérjestelman maksutoimeksiantojen maksamiseen,

7

~

’tieto- ja kontrollimoduulilla (ICM)’ SSP:n moduulia, jolla PM-tilien hal-
tijat saavat ajantasaista tietoa ja voivat tehda likviditeetin siirtotoimeksi-
antoja, kontrolloida likviditeettid sekd tehda tarvittaessa varajérjestely-
maksuja tai antaa maksumaiérdyksid varamenettelyjarjestelméadn hairioti-
lanteessa,

8) ’ICM:n viestilld’ tietoja, jotka saatetaan ICM:n vilitykselld samanaikai-
sesti kaikkien PM-tilien haltijoiden tai tietyn osallistujaryhmén saataville,

9

~

’veloitusvaltuutuksella’ maksupankin liitinndisjarjestelmélleen ja maksu-
keskuspankilleen eurojarjestelmén keskuspankkien perustietolomakkeissa
maédritellyssd muodossa antamaa valtuutusta, jonka mukaan liitdnniisjar-
jestelmilld on oikeus antaa veloitustoimeksiantoja ja jossa pyydetddn
maksukeskuspankkia veloittamaan maksupankin PM-tilid tai alatilid ve-
loitustoimeksiannon perusteella,

10

=

’velkaa olevalla’ velkaa liitanndisjarjestelmén maksutoimeksiantojen mak-
samisen aikana,
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11) ’saamassa olevalla’ saatavia liitdnndisjérjestelmdn maksutoimeksiantojen
maksamisen aikana,

12) ’jarjestelmien véliselld selvitykselld’ reaaliaikaista veloitustoimeksiantojen
kirjaamista niin, ettd maksut toteutetaan selvitysprosessia 6 kayttdvan lii-
tanndisjarjestelman maksupankista toisen selvitysprosessia 6 kayttavan lii-
tanndisjarjestelman maksupankkiin,

13) ’perustieto(hallinta)moduulilla’ yhteisen jaettavan laitealustan moduulia,
johon perustietoja kootaan ja tallennetaan,

14) ’tekniselld tililla* erityisté tilid, joka liitdnndisjarjestelmalld on maksumo-
duulissa tai jota liitdnndisjéarjestelmén keskuspankki pitdd liitdnndisjérjes-
telmén puolesta TARGET2-osajirjestelmissddn liitdnndisjérjestelman
kayttoa varten,

15) ’varamenettelyjarjestelmélld” SSP:n toimintoa, jonka avulla késitellddn
erittdin tarkeitd ja tdrkeitd maksuja hdiridtilanteessa.

2. Maksukeskuspankkien asema

Kukin eurojirjestelmén keskuspankki toimii maksukeskuspankkina suhteessa
sellaisiin liitdnndisjdrjestelmiin, joiden PM-tilid se pitdd.

3. Keskuspankkien, liitinndisjirjestelmien ja maksupankkien vilisen suh-
teen hallinnointi

1) Liitdnndisjéarjestelmien keskuspankit varmistavat, ettd liitdnndisjérjestel-
mit, joiden kanssa niilld on kahdenvilisid jarjestelyjd, toimittavat maksu-
pankkiluettelon, joka sisdltdd maksupankkien PM-tilid koskevat yksityis-
kohtaiset tiedot ja jonka liitinnaisjarjestelmén keskuspankki tallentaa yh-
teisen jaettavan laitealustan perustieto(hallinta)moduuliin. Mikéd tahansa
liitanndisjarjestelmé voi saada luettelon maksupankeistaan ICM:n valityk-
selld.

2

~

Liitdnndisjérjestelmien keskuspankit varmistavat, ettd liitinniisjarjestel-
mit, joiden kanssa niilld on kahdenvilisid jarjestelyjd, ilmoittavat niille
viipymattd kaikista muutoksista maksupankkien luettelossa. Liitdnnéisjér-
jestelmien keskuspankit ilmoittavat asianomaiselle maksukeskuspankille
kaikista tallaisista muutoksista ICM:n viestilla.

3

~

Liitdnndisjérjestelmien keskuspankit varmistavat, ettd liitdnndisjérjestel-
mit, joiden kanssa niilld on kahdenvilisid jarjestelyjd, kerddvit veloitus-
valtuutukset ja muut asianomaiset asiakirjat maksupankeiltaan ja toimit-
tavat ne liitdnndisjarjestelman keskuspankille. Asiakirjat toimitetaan eng-
lanninkielisind ja/tai liitinndisjarjestelmén keskuspankin maan kielisina.
Jos liitdnniisjérjestelmén keskuspankin maan kieli/kielet ei/eivit ole sa-
ma/samat kuin maksukeskuspankin maan kieli/kielet, tarvittavat asiakirjat
toimitetaan vain englanninkielisind tai sekd englanninkielisind ettd liitdn-
néisjérjestelman keskuspankin maan kielisind. Jos kyseessd ovat liitdn-
néisjarjestelmit, jotka kirjaavat maksuja TARGET2-ECB:n vilitykselld,
asiakirjat toimitetaan englanninkielisind.

4

=

Jos maksupankki on osallistujana asianomaisen liitdnniisjarjestelméin kes-
kuspankin TARGET2-osajérjestelméssd, liitdnndisjarjestelmén  keskus-
pankki varmistaa maksupankin antaman veloitusvaltuutuksen patevyyden
ja tekee tarvittavat tallennukset perustieto(hallinta)moduuliin. Jos maksu-
pankki ei ole osallistujana asianomaisen liitdnndisjérjestelmén keskuspan-
kin TARGET2-osajdrjestelméssd, liitdnndisjérjestelmén keskuspankki vi-
littdd veloitusvaltuutuksen (tai sdhkoisen jaljennoksen siitd, jos ndin so-
vitaan liitdnndisjérjestelmén keskuspankin ja maksukeskuspankin vililld)
asianomaisille maksukeskuspankeille sen voimassaolon tarkistamista var-
ten. Maksukeskuspankit suorittavat timédn tarkistuksen ja ilmoittavat
asianomaiselle liitdnndisjarjestelmén keskuspankille tarkistuksen tulok-
sesta viiden pankkipdivan kuluessa pyynnon saamisesta. Tarkistuksen
jélkeen liitdnniisjérjestelman keskuspankki péivittdd maksupankkien luet-
telon ICM:ssd.
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5) Liitdnndisjérjestelmén keskuspankin tekema tarkistus ei vaikuta liitdnndis-
jarjestelmdn vastuuseen rajoittaa maksutoimeksiannot 1 alakohdassa tar-
koitettuun maksupankkiluetteloon.

6

=

Elleivét liitdnndisjarjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit ole sa-
mat, ne vaihtavat tietoja kaikista merkittavistd tapahtumista selvityspro-
sessin aikana.

7

~

Liitdnniisjarjestelmien keskuspankit varmistavat, ettd liitdnndisjirjestel-
mit, joiden kanssa niilld on kahdenvilisid jérjestelyjd, ilmoittavat sen
liitdnndisjirjestelmédn nimen ja BIC-tunnuksen, jonka kanssa ne aikovat
toteuttaa jarjestelmien vilistd selvitystd, sekd pdivédn, josta alkaen jérjes-
telmien vilinen selvitys on tarkoitus aloittaa tai lopettaa. Ndma tiedot
kirjataan perustieto(hallinta)moduuliin.

4. Maksutoimeksiantojen vireillepano ASI:n (liitinniisjarjestelméliittymén)

vilitykselld

1) Kaikki liitdnniisjarjestelmidn ASI:in vilitykselld ldahettdmédt maksutoimek-
siannot ovat XML-sanomien muodossa.

2) Kaikkia liitdnndisjérjestelmén ASI:n vilitykselld lahettdimid maksutoimek-
siantoja pidetddn erittdin kiireellisind”, ja ne kirjataan liitteen II mukai-
sesti.

3

~

Maksutoimeksianto katsotaan hyviaksytyksi, jos

a

Nag

maksutoimeksianto on TARGET2-verkkopalvelun tarjoajan vahvista-
mien sddntdjen mukainen;

b) maksutoimeksianto on liitdnndisjérjestelman keskuspankin TARGET2-
osajdrjestelmin muototarkastussddntdjen ja ehtojen mukainen;

¢) maksupankki on 3 kohdan 1 alakohdassa tarkoitetussa maksupankkien
luettelossa;

d) jos kyseessd on jarjestelmien vilinen selvitys, asianomainen liitannais-
jarjestelmd on niiden liitdnndisjérjestelmien luettelossa, joiden kanssa
jérjestelmien valistd selvitystd voidaan toteuttaa;

e) asianomaisen selvityskeskuspankin nimenomainen suostumus on saa-
tu, jos sen maksupankin osallistuminen TARGET2-jérjestelmédin on
keskeytetty.

5. Maksutoimeksiantojen jéirjestelmiéntulo ja niiden peruuttamattomuus

1) Hyvitystoimeksiantojen katsotaan tulleen asianomaiseen TARGET2-osa-
jarjestelmdédn sind hetkend, jona liitdnndisjdrjestelmédn keskuspankki hy-
viksyy ne, ja olevan peruuttamattomia tdstd samasta hetkestd ldhtien.
Veloitustoimeksiantojen katsotaan tulleen asianomaiseen TARGET2-osa-
jarjestelmidén sind hetkend, jona maksukeskuspankki hyviksyy ne, ja ole-
van peruuttamattomia tdstd samasta hetkestd ldhtien.

2

~

Edelld 1 alakohdan soveltaminen ei vaikuta milldén tavoin liitdnndisjér-
jestelmien sddntdihin, joissa madrdtddn liitdnndisjérjestelmédn tulon ja/tai
tillaiseen liitdnndisjarjestelmédin toimitettujen siirtomadrdysten peruutta-
mattomuuden ajankohta aikaisemmaksi kuin ajankohta, jona asianomai-
nen maksutoimeksianto on tullut asianomaiseen TARGET2-osajérjestel-
maén.
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6.

7.

Makujen selvitysprosessit

1) Jos liitdnndisjarjestelma pyytdd selvitysprosessien kayttod, liitinndisjérjes-
telmén keskuspankki tarjoaa yhtd tai useampaa jéljempénd yksiloidyistd
maksujen selvitysprosesseista:

a) selvitysprosessi 2 (reaaliaikainen maksu),

b) selvitysprosessi 3 (kahdenvélinen maksu),

c) selvitysprosessi 4 (standardoitu monenvilinen maksu),

d) selvitysprosessi 5 (samanaikainen monenvélinen maksu),

e) selvitysprosessi 6 (korvamerkitty likviditeetti sekd reaaliaikai-

nen ja jirjestelmien vilinen selvitys).

2

~

Selvitysprosessi 1 (likviditeetin siirto) ei ole enda tarjolla.

3

~

Maksukeskuspankit tukevat liitdnndisjarjestelmian maksutoimeksiantojen
maksamista valitun, 1 alakohdassa mainitun selvitysprosessin mukaisesti
muun muassa kirjaamalla maksutoimeksiantoja maksupankkien PM-ti-
leille tai alatileille.

4

=

Lisdtietoja 1 alakohdassa tarkoitetuista selvitysprosesseista sisdltyy 10—14
kohtiin.

Ei PM-tilin avaamisvelvollisuutta

Liitanndisjérjestelmilld ei ole velvollisuutta ryhtyd suoriksi osallistujiksi
TARGET2-osajdrjestelmédan tai ylldpitdd PM-tilid, kun ne kdyttdvat ASl:a.

Selvitysprosesseihin liittyvit tilit
1) PM:ssd voidaan avata PM-tilien liséksi seuraavan tyyppisid tilejé, joita
liitanndisjarjestelmien keskuspankit, liitdnnéisjarjestelmit ja maksupankit

kayttdvit 6 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettujen selvitysprosessien yhtey-
dessa:

a) tekniset tilit,

b) takuurahastotilit,

c) alatilit.

2

~

Kun liitdnndisjirjestelmén keskuspankki tarjoaa selvitysprosessia 4, 5 tai
6 liittymédmalleja varten, sen on avattava TARGET2-osajdrjestelméssdin
tekninen tili asianomaisia liitdnndisjdrjestelmid varten. Liitdnniisjdrjestel-
mén keskuspankki voi tarjota téllaisia tilejd valinnaisena selvitysproses-
seissa 2 ja 3. Selvitysprosessien 4 ja 5 osalta avataan erilliset tekniset tilit.
Kun kyse on selvitysprosessista 3, 4, 5 tai 6 liittymidmalleja varten, tek-
nisten tilien saldon on oltava nolla tai positiivinen kyseisen liitdnndisjér-
jestelmidn selvitysprosessin pédttyessd, ja pdivdn lopun saldon on oltava
nolla. Tekniset tilit yksiloidddn asianomaisen liitdnndisjirjestelmén BIC-
tunnuksella tai asianomaisen liitdnndisjérjestelmén keskuspankin BIC-tun-
nuksella.

3

~

Kun liitannéisjarjestelmin keskuspankki tarjoaa selvitysprosessia 6 reaa-
liaikaista mallia varten, sen on avattava teknisid tileja TARGET2-osajér-
jestelmissddn. Selvitysprosessia 6 (reaaliaikainen malli) varten avattujen
teknisten tilien saldo saa olla ainoastaan nolla tai positiivinen péivin
aikana, ja yon yli -saldo saa olla positiivinen. Mahdolliseen yon yli
-saldoon sovelletaan ndiden suuntaviivojen 11 artiklan mukaisia takuu-
rahastoihin sovellettavia korkosddntdja.
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10.

4) Kun liitdnndisjérjestelmén keskuspankki tarjoaa selvitysprosessia 4 tai 5,
se voi avata TARGET2-osajérjestelméssiédn takuurahastotilin liitdnnaisjér-
jestelmid varten. Niiden tilien saldoja kéytetddn liitdnndisjérjestelmén
maksutoimeksiantojen kirjaamiseen siind tapauksessa, ettd maksupankin
PM-tililld ei ole likviditeettid kéytettdvissd. Takuurahastotilin haltijoita
voivat olla liitdnndisjérjestelmien keskuspankit, liitanndisjérjestelmit tai
takaajat. Takuurahastotili yksiloidddn asianomaisen tilinhaltijan BIC-tun-
nuksella.

5

~

Kun liitdnnaisjéarjestelmén keskuspankki tarjoaa selvitysprosessia 6 liitty-
mémalleille, maksukeskuspankkien on avattava maksupankkeja varten
TARGET2-osajérjestelmissdan yksi tai useampi alatili kdytettavaksi likvi-
diteetin korvamerkitsemiseen ja tarvittaessa jarjestelmien véliseen selvi-
tykseen. Alatilit yksildiddén sen PM-tilin BIC-tunnuksella, johon ne liit-
tyvat, yhdessd asianomaiseen alatiliin liittyvén tilinumeron kanssa. Tili-
numero koostuu maatunnuksesta sekéd enintddn 32 merkistd (asianomaisen
kansallisen keskuspankin tilirakenteesta riippuen).

6

=

Edelld 1 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuja tileja ei julkaista TAR-
GET2-hakemistossa. PM-tilin haltijan pyynnéstd kaikkien tillaisten tilien
tiliotteet (MT 940 ja MT 950) voidaan toimittaa tilinhaltijalle jokaisen
pankkipdivin paattyessa.

7

~

Yksityiskohtaiset sddnndt tdssd kohdassa mainittujen tilityyppien avaa-
misesta ja niiden soveltamisesta selvitysprosessien yhteydessd voidaan
kuvata ldhemmin liitdnndisjdrjestelmien ja liitinndisjdrjestelmien keskus-
pankkien kahdenvilisissd jarjestelyissa.

Selvitysprosessi 1 — Likviditeetin siirto

Tédma prosessi ei endd ole tarjolla.

Selvitysprosessi 2 — Reaaliaikainen maksu

1) Kun liitdnnéisjérjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat
selvitysprosessia 2, ne mahdollistavat liitdnndisjérjestelmén transaktioiden
rahamaéériisten siirtojen maksujen kirjaamisen kirjaamalla liitdnnaisjérjes-
telmén toimittamia maksutoimeksiantoja yksittdin eikd erdajona. Jos mak-
sutoimeksianto velkaa olevan maksupankin PM-tilin veloittamisesta jaa
jonoon liitteen II mukaisesti, asianomainen maksukeskuspankki ilmoittaa
tastd kyseiselle maksupankille ICM:n viestilla.

2

~

Selvitysprosessi 2 voidaan tarjota liitinndisjarjestelmélle my6s monenva-
listen saatavien selvittdmistd varten, ja téllaisissa tapauksissa liitdnndisjar-
jestelmin keskuspankki avaa teknisen tilin liitdnndisjarjestelmédd varten.
Liitdnndisjérjestelmén keskuspankki ei kuitenkaan tarjoa liitdnndisjérjes-
telmélle palvelua, jolla se hallinnoisi saapuvien ja ldhtevien maksujen
asianmukaista jarjestystd, kuten téllaiselta monenviliseltd maksamiselta
saatetaan edellyttdd. Liitanndisjarjestelmd vastaa itse tarvittavasta maksu-
jen jérjestykseen asettamisesta.

3

~

Liitdnndisjérjestelmdn keskuspankki voi tarjota maksutoimeksiantojen
maksua tiettyjen aikarajojen puitteissa, jotka liitanndisjarjestelmd maarit-
telee 15 kohdan 2 ja 3 alakohdassa kuvatulla tavalla.

4

=

Maksupankit ja liitdnndisjarjestelmit saavat tietoja ICM:n vilityksella.
Liitdnndisjérjestelmille ilmoitetaan kirjausten toteutumisesta tai niiden
epdonnistumisesta sanomalla ICM:ssd. Maksupankeille, jotka kdyttavit
TARGET2:ta TARGET2-verkkopalvelun tarjoajan kautta, ilmoitetaan on-
nistuneesta kirjaamisesta SWIFT MT 900 tai MT 910 -sanomalla, jos ne
ovat pyytdneet sanomia. Internetpohjaista liittymad kéayttaville PM-tilien
haltijoille ilmoitetaan sanomalla ICM:ss&.
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11. Selvitysprosessi 3 — Kahdenviilinen maksu

1) Kun liitdnndisjérjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat

2

3

4

5

~

)

=

)

selvitysprosessia 3, ne mahdollistavat liitdnndisjérjestelmén transaktioiden
rahamaidriisten siirtojen kirjaamisen kirjaamalla liitinndisjarjestelmén toi-
mittamia maksutoimeksiantoja erdajona. Jos maksutoimeksianto velkaa
olevan maksupankin PM-tilin veloittamisesta jdd jonoon liitteen II mukai-
sesti, asianomainen maksukeskuspankki ilmoittaa tdstd kyseiselle maksu-
pankille ICM:n viestilla.

Selvitysprosessia 3 voidaan tarjota liitdnnaisjéarjestelmalle myds monenva-
listen saatavien selvittdmistd varten. Edella 10 kohdan 2 alakohtaa sovel-
letaan soveltuvin osin, tdmén rajoittamatta seuraavia muutoksia:

a) maksutoimeksiannot: i) velkaa olevien maksupankkien PM-tilien ve-
loittamisesta ja liitdnndisjdrjestelmédn teknisen tilin hyvittdmisestd sekd
ii) liitdnndisjérjestelmén teknisen tilin veloittamisesta ja saamassa ole-
vien maksupankkien PM-tilien hyvittimisesté toimitetaan erillisind tie-
dostoina, ja

b) saamassa olevan maksupankin PM-tilid hyvitetddn vasta, kun kaikkia
velkaa olevien maksupankkien PM-tilejd on veloitettu.

Jos monenvilinen maksu epdonnistuu (esimerkiksi sen vuoksi, ettd kaikki
nostot velkaa olevien maksupankkien tileiltd eivdt onnistu), liitdnnéisjar-
jestelmd toimittaa vastakkaiset maksutoimeksiannot jo kirjattujen veloi-
tustransaktioiden poistamiseksi.

Liitdnndisjérjestelmien keskuspankit voivat tarjota

a) maksutoimeksiantojen kirjaamista tiettyjen aikarajojen puitteissa, jotka
liitdnndisjdrjestelmd maddrittelee 15 kohdan 3 alakohdassa kuvatulla
tavalla, ja/tai

b) “harkinta-aika”-toimintoa, joka kuvataan 15 kohdan 1 alakohdassa.

Maksupankit ja liitdnndisjarjestelmdt saavat tietoja ICM:n vilityksella.
Liitdnndisjérjestelmille ilmoitetaan kirjausten toteuttamisesta tai niiden
epdonnistumisesta valitun vaihtoehdon mukaisesti erilliselld ilmoituksella
tai yhteisilmoituksella. Maksupankeille ilmoitetaan onnistuneesta kirjauk-
sesta SWIFT MT 900 tai MT 910 -sanomalla, jos ne ovat pyytdneet
sanomia. Internetpohjaista liittymdé kédyttaville PM-tilien haltijoille ilmoi-
tetaan sanomalla ICM:ssd.

12. Selvitysprosessi 4 — Standardoitu monenvilinen maksu

1) Kun liitdnndisjarjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat

2

~

selvitysprosessia 4, ne mahdollistavat liitdnndisjérjestelmén transaktioiden
monenvilisten rahasaldojen selvittdmisen kirjaamalla liitdnnéisjérjestel-
mén toimittamia maksutoimeksiantoja erdajona. Liitdnndisjarjestelmien
keskuspankit avaavat erillisen teknisen tilin tdllaista liitdnnéisjarjestelmad
varten.

Liitdnndisjérjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit varmistavat,
ettd maksutoimeksiannot ovat oikeassa jarjestyksessd. Ne kirjaavat hyvi-
tykset ainoastaan siind tapauksessa, ettd kaikki veloitukset ovat onnistu-
neet. Maksutoimeksiannot a) velkaa olevien maksupankkien tilien veloit-
tamisesta ja liitdnndisjarjestelmédn teknisen tilin hyvittdmisestd sekd b)
saamassa olevien maksupankkien tilien hyvittdmisestd ja liitdnndisjérjes-
telmén teknisen tilin veloittamisesta toimitetaan yhtend tiedostona.
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3) Maksutoimeksiannot velkaa olevien maksupankkien PM-tilin veloittami-
sesta ja liitdnndisjérjestelman teknisen tilin hyvittdmisestd kirjataan ensin;
saamassa olevien maksupankkien PM-tilejd hyvitetddn vasta sen jilkeen,
kun kaikki téllaiset maksutoimeksiannot on kirjattu (mukaan lukien tek-
nisen tilin mahdollinen rahoittaminen takuurahastomekanismilla).

4

=

Jos maksutoimeksianto velkaa olevan maksupankin PM-tilin veloittami-
sesta jdd jonoon liitteen I mukaisesti, maksukeskuspankit ilmoittavat tasta
kyseiselle maksupankille ICM:n viestilla.

5

~

Jos velkaa olevan maksupankin varat sen PM-tililld ovat riittdiméttomat,
liitdnndisjirjestelmén keskuspankki aktivoi takuurahastomekanismin, jos
sitd edellytetddn liitdnndisjirjestelmén keskuspankin ja liitdnndisjirjestel-
mién kahdenvilisessd jarjestelyssa.

6

=

Jos takuurahastomekanismia ei ole tarjolla ja koko maksu epdonnistuu,
liitdnndisjarjestelmien keskuspankkien ja maksukeskuspankkien on katsot-
tava antaneen ohjeen kaikkien tiedostoon sisdltyvien maksutoimeksianto-
jen palauttamisesta, ja jo maksetuille maksutoimeksiannoille tehddén vas-
takirjaukset.

7

~

Liitdnndisjérjestelmien keskuspankit ilmoittavat maksupankeille kirjauk-
sen epaonnistumisesta ICM:n viestilla.

8

=~

Liitdnndisjarjestelmien keskuspankit voivat tarjota

a) maksutoimeksiantojen kirjausta tiettyjen aikarajojen puitteissa, jotka
liitdnndisjarjestelmd maérittelee 15 kohdan 3 alakohdassa kuvatulla
tavalla;

b) “harkinta-aika”-toimintoa, joka kuvataan 15 kohdan 1 alakohdassa;

¢) takuurahastomekanismia, joka kuvataan 15 kohdan 4 alakohdassa.

9) Maksupankit ja liitdnndisjarjestelmdt saavat tietoja ICM:n vilityksella.
Liitdnndisjérjestelmille ilmoitetaan kirjausten toteutumisesta tai niiden
epdonnistumisesta. Maksupankeille ilmoitetaan onnistuneesta kirjauksesta
SWIFT MT 900 tai MT 910 -sanomalla, jos ne ovat pyytidneet sanomia.
Internetpohjaista liittyméa kayttaville PM-tilien haltijoille ilmoitetaan sa-
nomalla ICM:ssi.

13. Selvitysprosessi 5 — Samanaikainen monenviilinen maksu

1) Kun liitdnniisjarjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat
selvitysprosessia 5, ne mahdollistavat liitdnndisjérjestelmén transaktioiden
monenvilisten rahasaldojen selvittdmisen kirjaamalla liitdnnéisjirjestelméan
toimittamia maksutoimeksiantoja. Asianomaisten maksutoimeksiantojen
kirjaamisessa kdytetddn algoritmia 4 (ks. liitteen II lisdys I). Toisin kuin
selvitysprosessi 4, selvitysprosessi 5 toimii “’kaikki tai ei mitddn” -peri-
aatteella. Tdssd menettelysséd velkaa olevien maksupankkien PM-tilien ve-
loittaminen ja saamassa olevien maksupankkien PM-tilien hyvittdminen
tapahtuu samaan aikaan (eikd perdkkdin, kuten selvitysprosessissa 4).
Edelld 12 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin, timén vaikuttamatta seuraa-
vaan muutokseen. Jos yhtd tai useampaa maksutoimeksiantoa ei kyetd
kirjaamaan, kaikki maksutoimeksiannot asetetaan jonoon, ja algoritmi 4
toistetaan jéljempénd 16 kohdan 1 alakohdassa kuvattavalla tavalla jonossa
olevien liitdnndisjédrjestelmén maksutoimeksiantojen kirjaamiseksi.
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2)

3

~

4

Liitdnndisjérjestelmien keskuspankit voivat tarjota

a) maksutoimeksiantojen kirjausta tiettyjen aikarajojen puitteissa, jotka
liitdnndisjdrjestelmd maddrittelee 15 kohdan 3 alakohdassa kuvatulla
tavalla;

b) “harkinta-aika”-toimintoa, joka kuvataan 15 kohdan 1 alakohdassa;

¢) takuurahastomekanismia, joka kuvataan 15 kohdan 4 alakohdassa.

Maksupankit ja liitinniisjarjestelmét saavat tietoja ICM:n vilitykselld.
Liitdnndisjérjestelmille ilmoitetaan kirjausten toteutumisesta tai niiden
epdonnistumisesta. Maksupankeille ilmoitetaan onnistuneesta kirjauksesta
SWIFT MT 900 tai MT 910 -sanomalla, jos ne ovat pyytdneet sanomia.
Internetpohjaista liittymdéd kayttaville PM-tilien haltijoille ilmoitetaan sa-
nomalla ICM:ssi.

Jos maksutoimeksianto velkaa olevan maksupankin PM-tilin veloittami-
sesta jdd jonoon liitteen II mukaisesti, asianomainen maksukeskuspankki
ilmoittaa téstd kyseisille maksupankeille ICM:n viestilla.

14. Selvitysprosessi 6 — korvamerkitty likviditeetti sekd reaaliaikainen ja
jirjestelmien vilinen selvitys

D

2)

3)

4

Selvitysprosessia 6 voidaan kayttad seka liittymamallia ettd reaaliaikaista
mallia varten, kuten jdljempand 412 sekd 13—16 alakohdassa kuvataan.
Jos kyseessd on reaaliaikainen malli, asianomaisen liittymadjérjestelméan
on kaytettdva teknisti tilid sellaisen likviditeetin kerdamiseksi, jonka sen
maksupankit ovat siirtdneet sivuun positioidensa kattamiseksi. Jos ky-
seessd on liittymdmalli, maksupankin on avattava liitdnndisjarjestelmalle
véhintddn yksi alatili.

Maksupankeille ilmoitetaan niiden pyynndstd niiden PM-tilien ja tarvit-
taessa niiden alatilien hyvittdmisestd ja veloittamisesta SWIFT MT 900
tai MT 910 -sanomalla ja internetpohjaista liittymaa kayttéville PM-tilien
haltijoille ilmoitetaan siitd sanomalla ICM:ssé.

Kun liitdnndisjirjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat
jarjestelmien vilistd selvitystd selvitysprosessissa 6, ne mahdollistavat
jarjestelmien véliseen selvitykseen liittyvidt maksut, jos ne ovat asian-
omaisten liitdnndisjarjestelmien vireille panemia. Kun kyseessd on sel-
vitysprosessi 6 liittymdmallia varten, liitdnndisjérjestelma voi panna vi-
reille jérjestelmien vilisen selvityksen ainoastaan prosessointisyklinsi
aikana, ja selvitysprosessin 6 on oltava kidynnissd maksutoimeksiannon
vastaanottavassa liitdnndisjarjestelmédssd. Kun kyseessd on selvityspro-
sessi 6 reaaliaikaista mallia varten, liitdnndisjérjestelmd voi panna vi-
reille jérjestelmien viélisen selvityksen milloin tahansa TARGET2-jarjes-
telmén pdivan aikana tapahtuvan késittelyn tai liitdnndisjérjestelmén yon
toimien aikaisen kirjausajanjakson aikana. Mahdollisuus toteuttaa jérjes-
telmien vélinen selvitys tiettyjen kahden liitdnndisjarjestelmén vélilld
tallennetaan perustieto(hallinta)ymoduuliin.

A. Liittymdmalli

Kun liitdnniisjérjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat
selvitysprosessia 6 liittymédmallia varten, ne mahdollistavat liitannaisjar-
jestelmén transaktioiden kahdenvilisten ja/tai monenvélisten rahasaamis-
ten selvittimisen
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5)

6)

7

a) mahdollistamalla sen, ettd maksupankki rahoittaa maksuvelvoitteensa
ennakolta tekemadlld likviditeetin siirtoja (’korvamerkitty likviditeet-
ti’) PM-tililtdén alatileilleen ennen liitdnndisjarjestelmén prosessoin-
tia; ja

b) kirjaamalla liitdnndisjdrjestelmén maksutoimeksiannot sen jilkeen,
kun liitdnndisjédrjestelmén prosessointi on saatettu paatokseen: velkaa
olevien maksupankkien osalta veloittamalla niiden alatilejd (kysei-
selld tililld olevien varojen mukaan) ja hyvittdmalld liitdnndisjarjes-
telmédn teknistd tilid sekd saamassa olevien maksupankkien osalta
hyvittdimilld niiden alatilejd ja veloittamalla liitdnndisjirjestelméin
teknistd tilid.

Tarjotessaan selvitysprosessia 6 liittymémallia varten

a) maksukeskuspankki avaa kunkin liitdnndisjérjestelmén osalta vahin-
tadn yhden alatilin kutakin maksupankkia varten, ja

b) liitanndisjarjestelmén keskuspankki avaa teknisen tilin liitanndisjarjes-
telmdd varten i) velkaa olevien maksupankkien alatileiltd keréttyjen
varojen hyvittdmiseksi ja ii) varojen veloittamiseksi, kun saamassa
olevien maksupankkien erityisesti nimettyja alatilejd hyvitetaan.

Selvitysprosessi 6 liittymamallia varten on tarjolla aina TARGET2-jér-
jestelmén péivén aikana tapahtuvan késittelyn sekd liitdnndisjarjestelmén
yon toimien selvityksen aikana. Uusi pankkipdiva alkaa valittomasti sen
jélkeen, kun vihimmaisvarantovaatimukset on tdytetty; kaikkien eurojér-
jestelmén keskuspankkien asianomaisilta tileiltd tdmén jalkeen suoritet-
tavien veloitusten tai hyvitysten arvopéivéd kuuluu uuteen pankkipaivaan.

Kun kyseessa on selvitysprosessi 6 liittyméamallia varten, liitannaisjar-
jestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit mahdollistavat seuraavan
tyyppisid likviditeetin siirtopalveluja alatileille ja -tileilta:

a) pysyviistoimeksiantoja, joita maksupankit voivat antaa tai muuttaa
milloin tahansa pankkipdivan aikana ICM:n viestilla (kun se on kiy-
tettdvissd). Pysyviistoimeksiannot, joita annetaan “prosessin aloitus”
-sanoman ldhettdmisen jélkeen tiettynd pankkipdivdni, ovat voimassa
vain seuraavana pankkipdivdnd. Jos on annettu useita pysyviistoi-
meksiantoja eri alatilien ja/tai liitdnnéisjérjestelméan teknisen tilin hy-
vittdmisestd, ne kirjataan niiden méadrdn mukaisessa jarjestyksessd
siten, ettd aloitetaan suurimmasta méérésta. Jos liitdnndisjarjestelmien
yon toimien aikana on pysyvéistoimeksiantoja, joiden kattamiseen
PM-tililld olevat varat eivdt riitd, téllaiset toimeksiannot kirjataan
siten ettd kaikkien toimeksiantojen summaa pienennetddn samassa
suhteessa (pro rata);

b) kertatoimeksiannot, jotka ainoastaan joko maksupankki (ICM:n vili-
tykselld) tai asianomainen liitdnndisjarjestelmd voi toimittaa XML-
sanoman vilitykselld selvitysprosessin 6 (liittymadmalli) ajon aikana
(vastaa “prosessin aloitus” -sanoman ja “’prosessin lopetus” -sanoman
viélistd ajanjaksoa) ja jotka kirjataan ainoastaan, jos liitanndisjarjes-
telmén prosessointisykli ei ole alkanut. Kertatoimeksianto, johon PM-
tililla olevat varat eivit riitd, kirjataan osittain;
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¢) SWIFT-toimeksiannot, jotka kulkevat MT 202 -sanoman vilitykselld
tai internetpohjaista liittymad kdyttdvien PM-tilien haltijoiden ndy-
toiltd automaattisen mappauksen kautta MT202:een ja jotka voidaan
toimittaa ainoastaan selvitysprosessin 6 (liittymadmalli) ajon aikana ja
ainoastaan pdivan aikana tapahtuvan késittelyn kuluessa. Tallaiset
toimeksiannot kirjataan heti.

8) Selvitysprosessi 6 liittymdmallia varten alkaa “prosessin aloitus” -sano-

9)

10

11

12

)

)

~

malla ja pédttyy “prosessin lopetus” -sanomaan, jonka ldhettdjdnd on
liitdnndisjdrjestelma (tai liitdnniisjarjestelmén puolesta toimiva liitinndis-
jarjestelmén keskuspankki). “Prosessin aloitus” -sanomat saavat aikaan
pysyvien toimeksiantojen kirjaamisen likviditeetin siirtdmiseksi alatileil-
le. ”Prosessin lopetus” -sanoma johtaa siihen, ettd likviditeettid siirretddn
automaattisesti alatililtd takaisin PM-tilille.

Kun kyseessé on selvitysprosessin 6 liittymadmallia varten, korvamerkitty
likviditeetti alatileilld jaddytetddn siksi aikaa kun liitinniisjarjestelmén
prosessointisykli on kdynnissd (alkaa “syklin aloitus” -sanomasta ja
paittyy “syklin lopetus” -sanomaan, jotka molemmat liitdnndisjérjes-
telmé l4hettdd) ja vapautetaan tdmén jdlkeen. Jaddytettyd saldoa voidaan
muuttaa prosessointisyklin aikana jirjestelmien vélisten maksujen joh-
dosta tai jos maksupankki siirtdd likviditeettid PM-tililtddn. Liitdnniis-
jarjestelmén keskuspankki ilmoittaa liitdnndisjérjestelmalle alatililld jar-
jestelmien vilisten maksujen seurauksena tapahtuneesta likviditeetin va-
hennyksestd tai lisdyksestd. Liitdnndisjdrjestelmin keskuspankki ilmoit-
taa liitdnndisjérjestelmélle sen pyynnostd myds alatililli maksupankin
likviditeetin siirron seurauksena tapahtuneesta likviditeetin lisdyksesta.

Kun kyseessda on selvitysprosessi 6 liittymamallia varten, jokaisen lii-
tanndisjarjestelman prosessointisyklin sisdlld maksutoimeksiannot kirja-
taan korvamerkitystd likviditeetistd, padsadntoisesti kdytetddn (liitteen II
lisdyksessd I tarkoitettua) algoritmia 5.

Kun kyseessda on selvitysprosessi 6 liittymamallia varten, jokaisen lii-
tanndisjarjestelman prosessointisyklin sisélla maksupankin korvamerkit-
tyd likviditeettid voidaan korottaa hyvittdmalla tietyt saapuvat maksut,
eli kuponkimaksut ja lunastusmaksut, suoraan sen alatileille. Téllaisissa
tapauksissa likviditeetti on ensin hyvitettava tekniselle tilille ja tdmén
jalkeen veloitettava téllaiselta tililtd ennen kuin likviditeetti hyvitetdén
alatilille (tai PM-tilille).

Jéarjestelmien vélisen selvityksen kahden liittymadmallin mukaisen liitin-
néisjarjestelman vililla voi panna vireille ainoastaan se liitdnniisjérjes-
telma (tai liitinndisjarjestelmén keskuspankki sen puolesta), jonka osal-
listujan alatilid veloitetaan. Maksutoimeksianto kirjataan veloittamalla
maksutoimeksiannossa ilmoitettu madrd maksutoimeksiannon vireille
panneen liitanndisjarjestelmén osallistujan alatililtd ja hyvittimalla se
toisen liitdnndisjéarjestelmén osallistujan alatilille.

Maksutoimeksiannon vireille panneelle liitinndisjarjestelmélle ja toiselle
liitdnndisjarjestelmalle ilmoitetaan, kun maksu on saatu toteutettua. Mak-
supankeille ilmoitetaan onnistuneesta kirjauksesta SWIFT MT 900 tai
MT 910 -sanomalla, jos ne ovat pyytdneet sanomia. Internetpohjaista
liittymaa kéyttaville PM-tilien haltijoille ilmoitetaan sanomalla ICM:ss&.
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B. Reaaliaikainen malli

13) Kun liitannaisjarjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat
selvitysprosessia 6 reaaliaikaista mallia varten, ne mahdollistavat téllai-
sen selvityksen.

14) Soveltaessaan selvitysprosessia 6 reaaliaikaista mallia varten liitanndis-
jarjestelmien keskuspankit ja maksukeskuspankit tarjoavat seuraavan
tyyppisid palveluja likviditeetin siirtdmiseksi tekniselle tilille ja tekni-
seltd tililta:

a) pysyviistoimeksiantoja (liitdnndisjdrjestelmdn yon toimia varten),
joita maksupankit voivat antaa tai muuttaa milloin tahansa pankki-
péivin aikana ICM:n viestilld (kun se on kéytettdvissd). Pysyviistoi-
meksiannot, jotka annetaan pidivdn aloitustoimien jélkeen, ovat voi-
massa vain seuraavana pankkipdivdnd. Jos on annettu useita pysy-
véistoimeksiantoja, ne kirjataan niiden maérdn mukaisessa jérjestyk-
sessd siten, ettd aloitetaan korkeimmasta maarastd. Jos liitdnndisjér-
jestelmien yon toimien aikana on pysyvéistoimeksiantoja, joiden kat-
tamiseen PM-tililli olevat varat eivéat riitd, téllaiset toimeksiannot
kirjataan siten ettd kaikkien toimeksiantojen summaa pienennetdin
samassa suhteessa (pro rata);

b

~

kertatoimeksiannot teknisen tilin hyvittdmiseksi, jotka voi toimittaa
ainoastaan joko maksupankki (ICM:n vilitykselld) tai sen puolesta
toimiva asianomainen liitdnniisjédrjestelmd (XML-sanoman valityk-
selld). Maksupankin puolesta toimivan liitdnndisjarjestelmén toimit-
tama sellainen kertatoimeksianto, johon PM-tililld olevat varat eivét
riitd, kirjataan osittain;

c) kertatoimeksiannot teknisen tilin veloittamiseksi, jotka voi toimittaa
ainoastaan asianomainen liitdnndisjarjestelmad (XML-sanoman vili-
tykselld);

d) SWIFT-toimeksiannot, jotka kulkevat MT 202 -sanoman vilitykselld
ja jotka voi toimittaa ainoastaan maksupankki pdivdn aikana tapah-
tuvan késittelyn kuluessa. Téllaiset toimeksiannot kirjataan heti.

15) ”Prosessin aloitus” tapahtuu automaattisesti “pdivdn aloitustoimien”
pédttymisen jdlkeen, ja “prosessin lopetus” tapahtuu automaattisesti “péi-
véin pédtdstoimien” pdéttymisen jélkeen.

16) Jarjestelmien vilinen selvitys kahden reaaliaikaisen mallin mukaisen lii-
tanndisjérjestelman vililld tapahtuu ilman sen liitdnndisjarjestelmén mu-
kanaoloa, jonka teknistd tilid hyvitetddn. Maksutoimeksianto kirjataan
veloittamalla maksutoimeksiannossa ilmoitettu méédrd maksutoimeksian-
non vireille panevan liitdnndisjarjestelmén kayttamaltd tekniseltd tililtd ja
hyvittdmailld se toisen liitdnndisjarjestelmén kayttamaille tekniselle tilille.
Maksutoimeksiantoa ei voi panna vireille liitinndisjdrjestelmd, jonka
teknistd tilid hyvitetddn.

Maksutoimeksiannon vireille panneelle liitdnndisjdrjestelmélle ja toiselle
liitdnndisjdrjestelmélle ilmoitetaan, kun maksu on saatu toteutettua. Mak-
supankeille ilmoitetaan onnistuneesta kirjauksesta SWIFT MT 900 tai
MT 910 -sanomalla, jos ne ovat pyytdneet sanomia. Internetpohjaista
liittymad kayttaville PM-tilien haltijoille ilmoitetaan sanomalla ICM:ss4.

15. Valinnaiset liitetyt mekanismit

1) Liitdnndisjarjestelmien keskuspankit voivat tarjota valinnaista liitettyd me-
kanismia, “harkinta-aikaa”, selvitysprosesseja 3, 4 ja 5 varten. Jos liitdn-
niisjéarjestelma (tai liitdnndisjéarjestelmin keskuspankki sen puolesta) on
yksiloinyt valinnaisen “harkinta-ajan”, maksupankki saa ICM:n viestin,
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2

3

4

~
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)

jossa ilmoitetaan, mihin ajankohtaan saakka maksupankki voi pyytdd
asianomaisen maksutoimeksiannon poistamista. Maksukeskuspankki ottaa
pyynnoén huomioon ainoastaan siind tapauksessa, ettd se ldhetetddn lii-
tanndisjérjestelman vilitykselld ja timd hyviksyy sen. Selvitys aloitetaan,
jos maksukeskuspankki ei saa tdllaista pyyntod ennen “harkinta-ajan”
paittymistd. Jos maksukeskuspankki saa téllaisen pyynnon “harkinta-
ajan” sisdlla

a) asianomainen maksutoimeksianto poistetaan, jos selvitysprosessia 3
kéytetddn kahdenviliseen maksuun; ja

b) kaikki tiedostoon sisédltyvdt maksutoimeksiannot poistetaan ja kaikille
maksupankeille ja liitinndisjarjestelmélle ilmoitetaan ICM:n viestill4,
jos selvitysprosessia 3 kéytetddn monenvilisten saldojen selvittdmi-
seen taikka jos selvitysprosessissa 4 koko maksu epdonnistuu.

Jos liitdnniisjérjestelmd lahettdd maksun kirjaamista koskevan toimeksi-
annon ennen aikataulun mukaista maksuaikaa (“alkaen”), toimeksiannot
tallennetaan aikataulun mukaiseen ajankohtaan saakka. Téssé tapauksessa
maksutoimeksiannot toimitetaan saapumiskésittelyyn vasta, kun “alkaen”-
ajankohta on saavutettu. Tétd vaihtoehtoista mekanismia voidaan kayttaa
selvitysprosessissa 2.

Maksuajanjakso (”’saakka”) mahdollistaa rajoitetun ajanjakson kohdenta-
misen liitdnndisjarjestelmén kirjaamiseen, jotta ei estettdisi eikd viivasty-
tettdisi muiden liitdnndisjarjestelméén liittyvien tai TARGET2-transaktioi-
den kirjaamista. Jos yhtddn toimeksiantoa ei kirjata ennen kuin “’saakka”-
ajankohta saavutetaan tai médritellyn kirjaamisjakson aikana, ndimi mak-
sutoimeksiannot palautetaan; selvitysprosessien 4 ja 5 yhteydessd voidaan
vaihtoehtoisesti aktivoida takuurahastomekanismi. Maksuajanjakso (’saak-
ka”) voidaan madrittaa selvitysprosesseja 2—5 varten.

Takuurahastomekanismia voidaan kayttdd, jos maksupankin likviditeetti
on riittdméaton kattamaan sille liitdnnéisjarjestelmén kirjauksista aiheutuvat
velvoitteet. Jotta mahdollistettaisiin kaikkien liitdnnaisjdrjestelméan mak-
suihin liittyvien maksutoimeksiantojen kirjaaminen, titd mekanismia kay-
tetddn tarjoamaan tarvittava lisdlikviditeetti. Mekanismia voidaan kéyttda
maksumenettelyissd 4 ja 5. Jos kéytetddn takuurahastomekanismia, on
vélttamatonta pitdd erillistd takuurahastotilid, jolta “hatélikviditeettia” on
saatavissa tai sitd saadaan pyynnostd kaytettavaksi.

16. Kaytettavit algoritmit

1) Algoritmi 4 tukee selvitysprosessia 5. Jotta edistettdisiin maksujen kirjaa-

2

~

mista ja vdhennettiisiin tarvittavan likviditeetin maéraa, kaikki liitdnndis-
jérjestelmén maksutoimeksiannot otetaan mukaan (niiden prioriteettijarjes-
tyksestd riippumatta). Liitdnndisjérjestelmdn maksutoimeksiannot, jotka
on kirjattava selvitysprosessin 5 mukaisesti, ohittavat saapumiskésittelyn,
ja ne pidetddn PM:sséd erikseen, kunnes kidynnissd oleva optimointipro-
sessi on saatettu padtokseen. Samaan algoritmin 4 ajoon siséllytetddn
useita selvitysprosessia 5 kdyttdvid liitanndisjdrjestelmid, jos ne aikovat
suorittaa kirjaamisen samaan aikaan.

Maksupankki voi kédyttdessdan selvitysprosessia 6 liittymamallia varten
korvamerkitd likviditeettid tietystd liitdnndisjérjestelmésté tulevien saamis-
ten selvittdmiseksi. Korvamerkitseminen suoritetaan asettamalla tarvittava
likviditeetti sivuun erilliselle alatilille (liittymémalli). Algoritmia 5 kéyte-
tdan sekd liitdnndisjarjestelmén yon toimia ettd pdivan aikana tapahtuvaa
kasittelyd varten. Kirjaamisprosessi suoritetaan siten, ettd velkaa olevien
maksupankkien alatilejd veloitetaan liitdnndisjarjestelmén teknisen tilin
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hyviksi ja timén jéilkeen liitinndisjdrjestelmin teknistd tilid veloitetaan
saamassa olevien maksupankkien alatilien hyvéksi. Jos tileilld on hyvi-
tyssaldoja, kirjaus voidaan tehdd suoraan — jos liitdnndisjérjestelmé ndin
ilmoittaa kyseisen transaktion yhteydessd — maksupankin PM-tilille. Jos
yhden tai useamman veloitustoimeksiannon kirjaaminen epdonnistuu (lii-
tanndisjérjestelmédn virheen seurauksena), kyseinen maksu asetetaan jo-
noon alatilille. Selvitysprosessi 6 (liittymémalli) voi kéyttdd algoritmia
5, joka ajetaan alatileilld. Algoritmissa 5 ei tarvitse ottaa huomioon mi-
tdan rajoituksia tai varauksia. Jokaiselle maksupankille lasketaan koko-
naispositio, ja jos kaikki positiot on katettu, kaikki transaktiot kirjataan.
Transaktiot, joille ei ole katetta, asetetaan takaisin jonoon.

17. Osallistumisen keskeyttimisen ja lopettamisen seuraukset

Jos liitdnndisjérjestelma keskeyttdd tai lopettaa ASI:n kdyton siten, ettd tima
tulee voimaan liitdnndisjérjestelmdn maksutoimeksiantojen kirjaamissyklin
aikana, liitdnndisjérjestelmén keskuspankilla on katsottava olevan lupa saat-
taa kirjaamissykli padtokseen liitdnndisjarjestelmén puolesta.

18. Maksut ja laskutus

1) Siitd riippumatta, kuinka monta tilid ASI:td tai osallistujaliittyméd kdyt-
tavdlld liitdnndisjarjestelmélld on liitdnndisjdrjestelmén keskuspankissa
ja/tai maksukeskuspankissa, sen on maksettava maksut, jotka koostuvat
seuraavista osatekijoista:

a) Kiinted kuukausittainen 1 000 euron suuruinen maksu, joka peritddn
jokaiselta liitdnndisjéarjestelmalta (kiinted maksu I).

b) Toinen kiinted kuukausittainen maksu, joka vaihtelee 417:n ja 8 334
euron valilld siten, ettd se on suhteessa liitinndisjarjestelmén euromaa-
rdisten kéteismaksutransaktioiden bruttomédirdiseen arvoon (kiinted

maksu II):
Hintalu- | Alaraja (miljoonaa Yléraja (miljoonaa Vuosimaksu Kuukausimaksu
okka euroa/pvi) euroa/pvi) (euroa) (euroa)
1 0 alle 1 000 5000 417
2 1 000 alle 2 500 10 000 833
3 2500 alle 5 000 20 000 1 667
4 5000 alle 10 000 30 000 2500
5 10 000 alle 50 000 40 000 3333
6 50 000 alle 500 000 50 000 4167
7 500 000 tai yli — 100 000 8334
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Liitdnndisjarjestelmén keskuspankki laskee liitanndisjdrjestelmén euro-
madrdisten kéteismaksutransaktioiden bruttoméérdisen arvon kerran
vuodessa edellisen vuoden bruttoarvon perusteella, ja laskettua brutto-
arvoa sovelletaan laskettaessa maksua kunkin kalenterivuoden tammi-
kuun 1 péivistd lihtien. Bruttomdirdinen arvo ei sisdlli »M6 T2S-
DCA-tileilld ja TIPS-DCA-tileilld < kirjattuja tapahtumia.

C

~

Transaktiomaksu lasketaan samoin perustein kuin PM-tilin haltijoita
varten liitteen II lisdyksessd VI laaditussa taulukossa. Liitdnndisjérjes-
telmé voi valita jommankumman seuraavista kahdesta vaihtoehdosta:
joko maksaa kiintedn 0,80 euron suuruisen maksun kustakin maksu-
toimeksiannosta (vaihtoehto A) tai maksaa alenevaksi lasketun maksun
(vaihtoehto B) seuraavin muutoksin:

i) vaihtoehdossa B niiden hintaluokkien rajat, jotka liittyvit siihen
maksutoimeksiantojen maérdén, josta lahtien sovelletaan alempaa
transaktiokohtaista maksua, jactaan kahdella, ja

ii) kuukausittainen kiinted 150 euron maksu (vaihtoehdossa A) tai
1 875 euron maksu (vaihtoehdossa B) veloitetaan kiintedn maksun

I ja kiintedn maksun II liséksi.

d

=

Edelld a—c alakohdassa vahvistettujen maksujen liséksi ASI:té tai osal-
listujaliittymdd kéyttdvdn liitinndisjdrjestelmdn on myds maksettava
seuraavat maksut:

i) Jos liitdnndisjérjestelmd kédyttdd TARGET2-lisdarvopalveluja
T2S:44 varten, kuukausimaksu lisdarvopalvelujen kiytostd on 50
euroa niille jarjestelmille, jotka ovat valinneet vaihtoehdon A, ja
625 euroa niille jarjestelmille, jotka ovat valinneet vaihtoehdon B.
Téamid maksu peritddn kultakin palveluja kayttavalld liitdnndisjar-
jestelmailld olevalta tililta.

ii) Jos liitdnndisjérjestelmd on yhteen tai useampaan P»M6 T2S-
DCA <«-tiliin liitetyn pédasiallisesti kdytettivin PM-tilin haltija,
kuukausimaksu on 250 euroa kultakin ryhméan kuuluvalta tililta;

iii) Liitdnndisjirjestelmiltd, jotka ovat padasiallisesti kdytettdvien PM-
tilien haltijoita, peritddn seuraavat maksut T2S-palveluista, jotka
ovat yhteydessd liitettyyn P M6 T2S-DCA <«-tiliin/liitettyihin
»M6 T2S-DCA <-tileihin. Ndmd erit laskutetaan erikseen:

Hinta .
Laskutettavat erét Selitys
utettay (senttid) 1y

Selvityspalvelut

M7

Likviditeetin siirtoa T2S-DCA-tililta T2S- (14,1 senttid| per siirto
DCA-tilille koskevat toimeksiannot,

Saldonsisdiset tapahtumat (likviditeetin | 9,4 senttid| per tapahtuma
jéadyttaminen, vapauttaminen, varaaminen
jne.)

vMs

Tietopalvelut

A2A-raportit 0,4 per pankkitoimintaa kos-
keva tietoerd jokaisessa laa-
ditussa A2A-raportissa

A2A-tiedustelut 0,7 per tiedusteltu pankkitoi-
mintaa koskeva tietoerd jo-
kaisessa laaditussa A2A-
tiedustelussa

U2A-tiedustelut 10 per toteutettu hakutoiminto

ladatut U2A-tiedustelut 0,7 per tiedusteltu pankkitoi-
mintaa koskeva tietoerd jo-
kaisessa laaditussa ja lada-
tussa U2A-tiedustelussa
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. Hinta .
Laskutettavat erét (senttid) Selitys
Tiedostoksi yhdistetyt sanomat 0,4 per tiedostoon sisdltyvd sa-
noma
Tiedonsiirrot 1,2 per tiedonsiirto

iv) Liitdnniisjarjestelmiltd, jotka ovat liitettyjen PM-tilien haltijoita,
peritddn seuraavat maksut TIPS-palvelusta, joka on yhdistetty lii-
tettyyn TIPS-DCA-tiliin/liitettyihin TIPS-DCA-tileihin:

Laskutettavat erét Hinta Selitys
Selvityspalvelut
Pikamaksumaéridys 0,20 senttid | Peritddn my0s  selvittimatto-

mistd transaktioista

Palautuspyyntd 0,00

Palautuspyynnon hylkddminen 0,00

Palautuspyynnén hyvéksyminen 0,20 senttid | Peritddn sen liitetyn PM-tilin
haltijalta, johon  hyvitettdva
TIPS-DCA-tili on yhteydessa
(my0s selvittimattomistd trans-
aktioista)

Ensimmaiset korkeintaan kymmenen miljoonaa pikamaksumaérdysti
ja palautuspyynnon hyviksymistd, yhteenlaskettuna, jotka TIPS-laite-
alusta vastaanottaa vuoden 2019 loppuun mennessd, ovat maksutto-
mia. Jos TIPS-laitealusta vastaanottaa vuoden 2019 loppuun mennessa
tdtd enemméin pikamaksuméirdyksid ja palautuspyynnon hyviksymi-
sid, [lisdd keskuspankin nimi] veloittaa niistd liitetyn PM-tilin halti-
jana olevaa liitdnndisjérjestelmad vuonna 2020.

2) Kaikki maksut, jotka liittyvdt osallistujaliittymén tai ASIn vilitykselld
liitdnndisjarjestelméén lahetettyihin maksutoimeksiantoihin tai liitdnndis-
jérjestelmén vastaanottamiin maksuihin, veloitetaan yksinomaan taltd lii-
tanndisjarjestelmaltd. EKP:n neuvosto voi vahvistaa yksityiskohtaisempia
sadantoja ASL:n vilitykselld kirjattujen laskutettavien maksujen maédrittele-
misesta.

3

~

Jokainen liitdnniisjdrjestelmd vastaanottaa omalta liitdnndisjérjestelmén
keskuspankiltaan laskun edellisen kuukauden osalta 1 alakohdassa mai-
nittujen maksujen perusteella viimeistdan seuraavan kuukauden viidentena
pankkipdivand. Maksut suoritetaan viimeistddn kyseisen kuukauden nel-
jantendtoista pankkipdivdnd liitdnndisjarjestelmin keskuspankin yksiloi-
malle tilille tai veloitetaan liitdnndisjarjestelmédn yksiloimaltd tililta.

4

=

Tétéd kohtaa sovellettaessa jokaista direktiivin 98/26/EY mukaisesti nimet-
tyd liitanndisjarjestelmad kasitellddn erikseen siindkin tapauksessa, ettd
sama oikeushenkild ylldpitdad kahta tai useampaa niistd. Samaa periaatetta
sovelletaan liitdnndisjarjestelmiin, joita ei ole nimetty direktiivin
98/26/EY mukaisesti; talloin liitanndisjarjestelmét identifioidaan seuraa-
vien tunnusmerkkien avulla: a) muodollinen jérjestely, joka perustuu so-
pimukseen tai lainsdddédntoon (esim. osallistujien ja jarjestelman yllapitéa-
jén vilinen sopimus), b) jossa on useita jdsenid, c) yhteiset sddnndt ja
vakioidut jarjestelyt, ja d) tarkoituksena on osallistujien vélisten maksujen
ja/tai arvopaperien selvitys, nettoutus ja/tai kirjaaminen.
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VB
LIITE V
M3
TAYDENTAVAT JA MUUTETUT YHDENMUKAISTETUT SAANNOT,
JOTKA KOSKEVAT PM-TILIN AVAAMISTA JA HALLINNOINTIA
TARGET2-JARJESTELMASSA INTERNETPOHJAISTA LITTYMAA
KAYTTAEN
vB
1 artikla
Soveltamisala
Internetpohjaisen liittymédn vilitykselld yhtd tai useampaa PM-tilid kayttaviin
osallistujiin sovelletaan liitteessd II tdsmennettyjd sdantojd, ellei téssd liitteessd
madrdtd toisin.
2 artikla
Mairitelmét
YM3

1.  Tétd liitettd sovellettaessa noudatetaan seuraavia maéritelmia:

— 7varmentajilla” tarkoitetaan yhtd tai useampaa kansallista keskuspankkia,
jotka EKP:n neuvosto on nimennyt toimimaan eurojérjestelmén puolesta var-
mentajina sekd myontdmién, hallinnoimaan, peruuttamaan ja uusimaan sih-
koisid varmenteita,

— 7’sdhkoisilla varmenteilla” tai “varmenteilla” varmentajien antamaa séhkoista
tiedostoa, joka yhdistdd julkisen avaimen tiettyyn henkil6llisyyteen ja jota
kéytetddn varmentamaan julkisen avaimen kuuluminen tietylle yksildlle, tun-
nistamaan varmenteen haltija, tarkastamaan kyseisen yksilon allekirjoitus tai
salaamaan kyseiselle yksilolle osoitettu sanoma. Varmenteita siilytetddn fyy-
sisessd laitteessa kuten élykortissa tai USB-tikussa, ja viittaukset varmentei-
siin sisdltdvat viittauksen ndihin fyysisiin laitteisiin. Varmenteita kdytetdan
niiden osallistujien tunnistusprosessissa, jotka ottavat yhteyden TARGET2-
jérjestelmdén internetin vilitykselld ja ldhettdvit maksu- tai valvontasanomia,

— 7varmenteen haltijalla” nimettyd, yksittdistd henkild, jonka TARGET2-osal-
listuja on yksildinyt ja nimennyt oikeutetuksi saamaan internetpohjaisen liit-
tymén osallistujan TARGET2-tiliin. Osallistujan kotivaltion kansallinen kes-
kuspankki on tarkastanut varmennehakemukset ja siirtdnyt ne varmentajille,
jotka puolestaan ovat toimittaneet varmenteet, jotka yhdistdvit julkisen avai-
men osallistujan yksildiviin tunnusmerkkeihin,

— ”internetpohjaisella liittymalld” sité, ettd osallistuja on valinnut PM-tilin, jota
voidaan kiyttdd vain internetin kautta, ja ettd osallistuja lahettdd maksu- tai
valvontasanomat TARGET2:een internetin valityksella,

— ”internetpalvelun tarjoajalla” yritysta tai organisaatiota eli yhdyskéytavaa, jota
TARGET2-osallistuja kéyttdd saadakseen yhteyden TARGET?2-tiliinsd inter-
netpohjaisen liittyman vélitykselld.

2. Taté liitettd sovellettaessa muutetaan “maksuméérdyksen” maaritelméa seu-
raavasti:
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— ”maksumadriykselld” (payment order) tilisiirtotoimeksiantoa, likviditeetin
siirtotoimeksiantoa tai suoraveloitusohjetta.

3 artikla

Midriykset, joita ei sovelleta

Seuraavia liitteessd Il olevia madrdyksid ei sovelleta internetpohjaiseen liitty-
main:

4 artiklan 1 kohdan c alakohta ja 2 kohdan d alakohta, 5 artiklan 2, 3 ja 4 kohta,
6 artikla, 7 artikla, 11 artiklan 8 kohta, 14 artiklan 1 kohdan a alakohta, 17 ar-
tiklan 2 kohta, 23-26 artikla, 41 artikla ja lisdykset I, VI ja VII.

4 artikla

Téaydentiiviit ja muutetut méiriykset

Seuraavia liitteessa I olevia maardyksid sovelletaan internetpohjaiseen liittymééan,
sellaisina kuin ne ovat jéljempand muutettuina:

1) Korvataan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Seuraavat lisdykset ovat ndiden sdédntdjen olennainen osa, ja niitd
sovelletaan osallistujiin, jotka kayttdvdt PM-tilid internetpohjaisen liittymén
kautta:

Liitteen V lisdys IA: Maksumaérdysten kisittelyd koskevat tekniset médrit-
telyt internetpohjaista liittymdd kdytettdessd

Liitteen V lisdys IIA: Internetpohjaisen liittymén maksut ja laskutus
Lisdys II: TARGET2:n korvausjérjestelma
Lisdys III: Kelpoisuus- ja maalausuntojen ohjeet

Lisdys IV, sen 7 kohdan b alakohtaa lukuun ottamatta: Toiminnan jatkuvuus
ja varajérjestelyt

Lisdys V: Aikataulu.”

2) Muutetaan 3 artiklaa seuraavasti:

~

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  TARGET2-jarjestelmi tarjoaa reaaliaikaisen bruttomaksutavan eu-
romadrdisille maksuille siten, ettd maksu suoritetaan keskuspankkirahassa
PM-tileilld.”

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Seuraavat maksumédrdykset kasitellddan TARGET2-[lisdd keskus-
pankin/maan tunnus]-osajarjestelmassa:

a) M6 suoraan eurojirjestelmin rahapoliittisiin operaatioihin perustu-
vat tai niiden yhteydessé tehtdvét transaktiot, <«

b) eurojirjestelmién liittyvien valuuttakauppojen euroméérdisten siirtojen
kirjaaminen,



0201200027 — FI — 17.11.2019 — 007.001 — 213

c) ulkomaisten suurten maksujen nettoutusjirjestelmien tapahtumiin pe-
rustuvien euromidrdisten siirtojen kirjaaminen,

d) eurolla selvitettdvien vahittdismaksujarjestelmien tapahtumiin perustu-
vien euromddrdisten siirtojen kirjaaminen tapauksissa, joissa kyseisiin
maksujarjestelmiin liittyy systeemiriski, ja

e) »M6 muut TARGET2-osallistujille osoitetut euroméirdiset transak-
tiot. €”

c) lisdtddn seuraava 2a kohta:

”2a.  PM6 Selkeyden vuoksi teknisistd syistd internetperusteiset osal-
listujat eivét voi tehdé likviditeetin siirtoa PM-tililta T2S-DCA-tilille kos-
kevia toimeksiantoja eivitkd likviditeetin siirtoa PM-tililtdi TIPS-DCA-
tilille koskevia toimeksiantoja. «”

d) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  [Lisad keskuspankin nimi] on niissd sddnndissd tarkoitettu palve-
lujen tarjoaja. SSP:n tarjoavien kansallisten keskuspankkien ja/tai var-
mentajien toimia ja laiminlyontejd pidetddn [lisdd keskuspankin nimi]n
toimina ja laiminlyonteind, joista se on vastuussa jaljempana 31 artiklan
mukaisesti. Nédissd ehdoissa tarkoitetulla osallistumisella ei luoda sopi-
mussuhdetta osallistujien ja SSP:n tarjoavien kansallisten keskuspankkien
vilille, jos viimeksi mainitut toimivat tdssd ominaisuudessa. Ohjeet, sa-
nomat tai tiedot, joita osallistuja saa SSP:ltd tai ldhettdd sille ndiden
sadntojen mukaisesti tarjotuista palveluista, katsotaan saadun [lisdd kes-
kuspankin nimi]lta/Itd tai ldhetetyn sille.”, ja

e) korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. TARGET2-jarjestelmaén osallistutaan osallistumalla johonkin
TARGET2-osajarjestelméan. Niissd sdanndissd médritellddn TARGET2-
[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelman PM-tilien haltijoiden ja
[lisdd keskuspankin nimi]n keskindiset oikeudet ja velvollisuudet. Mak-
sumadrdysten kasittelyd koskevat sddannot (IV osasto) koskevat kaikkia
minkd tahansa PM-tilin haltijan ldhettdmid maksuméaarayksia ja vastaan-
ottamia maksuja, ja niitd sovelletaan, ellei liitteessd V sédadetd toisin.”

3) Korvataan 4 artiklan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

”e) luottolaitokset tai mitkd tahansa a—c alakohdassa mainittujen yhteisdjen
kaltaiset yhteisot edellyttden, ettd ne on perustettu valtiossa, jonka kanssa
unioni on solminut valuuttasopimuksen, jonka mukaan milld tahansa
tallaisella yhteisolld on péddsy unionin maksujirjestelmiin; téllaiset yhtei-
s6t hyvaksytddn valuuttasopimuksessa médritellyilld ehdoilla ja edellyt-
tden, ettd kyseisessd maassa sovellettava asianomainen lainsdadanto vas-
taa asianomaista unionin lainsdddantod.”

4) Muutetaan 8 artiklaa seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan a alakohdan i alakohta seuraavasti:

”1.  Avatakseen internetin kautta kdytettivin PM-tilin TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelméssd, hakijoiden on
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a) tdytettdvi seuraavat tekniset edellytykset:

i) TARGET2-[lisda keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméidn kyt-
keytymistd sekd maksumédrdysten ldhettdmistd varten tarvittavan
teknisen infrastruktuurin asentaminen, hallinnointi ja operointi
sekd kyseisen teknisen infrastruktuurin turvallisuuden seuranta ja
varmistaminen liitteen V lisdyksessd IA olevien teknisten médritte-
lyjen mukaisesti. Tdman edellytyksen tdyttdmiseksi hakija voi kayt-
tdd kolmansia osapuolia, mutta tdysi vastuu sdilyy hakijalla”, ja

b) Lisdtddn 1 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) tdsmennettiva, ettd ne haluavat kdyttdd PM-tilidan internetin valityk-
selld ja haettava erillistd PM-tilid TARGET2:ssa, jos ne haluavat
lisdksi pystyd kayttiméaéin TARGET2:ta » M3 TARGET2-verkkopal-
velun tarjoajan « kautta. Hakijat jattdvit asianmukaisesti tdytetyn
hakemuslomakkeen niiden sdhkoisten varmenteiden mydntdmiseksi,
joita tarvitaan TARGET2:n kéyttdmiseksi internetpohjaisen liittymén
kautta.”

5) Muutetaan 9 artiklaa seuraavasti:

a)

b)

Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Internetpohjaista liittymda kéyttdvien osallistujien sallitaan katso-
van TARGET2- hakemistoa vain verkon kautta, eivitkd ne saa jakaa sitd
yhteison sisdlld tai sen ulkopuolelle.”, ja

Korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5.  Osallistujat hyvaksyvit sen, ettd [lisdd keskuspankin nimi] ja muut
keskuspankit saavat julkaista osallistujien nimet ja BIC-koodit.”

6) Muutetaan 10 artiklaa seuraavasti:

a)

b)

Korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1.  [Liséd keskuspankin nimi] tarjoaa liitteessd V kuvatun internetpoh-
jaisen liittymén. Ellei niistd sdénndistd tai lainsdddannostd muuta johdu,
[lisdd keskuspankin nimi]n on ryhdyttivé kaikkiin vallassaan oleviin koh-
tuullisiin toimenpiteisiin ndiden sddntdjen mukaisten velvollisuuksiensa
tayttamiseksi, lopputulosta kuitenkaan takaamatta.

2. Internetpohjaista liittymdd TARGET2:een kéyttivien osallistujien on
maksettava liitteen V lisdyksessd IIA vahvistetut maksut.”, ja

Lisdtddn 5 kohta seuraavasti:

”5.  Osallistujat huolehtivat seuraavista toimista:

a) tarkastavat aktiivisesti sddnndllisin véliajoin jokaisen pankkipdivén ai-
kana kaikki tiedot, jotka niiden kdyttoon annetaan ICM:ssé, ja erityi-
sesti tiedot, jotka koskevat tdrkeitd jirjestelmétapahtumia (kuten lii-
tanndisjarjestelmien maksuja koskevat sanomat) ja osallistujan pysy-
véd tai tilapdistd poissulkemista koskevia tapahtumia. [Lisda keskus-
pankin nimi]n ei katsota olevan vastuussa mistddn valittomistd tai
vilillisistd menetyksistd, jotka johtuvat siitd, ettd osallistuja ei ole
suorittanut nditd tarkastuksia, ja
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7)

8)

9

~

10)

11)

b) varmistavat aina, ettd liitteen V lisdyksessd IA tdsmennettyjéd turvalli-
suusvaatimuksia on noudatettu erityisesti varmenteiden suojaamisen
osalta, ja ylldpitavit jatkuvasti sddntdjd ja menettelyjd sen varmista-
miseksi, ettd varmenteiden haltijat ovat tietoisia varmenteiden suojaa-
mista koskevista velvoitteistaan.”

Muutetaan 11 artiklaa seuraavasti:

a) Lisdtadn seuraava 5a kohta:

”5a.  Osallistujat ovat vastuussa niitd elektronisia varmenteita koske-
vien lomakkeiden oikea-aikaisesta pdivittdmisestd, joita tarvitaan TAR-
GET2:n kéyttdmiseen internetpohjaisen liittymédn kautta, ja uusien mai-
nittujen elektronisten varmenteiden myontdmistd koskevien lomakkeiden
toimittamisesta [lisdd keskuspankin nimi]lle. Osallistujien on tarkistettava
sellaisten itseddn koskevien tietojen paikkansapitdvyys, jotka [lisdd kes-
kuspankin nimi] on syéttinyt TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nusliin.”, ja

b) Korvataan 6 kohta seuraavasti:

”6.  [Lisad keskuspankin nimi] katsotaan valtuutetuksi antamaan var-
mentajille osallistujia koskevia sellaisia tietoja, joita varmentajat saattavat
tarvita.”

Korvataan 12 artiklan 7 kohta seuraavasti:

”7.  [Lisad kansallisen keskuspankin nimi] asettaa paivittdisen tiliotteen
kyseisen palvelun valinneiden osallistujien saataville.”.

Korvataan 13 artikla seuraavasti:

"TARGET2-jérjestelméssd maksuméadrdyksiksi katsotaan:

a) tilisiirtotoimeksiannot;

b) suoraveloitusvaltuutuksen nojalla annettavat suoraveloitusohjeet. Osallis-
tujat, jotka kayttavit internetpohjaista liittymaa, eivét kykene ldhettdmain
suoraveloitusohjeita PM-tililtdén;

c¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot.”

Korvataan 14 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) maksusanoma on TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajar-
jestelmidn muotosddntéjen mukainen ja ldpdisee liitteen V lisdyksessd
IA kuvaillun kaksoiskirjausten tarkistamisen;”

Korvataan 16 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Internetpohjaista liittymad kayttdvilla osallistujilla ei ole oikeutta kayt-
tdd AL-ryhméitoimintoa internetin kautta kiytettdvin PM-tilinsd osalta tai
yhdistdd internetin kautta kdytettdvdd PM-tilid mihinkd4dn muuhun hallitse-
maansa TARGET2-tiliin. Rajoituksen kohteena voi olla ainoastaan AL-
ryhmé kokonaisuudessaan. Rajoituksia ei aseteta AL-ryhmén jasenen yksit-
taiselle PM-tilille.”
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12) Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jos mydhiisin mahdollinen veloitusaika on ilmoitettu, maksumaéérdys
palautetaan kirjaamatta, jos sitd ei voida kirjata viimeistddn madritettynd
veloitusaikana. Toimeksiannon antavalle osallistujalle ilmoitetaan ICM:ssé
15 minuuttia ennen médritettyd veloitusaikaa sen sijaan, ettd sille ldhetettdi-
siin ICM:n vilitykselld automaattinen ilmoitus. Toimeksiannon antavat osal-
listujat voivat ilmoittaa mydhdisimmén mahdollisen veloitusajan myos pelk-
kénd varoitusindikaattorina. Tdssd tapauksessa kyseessd olevaa maksumada-
rdystd ei palauteta.”

13) Korvataan 21 artiklan 4 kohta seuraavasti:

~

”4.  Maksajan pyynnostd [lisdd keskuspankin nimi] voi pdattdd muuttaa
erittdin kiireellisen maksumaérdyksen aseman jonossa (lukuun ottamatta erit-
tain kiireellisid maksumaérdayksia selvitysprosessien 5 ja 6 yhteydessd) silld
edellytykselld, ettd muutos ei vaikuta liitdnndisjarjestelmien sujuvaan mak-
sutoimintaan TARGET2-jarjestelmésséd tai muutoin aiheuta systeemiriskid.”

14) Muutetaan 28 artikla seuraavasti:

pas

a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Internetpohjaista liittymdé kayttdvien osallistujien on sovellettava riit-
tavid turvallisuustarkistuksia ja erityisesti tarkistuksia, jotka on tds-
mennetty liitteen V lisdyksessd 1A, jérjestelmiensd suojaamiseksi lu-
vattomalta kdytoltd ja jarjestelméddn padsyltd. Kukin osallistuja on
yksin vastuussa oman jérjestelméansd luottamuksellisuudesta, luotetta-
vuudesta ja toimivuudesta.”;

b) korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4. Internetpohjaista liittymaa kayttdvien osallistujien on toimitettava [li-
sdd keskuspankin nimi]lle TARGET2-jarjestelmdéd koskeva itsearvi-
ointitodistus.”; ja

c) lisdtddn 6 kohta seuraavasti:

”6. Internetpohjaista liittymad kdyttdvit osallistujat ilmoittavat [lisdd kes-
kuspankin nimi]lle valittomaésti misté tahansa sellaisesta tapahtumas-
ta, joka voi vaikuttaa varmenteiden pétevyyteen, ja erityisesti liitteen
V lisdyksessd 1A yksiloidyistd tapahtumista, mikd sisdltdad rajoituk-
setta kaiken hédvidmisen ja epdasianmukaisen kayton.”

vB

15) Korvataan 29 artikla seuraavasti:

729 artikla
ICM:n kiytto

1. ICM:n vilityksella
a) osallistujat voivat syo6ttdd maksuja;

b) osallistujat voivat seurata tilejdidn koskevia tietoja sekéd hallinnoida likvi-
diteettid;

¢) voidaan antaa likviditeetin siirtotoimeksiantoja; ja
d) osallistujat padsevit jarjestelmédsanomiin.

2. ICM:td koskevat tekniset yksityiskohdat, joita sovelletaan internetpoh-
jaisen liittymén yhteydessd, sisdltyvét liitteen V lisdykseen 1A.”
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16) Muutetaan 32 artiklaa seuraavasti:

17

18

19

20

~

=

~

=

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Ellei ndissd sddnnodissa toisin madritd, kaikki [lisdd keskuspankin
nimi]n ja osallistujien véliset TARGET2-jarjestelmédn liittyvét maksusa-
nomat ja maksujen kisittelyd koskevat sanomat, kuten hyvitysten ja ve-
loitusten vahvistukset tai tiliotesanomat, ovat osallistujan saatavilla
ICM:ssd.”, ja

b) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jos osallistujan yhteys M3 TARGET2-verkkopalvelujen tarjoa-
jaan <« lakkaa toimimasta, osallistujan on kaytettava liitteen II lisdyksessa
IV vahvistettuja vaihtoehtoisia jarjestelyjd sanomien ldhettdmiseksi. Tél-
laisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]n tallettama tai tulostama
sanoman versio hyviksytadn todisteeksi.”

Korvataan 34 artiklan 4 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) Kun tdllainen ICM:n viesti on asetettu internetpohjaista liittymad kayt-
tavien osallistujien saataville, osallistujien katsotaan saaneen tiedon siité,
ettd osallistujan osallistuminen TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]-osajarjestelmddn tai muuhun TARGET2-osajérjestelmédan on kes-
keytetty tai lopetettu. Osallistujat vastaavat itse vahingoista, jotka johtu-
vat maksumadrdyksen toimittamisesta osallistujille, joiden osallistuminen
on keskeytetty tai lopetettu, jos téllainen maksuméardys tuli TARGET2-
[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajérjestelmdan ICM:n viestin saa-
taville asettamisen jalkeen.”

Korvataan 39 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Osallistujien katsotaan olevan tietoisia velvoitteistaan, jotka liittyvét
tietosuojaa sekd rahanpesun estdmistd ja terrorismin, joukkotuhoaseiden le-
vidmistd edistdvdn ydinenergia-alan toiminnan ja ydinasejarjestelmien kehit-
tamisen rahoituksen estdmistd koskevaan lainsdddéntoon, ja osallistujat ovat
velvollisia tdyttdmddn ndmd velvoitteet; erityisesti osallistujilla on velvolli-
suus panna tdaytantoon asianmukaiset toimenpiteet sellaisten maksujen osalta,
joilla niiden PM-tilejd hyvitetddn tai veloitetaan. Ennen kuin internetpoh-
jaista liittymda kayttdvit osallistujat tekevdt sopimuksen internetpalvelun
tarjoajan kanssa, niiden on tutustuttava jarjestelyihin, joita kyseinen internet-
palvelun tarjoaja kdyttad menetettyjen tietojen saamiseksi takaisin.”

Korvataan 40 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Ellei ndistd sdannoistd muuta johdu, kaikki ndiden sddntdjen mukaan
vaaditut tai sallitut ilmoitukset ldhetetdan kirjatulla kirjeelld, faksilla tai muu-
toin kirjallisesti. Tiedonannot [lisdd keskuspankin nimi]lle on ldhetettdva
[lisdad keskuspankin nimi]n [lisdd maksujirjestelméosasto tai keskuspankin
asianomainen yksikkd]n paillikolle [lisdd keskuspankin asianomainen osoite]
tai [lisdd keskuspankin BIC-osoite]. Tiedonannot osallistujalle on ldhetettéva
osallistujan [lisdd keskuspankin nimi]lle ilmoittamaan osoitteeseen, faksinu-
meroon tai BIC-osoitteeseen.”

Korvataan 45 artikla seuraavasti:

745 artikla
Maairaysten itseniisyys

Jos ndiden sdantdjen tai liitteen V midrdys tulee patemattomaksi, tdimé ei
vaikuta ndiden sdéntdjen tai liitteessd V olevien muiden méérdysten sovel-
lettavuuteen.”
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Lisdys 14

MAKSUMAARAYSTEN KASITTELYA KOSKEVAT TEKNISET MAA-
RITTELYT INTERNETPOHJAISTA LIITTYMAA KAYTETTAESSA

Maksumairdysten késittelyyn internetpohjaista liittymdd kdyttden sovelletaan yh-
denmukaistettujen ja edelld mainittujen sdéntdjen lisdksi seuraavia sddntoji:

1. Infrastruktuuria, verkkoa ja formaatteja koskevat tekniset vaatimukset
TARGET?2-[liséd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméin osallis-
tumiselle

1) Kunkin internetpohjaista liittymaa kéyttdvan osallistujan on otettava yh-
teys TARGET2:n ICM:dén kéyttden paikallista asiakasta, kayttojarjestel-
mad ja internetselainta siten kuin kayttdjan yksityiskohtaisten toiminto-
madrittelyjen (UDFS) liitteessd “Internet-based participation — System re-
quirements for Internet access” on tdsmennetty ja madriteltdva asetukset.
Kunkin osallistujan PM-tili yksildiddén joko 8- tai 11-merkkiselld BIC-
koodilla. Lisdksi kukin osallistuja tekee useita testejd osoittaakseen tekni-
sen osaamisensa ja toimintakykynsd, ennen kuin se voi osallistua TAR-
GET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]iin.

2) Maksumaardysten ldhettimistd ja maksusanomien vaihtamista varten
PM:ssd kiytetddn TARGET2-alustan BIC-koodia TRGTXEPMLVP sano-
man ldhettdjdnéd/vastaanottajana. Maksuméardyksissd, jotka on ldhetetty
osallistujille internetpohjaista liittymad kayttden, on yksilditdvd vastaan-
ottava osallistuja maksunsaajan laitokselle varatussa kentédssd. Maksuméa-
raykset, jotka osallistuja on antanut internetpohjaista liittymdd kayttden,
yksiloivit osallistujan maksuméirdyksen antajalaitokseksi.

3) Internetpohjaista liittymad kéyttavat osallistujat kayttdvét julkiseen avai-
meen perustuvia infrastruktuuripalveluja siten kuin ”User Manual: Internet
Access for the public-key certification service” -oppaassa tasmennetdn.

2. Maksusanomatyypit

1) Internetpohjaiset osallistujat voivat suorittaa seuraavantyyppisid maksuja:

a) asiakasmaksuja eli varojensiirtoja, joissa maksaja ja/tai maksunsaaja
asiakas eivit ole rahoituslaitoksia;

b) STP-asiakasmaksuja eli varojensiirtoja, joissa maksaja- ja/tai maksun-
saaja-asiakas eivit ole rahoituslaitoksia ja jotka toteutetaan suorakdsit-
telyssé;

c) pankkien vilisid siirtoja pyytddkseen varojen siirtoa rahoituslaitosten
valilla;

d) katemaksuja pyytdidkseen sellaista varojen siirtoa rahoituslaitosten vé-
lilld, joka liittyy sen taustalla olevaan asiakasvarojen siirtoon.

Lisdksi osallistujat, jotka kayttdvdat PM-tilid internetpohjaisen liittymén
vilitykselld, voivat vastaanottaa suoraveloitusmadrayksia.

2) Osallistujat noudattavat kenttiméarittelyja, sellaisina kuin ne on mééritelty
UDFS:n 1 jakson 9.1.2.2 kohdassa.

3) Kenttien sisdltd hyviksytddn TARGET2-[lisdd maan/keskuspankin tun-
nus]n tasolla UDFS:n vaatimusten mukaisesti. Osallistujat voivat sopia
keskendédn kenttien siséltod koskevista erityissadnnoistd. TARGET2-[lisda
maan/keskuspankin tunnus]ssa ei ole kuitenkaan kdytdssd erityisia tarkis-
tuksia sen osalta, noudattavatko osallistujat téllaisia sdantoja.
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4) Internetpohjaista liittymad kayttdvdt osallistujat voivat suorittaa TAR-
GET2:n vilitykselld katemaksuja eli sellaisia maksuja, joita kirjeenvaih-
tajapankit suorittavat kirjatakseen (kate)luottojen siirtoilmoituksia, joita
lahetetddn asiakkaan pankille muilla, suoremmilla keinoilla. Néihin kate-
maksuihin sisdltyvid asiakastietoja ei ndytetd [CM:ssé.

3. Kaksoiskirjausten tarkistus

1) Kaikille maksuméarayksille tehddén kaksoiskirjausten tarkistus, jonka tar-
koituksena on hyldtd maksumadrdykset, jotka on ldhetetty erehdyksessé
useampaan kuin yhteen kertaan.

2) Sanomatyypeistd tarkistetaan seuraavat kentit:

Yksityiskohtaiset tiedot Sanoman osa Kenttd
Léhettdja Padotsikko BIC-osoite
Sanomatyyppi Sovelluksen otsikko Sanomatyyppi
Vastaanottaja Sovelluksen otsikko Vastaanottajan

osoite
Tapahtuman viitenumero | Tekstikenttd 20
Viite Tekstikenttd 21
Arvopiivi Tekstikenttd :32
Maéra Tekstikenttd :32

3) Jos kaikki 2 alakohdassa kuvatut kentdt ovat vastikdén ldhetetyn uuden
maksumaérdyksen osalta samat kuin jo hyviaksytyssd maksumaardyksessa,
uusi maksumaérdys palautetaan.

4. Virhekoodit

Jos maksumadrdys hyldtdan, ICM:n kautta toimitetaan hylkdysilmoitus, jossa
ilmoitetaan hylkddmisen syy kdyttdmélla virhekoodeja. Virhekoodit on mé&a-
ritelty UDFS:n 9.4.2 kohdassa.

5. Ennalta méiritetyt veloitusajat

1) Maksumadirdyksissé, joissa ilmoitetaan aikaisin mahdollinen veloitusaika
(Earliest Debit Time Indicator), kdytetdin koodia ”/FROTIME/”.

2) Maksumairdyksisséd, joissa ilmoitetaan myohdisin mahdollinen veloitus-
aika (Latest Debit Time Indicator), voidaan valita jompikumpi seuraavista
kahdesta vaihtoehdosta

a) Koodi ”/REJTIME/”: jos maksumidrdystd ei kyetd kirjaamaan ilmoi-
tettuun veloitusaikaan mennessd, maksumdérdys palautetaan.

b) Koodi ”/TILTIME/”: jos maksumédrdystd ei kyetd kirjaamaan ilmoi-
tettuun veloitusaikaan mennessd, maksuméérdysté ei palauteta, vaan se
pidetddn asianomaisessa jonossa.

Molemmissa tapauksissa ldhetetddn automaattisesti ilmoitus ICM:n vili-
tykselld, jos maksuméddrdystd, jossa ilmoitetaan myo6héisin mahdollinen
veloitusaika, ei ole kirjattu 15 minuuttia ennen siind mainittua ajankohtaa.
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3) Jos kiytetddn koodia ”/CLSTIME/”, maksu késitellddn samalla tavoin
kuin edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu maksuméaarays.

6. Maksumidriysten saapumiskiisittely

1) Saapumiskdsittelyyn tulleille maksumairdyksille tehddén kuittaustarkis-
tuksia ja tarvittaessa laajennettuja kuittaustarkistuksia (molemmat kisitteet
sellaisina kuin ne madritellddn 2 ja 3 alakohdassa), jotta voidaan tarjota
nopea, likviditeettid sddstdvd maksumadérdysten bruttomaksujarjestelma.

2) Kuittaustarkistuksessa médritetddn, ovatko maksunsaajan maksumadrdyk-
set, jotka ovat ensimmdisind erittdin kiireellisten maksumédrdysten jou-
kossa, tai, jos tillaisia maksuméadrdyksid ei ole, jotka ovat ensimmadisind
kiireellisten maksumédrdysten joukossa, kdytettdvissd kuittaukseen mak-
sajan maksumadérdyksid vastaan (jiljempdnd ’kuitattavat maksumaérdyk-
set’). Jos kuitattavasta maksumédrdyksesté ei saada riittdvésti varoja mak-
sajan saapumiskaésittelyssd olevaa maksumédraysta varten, tutkitaan, onko
maksajan PM-tililld riittavasti likviditeettid kaytettdvissa.

3) Jos kuittaustarkistus epdonnistuu, [lisdd keskuspankin nimi] voi soveltaa
laajennettua kuittaustarkistusta. Laajennetussa kuittaustarkistuksessa selvi-
tetddn, onko missddn maksunsaajan jonoista kuitattavia maksumaarayksia,
riippumatta siitd, milloin ne tulivat jonoon. Jos maksunsaajan jonossa on
kuitenkin toisille TARGET2-osallistujille osoitettuja, korkeammalla prio-
riteetilla olevia maksuméaarayksid, FIFO-periaate voidaan sivuuttaa ainoas-
taan siind tapauksessa, ettd téllaisen kuitattavan maksumaérdyksen kirjaa-
minen johtaisi maksunsaajan likviditeetin lisddntymiseen.

7. Jonossa olevien maksuméiriysten Kirjaaminen

1) Jonoissa olevien maksuméirdysten késitteleminen riippuu siitd, mihin
prioriteettiluokkaan toimeksiantava osallistuja on ne asettanut.

2) Erittédin kiireellisten ja kiireellisten maksuméérdysten jonoissa olevat mak-
sumadrdykset selvitetddn kayttdmalld 6 kohdassa kuvattuja kuittaustarkis-
tuksia, jolloin aloitetaan jonon ensimmaisestd maksumadrayksestd niissa
tapauksissa, joissa likviditeetti lisddntyy tai jonossa tapahtuu muutos (si-
jainnin muutos jonossa, muutos veloitusajassa tai prioriteettijarjestyksessa
taikka maksuméardyksen peruuttaminen).

3) Normaalijonossa olevia maksuméardyksid selvitetddn keskeytyksittd, mu-
kaan lukien kaikki erittdin kiireelliset ja kiireelliset maksumidrdykset,
joita ei ole vield kirjattu. Kdytdssd on erilaisia optimointimekanismeja
(algoritmeja). Jos algoritmi onnistuu, siihen sisdltyvdt maksumédrdykset
tulevat selvitetyiksi; jos algoritmi epdonnistuu, siihen sisdltyvit maksu-
madrdykset pysyvit jonossa. Kolmea algoritmia (1-3) kédytetddn maksu-
virtojen kuittaamiseen. Algoritmin 4 avulla selvitysprosessi 5 (sellaisena
kuin se on midriteltynd UDFS:n 2.8.1 kohdassa) on kiytettdvissé liitdn-
ndisjarjestelmien maksutoimeksiantojen kirjaamiseksi. Jotta optimoitaisiin
erittdin kiireellisten liitinniisjarjestelmén transaktioiden kirjaaminen osal-
listujien alatileille, kdytetddn erityistd algoritmia (algoritmi 5).

a) Algoritmin 1 (“kaikki tai ei mitddn”) mukaan jokaisen sellaisen suh-
teen osalta, jota varten on asetettu kahdenvilinen rajoitus, sekd niiden
suhteiden kokonaissumman osalta, joita varten on asetettu monenvali-
nen rajoitus, [lisdd keskuspankin nimi]
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i) laskee kunkin TARGET2-osallistujan PM-tilin kokonaislikviditeet-
tiaseman vahvistamalla, onko kaikkien jonossa olevien ulos mene-
vien ja sisddn tulevien maksuméérdysten yhteissumma negatiivinen
vai positiivinen, ja jos se on negatiivinen tarkistaa, ylittddko se
osallistujan kéytettdvissd olevan likviditeetin (kokonaislikviditeetti
muodostaa “kokonaislikviditeettiaseman”), ja

ii) tarkistaa, noudatetaanko kunkin TARGET2-osallistujan muille
asianomaisille PM-tileille asettamia rajoituksia ja varauksia.

Jos nididen laskelmien ja tarkistusten tulos on kunkin asianomaisen
PM-tilin osalta positiivinen, [lisdd keskuspankin nimi] ja muut asian-
omaiset keskuspankit kirjaavat kaikki maksut samaan aikaan asian-
omaisten TARGET2-osallistujien PM-tileilla.

Algoritmin 2 (“osittainen”) mukaan [lisdd keskuspankin nimi]

i) laskee ja tarkistaa kunkin asianomaisen PM-tilin likviditeettipositi-
ot, rajoitukset ja varaukset, kuten algoritmissa 1, ja

ii) jos yhden tai useamman asianomaisen PM-tilin kokonaislikviditeet-
tiasema on negatiivinen, poistaa yksittdisid maksumaarayksid, kun-
nes kunkin asianomaisen PM-tilin kokonaislikviditeettiasema on
positiivinen.

Téman jilkeen [lisdd keskuspankin nimi] ja muut asianomaiset kes-
kuspankit kirjaavat, edellyttden, ettd varoja on riittavasti, kaikki jéljella
olevat maksut (poistettuja maksumaarayksia lukuun ottamatta) samaan
aikaan asianomaisten TARGET2-osallistujien PM-tileille.

Poistaessaan maksuméardyksid [lisad keskuspankin nimi] aloittaa siitd
TARGET2-osallistujan PM-tilistd, jonka kokonaislikviditeettiasema on
eniten negatiivinen, ja siitdi maksumaérdyksestd jonon lopussa, jonka
prioriteettijdrjestys on huonoin. Valintaprosessi ajetaan vain lyhyen
ajan, jonka [lisdd keskuspankin nimi] médrittdd harkintansa mukaan.

Algoritmin 3 (“moninkertainen”) mukaan [lisdd keskuspankin nimi]

i) vertaa TARGET2-osallistujien PM-tilipareja médrittddkseen, voi-
daanko jonossa olevat maksumdidrdykset maksaa asianomaisten
kahden TARGET2-osallistujan PM-tileilld kéytettdvissd olevan lik-
viditeetin puitteissa ja niiden asettamissa rajoissa (jolloin se aloittaa
siitd PM-tiliparista, joiden toisilleen osoittamien maksumédrdysten
viélinen ero on pienin), ja asianomaiset keskuspankit kirjaavat nima
maksut samaan aikaan molempien TARGET2-osallistujien PM-ti-
leille, ja

it) jos likviditeetti on edelld i alakohdassa kuvatun PM-tiliparin osalta
riittdmédton niiden kahdenvilisen position rahoittamiseen, poistaa
yksittdisid maksumadrdyksid, kunnes likviditeettid on riittdvasti.
Tésséd tapauksessa asianomaiset keskuspankit kirjaavat loput mak-
sut poistettuja maksumdérdyksid lukuun ottamatta samaan aikaan
molempien TARGET2-osallistujien PM-tileille.

Suoritettuaan i ja ii alakohdassa yksiloidyt tarkistukset [lisdd keskus-
pankin nimi] tarkistaa monenviliset maksupositiot (osallistujan PM-
tilin ja niiden muiden TARGET2-osallistujien PM-tilien vililla, joille
on asetettu monenvélinen rajoitus). Tétd tarkoitusta varten sovelletaan
soveltuvin osin i ja ii alakohdassa kuvattua menettelya.
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d) Algoritmin 4 (osittaiset plus liitdnndisjarjestelmén kirjaukset”) mu-
kaan [lisdd keskuspankin nimi] noudattaa samaa menettelyd kuin al-
goritmissa 2, mutta siten, ettd se ei poista liitdnndisjarjestelmin mak-
sumédrdyksid (koska kyseiset maksut suoritetaan samaan aikaan mo-
nenvilisesti).

(&

~

Algoritmin 5 (“liitinndisjarjestelmén kirjaukset alatilien vélitykselld”)
mukaan [lisdd keskuspankin nimi] noudattaa samaa menettelyd kuin
algoritmissa 1, kuitenkin silld muutoksella, ettd [lisdd keskuspankin
nimi] aloittaa algoritmin 5 liitdnndisjarjestelmaliittyman valitykselld
ja tarkistaa vain sen, onko osallistujien alatileilld riittdvésti varoja.
Rajoituksia ja varauksia ei myoskddn oteta huomioon. Algoritmi 5
ajetaan myos yolla tapahtuvien kirjausten aikana.

4) Maksumaardykset, jotka tulevat saapumiskésittelyyn jonkin algoritmin
1-4 ajon aloittamisen jilkeen, voidaan kuitenkin kirjata valittomésti saa-
pumiskésittelyssd, jos asianomaisten TARGET2-osallistujien PM-tilien
positiot ja rajoitukset mahdollistavat sekd ndiden maksuméirdysten ettd
senhetkisessd optimointimenettelyssd olevien maksuméérdysten kirjaa-
misen. Kahta algoritmia ei kuitenkaan voida ajaa samaan aikaan.

5) Pdivan aikana tapahtuvassa késittelyssd algoritmit ajetaan perdjalkeen.
Niin kauan kuin samaan aikaan ei ole vireilld liitinndisjarjestelmén mo-
nenvilistd maksujen suoritusta, jérjestys on seuraava:

a) algoritmi 1;

b) jos algoritmi 1 epédonnistuu, sitten algoritmi 2;

c) jos algoritmi 2 epdonnistuu, sitten algoritmi 3, tai jos algoritmi 2
onnistuu, toista algoritmi 1.

Jos samaan aikaan on vireilld liitdnniisjarjestelmié koskeva monenvilinen
maksujen suoritus (”prosessi 57), algoritmi 4 ajetaan.

6) Algoritmit ajetaan joustavasti siten, ettd asetetaan ennalta médritetty aika-
viive eri algoritmien soveltamisen vélilld sen varmistamiseksi, ettd kahden
algoritmin ajojen vélilld on vdhintddn tietty aika. Ajallista eroa valvotaan
automaattisesti. Manuaalinen ohjaaminen on mahdollista.

7) Silloin kun maksumaiérdys siséltyy ajossa olevaan algoritmiin, sitd ei
voida uudistaa (aseman muuttaminen jonossa) eikd sitd voida peruuttaa.
Maksumaéarayksen uudistamista tai peruuttamista koskevat pyynnot jaavat
jonoon, kunnes algoritmiajo on valmis. Jos asianomainen maksuméairdys
kirjataan algoritmiajon aikana, uudistamista tai peruuttamista koskevat
pyynnot hyldtddn. Jos maksumdérdystd ei kirjata, osallistujan pyynnot
otetaan heti huomioon.

8. ICM:n kaytto

1) ICM:44 voidaan kéyttdd maksumdérdysten syottdmiseen.

2) ICM:4a voidaan kayttdd tiedonvaihtoon ja likviditeetinhallintaan.

3) Lukuun ottamatta varastoituja maksumaddrdyksid ja perustietoja, ICM:n
vilitykselld on saatavilla ainoastaan asianomaista pankkipédivda koskevia
tietoja. Ndyton tiedot ovat englanninkielisid.

4) Tiedot annetaan “pull”-moodissa, mika tarkoittaa sitd, ettd kunkin osallis-
tujan on pyydettdvé tietoja. Osallistujat tarkastavat ICM:n sdénnollisesti
koko pankkipdivin ajan tirkeiden viestien varalta.
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5) Internetpohjaista liittymdéd kdyttdvien osallistujien saatavilla on vain kdyt-
taja-sovellus-moodi (U2A). U2A-moodi mahdollistaa suoran yhteyden
osallistujan ja ICM:n valilld. Tiedot ndytetddn selaimella, joka on kaytossa
PC:114. Lisitietoja on saatavissa ICM-kayttdjan késikirjasta.

6) Kullakin osallistujalla on vahintddn yksi tydasema, jossa on internetyhteys
ICM:n kayttamiseksi U2A:n vilityksella.

7) Kayttooikeudet ICM:d4n myonnetddn kdyttdmilld varmenteita, joiden
kéytté kuvataan kattavammin 10-13 kohdassa.

8) Osallistujat voivat kayttad ICM:44 myds likviditeetin siirtdmiseen

a) [lisda tarvittaessa] PM-tililtddn tililleen PM:n ulkopuolella;

b) PM-tilin ja osallistujan alatilien valilld; ja

c) PM-tililtd selvitysprosessia 6 reaaliaikaista mallia varten kdyttavan lii-
ténndisjérjestelmdn hallinnoimalle tekniselle tilille.

. UDFS, ICM-kiyttijian kasikirja ja opas ”User Manual: Internet Access

for the Public-Key Certification Service”

Yksityiskohtaisempia tietoja ja esimerkkejd edelld mainituista sddnndistd si-
siltyy UDFS:ddn ja ICM-kayttdjan kasikirjaan, siten kuin ne ovat kulloinkin
voimassa ja julkaistuina [lisdd keskuspankin nimi]n verkkosivuilla ja TAR-
GET2-verkkosivuilla englanninkielisind sekd “User Manual: Internet Access
for the Public-Key Certification Service” -oppaassa.

Varmenteiden myontiminen, viliaikainen kiytostd poistaminen, uudel-
leen aktivointi, peruuttaminen ja uusiminen

1) Osallistujat pyytavat [lisdd keskuspankin nimi]lta varmenteiden myonta-
mistd, jotta ne voivat kdyttdd TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tun-
nus]a internetpohjaisen liittymén vélityksella.

2) Osallistujat pyytdvat [lisdd keskuspankin nimi]lta varmenteiden vili-
aikaista kdytostd poistamista ja uudelleen aktivointia sekd niiden peruut-
tamista ja uusimista, kun varmenteen haltija ei endd halua kéyttdd TAR-
GET2:ta tai jos osallistuja lopettaa toimintansa TARGET2-[lisda keskus-
pankin/maan tunnus]ssa (esimerkiksi sulautumisen tai yrityskaupan joh-
dosta).

3) Osallistuja toteuttaa kaikki mahdolliset varotoimet ja hallinnolliset toi-
menpiteet sen varmistamiseksi, ettd varmenteita kéytetddn vain yhdenmu-
kaistettujen sddntdjen mukaisesti.

4) Osallistuja ilmoittaa ripedsti [lisdd keskuspankin nimi]lle mistd tahansa
olennaisesta muutoksesta tietoihin, jotka sisiltyivdt varmenteiden myon-
tamisen yhteydessa [lisdd keskuspankin nimi]lle ldhetettyihin lomakkei-
siin.

Osallistujan suorittama varmenteiden kisittely

1) Osallistuja varmistaa, ettd kaikki varmenteet pidetddn turvassa, ja ottaa
kayttoon jéreitd hallinnollisia ja teknisid toimenpiteitd vilttddkseen kol-
mansille osapuolille aiheutuvia vahinkoja ja varmistaakseen sen, ettd ku-
takin varmennetta kdyttda vain tietty varmenteen haltija, jolle kyseinen
varmenne on myonnetty.

2) Osallistuja toimittaa ripeésti kaikki [lisdd keskuspankin nimi]n pyytdmét
tiedot ja takaa niiden luotettavuuden. Osallistujat ovat koko ajan tdysi-
médrdisessd vastuussa [lisdd keskuspankin nimi]lle varmenteiden mydnta-
misen yhteydessé toimitettujen tietojen ajantasaisuudesta ja tarkkuudesta.
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3) Osallistuja ottaa tdyden vastuun sen varmistamisesta, ettd kaikki sen var-
menteen haltijat pitdvat niille myonnetyt varmenteet erilldédn salaisista
PIN- ja PUK-koodeista.

4) Osallistuja ottaa tdyden vastuun sen varmistamisesta, ettd yksikddn sen
varmenteiden haltijoista ei kdytd varmenteita muihin tehtdviin tai tarkoi-
tuksiin kuin niihin, joita varten varmenteet on myonnetty.

5) Osallistuja ilmoittaa valittomasti [lisda keskuspankin nimi]lle kaikista var-
menteiden viliaikaista kdytostd poistamista, uudelleen aktivointia, peruut-
tamista tai uusimista koskevista pyynndistd ja niiden syisti.

6) Osallistuja pyytdd valittomasti [lisdd keskuspankin nimi]a véliaikaisesti
poistamaan kdytdstd varmenteet tai niiden sisdltdmit avaimet, jotka ovat
viallisia tai jotka eivdt endd ole sen varmenteiden haltijoiden hallussa.

7) Osallistuja ilmoittaa vélittomasti [lisdd keskuspankin nimi]lle varmentei-
den kadottamisesta tai varastamisesta.

Turvallisuusvaatimukset

1) Tietokonejdrjestelmén, jota osallistuja kdyttdd ottaakseen yhteyden TAR-
GET2:een internetpohjaisen liittymén vilitykselld, on sijaittava osallistu-
jan omistamissa tai vuokraamissa tiloissa. Yhteys TARGET2-[lisdéd kes-
kuspankin/maan tunnus]iin sallitaan vain ndisté tiloista késin, ja episel-
vyyksien vilttdmiseksi etdyhteyttd ei sallita.

2) Osallistuja kayttda kaikkia ohjelmistoja tietokonejérjestelmissd, jotka on
asennettu ja mukautettu voimassa olevien kansainvilisten IT-alan turvalli-
suusstandardien mukaisesti, mikd tarkoittaa vahintdan kaikkia 12 kohdan
3 alakohdassa ja 13 kohdan 4 alakohdassa lueteltuja vaatimuksia. Osal-
listuja toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet ja erityisesti virustorjunnan ja
haittaohjelmistosuojauksen, verkkourkinnan (phishing) torjuntatoimenpi-
teet, koventamisen (hardening) ja tietoturvapiivitysten hallintamenettelyt.
Osallistuja péivittdd sadnnollisesti kaikki mainitut toimenpiteet ja menet-
telyt.

3) Osallistuja ottaa kdyttoon salatun yhteyslinkin TARGET2-[lisdd keskus-
pankin/maan tunnus]n kayttdmiseksi internetin vélityksella.

4) Osallistujan tydasemilla olevilla kayttajatileilld ei ole hallinnollisia etu-
oikeuksia. Etuoikeuksia myonnetddn “pienimmén etuoikeuden” periaat-
teella.

5) Osallistuja suojaa aina seuraavasti tietojarjestelmat, joita tarvitaan TAR-
GET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]n kayttdmiseksi internetin vélityk-
sella:

a) Osallistujat suojaavat tietokonejirjestelmét ja tydasemat luvattomalta
fyysiseltd ja verkon kautta tapahtuvalta kdytoltd jatkuvasti kdyttdmalld
palomuuria suojaamaan tietokonejérjestelmid ja tydasemia sisddntule-
valta internetliikenteeltd ja tydasemia luvattomalta kaytoltd sisdisen
verkon kautta. Osallistujat kdyttavit sisddntulevalta liikenteeltd suojaa-
vaa palomuuria sekd tybasemilla palomuuria, joka varmistaa sen, ettd
vain sallitut ohjelmat voivat kommunikoida ulkomaailman kanssa,
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b) Osallistujat sallivat vain sellaisten ohjelmistojen asentamisen tydase-
mille, jotka ovat tarpeen TARGET2:n kiyttdmiseksi ja jotka ovat
osallistujan sisdisen turvallisuuspolitiikan mukaan sallittuja,

C

~

Osallistujat varmistavat jatkuvasti, ettd kaikki tydasemilla kaytdssd
olevat ohjelmistosovellukset paivitetdan sddnnoéllisesti ja ettd niihin
péivitetddn viimeisin versio. Tdma koskee erityisesti kdyttojdrjestelmid,
internetselainta ja laajennuksia,

d
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Osallistujat rajoittavat tydasemilta ulosmenevén liikenteen jatkuvasti
liikketoiminnan kannalta térkeisiin verkkosivustoihin sekéd sellaisiin
verkkosivustoihin, joita tarvitaan asianmukaisiin ja perusteltuihin oh-
jelmistopdivityksiin,
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Osallistujat varmistavat sen, ettd kaikki kriittinen sisdinen virta tyo-
asemilta tai tydasemille on suojattu paljastumiselta ja vahingollisilta
muutoksilta, erityisesti jos tiedostot siirretdén verkon vélitykselld.

6) Osallistuja varmistaa sen, ettd sen varmenteiden haltijat noudattavat jat-
kuvasti turvallisia selauskdytdnt6jé, joita ovat muun muassa:

a) tiettyjen tyGasemien varaaminen sellaisten verkkosivustojen kdyttdmi-
seen, joilla on sama kriittisyystaso, ja kyseisten verkkosivustojen kéyt-
tdminen vain ndilta tyoasemilta késin,

b
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selainistunnon kédynnistdiminen uudelleen aina ennen TARGET2-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]n kdyttdmistd internetin vélitykselld sekd
sen jélkeen,

C
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palvelimen SSL-varmenteen aitouden tarkistaminen aina kun TAR-
GET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]iin kirjaudutaan internetin vé-
litykselld,

d

Nawr

varovainen suhtautuminen siahkopostiviesteihin, jotka nayttidvét olevan
perdisin TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]sta, ja varmen-
teen salasanan antamatta jdttiminen aina, jos kyseistd salasanaa pyy-
detdidn, koska TARGET2-[lisdd keskuspankin/maan tunnus] ei koskaan
pyydd varmenteen salasanaa sédhkdpostiviestilld tai muulla tavoin.

7) Osallistuja soveltaa jatkuvasti seuraavia hallinnointiperiaatteita pienen-
tddkseen jarjestelmailleen aiheutuvia riskejé:

a) ottaa kdyttoon kayttdjahallinnassa menettelyt sen varmistamiseksi, ettd
vain sallitut kdyttdjat perustetaan ja pidetddn jarjestelmissd, ja pitda
sallituista kayttédjista tarkkaa ja ajan tasalla olevaa luetteloa,

b
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tarkastaa sekd ldhetetyn ettd vastaanotetun péivittdisen maksuliiken-
teen, jotta havaittaisiin poikkeamat hyvéksyttyjen ja toteutuneiden ta-
pahtumien vililla,

c) varmistaa, ettd varmenteen haltija ei samanaikaisesti pidd auki mitdén
muuta internetsivustoa TARGET2-[lisdad keskuspankin/maan tunnus]a
kayttdessaan.

13. Turvallisuutta koskevat lisivaatimukset

1) Osallistuja varmistaa jatkuvasti asianmukaisin hallinnollisin ja/tai teknisin
toimenpitein, ettd kéyttdoikeuksien valvomista (Access Right Review)
varten annettuja kayttdjatunnuksia ei kdytetd vidrin, ja erityisesti, ettei
kukaan henkild, jolla ei ole siihen lupaa, saa niitd tietoonsa.

2) Osallistujalla on kéytossd kayttdjdhallinnan prosessi sen varmistamiseksi,
ettd tyontekijan tai muun osallistujan tiloissa jarjestelmad kayttdvdn hen-
kilon kayttdjatunnus poistetaan vilittomaisti ja pysyvisti, jos kyseinen
henkil6 jéttad toimensa osallistujan organisaatiossa.
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3) Osallistujalla on kaytossa kéyttdjéahallinnan prosessi, ja se ottaa pois kiy-
tostd vilittomésti ja pysyvisti kdyttdjdtunnukset, jotka ovat joutuneet
minkd tahansa riskin kohteeksi mukaan lukien tilanteet, joissa varmenteita
on kadonnut tai varastettu tai joissa salasana on urkittu.

4) Jos osallistuja ei kykene poistamaan turvallisuuteen liittyvid virheitd tai
konfigurointivirheitd (jotka johtuvat esimerkiksi haittaohjelmatartunnan
saaneista jirjestelmistd) kolmen tapahtumakerran jélkeen, SSP:n tarjoavat
kansalliset keskuspankit voivat pysyvisti poistaa kdytostd kaikki osallis-
tujan kayttdjatunnukset.
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Lisdys 114

INTERNETPOHJAISEN LIITTYMAN MAKSUT JA LASKUTUS

Suorien osallistujien maksut

. Kuukausimaksu maksumaardysten késittelysti TARGET2-[lisdd keskuspan-

kin/maan tunnus]-osajérjestelmédssd on suorille osallistujille 70 euroa sellaista
PM-tilid kohden, jota voidaan kéyttdd internetin kautta, plus 150 euroa PM-
tilid kohden plus 0,80 euron kiinted maksu tapahtumaa kohden (veloituskirja-
us).

. Suorilta osallistujilta, jotka eivdt halua BIC-koodiaan TARGET2-luetteloon,

veloitetaan 30 euron lisdkuukausimaksu téllaista tilid kohden.

. [Lisdd keskuspankin nimi] myontdd ja pitdd voimassa veloituksetta kullekin

osallistujalle enintdén viisi aktiivista varmennetta kutakin PM-tilid varten. [Li-
sdd keskuspankin nimi] perii kuudennesta ja kustakin timén jilkeen mydnne-
tystd ylimaérdisestd aktiivisesta varmenteesta 120 euron suuruisen maksun.
[Lisad keskuspankin nimi] perii kuudennesta ja kustakin ylimédrdisestd aktii-
visesta varmenteesta 30 euron suuruisen vuotuisen ylldpitomaksun. Aktiiviset
varmenteet ovat voimassa viisi vuotta.

Laskutus

. Suoriin osallistujiin sovelletaan seuraavia laskutussidantojd. Suoralle osallistu-

jalle on annettava viimeistddn seuraavan kuukauden yhdekséntend pankkipdi-
vind edellisen kuukauden kattava lasku, jossa eritellddn veloitettavat maksut.
Maksut suoritetaan viimeistddn kyseisen kuukauden neljdntendtoista pankki-
péivénd [lisdd keskuspankin nimi]n yksiloimadlle tilille tai veloitetaan osallis-
tujan yksiloimaltd tililta.
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LIITE VI

KUMOTUT SUUNTAVIIVAT JA LUETTELO MUUTOKSISTA
Suuntaviivat EKP/2007/2 (EUVL L 237, 8.9.2007, s. 1)
Suuntaviivat EKP/2009/9 (EUVL L 123, 19.5.2009, s. 94)
Suuntaviivat EKP/2009/21 (EUVL L 260, 3.10.2009, s. 31)
Suuntaviivat EKP/2010/12 (EUVL L 261, 5.10.2010, s. 6)
Suuntaviivat EKP/2011/2 (EUVL L 86, 1.4.2011, s. 75)

Suuntaviivat EKP/2011/15 (EUVL L 279, 26.10.2011, s. 5)
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vB
LITE VIl
VASTAAVUUSTAULUKKO
Suuntaviivat EKP/2007/2 Namd suuntaviivat
1-4 artiklat 1-4 artiklat
— 5-6 artiklat
5 artikla 7 artikla
6 artikla 8 artikla
— 9-11 artiklat
7 artikla 12 artikla
8 artikla 13 artikla
9 artikla 14 artikla
10 artikla 15 artikla
11 artikla 16 artikla
_ 17-24 artiklat
12 artikla 25 artikla
14 artikla 26 artikla
15 artikla 27 artikla
16 artikla 28 artikla
Liitteet -V Liitteet -V
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